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A fenyegető dző Tisza.
Tisza Kálmán ostromállapottal fenyegetöd- 

zik. Kijelentette ezt a képviselőház mai ülé­
sén. Ráijesztett az agitátorokra, egyszersmind 
pedig a sajtószabadság minden hívére, sőt 
magára az egész nemzetre, hogy igy meg úgy.

Mint egy második Bismarck, úgy bontako­
zik ki pólyáiból.

Ha nem tudnánk régen, hogy Tisza Kál­
mán milyen kész a fenyegetődzésekre, mily 
nagy szavakkal szokta rémitgetni ellenségeit, 
különösen pedig a nemzetiségi agitátorokat, a 
mellett pedig mily csinyján bánik velők, meny­
nyire figyelembe veszi személyüket, valahány­
szor egy-egy hivatal betöltéséről van szó, még 
bizony megijednénk a fenyegetődzésektől. 
Legföljebb azt a kérdést koczkáztatnánk, 
hogy miként merészkedik épen Tisza Kálmán 
ily fenyegetödzésekkel előállani, mi jogosítja 
épen öt, hogy a magyarság és a zsidó vallás­
felekezetet egy kalap alá foglalva,mindkettőnek 
mentora akar lenni. Hiszen Tisza Kálmán volt 
az eddig is, a ki mindig rendkívüli eszközök­
höz nyúlt, valahányszor nagyobb rendetlen­
ség adta magát elő valahol. Akár Pozsony­
ban vagy Zalában ütöttek ki zsidó-kra- 
valok, akár a zágrábi csőcselék tá­
madta meg a magyar nemzeti jelvénye­
ket, mindig a legdrasztikusabb módok ál­
tal tudott csupán segíteni magán. Amott 
a statárium kihirdetése és a katonaság kon- 
szignálása, emitt az egész alkotmányos álla­
pot felfüggesztése volt az eszköz, a melyhez 
nyúlni kényszerült. Másként nem tudott ura 
lenni a helyzetnek. Az alkotmány engedte 
rendes hatalom, melynek elegendőnek kellene 
lennie mindenkor, leszámítva egyes nagy 
válságokat, a rend fentartására, az ö kezei­
ben felmondta szolgálatát. Ö csak akkor tu­
dott a rendes hatalmi eszközök felhasználá­
sával uralkodni, ha épen nem kellett ural­
kodni. Ha nem volt semmi baj, ha magától 
ment minden, nem kellett intézkedni semmi 
felöl. A mint az intézkedés szüksége beállott, 
akkor kénytelen volt mindig a katonai hata­
lomhoz fordulni, s annál könyörögni segítség­
ért. ügy, hogy sokakban méltán támadt fel a 
kérdés, mire való a kormány, mely csak ak­
kor kormányoz, ha szükség nincs reá.

És most épen Tisza Kálmán az, a ki rend­
kívüli eszközökhöz való nyúlással fenyeget. 
Kilátásba helyezi, hogy korlátozni fogja a 
sajtószabadságot, megtiltja, hogy a házban 
elmondott beszédek szabadon kinyomattassa- 
nak és elterjesztessenek, a mellett pedig a le­
hető nagy hatalmat fogja a saját kezébe de­
ponáltat™, melylyel az agitátorokat lesújt­
hassa.

Mi azt hisszük, hogy soha alkalmatlanabb 
kezekbe rendkívüli hatalom le nem tehető, 
mint ép az övéibe. Hogy nem a nemzetiségi 
agitátorok ellen fogja ezt a hatalmat fordí­
tani, az bizonyos. Azokkal elbánhatott volna 
eddig is, nem tette soha. A mig csak szájjal

A házasság a Ház előtt.
— Karczolat. —

Nagyon nehéz egy probléma. S én a tisztelt Ház­
tól igazán nem is veszem zokon, hogy olyan nehezen 
huzakodott neki s mikor aztán végre el is szánta 
magát: akkor is inkább csak pedzi, semhogy a dolog 
mélyére hatolna.

Már Deák Ferencz is, a ki pedig mégis csak okos 
ember volt, akármit mondjunk mi, baloldaliak, úgy 
találta, hogy mégis legjobb ezzel a kérdéssel csak 
úgy theoriában foglalkozni s nem volt bátorsága 
hozzá, hogy a praktikumába is beleereszkedjék; 
mert, úgy mond, nem tudhassa az ember, vájjon a 
házasságra lépés nem lesz-e a harmincz esztendős 
háborúnak a kezdete ? A mi pedig mégis csak 
nagyobb bosszúság, mint egész életünkön keresztül 
azon bánkódni, hogy meg nem házasodtunk.

1867-ben az a párt jutott az országban hata­
lomra, mely magát a 48 előtti liberális párt folyta­
tásának tekinté s noha nem hirdette magát ország­
világ előtt annak, mégis kötelezőknek tartá magára 
nézve elődjének nagy tradiczióit s miután a közjog 
terén a kiegyezéssel bevágta maga előtt az utat, 
hogy valami nagyot produkálhasson, legalább a bel­
ligyek terén szeretett volna oly dolgokkal előállani, 
a mi a jobbágyság eltörlésének, a közteherviselés­
nek s a többi nagy reformnak méltó folytatásaként 
tűnjön föl a nemzet szeme előtt. Mert az ördögbe 
is, csak kell dokumentálni valamivel, hogy nem va­
gyunk pecsovicsok!

Ut desint vires, tarnen est laudanda voluntas.
Megkezdődött a — csirizelés a reformok terén. 

A szabadelvűsé" például azt követelte volna, mond­
juk ki, hogy a törvény előtt Magyarország polgárai 
között nincs különbség. Ezzel aztán ténynyé lett 
volna a jogegyenlőség a maga egész valójában.

Haj de bátorság kell ahhoz, ilyet kimondani! 
Még a törvényben azt dekretálni, hogy faji vagy 
vallásbeli különbség a politikai és polgári jogok él­
vezetére befolyással ne bírhasson, — az is igen nagy 
sor. Igaz, hogy a teljes jogegyenlőség akár az előbbi, 
nti-nr a második formulázásban tökéletesen ki lenne 
fejezhető egyetlen paragrafusban, mint a hogy van 
más államokban is, — de nekünk sokkal kívánato­
sabb lesz külön törvényben szabadítani fel a zsi­
dókat.

Es megcsinálták a törvényt a zsidók emanczipá- 
cziójaról, mely már annálfogva, hogy a zsidók egyen- 
jogusitasáról, s nem a honpolgárok egyenjogúságá­
ról szól, mindig hasonló lesz abhoz a bizonyos sárga 
lülthöz, a mit egykor a zsidóknak a robajokra varrva 
kellett hordani, hogy messziről felismerhessék őket.

A szabadeivüség mezébe burkolt az az előítélet 
jutott érvényre itt is, mely csak vonakodva hajlik 
mug a korszellem kényszerítő hatalma előtt s mely 
a midőn kimondja, hogy a zsidó is beolvasztandó a

s feleseléssel ment a dolog, erősebben senki 
sem bánt el a nemzetiségi agitátorokkal, mint 
épen ő, mégis, sohasem voltak azok oly kö­
vetelők, mondhatnánk oly vakmerőek üzel- 
meikben, mint épen Tisza Kálmán uralma 
alatt. A magyar állameszme ellenesei oly 
fenhangon, mint most, nem merték volna hir­
detni tanaikat. Az előbbi kormányoknak sem­
mivel sem volt több hatalom le deponálva 
kezeikbe, mint a mennyi az övébe van. Ok 
mégis megbirtak az agitátorokkal, Tisza Kál­
mán nem bir meg. Akkor elég volt a törvény 
s nem volt semmi baj, ma egyre törvényen 
kívüli állapotot teremtenek, és mégis minden­
napiak a zavargások. Budapest utczáin vagy 
Zalában csak a szuronyok hatalma képes 
fen tartani a rendet, polgárvérrel kell megáz­
tatni a talajt, hogy a törvénytisztelet 
annyira mennyire fentartassék. Az a Tisza 
Kálmán, ki oly rosszul tudta felhasználni a 
kormány bírása által adott hatalmat, váljon 
ügyesebben fog-e eljárni akkor, ha rendkívüli 
hatalom tétetik le kezeibe ? Az a Tisza Kál­
mán, a ki a közszabadságot megcsorbitotta 
eddig is, a hol lehetett, váljon mit fogna 
tenni akkor, ha korlátlan hatalom tétetnék 
le kezeibe?

Tisza rendkívüli hatalmat akar, mert érzi 
és látja, hogy az ő uralkodása oly sebeket vág 
az ország testén, melyek csak is ily hatalom 
mellett nem végzetes kimenetelűek.

A nagy Bismarckot akarja utánozni a kicsi 
Tisza. Az is rendkívüli eszközökhöz folyamo­
dott. Az is kihirdette a kis ostromállapotot 
Németország egyes városaiban, s korlátokba 
vetette a sajtószabadságot. Az is túltette ma­
gát az alkotmányosságon. És talán nem is 
egészen rossz szolgálatot tett vele hazájának, 
a hol már odáig mentek volt a dolgok, hogy 
a császárra, mint valami nyulra, söréttel kezd­
tek lövöldözni. Egyet azonban ne feledjünk el: 
Bismarck nagygyá tette Németországot, Tisza 
lejtőre vitte Magyarországot. Az erősbbé, egy­
ségessé tette hazáját, emez gyöngítette, s meg­
oldotta evőit. Amazt egy nagy czél vezette 
utaiban, emez csak tévelygett a kormányon 
megmaradhatás exigencziái között. Amaz egy 
nagy jövő érdekében dolgozott czél tudatosan, 
emezt a máról holnapra való tengődés hatá­
rozta meg cselekedeteiben. Nagy eszmékért 
nagy lelkesedéssel harczol amaz, emez feladta 
minden elveit, csak hogy élhessen a hata­
lommal.

Aztán Bismarck megtette mindezt akkor, 
midőn egy nagy múlt állott háta mögött, s 
érdemeinek fényes sorozatára hivatkozhatott, 
Tisza háta mögött pedig csak a bihari pontok 
szelleme kisért.

Majd ha nagygyá alkotta ő is a hazát, ha 
érdemeire hivatkozhatik, ha a tények beszél­
nek az ember mellett, ha garancziát fog nyújt­
hatni jövő eljárása felől, ha megmutatta, hogy 
tud élni az erővel normális viszonyok között 
is, majd akkor tessék Tisza Kálmánnak ily

nemzetbe, nem mulasztja el leplezetlen észrevétetni, 
hogy ezt valami nagyon azért még se óhajtja. E külön, 
e specziális törvény egy mindenkire egyenlően ki­
terjedő helyett, mintha csak konezesszió kívánt 
volna lenni annak az egykor sokat kolportált fölfo­
gásnak, mely e párbeszédben nyert kifejezést:

— Mi lesz a zsidóból, ha kikeresztelkedik ?
— Hát keresztény.
— Ej, dehogy! — keresztelt zsidó.
No de az emanczipáczió még is tagadhatatlanul 

szabadelvű irányban tett előre lépés volt, melynek 
meg voltak a maga szükségképi következményei.

Es e következményeket levonni többször muta­
tott hajlandóságot úgy a ház, mint a kormány. S 
meg is történtek az előkészületek, hogy a még 
1848-ban kimondott jogegyenlőségnek általában s 
a zsidó emanczipáczióról szóló törvénynek specziá- 
lisan szükségképi folyományaként az általánosan 
kötelező polgári házasságról törvény alkottassék.

Horváth Boldizsár volt az igazságügy minisztere. 
Annak a nemzedéknek az ivadéka, mely a merész, 
messze tekintő, nagy reformátorok légkörében, kö­
zelükben, befolyásuk alatt növekedett s mely mű­
ködésében inkább szeretett élni a jövendőnek, mint 
a múltnak.

Hogy typikus alakja volt e nemzedéknek, hogy 
nem félt bátrabban haladni a szabadelvű refor­
mok mezején, azt mutatják az igazságügy, és az 
igazságügyi politika terén bemutatott alkotásai. — 
Jogi nagy kérdésekkel foglalkozván, lehetetlen volt 
elkerülnie a társadalmi intézmények legfontosabbi­
kának, a házasságnak is a kérdését, mely annyi ne­
vezetes jogviszonynak kutforrása, föltétele. S hogy 
az általa tervezett s részben megalkotott rendszer 
keretébe bele illeszthesse ezt is: elkészité tervezetét 
az általános kötelező polgári házasságról szóló tör­
vényhez.

Nagy lön e miatt a zúgolódás, a fölháborodás 
bizonyos körökben, melyek e tervben merényletet, 
badizenetet láttak az államhatalom részéről az egy­
ház jogai ellen s kezdetét sejtették a kettő között 
kitörendő kulturháborunak.

Ez időből maradt föl egy szóváltás a miniszter és 
az ország legelső papja, a prímás között.

— Reményiem, eminencziád csak nem fogja föl­
használni befolyását e javaslat megbuktatására ? — 
kérdé a miniszter.

— Sőt minden erőmből. Hisz ez, mint egyházam 
hü szolgájának lelküsmeretbeli köteles égem. Min­
den lehetőt el fogok követni ellene.

— És ba annak daczára be terjesztetik ?
— Akkor ott, a hol annak a helye van, a törvény- 

hozásban fogunk küzdeni ellene. És megbuktatjuk, 
ha lehet.

— S ha nem lehet és törvény lesz belőle ?
— Akkor, monda a főpap, meg fogunk emlékezni 

arról, hogy nem csak jó papok, de hazánknak is bű

követelődzésekkel előállani, s teljesíteni azt, 
a mivel ma fenyeget.

Budapest, nov. 22.
A hivatalos lap mai száma közli az utóbbi évek 

történetében oly jelentékeny szerepet játszott Zsiv- 
kovicsnak, a horvát-szlavon kormány belügyi osz­
tályfőnökének, nyugalomba helyeztetését.

ORSZÁGGYŰLÉS.
I.

Ma izgalmas napja volt a háznak. Unalmasan 
kezdődött, de azután egymást követték a zajos, ér­
dekes jelenetek. A szőnyegen levő törvényjavaslat 
tárgyalása alatt folyvást csöndes, békés hangulat 
uralkodott a házban; egy-egy szónok beszédének 
hatásosabb nyilatkozatai után felpezsdült ugyan a 
hallgatóság, de azután újra visszaesett abba a sa- 
játszerü tartózkodó modorába, mely a mostani tör­
vényjavaslat tárgyalása alatt valóban feltűnő volt. 
Ma azonban más képe volt a háznak; alig végezte 
be az első, Mandel Pál beszédét, melyben dicséretes 
objektivitással védelmezte a javaslatot, Szalay Imre 
szólalt fel. Mandel Pál beszédére vonatkozó megjegy­
zései már olyan élesek voltak, hogy a modorból kö­
vetkeztetni lehetett a beszéd további irányára. A zsi­
dóság ellenében alkalmazott képletei a ház elnökét 
rendreutasitó felszólalásra, a ház tagjait pedig hol 
élénk derültségle, hol meg tiltakozó morajra bírta. 
Ő az általános polg. házasságnak hive s nem fogadja 
el a tárgyalás alatt levő javaslatot. Pulszky Ágoston 
nem igen hozta izgalomba hosszú beszédével a há­
zat. Okosan, de szárazán érvelt az általános polgári 
házasság mellett s különösen az igazságügyminisz­
terrel polemizált. Az uralkodó viszonyok közt sok 
hasznot vár a jelen javaslattól s elfogadja azt abban 
a reményben, hogy a ház nem ejti el a kötelező 
polgári házasság eszméjét. Ezután Herman Ottó szó­
lalt fel. Beszéde, melyet az egész ház általános figye­
lemmel hallgatott végig, nagy hatást tett. Maró sza­
tírája még sohasem volt olyan találó, mint ma. Be­
széde telve volt megkapó gondolatokkal, ügyes for­
dulatokkal és szépségeit növelte az előadásnak 
meggyőződésből eredő igaz heve. Istóczyra tett 
megjegyzései személyes kérdésben való felszóla­
lásra provokálták az utóbbit, s a beszéd végeztével, 
mikor a helyeslés és éljenzés lecsillapult, Istóczy 
szólalt fel. Hangja reszketett a dühtől, egész alak­
ján visszatükröződött a nagy fokú ingerültség. És 
azután beszédét is áthatotta ez a mélyreható kese­
rűség, Roppant zaj közt beszélt; az elnök két 
Ízben rendreutasitotta. Kíméletlenül támadta meg 
Herman Ottót, a ki nem volt a házban, 
csak későbben jött be a terembe, mikor ba­
rátja* figyelmeztették, hogy Istóczy vele foglal­
kozik. Erre azután ő is felszólalt személyes 
kérdésben s rövid, de sikerült válaszát a ház tet­
széssel fogadta. E személyeskedő felszólalások után 
Tisza Kálmán miniszterelnök szólalt fel. Az 6 be­
széde alatt is egymást érték a zajos közbeszólások. 
Somogymegye közgyűlésének határozatára vonat­
kozó megjegyzése után Somssich Pál szólásra jegyez­
tette föl magát. Nagy feltűnést tett Tiszának a napi 
sajtó ellen való rendszabályokra vonatkozó kijelen­
tése, melyet tartós zugás követett. Somssich röviden 
védelmére kelt Somogymegye törvényhatóságának, 
egyúttal a javaslathoz is hozzászólott. Kárhoztatta 
az antisemita képviselők eljárását és opportunitás- 
ból elfogadja a javaslatot. Utolsó szónok Helfy Ig- 
nácz volt. Herman Ottónak az Irányi által beadott 
határozati javaslatra vonatkozó észrevételei provo­
kálták felszólalásra. Nemes hévvel, kitűnő érvelés­
sel és az őt jellemző tárgyilagossággal védelmezte 
álláspontját, melyről, bár az általános polgári há-

polgárai vagyunk, kikre nézve a kelletlen törvény is 
szent és kötelező.

így beszéltek akkor még azok a körök is, melyek­
ben a szabadelvű haladásnak leghatalmasabb ellen­
ségeit volt szokás keresni. S Horváth Boldizsár leg­
közelebbi beszédében talán ez inczidensre való vissza­
emlékezéssel mondá a magyar katholikus klérus tag­
jai] ól, hogy «mind hű és hazafi.#

Mindenki csak rövid idő kérdésének tekinté ak­
kor az általánosan kötelező polgári házasság beho­
zatalát. Hát még az után az emlékezetes nap után, 
melyen Deák Ferencz, mintha érezte volna, hogy 
azon a napon túl nem lesz többé hozzá ereje, még 
egyszer és utoljára fölemelé szavát s fáradt, kime­
rült hangon, töredezett, de hatalmas szellemtől 
emelt szavakban megtartá ama beszédét, mely egész 
nyilvános életének tükre volt s melylyel, mint egy 
politikai végrendeletben, kitűzte az irányt, melybe 
nemzetét terelve szerette volna látni, mielőtt még ő 
elköltözik s mely mint a kikötői torony fénye a nem­
zet útjába világítson, ha egyszer majd nem leszen 
többé ...

Közel tíz év pergett le azóta. Pénzügyi állandó 
nyomorúságok, torzsalkodások magunk között és 
másokkal, más égetőbb sürgősségűnek látszó kérdé­
sek megoldása, nagyhatalmi vágyakodások és hódí­
tási kísérletek, — nem engedtek addig ütnünk a 
vasat, a mig izzó volt. Egy deczennium alatt sok 
minden lehűlt, a mi akkor forró volt. Maga a heves, 
a tüzes Tisza is, bej, de jégcsap-politikussá válto­
zott ott a másik kiima alatt!

Szinte csodálni lehet, hogy a napról-napra tengve 
élés e keserves napjaiban az a páll, mely az ő ve­
zérlete alatt már nyolez éve járja a megalkuvások 
síkos padozatán a tojások közti szomorú tánezot, 
— megemberelte magát, és visszaemlékezett, hogy 
hiszen ő születésekor «szabadelvűnek# keresztelte 
el magát. És csodálni lehet, hogy eszébe jutott, 
hogy annyi idő alatt nem volt még egyetlen-egy té­
nye sem, melylyel nevét igazolta, vagy legalább 
megmutatta volna, hogy meg szeretné érdemelni.

De eszébe jutott s nagyra határozta el magát. 
Rálép a szabadelvű reformok terére és csinál vala­
mit, a mi után rágalomnak tűnjék föl a vád, hogy 
csak hazudta, csak bitorolta nevét.

És előállott azzal a javaslattal, mely fölött már 
három napja, hogy foly a Házban aj vita.

Hát biz ez a javaslat nem az általánosan kötelező 
polgári házasságot, nem azt mondja ki, hogy Ma­
gyarország polgárai faji és felekezeti különbség nél­
kül kelhetnek egyenlően érvényes házasságra s hogy 
azt a világi hatóság előtt tartoznak megkötni, fölve­
hetvén rá az egyház áldását is, kinek-kinek a hite 
szerint; hanem kimondja azt, hogy a külföldön ke­
resztény, ideben zsidó és keresztény felek között 
polgárilag kötött házasság érvényes házasság lesz 
ez után.

zasságnak hive, elfogadja a javaslatot. Szólásra fel 
vannak még jegyezve Mezei Ernő és Szilágyi Dezső.
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A képviselőház ülése nov. 22-én.

Elnök: Kemény János br. jegyzők: Tibád Antal, 
Zsilinszky Mihály, Duka Ferencz,

A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán mi­
niszterelnök, Szapáry Gyula gróf, Trefort Ágost, Pauler 
Tivadar, báró Kemény Gábor, gr. Széchenyi Pál, grót 
Ráday Gegeon.

Az elnök: Bemutatja a miniszterelnök átiratát, mely 
szerint a királyné legmagasabb nevenapja alkalmából a 
képviselőház részéről nyilvánított szerencsekivánatokat 
elfogadta s királyi köszönetét fejezte ki.

Bemutatja Lipovniczky Sándor képviselő levelét, mely­
ben egészségének helyreállítása czéljából 6 havi szabad­
ságidőt kér. A kért szabadság megadatik.

Bemutatja Csanád és Komárom megyék közönségének 
fölterjesztéseit, melyekben oly intézkedés megtétele iránt 
esedeznek, hogy a közigazgatási tisztviselők magán 
ügyeikben vasúton való utazásuk alkalmával az állami 
tisztviselőkkel egyenlő kedvezményben részesüljenek.

Csanád és Komárom megyék közönségeinek telterjesz.- 
téseit, melyekben a zsidó zugiskolák megszüntetése s a 
rabbi állásoknak csak képzett egyének által való betöl­
tése iránti intézkedés megtételéért kérelmeznek.

Csanádmegye közönségének feliratát, a melyben az 
1875. évi V. t. ez. 27. §-ának módosítását kéri.

Komárommegye közönségének feliratát, melyben a be­
telepített csángó magyaroknak megtelepítése iránt tör­
vényhozási intézkedés megtételét kérelmezi.

Kassa, Pozsony és Szatmár-Németi szab. kir. városok 
közönségének feliratait, melyekben kérik, hogy a köz- 
igazgatási hatóságok által kihágás! ügyekben kiszabott 
büntetéspénzek az illető közigazgatási hatóságok pénz­
tárát illessék.

Pozsony szab. kir. város közönségének feliratúi, mely­
ben a nyilvános gyógy-, betegápolási és szülházi költsé­
geknek, nemkülönben a katona beszállásolás! pótadónak 
fedezetére országos alap létesítése tárgyában kérvényez.

Kritsa Lukács volt honvédhagynak kérvényét, melyben 
tiszti állásától való megfosztásának ügyét megvizs .állatni, 
tiszti állásába magát visszahelyeztetiii s sérelme okozóit 
megbüntettetni kéri.

Vukán Mihály senkóczi lakosnak kérvényét, melyben 
az általa 1879. évben Frankó János botoncsi körjegyző 
Zisko György apósa osztályelkülönilési ügyben való jegy­
zőkönyvek aláírásánál aláirt 4. okmány visszaadatását, 
vagy semmisnek kimondását kéri.

A gyulafehérvári kir. törvényszék tagjainak kérvényét, 
a vidéki kir. törvényszékek és járásbíróságok tagjai és 
tisztviselői-fizetések és lakbérek * kedvezőbb szabályozása, 
a nyugdíjrendszer és szolgálati pragmatica megállapítása 
s a bíróságok végleges szervezése tárgyában. — Ezen 
kérvények kiadatnak a pénzügyi, illetve kérvényi bizott­
ságnak.

Bemutatja végre Karczag városa képviselő testületének 
kérvényét, me yben a karezagi törvényszék fentartásáért 
esedezik. Kiadatik az igazságügyi bizottságnak.

Csávossy Béla a gazdasági bizottság előadója : Be­
mutatja a gazdasági bizottság jelentését a képviselőház 
november havi költségvetési előirányzatáról és a pénztári 
kimutatásokról. Bemutatja egyszersmind a múlt hóban 
tartott ülés jegyzőkönyvét. Alinak idején napirendre tű­
zetik.

Következik a napirend : a keresztény és iz­
raelita között, valamint a külföldön 
kötött polgári házasságról szóló tör­
vényjavaslat általános tárgyalásának folyta­
tása.

A vitát Mandel Pál nyitotta meg.
O a szőnyegen levő törvényjavaslat elvetése mellett 

fölhozható érvek között leggyöngébbnek tartja azt, mely 
a polgári házasság általános behozatalának szükségessé­
gén alapul. Polemizál Györy Elekkel, a ki tegnapi be­
szédében ép ez alapon szólott a javaslat ellen. A szónok 
nem helyesli azt a nézetet, hogy a most tárgyalás alatt 
levő lörvény népszerűtlenné tehetné az általános polgári 
házasság intézményét.

Specziális zsidó törvénynek e javaslatot már csak azért 
sem lehet mondani, mert hiszen az e szerint kötendő 
házassághoz szükséges lesz egy zsidó és egy keresztény 
fél. A jogegyenlőséget sem sérti a javaslat, mert ha a 
zsidó csakis az esetben élhet is a törvénynyel, hogy ha 
kereszténynyel lép házasságra, de másrészt a keresztény 
csak akkor lesz a törvénynek alávetve, és csak akkor él­
vezheti annak kedvezményét, ha viszont zsidóval lép há­
zasságra : tehát quod uni justum, alteri aequum.

Az sem válhat hátrányára e javaslatnak, hogy a zsi­
dók társadalmi helyzete tette azt szükségessé, sőt sürgős 
szükséggé, mert hiszen nem első eset, hogy specialis

Biz ez nem az, a mit olyan előzmények után s a 
mit a «szabadelvű# párttól várni jogosan lehetett 
volna. De hát, tisztelt nemzet, légy igazságos és ne 
várj kormányodtól következetlenséget.

Émlékezzél csak vissza 1867-re, arra az alapra, 
a melyen ez az egész politikai rendszer áll.

Akkor kiadatott a jelszó, mely azóta folyvást 
megtartá uralmát, hogy a jogok teljességét, annak 
reményében, hogy egy részüket magunknak bizto­
sítjuk, föladni nagy bölcseség, politikai eszély. Ez a 
jelszó immár bevette magát az azt valló pártnak 
csontjába, velejébe s egész működésén keresztül 
ott találod meg valósulva, törvénybe iktatva.

Azon az alapon, mely a nemzet függetlenségét, 
az ország önállását jónak látta föladni egy bizonyos 
fokú autonómiáért, más, mint az alaphoz hasonló 
vívmányok, nem is teremhetnek; mert az természet- 
ellenes dolog volna, ép úgy, mintha a nyúl szülne 
párduezot.

Kellett volna önálló nemzeti jegybank is, nagyon 
hangsúlyozta a kormány és pártja; s hogy ne legyen 
belőle más, csak egy osztrák bankfiók s a kormány 
és pártja mégis beérje vele, sőt mint nagy konczesz- 
sziót hirdesse: arra elég volt fölfedezni azt a frázist, 
hogy az önálló bank iránt «legmagasabb helyen az 
aggodalmakat eloszlatni nem sikerült.» — Kellett 
volna katonai akadémia is Magyarországon s mig a 
szegény delegácziók is ugyan tüzeltek mellette két 
év előtt, de most már egy kukk sem hangzik róla 
oda fönn, beérik a hadügyminiszter utasításával, 
mely szerint, ha a nemes magyar nemzet azt 
akaija, hogy az ő fiaiból is válhassanak generálisok, 
tegyen alapítványokat az osztrák katonai akadé­
miákon magyar fiuk számára.

Kellett volna — de mit folytassuk az enumera- 
czíót ? Nem volt még nevezetesebb, nagyobb jelen­
tőségű óhajtása a nemzetnek, melyet a kormány a 
maga egészében birt volna megvalósítani. Pedig 
ugyan óvakodott merészekre szabni a vágyait már 
eredetileg is s még attól a bachkorszakbeli embertől 
sem tanult, a ki hogy puskát tarthasson, ágyúra kért 
fegyver engedélyt, tudva, hogy a német úgy is leal­
kuszik belőle.

De itt, a házasság kérdésénél, nincsen német, a 
kitől úgy kelljen kicsikarni az engedménynek azt a 
mérvét, mely kielégíthet. Csakhogy a mi kormá­
nyunk már annyira beleélte magát a végzetbe, hogy 
csak ötödét-hatodát kapja annak, a mire a nemzet­
nek szüksége volna, hogy már a belügyekben is fél 
a határozott föllépéstől s jobbnak látja beérni bármi 
töredékkel.

Hát ez fátum, a 67-ki egyezség fátuma. Nem le­
het másképen. Es Horváth Boldizsár, a ki liz ev 
előtt még általános kötelező polgári házasságról 
mert álmodozni, s a ki akkor egy olyan módositvá- 
nyát javaslatának, a minő a mostani, a legnagyobb 
indignáczióval utasította volna vis&za: ma mar maga

házassági törvény hozatott egyik iiitl'elekezul szám ■ i. 
anélkül, hogy azért a felekezet, melynek számára az - . 
házassági törvény hozatott,akár tekintélyben megsértet'' i t 
volna, akár | edig a jogegyenlőség tekintetében hátrány? 
szenvedett volna és a nélkül, hogy az uj törv.my szerin1 
kötött házasság, akár tekintély, vagy erkölcsi él lékben, 
akár jogi érvényességében hátrább állott volna, mini 
régi általánosabb és egyházi törvény szerint kötött há­
zasság.

Némely képviselő tetszik magának abban, lioev a 
népre hivatkozhatik. A nép a javaslatnak állítólag c I. ne 
van. Igaz, hogy a mióta ezen javaslat beterjesztetett, 
minek immár több mint három éve, elkövettek mindent, 
az agitaczíó legnagyobb merve alkalmaztatott, hogy ezen 
javaslat népszerűtlenné tétessék. De tagadhatatlan niégi . 
hogy a javaslatnak hívei is vannak. Egyébiránt országos 
törvényeket csakis országos érdekek szempontjából a 
jog és méltányosság mérvei szerint lehet alkotni.

Helyteleníti azt, hogy a javaslatot gúnyolják es így 
c törvény szerint kötendő házasságok erkölcsi alapi o 
már előre is meg ugatni igyekeznek.

De hogy mily alaptalan azon állítás, hogy kereszten;.' 
zsidóval házasságra lépni nem akar, hogy tehát ezen 
javaslat népszerűtlen lenne a keresztények közt min- 
deuütt,8bizonyitiák statisztikai adatok a polgári házassági 
eseteknek folyton növekvő szaporodásáról azon orszá­
gokban, hol a polgári házasság be van hozva. Még ne­
vezetesebb jelenség mutatkozik a magyar alattvalókra 
nézve, azon jelenség t. i., hogy magyar alattvalók, 
magyarok, keresztények küllőidre, Ausztriába mennek, 
ott zsidóvá lesznek, hogy zsidóval házasságot köthesse­
nek. így Bécsbeu csak egyetlenegy zsidótemplomban 
1880-ban 27 magyar alattvaló lett zsidóvá, > 1-ben 7, 
82-ben 11, a folyó évben pedig augusztusig te. Ez kétség • 
tclenül mutatja, t. iiáz, (Halljuk ! Halljuk!), hogy uh gu 
vannak keresztények, a kikben nincs meg az. a meg­
rögzött ellenszenv, zsidóval házasságot kötni. Igazolva 
van ezzel ezen javaslat törvéuynyé váltanak szüksége is 
és gyakorlati alkalmazhatósága, mert a törvény 
azok számára hozalik, a kik azzal élni akarnak, a kik 
ily vegyes házasságot kötni hajlandók.

Nem áll az, hogy a jelen javaslat, ha törvényen".; 
emelkedik, szaporítaná a zavart. Szulu is az áUilános 
polgárt házasságnak hive, de azért elfogadja a javaslat«", 
mint az egésznek részét s mert az nem ellenkezik az 
általános polgári házasság alapelveivel.

Nem osztja Györy Eleknek ama nézetéi sem, íme1,' 
ezen javaslat elvetésével íkényszeritunünk kellene a ke - 
mányi a polgári házasság intézményének általános i - - 
hozatalára, mert az rlycit dolgokban a fenlbrgó viszon' «•!■. 
közt rossz politikának tartaná visszautasítani a jm a 
jobbnak reményében, a jobbnak követelésével.

Abban az eljárásban, melyet Györy Elek és l.u -ai k - 
veinek, azúrt példa után, melyet Irányi és tarsal nyuj ■«• 
lak, nevezetesen elfogadták a szőnyegen levő iv.islai , 
de mint a polgári házasság hívei, egyszersn d ind - 
vány t terjesztettek be arra nézve, hogy a kom niy u 
sittasoék a polgári házasságról sZulu törvény javaslat- l 
még ez ülésszak alalt oly idobetr beterjeszteni, hogy a 
javaslat még ez ülésszak alatt törvénynyc váljék, . zm i 
példa utált azúrt eljárásban, melyet Györy és társai iv - 
vettek, bevallja őszintén liypokrizi t lát. (Halljuk.)

Beszédét ezután igy végzi: Mint magam is zsidó, tál. i 
várják tőlem, hogy specziális zsidó álláspontból zsi.i > 
szempontból is szóljak, hogy szóljak a zsidók elmagya- 
rosodásáról, a zsidók törekvéséről, fejlődéséről, általában 
a zsidók hazatiságáról. Hanem én azt nem te zeni, nem 
azért, mert szavaimat könnyeit íélrcmugyarázhutriák <•.-> 
mert előttem igen illetékesen megtették már azt, ezen 
tárgyalás alkalmából is mesteri szóval Horváth Boldizsár 

I és Körösi Sándor t. képviselő társaim és megtettek má­
sok más alkalommal előbb. De igenis 1. képviselőhöz 
mint zsidó egy szót szólok. (Halljuk!) Megragadom ez 
alkalmat, hogy a képviselői ráznak, a magyar törvényho­
zásnak mélyen érzett hálámat fejezzem ki. V magyar 
törvényhozás az alkotmány helyreállításával sietett a zsi­
dók cmanczipáczióját törve nybe iktatni. Mosta társadalmi 
emanczipáczió alapja tétetik le ezen javaslattal. Ezt rl. 
mondom, az emanczipáczió müvének keresztül viteleert 
ez alkalommal a törvényhozásnak mélyen érzett hálámat 
fejezem ki s azzal végzem szavaimat, hogy üdv Magyar- 
országnak, üdv a magyar törvényhozásnak ! Elfogadom ,t 

I javas!a ut. (Élénk helyeslés a jobb oldalon.1
A következő szónok Szalay Imre volt.

Mindenekelőtt a Mandel Pál beszédére tesz megjegv- 
zésekci. Ez a beszéd megerősíti abban a m győződé 
ben, hogy egyedül csak a kötelező polgári házasság 
az, mely egyedül felel meg a szabadelvűs, g követelmé­
nyeinek.

Mandel fél attól már előre is, hogy ezt a házasságot 
zsidóházasságnak fogják hívni. Persze, hogy annak, mert 
kizárólagosan a zsidók kedvéért és javára van már azért, 
is, mert beszédének egy részében maga mondja, a lm! 
nagy dicsőséggel hivatkozik a Bécsbeu történt dolgoki g 
hogy ott ig n sok keresztény áttért a polgári házasság 

; miatt a zsidó hitre, ha ő azt hiszi, hogy hite számara

is csodálkozni kénytelen a fölött, hogyan lehetett ó 
egykor olyan vakmerő és olyan tapasztalatlan, oly 
tájékozatlan a dolgok egymásutánjának természete
felől.

Ma jó neki az, a mi akkor nem kellett volna 
semmi szin alatt. És jó annak a kormánynak i 
melynek ő, Horváth Boldizsár és Deák Ferencz n in 
volt elég szabadelvű, eléggé reformer. Es jó a töl - 
ségnek, jó a Háznak, melyben egykor e kérdési 
nem volt véleménykülönbség. Ma párt sincs, mely- 
egész kompakte foglalna állást a mellett, a mi tiz 
év előtt, mondhatni az egész nemzet álláspontja 
volt...

Egy azonban bizonyos, a kérdés fölött élénk vila 
folyik. Csakhogy e vitába most oly hangok is v, - 
gyűlnek, melyek képzelhetetlenck voltak tiz év 
előtt.

Szalay Imre beszéde például valóságos hep-hep 
beszéddel igyekezett lullenui Istóczyn. Beszélt a 
nyúl- és birkabőrkaczagányok furcsa voltáról, ana­
násznak vöröshagymába ojtásáról, és arról, hogy mi 
lesz a dinnyéből, ha ugorka közé ültetik. Csak vár­
tuk, mikor kezdi már rá a zikczene-zakczeuél.

Péchyről azt liiresztelték a folyosón, hogy dikr/iot 
készül tartani a zsidók javára, azért ül most az el­
nöki székben Kemény János báró, a ki ott szégyen­
kezett az antisemiták helyett, csendesen zúgolódván 
Szalay mondásaira, hogy «bocsánat, ez tán még sem 
parlamenti kifejezés», — de a mit Imre nem v 1 
hajlandó neki elhinni.

Mikor Pulszky Ágost fölállt, az antisemita tai - 
ban az volt a vélemény, hogy no ez most Istói v 
tegnapi beszédére fog felelni személyes kérdésben, 
nagy lett a lehangoltság, hogy csak a törvényjav .' - 
latról beszélt. Tapintatlan ember nem tudja, hogy . i 
kell feltűnést kelteni.

Herman Ottót nagy figyelemmel hallgatta a Ha . 
Beszéde a legtartalmasabb enuncziáezió volt e cl - 
ban s csaknem minden viszonyát megérintett' 
életnek, mely a házassággal összefüggésben áll. 
Persze érintve érezte magát általa Móczy is, ki bt - 
vés gesztusokkal magyarázta meg llerniannak, hogy 
ne csodálkozzék ő, ha az antisemitak öt oly erő­
sen támadják: minek járt az ő kerületében a vi­
zet zavarni.

Ma szólalt föl Tisza is, először e kérdésben. Fel­
szólalása sok tekintetben volt érdekes, de leginkább 
abban a részében, a hol kilátásba helyezi, hogy ugv 
lehet, fölhatalmazást fog kérni a Háztól, rövid ideig 
tartó, de nagy hatalmat, úgy járhatni el a .-ajtó 
ellen, hogy az izgatásoknak vege szakadjon. Oh 
hang ez, mely újabban egyre fenyegetőbb alakban 
kezd fölmerülni. A somogymegye! zavargó»ukr.i.tc u 
észrevételei Somssich Pált is felszólalásra bírták, ki 
után Helfy beszéde rekesztette be a mai ülő ».

m
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' ■ i ' Tr'if: háka1 !' g i.a rezii , akko: Mm La/ahas e 

• ■ 'A'-- -'atáii azért fogadja fi a zsidó házassá­
got. Y ■:: 1t-: !■: -z-rfti. I 02v ra-rnelvek azt mondják,

- f 1 zár: /: C'-í'i iíp mondjon ó egvet-
ío dt, gt , a niolv i f-oi í: r ebíi" a zsidóknál. Ott
nem azt i.fó.i, Ii-t!-i lányt,mal», hanem azt
• menny mm: i|i,.-r;iÍM-g.) "

De az1 <• odú! ja, i'-.-- idti-oz. •..■kmeróség kell, hogy _Györv 
Elek indítván'. 1 Evj oorisisiifi, t fii m ve: ni különítsen 
<■ 1 Hót : k'1 mi , : : Z. a i: ikor ö kerületében h lle- 
r it, I i: t t lim zm . la !.ví.-' '• , I - most ott ül ? Hát ez 
micsoda ? Fm’-.iár '-',k a szélső baloldalon: GUeháft! 
Mozgás >-b felől.) Ez a valódi szó, igenis 11 schält. Azt 
i - 0 ondoi'a, 'á g fin h' -zt-l zsidó hazaliságról. Nem 
beszél azért, mert nem beszélhet. De strigis, verő quae 
non sunt. nulla «tu e-tio liat. IDerültség.)

Hibáztatja az *’■[ p■■rtiinitá-t. melynek alakján a sző­
rű z e 11 lévő javaslatnak elfogadását ind okolják. A sza- 
badéhröség hangoztatása sínesen helyén e törvényjavas- 
vr--láttái szemben, mert ez ellenkor k a szabadel- 
v i-te h gaimával. Reflektál a szónok Horváth Bol­
tim-, ti beszédére. Az u működésében mindig saját- 
-,,gt . maliiéért kit, hogy mindig, noha a legjobbat 

:. grosszabbá válik. Az emanczipáczió kérdésé- 
, volt eg k nagy elóbarczosa. Szóló az emanczipá- 

I z:t :azt T: óraija, . mit Széchenyi mi ndott arról annak 
: I n Bezeredyrick : Ha mi emanczipáljuk a zsidókat: 

ki emanczipál minket ■■ zsidóktól? Azután Így folytatja: 
E javaslat nem hogy einanczipálni fosna a zsidóktól, 
itanem épen azok rabi ájába gürnyeszt. Nézzük csak 

- ml ideális szemekkel e törvény ja vas lat következnié- 
. t, óit—10 év múlva micsoda látomány tűnik lei sze­

mein ; előtt ? Itt van mindjárt a főrendiház. Ott azok a 
kaezagányos, párduezbőrös és magyar diszruhás alakok 

pryan 1 gnok majd kinézni a nyulbór és birkabör men- 
■ mellett. i tigvan fognak azon dicső ősök a nyulbór és 
i»rka bor . . . i Mozgás jobbfelöl.)

Az elnök: Bocsánatot kérek, ez nem parlamentáris 
kifejezés.

Szaíay Imre: Bocsánatot kérek, hogy birkabort cm 
btek, abba nem látok semmi inparlameuláiisL (Derüll- 
-•g. A bei vett, hogy a főrendiházban törvényeket alkot­
nának. i-ok nemest és jut hoznának létre, majd gschal- 

fognak a börzén; a közbirtokos majd azt a mcs- 
-1 get fogja folytatni, a mit a zsidók, miután meggaz- 

. ii.tk. abba hagyták és majd kereskedni Ingnak faö-

ó ; lii más kötelessége tekintetűben megingathatna, de 
vájjon nem vont-e ebből elvi teljesen téves következtc- 

-t a lumiszter, inéit t puli azok, a kik az általános Luic- 
■ n I házasság behozatalai aüt gették és sürget.k, áilu- 

, , I .dlaspoi., talaján, épen azok....:. .-zolgál ezen indok 
legfőbb védelmül, mert lösz, midőn az a Ham a házassági 

1 aenyi'Oza.st sajat kezébe veszi, midőn az állam a iiá- 
-agi iiir..skouás tekintetében saját köz gei állal mtéz- 

.. tlik, inn i'tli av. allam le Iliit .fi a felekezeti papságot 
, ti kuli .t-s. I - alól, hogy az állam tevékenységének kö­

zege gyanánt szolgáljon, akkor egyszersmind a legbizto- 
bb útmutatást nyújtja arra, hogy a kötelességek colli- 

bogyan kerülhető ki. A kötelességek összeütközése 
foroghat telin, a hol kényszer gyakorlása forog fenn. 

h• óvszert ntt, gyakorol az állam, a hol valamely m m 
,|át közege, az állami ak valamely sajat tevékenységére 
-zközül 1 Ii,.> tii. Alihcijl ezen körülménynek eleje 
an vt-vo, akkui megszűnik a kötelességei, összeütközé­

se nek lehetősége.
A kötelességek összeiilközé.-ének < -eleit akarjuk trillá­
in I, de törvényj..v..-k- n végig tekintünk, csakha- 

. ti meg-vozoilimk, hogy a té rvény javaslat maga i - nem 
wvzer erre alkalmat Ing szolgáltatni. Az anyakönyvek 

vezetése nt ug>. la van bízva a házasságok megkötése 
. kin telébe rí a p gári hatóságra. De már a gyermekekre 

1 ’ ■natkozoiag iiyt a mlezkeder a lórve: iyjava - latba • nem 
található. Mai • -d _ az. egyházi es allami közegek eljá- 
. közti o zeitlkozes haielo: ege, nemcsak a házasság 

■akt, ésénél fordulhat elő, hanem igen könnyen meg- 
.■mieíik ■< haza súg köv tkezmcnyeím k eimtézv.-c- 

r,f t is.

merülő konfliktusok.
tb'gjenvt-zletei mar e házban az epvli l'.'liforgo pól­

ói haza -ag lelet ti hu gyalusnál, hogy az időről a kn 
.mléle embert in k kiilonhae ügyekben igen különböző 

felfogásuk van 11 -,-zu időnek iai-zik egy nizimyos idő 
. v bizonyo- n \óm . a 11,1 egy egyszerit ügyi), n előtte 

- II rí,vni |,lin.i'k latszik, ' így az utó igen kényelmes 
lovas a/o! .. mara, a kik a huzast-iialasztast akarják, 
kik. az ídoli. árt azon pillanatban, midőn cselekedni 
li, egyállalalian ' ak elodázásnak használják az időt 

I i„ m azon .-zompontbol veszik tekintetbe, hogy annak 
.Ián gviimnl' -el élvezzek, hanem azon szeinpoiilbol,
■ a".: n, v I elhaluszsziik. Ha meggondoljuk meg
í, hogy ! e: I -ak a gyermekek nevelésében, hanem a 
tivievc- h.,za- v mt-vkötéséi es azon szellemet illető- 
, im i heti azon haza:.- gii.yek, melyek nem közvetle- 

. ui bírni eldoe e akt km diiek, un ailminisziraczmnalis 
i Járásunk v.ut i t i: i i t• 1 j«, mum .-/elleniben intézteitek 

■ intéztelm-k fi az ;!>• ügyek ugy a vallás í-s k> zokla­
ti Vi, v.' -m,ni z igaz a ügyi minisztérium reszelt,I, 

., a.tg'g.i , arról, lmgy arra nem alaita rövidnek
nini az is ágügyminiszler ur, hogy például egy kuii-

alh.l a Ívj l anluli km n.anynyal ÚJ Iliit

sídé
meg. ereszt

lattanul tó

sbf é téliem a törvé lyjavaslattól, nert annak sokkal
■hb meggondol isa lesz, mintsem In l-y ezen ugyneve-
ett ZÖM lühazassi g jótők. nyságábaii n » zt vegyen. Ennél

lejrkeveseitb L tj fog te rténni. Mar én, 1. ház, ezen
■nyjavaslatot jónak s emuit toki lile then sem tugadba-

t •ni Pl, mert m ist utóit n időben fogl ilkozván a kerté-
zetfel igen sok kis •rietet teszek a nemesítésben

-zemzés utján és sok sikerül, azonban ha
;-eg pró hálnám , sem liszem, bogi sikerre vezetne

gv az man.-zt vöröshagyni.dia lehessen ol-
Liénk fierüitsúg. ) Lehetnek íokail t. ház. a

ek szagló idegeik a vörös hagymái hoz nem szoktak
á. tehát <-g\ inás pé Idát hozok éli , de mvltóztassa-

ak eil mm, iifi 1 síken fend a nemesit s még akkor is,
,iKfir okon faj között lirténik a kist rítt, mert hiszen
egr ember az izraelita 1 , (Derültség .) ellenkezőleg azl

h m ugy jár li ink, in int a ilmnyévt 1 a diiinyclenyész-
■•ív, ug »’anis jói tudják, hogy ha a leg finoinabb kantalup
mnve magot 1 ímika liehe ü ljük, I dinnye megkapja
L 11 u or­ka izet t. - szaga . tesz ezzel .t törvényjavas-
itta is i s azért nem io-adhatom ul azt rtszleies tár-

gy;< íj ilapjátil.
mimszlerelnök aA GZ ru'k ezu án utat arra, a mit ;

zab icii Imi kort» m Sonhu mu egye köze'* ülésének ama
alározalánt V« natkozó ag mondott, hogy a szigetvári

bzoigah ró eilen vizsgálat oi rendelt el, azéit mert a za-
v aro ív ; ikaímáva 1 a nép e lóvéiéit. A Szigetváron meg-

JÍÜ !erek táv óból k iptak lövést s így az a gyanú
j, il el, hogy ott c et eg elint marké dús fordult elő.

\r m tartja he ívesnek ízt, i.ogy a m inisztereluíik még
ne! megvízsL .lit,', vol iá az ügyet, Ítéletet mond So-

yin 2gyű löíö tt. Azt helyesnek és jogosnak el nem
int rvr és az e fen tllta .ózva, le ni tó -adja cl a ház asz-
Lm b.vo torvéi lyjavnsla lot. (Helyeslé: .)

A következő szónok Puiszky Ágoston volt.
ele ml, hi.g} elfogad a u t<l vél tv j; vaslatot, habár u

aküio \ oigan !a z.u-.'á^ eszmej tick hive, a mióta
ba 11 ül. .V in talaij 1 kieiégilókiie v azokat az indo-

ut az iiazsaeiig} min ,s/.ter az általános
p ellen 1 ■ ihozott. Oszt« >/.ik azon lelíogás-

he gy ;.z aii a in lektduta minden oiy alkalom nyuj-
i ikei'üii.i, .t mei) a kötelessé ut k összeütközésére

ht ne és a nely eg) iram. ban ko; eiességérzettel biro

I éi uddtge t nagyot»!» 6/an ban itvi í lordultak elő az
'/.uütközu-t■k, Hímek “ka it. uyT'-szben abban rejlik,
»gv a világi VHHWZékvk •Slipall 1 őszben lévői ti gye-
nmei a ve­-tv > ii.fZ.t'>aL i gyekben illetékesek t. í. csak

gyik tél v vi|:.-í kuzoia;. , uv. kod lak a jog szigorú
t .sequentiá ÍHVOlili;, Valit nini, ii gy a szel,tszekek a
nonjogfiak azon mindene;« In: nagy on ligselemrt méltó
iajdortfágái la; btgva, 111! Z- nit az u 'Z.onyu.t toki létben
illékony »•> “ligfd, <zihivií kupesuk villák bizony ->s puli­

eltekint ei i, azon cZiguvra 1, melye Különben m ját tör-
nyeik 1 s joy 
: ha >zapo

“xoskodáMik az «iju n*M . 1 vonatkozóin _ előír.
“tini b-gliak az r H1 * * k , ikkor a kuniiihtusok

ima is mit illatai lanill -z. • rodhi .og, >zápor« • lm fog
ok alkuim; us é!« -sebbé ú gmik lm azon netán lei-

1:I I -,-m|....zott le- házas- agi jogunkba, a mely eddig
• m al"/' II es I mtdynez tol vény ességét egyalalahau 
,! -merm i-em iehin, lia iekudetbc va .sz-zu , Inig) Imiin 
. . I fok melyek vat ban a képvi előhúz felfogását, vala­

mim a jo eg-veiiióségni i. fennálló törvényeit igen közel-
"I érti. kilo. kérőitek ki es pedig nem ré, i itlnben a 

i-.ultii::/.mm -zlevinm kebeléből, midőn például egy 
i ,; \t- vilim g, inukét tor Vény el lei lesen

, ,rny" |,ap, i killt nsinllli'/iCl iuill, lllillt-
ni- mit jelleggel bír, Illeg ll.glia- 

I - ta veov ültek isna l le el hazai törvé­
nyes felfogás t, I aia, a •> eiy it.rvenyieleu cselekmény­
nek nem tuiajiloint semmi törvényes hatályt. Ha , zen 
telvilágositast latjuk, ha latjuk, hogy (jyeii inas le,fo­
gasoknak igen gyakran nyitva .11 az Ut azon közegeknél, 
melyek a lm vénynek h lározatáit és a törvényhozás szel­
lemét tartoznak respektálni, ak,.or valóban némi aggu-
• .atom és felles aggodalom i eil, hogy elfogjon a Jelen 
törvenyjav..- Pali szemben, maion szaporodni latjuk azon
• sí teket, a ti ; netalán i.yen döntések, ilyen t i vényelle- 
::t midit mi,-I t noghalnak leim, a Ilid ....illan csak

. >.m»zt tapasztalhatjuk, hogy a kozszellemoek meg nem 
letelő intézkedés áltál Csak ugyan retrograd irányban halad 
azon kormányzat, a me. annyi ellet kézé irányú utasítást 
ápolt e ház részéről.H.i mindezek daczára is mint mondám 
:ar a te.na) I mipon a (lytngy Elek a ital kifejezett aggo­

dalmak ta okok daczara a torvénviavaslat elfogadásához

meg is járul szavazatával, teszi egy indok és egy zer- 
smind egy fentartás alapján. (Halljuk !) A fentartas az, 
hogy a ház adjon kifejezést annak, hogy felfogasa_ es 
szelleme a házasság törvényhozás állami rendezésűt es a 
házassági bíráskodás állami kezelését illetőleg, azaz a 
kötelező polgári házasság tekintetéban nem változott 
utolsó, ez iránt hozott határozata óta ; és szóló minden 
oly határozati javaslathoz hozzá fog járálm, a me.*y e 
ház szellemében határozott és világos kifejezést nyúlt es 
el fogja vágni a miniszter eh tt azon utat, a melyre, 
kivált te napi felszólalása után, alkalmasint reá tér, t. 1. 
hogy majd rá foe utalni arra, hogy a ház e tekintetben 
az igetó, a sürgős szükségnek már megfelelt, hogy tehát 
ez irányban további eljárásnak szüksége nem forog töri, 
mivel e szavazatával a ház előbbi szavazatainak és hatá­
rozatainak hatályát tényleg lerontotta.

Az indok pedig, a miért a törvényjavaslatot elfogadja 
az, hogy varrnak azok közt, $a kik a törvényjavaslatot el 
nem fogadják, igen számosán, e kik egészen ellentétes 
indokból nem fogadják cl és mert igen fél, hogyha a 
ház a törvényjavaslatot el nem fogadná, akkor ennek 
azon magyarázat adatnék : nem azért nem fogadták el, 
mert kevés, hanem mert sok. Azok nevezetesen, a kik 
a törvényjavaslatot c szempontból nem fogadták cl, is­
mét két kategóriára o zoltak előttünk a vitában ; az egyik 
kategóriában azon férfiakat látom, a kiknek állásukból 
folyt, meggyőződése előtt meghajtok, de a kikkel ezen és 
ezzel rokon kérdésben politikailag együtt nem haladhat, 

j akkor egyházi szempontból nem kívánják a törvényja- 
j vaslatot elfogadni.

De vannak azonkívül e házban, a kiknek magaviseleté 
még sokkal inkább arra bírja, hogy ne szavazzon a tör­
vényjavaslat ellen, azok, a kik szükségessé b tték, _ hogy 
e házban nemcsak a liberalizmusnak, hanem egyáltalá­
ban minden polárosul! vagy müveit álláspontnak azon 
ábéczéje időről időre újra kifejtessek, melynek kilejtése 
szükségét már mindannyian csak a régmúlt emlékei 
köze tartozónak hittünk. Ezen tagjai a háznak, a kiknek 
vak szenvedélye és vad gyűlölete nemcsak e ház kebe­
lében teremtett már sok kellemetlen helyzetet, hanem a 
ház körén túl s nein cg;, nemcsak számos, hanem az 
ország majd minden részén elterjedő nyugtalanságot és 
sajnos forrongást és kitöréseket idézett elő. Ezen tagjai 
a háznak azok, a kik leginkább szükségessé teszik még 
akkor is, c törvényjavaslatnak részünkről való elfogadá­
sát, ;t midőn az általános kötelező polg. házasság szem­
pontját nemcsak, hogy t lejteni nein kívánjuk, hanem 
minél teljesebben érvényesíteni óhajtjuk. És e tekintet­
ben még nagyobbnak tartja azon veszélyt, hogy az em­
ber szavazata az övékével azonosittassék, mint azon ve­
szélyt, hogy az ember szavazata retrograd irányban ma- 
gyaráztassék. |Elfogadja a törvényjavaslatot.)

Ezután szót emelt Herman Ottó, s a követ­
kezőket mondta:

Neki lelkiismeretűnek sngaiina szerint és azon liarcz 
értelmében, melynek egyik közkatonája, kötelesség re­
flektálni arra, hogy akadtak férfiak, kikkel n már számos 
csatában az elvekéit vállvetve megküzdőit, még pedig 
oly körülmények közt, hogy mindig a valóságos elveknek 
teljes kivívásáról volt szó, a kik mégis ez egy alkalom, 
mai szükségesnek és jónak látták az elvi magaslatról 
lealkudni s az opportumtás zászlaját kibontani; kibon­
tani pedig egy oly férliu vezetése alatt, a ki méltán 
nemcsak á.parlament, hanem az ország köztisztele ében 
részesül. Érti Irányi Dánielt. Bármelyik latsa részéről 
jött volna az upporlunitási indítvány, nem csodálkozott 
volna oly mértékben, mint csodálkoznia kell azon, hogy 
Irányi Dániel tette ezt. Ö, a ki épen a vallásszabadság, 
a polgári házasság ügyében nem egyszer, hanem szám­
talanszor emelte fel szavát; a ki catói következetességgel 
és catoi szigorral mindig az elv kivívását tűzte ki maga 
elé ! Ezt szóló nem akarja lealkuvasnak, még pedig nem 
tudatos lealkuvasnak nevezni. De előtte lebegett azon 
boldogtalan gyermekek sorsa, a kik a társadalom ferde 
fogalmai szerint, daczára annak, hogy mint emberek a 
tciinészet törvényes kifolyásai, az egyházi és a világi 
törvénykezés igazságtalansága következtében törvényen 
kívül helyeztetnek.

Ez Irányira nagy hatással volt, ámbár csata csata ma­
rad és csata soha áldozatok nélkül nem vivatott, vivatott 
legyen az bár fegyverrel vagy a békés küzdelem terén, 
a parlamenti téren az elvekért. Nem az szükséges, hogy 
az egyes szenvedőnek látása arra indítsa a parlamenti 
férfiút, hogy c nyomort látva, a tényleges nyomort akarja 
enyhíteni és m galkudjék az elvek tekintetében, hanem 
feltétlenül az elv kivívása szükséges, melynek jótékony­
sága nem csak egyes egyének!c vagy geueraeziókra, de 
az összes jövőre kiható. (Helyeslés a szélső halon.) Ez 
az az álláspont, a melyen szónok megtud ál lan i és ez az 
I k, a miért sem Irányi Dániel, sem az opportunisták 
másik csoportját ezen kérdésben nem követheti. (Helyes­
lés a szél u baloldalon.)

Az összes beszédek, melyek ezen véghetctlcn fontos 
kérdésben mondattak, főleg egy viszony behatása és be­
nyomása alatt állanak. A mai zavart társadalmi viszo­
nyok hatása az, a mely nem engedi meg, hogy a kri­
tika szigorú alkalmazásával visszameríjíink oda, a hova 
mennünk kell, t. i. hogy a természet szempontjából a 
házasság mi s melyik faktora a modern társadalomnak, vagy 
bármelyik jövő társadalomnak melyik faktora az, a mely 
abba beavatkozni van hivatva és mily foka a beavatko­
zásnak engedhető meg a társadalom szempontjából a 
házassági viszonyba.

Ez a beavatkozás sajátságos természetű. A maga egy­
szerűségében kifejtve, az első ember, a ki észrevette a 
dorongnak vagy a kő baltának öldöklő hatását, megvé­
tellé csiráját annak az emberi hatalomnak, mely erőszak 
utján igyekszik magának anyagi sikert, fényt, dicsőséget 
biztosítani ; s az első ember, a ki a rábeszélő szónak 
kábilti la la Imát felismerte, az megtanulta ennek a szó­
nak Iclha:/.Halasat saját tekintélyének, saját anyagi clö- 
nveihck kiaknázására. Es mindkét irányzat, melyei a 
durva hatalom es az eklézsiák kepében látunk, utolsó 
ki.nzeiiueneziájábaii, vájjon hova igyekszik belenyúl i, 
hol igyekszik az embert megragadni, hogy a maga 
Saját önző ezéljainak rabjává legye ? A házi tűz­
hely szentélye' az első, melybe mindkettő igyekszik, 
törekszik, melyben a hatalom lábát megveti, oda 
áll it ludketto a gyermek bölcsője mellé és a gyermeket 
hólesőjétől koporsójáig folytonosan a vezérlett jelszavak 
alatt, a hazafias kötelesség jelszava alatt, és az ülök 
üdvözlés jelszava alatt ki nem bocsátja körmei közül egy 
pere/.rc sem. Es ezen a réven jutottunk oda, hogy még 
must is a IV. . zázad magaslatán, kérdés támadhat az 
iránt, hogy egy anyától született gyermek, akit mint fajt, 
mint természetes tényt senki cl nem vitathat, a kitől a 
levegő élvezete el nem tagadható, a kilói a víznek élve­
zete el nem tagadható, a kinek minden emberi ösztöne 
ki van fejlődve, a ki-ok tehát az élet egészéhez teljes joga 
van, a modern államban a törvénytelenség sziliében tűn- 
tettessék ele. Teljes lehetetlenség, hogy ebben az irányban 
azt kutassuk, hogy egy olyan viszonyra nézve, mely 
a természetnek legelső es legnemesebb kifolyása, melyik 
emberi forum a döntő, hol találjuk az emberi fórumok 
elölt a garaneziákat, hogy ezen viszony fenmaradjuri, 
sut hogy ezen viszony fontai lassúk, hogy ez a viszony 
felbontható, vagy felbonthatatlan. Szónok nem olt ke­
resi a gaianeziákat es beavatkozást az illető viszony ren­
dezésénél, hanem keresi abban az igazi faktorban, mely 
nemcsak az embernél, hanem a természetben egyáltalá­
ban mindenütt még pedig ös eredeti eltántonthatlaii 
hatalommal j lentkezik, a mely viszonyt köt, viszonyt 
megtart, az pedig nem más, mint mondjuk a költők 
szavával, bogy a szerelem cllenállhatiansága, azaz hogy 
az eredeti ös ösztön kor haladtával, egymás iránti meg­
térésben, az emberek egymás iránti megbecsülésében 
találja léi a megerö Hőst, es megmarad addig, inig az 
emberi élet le nem hanyatlik.

Valinak viszonyok, melyekhez pul ári hatóság nem 
adta beleegyezéséi, melyre jiap nem mondott áldást, és 
melyet az illető lelek kölcsönös megbecsülése, vonzalma 
következtében tartósak és szétválltalattanok. Es viszont 
az ellentetet látjuk abban, hogy a polgári hatóságok en­
gedélyével "ötüt. házasság, a pápa spccziális áldásával, 
vagy valamely protestáns pa]> áldásával ellátott házassá­
gok a társadalom inegbotránkozlatasára is igen küny- 
nyun felbomlanak.

Szónok a maga részéről készségesen bevallja, hogy ö 
vél kés és bíiniis ember. () ozölibutushoz nem kötötte 
magút. (Derültség.) A modern társadalom jelenségei 
éjien erre a nagy dologra nézve, a melytől az emberiség 
lenmaradása e. len.aiiasa lii-g, a legirtóziatóbb abnor- 
mita - kát tüntettek elő, a melyek annál irtóztatóbbak, 
minél linónniotlabb az ugyi.evizett haladás, az úgyne­
vezett ezivilizácziú a maga tuihajtásaibnn.

Akkor, a mikor az állandó hadseregekben látjuk az 
instilueziol, eiy az erőteljes lérliut éji abban a korban 
üti el hivatásának egyik legfontosabb része teljesítésétől, 
a melyet ont. akkor teljesíthet, midőn érré teljes, a mi­
ll n kitiizetnek oly elvek, bogy a fiatal hadnagynak csu­
pán csak 40,000 vagy nem tudom hány forint kaució­
val lel.el nősülni, ellenben a tábornokoknak már za­
bad, botolt éjien ellenkezőleg kellene lennie. (Élénk 
derültség és helyeslés.) Ezt a tudomány álláspont­
jából kifolyó kötelességének tartotta kijelenteni. Vagy 
hogy az anyától született ember egy rituális eljárás 
következtében ezölibátust vállalhat. De hát ö azért vál­
lalta magára a bűnösséget, hogy bit ja őket arra, hogy 
vallják be, hogy ők soha bűnt nem követtek el. (Élénk 
derültség.) Miaun itt a klerikalizruus bolyrója elsötétí­
tette a liberalizmus napjai, majdnem egy egesz ülésen 
keresztül, neki akkor igen sajátságos gondolatai támad­
tak és ha c hősöket a hareztérre akarná követni és fel 
akarna venni azt a keztyiit, :■ melyet ók a magyar par­

iitok el •la ment ben most eloszor vetettek mert konstatálja,

hogy a magyar képviselóházban papok meg soha nem 
beszéltek ugy. mint most — Jia azt a keztyiit fel akarná 
emelni — figyelmezteti Miebi Jakabot Göndöcs Benedek, 
mint Minid Jakabnak testileg nagy ellentétét, hogy ne 
provokálja ut arra, hogy “egy szép napon az egyiknek 
cassettájából és a másiknak hypertrophikájából termé­
szettudományi alapon levonja következtetéseit. (Elénk 
derültség.)

Midőn ebben a vitában az előadó érvül hozta fel azt, 
hogy a kötelező polgári házasság intézményének beho­
zatala azért nem lehetséges, mert az állam és egyház 
közti viszony szabályozva nincs, azt szabályozni kell, a 
szónok arra csak azt feleli, hogy Magyarországnak mi­
niszterelnöke és pártja soha annyira nem bírta a hatal­
mat, mint most, és e hatalmánál és kötelességénél fogva 
feladata, hogy az állam és egyház közti viszonyt szabá­
lyozza. (Ugy van ! a szélső hátoldalon.)

Madarász József: De nem meri ! (Derültség a szélső 
baloldalon.)

Herman Ottó: Az állam és egyház közti viszony 
rt ndezésénél szívesen fogja követni azt a kormányt,mely 
a rendezést végrehajtja, de valóságos liberális értelem­
ben. Kívánja, hogy ugyanazon utat kövesbe, a melyet 
Miehl Jakab képvi-elö felemlített t. i., hogy Francziaor- 
szágot állítsuk fel mintaképül. Csakhogy gondolja meg 
Miehl Jakab, hogy ha Francziaország mintája szerint 
járunk el, akkor a fejérvári kanonokság, a püspökségek 
és érsekségek megszűnnek, busás jövedelmek forrásai 
lenni. (Ugy van !)

Mindezeknél fogva kij lenti, hogy azon elvből, melyet 
a párt, no Ívhez tartozik, oly bosszú évek során követke­
zetesen védelmez, ezen elvből lealkudni nem fog, csatla­
kozik azon felfogáshoz, melynek a reezens viszonyokra 
való tekintetből Gyúry Elek beszéde és javaslata kifeje­
zést adott. (Helyeslés a szélsó balon.)

A szónok ezután igy folytatja beszédét: De nekem 
még egy kötelességem van, s nagy bálával tartozom a 
t. háznak, ha még egy arasznyi időre megajándékoz be­
cses türelmével. (Halljuk! Halljuk!)

A vita folyamán felvetődött természetszerűen, és ez a 
jelen kormány tapintatára nézve igen jellemző, felvető­
dött itt az antiszemitizmus kérdése. A háznak már igen 
sokszor volt alkalma e téren vitát folytatni, a képviselők 
véleményét meghallgatni. Én, t. ház, elérkezettnek látóin 
az időt arra, hogy miután az antiszemitizmus működése 
ina már szolgáltat anyagot, szolgáltatta már a kritériumokat 
is. E szempontból a törvényhozásnak kötelessége, hogy 
ítéletet hozzon és kötelességemnek tartottam nyilatkozni 
annál inkább, mert a mi ream nézve büszkeség, én va­
gyok az, kinek állása ellen az antiszemita agitáezió rend­
kívül nagy következetességgel tör. (Halljuk 1) Akár a kö­
zönséges értelemben vett nyilvánosság terén, akár a tu­
dományokban, szóval akárhol rendszert inaugural valaki, 
rendszert fejt ki, foly tai, és eredményeket ér el: az ki­
hívja maga ellen a kritikát. A kritika az eredményből 
levonja a maga Ítéletét. Én, t. ház, konstatálni kívánom 
azt, hogy en, ki a reformot mindig sürgettem a zsidókér­
désben es sürgetem ma is, én soha sem lehettem sem ba­
rátja, sem követője azon rendszernek, melyet Istúczy Győző 
t képviselő ur inaugurált; mert következményeit előre 
kellett látnom, ezek pedig olyanok, melyek lel kiismere­
temmel meg nem leniek. Az lstoczy képviselő ur által 
— elhiszem, hogy teljes jóhiszeműséggel, komolysággal 
inaugurált rendszer elvezetett oda, hogy a magyar nép 
egy része — mint mondani Jszokás — falnak ment a le­
jével s onnan véresen tántorgott vissza. Ott áldozatuk 
estek és daczára annak a viszonyokon, melyeken Istóczy 
l. képviselő ur és taisai változtatni akarnak, nem válto­
zott semmi. Ez képezi l. ház kritériumát azon rendszer­
nek, mely lstoczy t. képviselő ur által ápoltatott, line 
ezen < i' dményekre vezetett az, melyek az én leikiisme- 
retemn ;1 meg nem férhetnek s melyekben én a kérdés 
megoldását nem kereshetem, nem láthatom és látni nem 
fogom soha.

De t. ház, ha most fejezném be szavaimat, akkor a 
társadalom bizonyos köreiben nagy rcfoiisust költenék. 
Legyen megengedve, hogy szavaimat megokoljam. (Hall­
juk 1) Én be fogom bizonyítani azt, hogy azon álláspont, 
melyen Istóczy képviselő ur és társai állanak, nem ke­
resztény álláspont, daczára annak, hogy ok állítólag a 
kereszténység lobogója alatt indulnak^csatába és veszik 
fel a harezot. És mentem okomat erre a súlyos állításra 
onnan, hogy Istóczy l. képviselő ur egy nyílt levélben, a 
melyet a Franczia «L’antisemitique» czimü laphoz inté­
zett, a legmagasztosabb elveket, melyeket az ^emberiség 
valaha kivívott az erőszaktól, a franczia forradalom va­
lóságos elveit hozta fel okául a nagy bajnak, Miehl t. 
képviselő úttól is hallottuk a franczia forradalom per- 
borreszkálását. Igaz, hogy más alapon. Hanem én, miután 
azt állítom, hogy e mozgalom korántsem megy keresz­
tény nyomokon, megmondom azt is, hogy a franczia 
forradalom, mely a jogegyenlőséget, szabadságol és test­
vériséget kivívta, azt az egész emberiség javára, az egész 
emberiségre való hatalyiyal vívta ki, es az elvek egyenes 
logikai következményei égj azon nagy eszmehareznak : 
a krisztusi tannak.

És én azt mondom, hogy a ki Krisztus tanának az al­
talános emberszeretetröl szóló szavait modifikálni akarja, 
az vakmerőséget követ el. A franczia forradalom voiia- 
kepeni elvei nem mások. Azok nem sajátjai, nem tulaj­
donai sem a magyar antiszemitizmusnak, sem a zsidóság­
nak, sem a kereszténységnek, mert azok az emberiség 
elvei és vívmányai. És en Istóczy t. képviselő urnák 
meg akarom jegyezni azt, — teljes elszántsággal és tel­
jes nyíltsággal — hogy ha éli élek es Magyarországnak 
lesz egykor egy törvényesen (koronázott királya, ki azon 
elvekhez hozzájárul, (Nagy zaj.) jiártot ütök ellenei

De ha egy volt szolgabiró, ki egy pár furfangos izrae­
lita által dupiroztatta magát, odáig megyen, hogy ö 
ezen sérelemért harezot indítson az emberiség legszen­
tebb vívmánya ellen, saját nevében és saját érdekében, 
és meg akarja nyerni magának erre a társadalmat: hál 
az ellen én pártot nem ütök, az igaz, hanem erre ne­
kem van egy nagy szánalmam és egy keserű mo­
solyom.

Miduii én ezeknek Kifejezést adtam, megmutatom az 
érvemnek másik oldalát is. A t. képviselőház bizonyára 
emlékezik arra a vitára, a mely a képviselőházat és a 
társadalmat oly nagy izgalomba hozta, mely a tajiolczai 
kérvény fölött folytattatotl, a melynek postulátuina az 
volt. hogy töröltessék el az egyenjogúság. En t. képvi­
selőim azon alkalommal, de már előzőleg is még a 
múlt országgyűlésen, midőn a zsidó iskolai alap liová- 
forditá-árol volt szó, mindig következetesen követeltem 
a zsidóságra nézve a reformok inaugurálását. És ezt 
hangoztatom most is, és ma is! A kérdés ismét riluali- 
last nyert ugy c törvényjavaslat, mint a társadalomban 
észlelhető jelen-égek áltál. Én konstatálni kívánom 
azt, hogy maion én felszólalásaimban a reformo­
kat mertem megpendíteni, még pedig ugy, hogy sem az 
emberi jogokat, sem az igazságot meg nem sértettem, a 
zsidóságnak nagy r. sze, kiváltkepen pedig annak sajtója 
a légii gainlallanabbuI nekem rohant, belegázolt becsüle­
tembe, sőt még józan eszemet is kétségbe vonta. (Derült­
ség johbfolol.) De ez nem volt elégséges arra, hogy en­
gem indulatosságra vezessen vagy arra bírjon, a mire 
bírta Istóczyt, hogy boszui forraljak. Elvégre a ki meg­
szokta a legapróbbakban is az indukeziót, annak minden 
jelenség arra való, hogy indukcziúia buzdítsa, hogy je­
lenségeket lásson, a melyeket bonezolhat, latolgathat, és 
a melyekre nézve megállapodásra juthat.

De azt kifejezni tartozom, hogy rendkívül jellemző az, 
hogy midőn mi keresztények a társadalomban a képvi- 
selöházban és mindenütt a keresztény elemeknek folyto­
nosan a legnagyobb erővel és kapaczitáczióval a refor­
mokat ajánljuk, kimutatjuk e gyarlóságot, kimutatjuk, 
hogy nem vagyunk tökéletesek, hogy nekünk haladásra 
és művelődésre van szükségünk, hogy nekünk a meg­
levő intézményeket* meg kell változtatnunk, hogy ekkor 
csupán csak a zsidóság az, a mely reformra egyátalában 
nőm szorul! i (Ugy van ! Helyeslés a szélső balon.)

Azt a tértit, a ki a reformot felveti, a mint azt meg­
lehet, hogy más alkalommal ki fogom fejteni, megkö­
vezni, meggyalázni, a ki azt állította: a bán tatom, a 
melyet bizonyos ügyek előidéztek, és a mely a keserűsé­
get oly mélységes mélyen vitte a társadalomba, — oly 
baj, a melyet orvosolni kell 1 És hogy én konkrét alakot 
adjak azon követelésnek, a mclylyel e bajt orvosolható­
nak tartom, kifejezem nyíltan és határozottan a követ­
kezőket. (Halljuk t Halljuk 1)

Ha el van ismerve a kormányoknak, a képviselőtestü­
letnek joga arra, hogy a társadalmat igazgassák, hogy 
annak szükségeit felismerve, reformokat léptcttesseiick 
életbe, akkor kell, hogy megkülönböztessék a jogokat, 
és kötelességeket, még pedig pozitív és konkrét alakban. 
Történt reflexió arra, hogy ime a többi folekezetek Ma­
gyarországon mind békésen élnek együtt. Mi hozta létre 
ezt a békés együttlétet, mely mindinkább elenyészteti 
azt az ellentétet, mely egykor, a harinincz éves bá­
bomban és niáglyákon forrongott? Az enyésztette-e 
el, hogy kitüzetetl jelszóul a «clai a pacta, honi 
amiéi.» — «Ezt hiszszük, ez a mi hitvallásunk, ebbe 
beleesempészni, beledisputálni semmit sem lebet». — 
Talán ismétlésekbe esem t. ház, de kimondom, ha 
tudni akarom, hogy a katholikus ember mit hisz, beme­
gyek egy könyvkereskedésbe akár melyik nyelven s meg 
tudom azt egy kátéból, a melynek ára 10 kr. Ha én azt 
akarom tudni, hogy a protestáns ember mit hisz, azt is 
ba-oi.lokép megtudhatom. De ha én azt kérdem, hogy a 
zsidó hitvallásnak mi a kodifikált formája, abban az ér­
telemben, mint pl. az ágostai konfosszio vagy csak a lii- 
szekeg. is, a mely a keresztény hitnek nucleus«, hogy 
ez miként áll a zsidó bitben, én egy irtózatos labyrin- 
thussal állok szemben, a hol megszűnik a világos mon­
dás, a hol az auktoritás lerekedik felni, mely íniii- 
vidium szerint változik. Es nekem lilában küldi a tu­

dós rir. Kaiserling az 6 röpiratát: «Das Moralgesetz 
des Judenthums», melyben valósággal vannak oly 
elvek lefektetve, melyek elfogadhatók.“ sőt a melyek a 
többi felekezetek elveivel találkoznak is, de ellenmon­
dóéban állanak sok más tekintetben más zsidó forrá­
sokkal, kodifikálva nincsenek, hiába küldi, mert rabbi 
Kaiseríing véleménye csupán rabbi Kaiserling vélemé­
nye. Az nem átalánosan érvényes, .az nem átalánosan 
kötelező kódex, vagy konczesszió. És ennélfogva én t. 
ház ma is csak ott állapodom meg, a hol voltam ja­
nuárban, a tapolezai kérvény tárgyalása alkalmából 
és a mely alapon én voltam már "az irodalom terén 
igen régen : «ciara pacta boni amici.» A zsidóság találja 
fel az alkalmat arra, hogy ugy tegyen, mint tették a 
többi konfessziók, ma inkább, mint máskor, mert a tár­
sadalom mélyen megilletődött és a zsidóság ellen a ké­
tely mindenütt fel van támasztva. Tartson zsinatot és 
mondja meg bittételeit. Beszéltem én erről tekintélyes 
zsidókkal, kik maguk is belátták szükségét és azt 
mondták nekem, hogy irtózatos nagy munka az 
egész világ zsidóságát zsinatra bírni és ott ta­
nácskozásokat folytatni. De mit tett' k a többi kon­
fessziók ? Hát a protestánsok meghátráltak egy har- 
mincz éves háború elöl ? És ma a gőz és villám 
korszakában miféle ne! ézség jár egy kongresszus elő­
állításával? És elvégre, ha ók azt mondják, hogy ók 
szívből magyarok és valósággal teljesen be akarnak ol­
vadni ezen nemzetbe, hát mi tartóztatja őket vissza, 
midőn már maguk is felekezetekre vannak osztva, hogy 
kövessék Anglia példáját, a mely teremtett saját magái­
nak angol protestantizmust, a mely nem törődik a töb­
biekkel s csupán csak a minden emberre valósággal kö­
telező tiszta morál elvét tartja szem előtt? Tehát miért 
nem teszik azt ? Én, t. ház, ebből az alkalomból, a hol 
úgyis más tárgyat kell eldönteni, elégnek látom kifejezni 
azt, a mit kifejeztem. Jól láttam előre, hogy ez a kérdés 
a jelenlegi kormány alatt csak elmérgesedhetik, hogy 
még, fájdalom, számtalanszor lesz alkalmunk e házban 
ezen kérdés fölött vitatkozást folytatni. De a t. minisz­
terelnök ur soha se feledje azt, hogy ö figyelmeztetve 
volt nem egyszer a parlament és társadalom részéről 
ezekre a következmenyekre, a melyeket megéltünk. (Igaz I 
Ugy van I a szélső baloldalon.)

Nem erről a pártról nem a függetlenségi pártról in­
dult az autiszemitikus izgatás,| hanem indult a t. mi­
niszterelnök ur háta mögött. (Felkiáltások a szélső bal­
oldalon : igaz ! Ugy van !) És én konstatálni kívánom és 
bebizonyítani tudom, hogy történtek itt a parlamentben 
sokszor ellenzéki párti férfiak részéről enuncziacziók, 
melyek az egész párt nevűben voltak mondva, melyek 
lehettek a miniszterelnök ur felfogása szerint nem elég­
ségesek vagy nem megfelelők, de mindenesetre párt ré­
széről jővén követelnek maguknak számbavételt ezen enun- 
cziacziúkal a sajtó egy-két soman adta, holott a miniszter­
elnök ur háta mögött izgató autiszemitikus beszédeket sok­
szor a leggondosabb fordításban, néha közbekiátások gon­
dos kitétele melleit hozta és folyton terjesztette. És be­
következett az, hogy a miniszterelnök urakkor, daczára an­
nak, hogy mar most ugy áll a dolog, hogy a liitfeleke- 
zetek ellen izgatás történik, akkor csupán csak fenyege­
tett, hogy ha azok a dolgok már a házon kívül vagy a 
nyilvánosság előtt lógnának tárgyaltaiéi, akkor igy meg 
amúgy fogja éreztetni hatalmát. Hát van-e a világon na­
gyobb nyilvánosság, mint a képviselőház, és vájjon me­
lyik fórum az, honnan a gyuanyagot könnyebben és áta- 
lánusabban el lehetne hinteni mint épen a parlament ke­
beléből ? (Igaz 1 Ugy van ! a szélső balon.) Mihelyt Istó­
czy olt hagyta a pártot egy bizonyos ügy miatt, a miniszter­
elnök ur egyszerre mint Magyarország igazságszolgáltatásá­
nak őre ugy találta,hogy u 12 röpirat három éves létele után, 
ma a konfessziók ellen izgat cs propagálja azt az egész 
gyűlöletes dolgot. Es a dolog diadalra jutott ugy, hogy a 
nép lelkiismeretűnek kifejezése az esküdszék verdiktjében 
nem Ítéli el az illetőket. A ini egészen korrekt dolog. 
Hanem a miniszterelnök urnák politikai rendszerét és el­
járását semmiben sem lehetett oly világosan látni, mint 
épen az anlisemitismus ügyében. Karddal fenyegetett, ha 
rendetlenség lesz. Én mást vártam volna. Reformmal 
kell fenyegetni, reformot kell követelni. (Igazi Ugy van! 
a szélső baloldalon.) Hanem hűt mi ismerjük a minisz­
terelnök urat igen jól. A l. minisztereim k ur az anti- 
semitismus kérdésében sem tekintett tovább a következő 
választásoknál és bút mégis mcltuztatott látni, hogy a 
zsidók egy része, egy kis fragmentuma némi hajlandósá­
gul mutat a függetlenségi eszmék iránt. Á kérdés az 
volt előtte : miként lehet ezen mindenesetre életrevaló, 
élelmes és ravasz fajt a miniszterelnök ur hatalmának 
megerősítésére és további fenntartására megnyerni. (Elénk 
tetszés a szélső baloldalon.) A min.szterelnök ur most 
ott van, a hol 111. Napoleon bármelyik provocateur 
ágense, hogy megcsináltatta háta mögött a zavarokat és 
midőn zavarok keletkeztek, akkor a zavarokban halász. 
(Igaz 1 Ugy van! a szélső baloldalon.)

Hát, t. ház, én a magam részéről tökéletesen nyu­
godt lelkiismerettel Ítéletet mondottam az antiscmita 
urakról, talán adnak nekem alkalmat, hogy egyszer majd 
a fiziológiai, oltási és nemesítés! problémájukra majd 
tudományos szempontból fogok reflektálni.

En tudom igen jól, hogy milyen liarczba mentein, 
meg is állok benne. Megmondtam Ítéletemet magára a 
zsidóságra, elmondtam Ítéletemet a miniszterelnök út­
részéről követett eljárásra nézve is. Kijelentem, hogy a 
jelenleg a ház asztalán levő törvén) javaslatot cl nem 
fogadom és követelem az elv realizálását az általános 
kőtelező házasság behozatalát. (Élénk, hosszantartó he­
lyeslés a szélső bal felöl.)

Ezután Istóczy Győző személyes kérdésben 
szólalt fel.

Herman panaszkodik, hogy az antiszemita agitáezió ö 
ellenében irányul leghevesebben és legszenvedélyesch- 
bcn. Ezen no csodálkozzék. Herman volt éjien az, a ki 
szóló ellenében legelőször mcginditolta a hadjáratot; 
1878-ban kerületében megjelent, és három hétig a leg­
hevesebb agitáczóil folytatta ellene. Három heti nagy 
erőfeszítés után azt érte cl, hogy mikor a választás 
napja bekövetkezett, nem látta czélszeriinek ott meg­
maradni, hanem odább állt. (Derültség.)

Herman c korteskedési hadjárata közben igen jól mu­
latott. egy bizonyos kastélyban, a mely ben történt dolgok 
miatt a zsidók részéről évek hosszú során át folytatta- 
totl szóló ellen az a gyalázatos fondorkodás. Ha Her- 
niarinak van oka bálával viseltetni a zsidók iránt, és 
ezen bála következménye az, hogy itt a zsidók érdeké­
be ii gyakran apológiákat tart, (Élénk derültség) ezt neki 
nem veszi rósz néven.

Az elnök: Kérem a l. képviselő urat, a házszabályok 
szerint netalán személyes megtámadásra kell válaszolni, 
de nem ismét támadást intézni.

Istóczy Győző: Nem veszi rossz néven Herman 
Ottónak, hogy ha a zsidóság érdekében minduntalan kar­
dot bűz; de viszont megkívánja, hogy neki se vegye 
rossz néven, a ki a zsidók iránt semmi bálával nem 
tartozik. - ha a maga eszmeit itt, fejtegeti. Herman 
Oltó azt mondta, hogy a szóló politikája azon sajnálatos 
havaitokra vezeteti, melyek az utóbbi időben előfordul­
tak. (Egy hang a jobb oldalon : Igaz 1) Ő talán megfe­
ledkezett az 1879. évi januárban történt hatvan idézni 
zavargásokról. (Derültség a jobb oldalon; mozgás és zaj 
a szélső baloldalon.)

Ivánka Imre : Ez is igaz! (Zaj. Halljuk!)
Istóczy Győző: Herman Ottó kifogásolta az anti­

szemiták elj.oa-.ábun azt, hogy a kereszténység elvei 
ellen törnek. Herman, mint szabad kömives nem dl, lé­
ke» meghatározni azt, hogy a kereszténység érdekében 
mi áll. (Felkiáltások a szélsőbalon : Nem is szabad kö­
mives !) Hogy az. antiszemiták a kereszténység elveivel 
nem állnak ellentétben, azt a «Moniteur de Rome»-nak, 
mely a római pápa félhivatalos közlönye, folyó évi old. 
27-cn megjelent számában foglalt nyilatkozat bizonyítja, 
mert a magyarországi antiszemita párt megalakulásáról 
helyeslői :g nyilatkozik. (Mozgás. Felkiáltások : Ez nem 
személyes kérdés!)

Az elnök : Az már beszéd volna, ha a képviselő ur 
azt kifejtené. A képviselő innak személyes megtámadásra 
lehet válaszolni, de tessék ezt, a mint a házszabályok 
rendelik, röviden megtenni. (Helyeslés.)

Istóczy Győző: (Halljuk !) Még csak azt akarom 
megjegyezni, hogy mindezeket sokkal bővebben elmon­
dottam volna, ha Herman t. képviselő ur igen ügyesen 
nem ugy maneuvriroz, hogy mindig hátrább rukkolt a 
szónokuk sorában, (Élénk derültség) csakhogy egyetlen 
egy antiszemita képviselő se legyen a háta megett. (Nagy 
derültség. Zaj a szélső balon.)

Folónyl Géza : Hogy olyan kevesen vannak az anti­
szemita képviselők, arról nem tehet Herman. (Derültség 
a szélső baloldalon.)

Istóczy Győző: Az az oka, hogy én csak személyes 
kérdésben történt felszólalás alakjában tehettem meg 
észrevételeimet. (Nagy zaj.)

Herman Ottó szintén személyes kérdésben 
szólal fel.

Csupán csak arra az egyre akarok reflektálni, hogy a 
képviselő ur azt mondja, hogy én ekkor és ekkor az ö 
kerületében ö ellene agitáltam. Igenis agitáltam ; és je­
gyezze meg magának a t. képviselő ur, hogy akkor ott 
ki volt bontva a zászló, a melyre rá volt Írva: 1848, és 
én mint loyalis ember kiáltottam a piacz közepére s el­
mondtam a magam véleményét. Ez nem az, a mit önök 
ellenem elkövetnek Szegeden, a szegedi tanyákon . . .

Istóczy Győző: Én soha sem voltam az ön kerüle­
tében, mint ön az enyimben. (Zaj. Halljuk!)

Herman Ottó : Ott, a hol nekem az antisemitizmus 
mellett még a bor hamisítást is meg kellett találnom. 
(Hosszan tartó zajos derültség.)

A nagy zaj lecsóiidesülése után Tisza Kálmán 
miniszterelnök következőleg szólalt föl:

A magam részéről a szőnyegen forgó törvényjavaslat­
hoz ige:, röviden, egyszerűen, tárgyilagosan * kivan..k 
szólni. Azonban egy pár előzetes nyilatkozattal n.égn 
tartozom az itt elmondottak iránt ; Halljuk!) tartozom 
oly tárgyra nézve is, a melyről szólam nem volt szándé­
kom : az antiszemitizmusra nézve, a melyről — ismét­
lem — szólam nem volt szándékom, nem pedig azért 
mert én ezt a törvényjavaslatot sem szemita, sein anti­
szemita törvénynek nem, hanem a jogegyenlőség k ... 
vet élményéi által igazolt és szükségessé tett törvénynek 
tekintem.

A mi különben a kilátásba helyezett egy pár meg­
jegyzésemet illeti, az egyik Szalay Imre képviselő ur be­
szédére vonatkozik, a ki azt mondotta, hogy én mindig 
idege - leszek, valahányszor Somogy vármegye szóba jón 
és hogy Somogyvármegyét, nem ugyan itt," de másutt, 
megtámadtam vagy megróttam vob a.

Először is t. ház, ha Somogy vármegye emlittetik, én ner- 
vosus épen nem leszek, (Derültség jobbfelöl), sőt Somogv- 
vármegyében és annak népében igen sok jeles tulajdon­
ságot tisztelek ; némileg ismerem is, mert ha nem is 
politikai, de más hivatalos téren van alkalmam velők 
ér.ntkezni.

Azon megyei végzésről, a melyet a képviselő ur felem­
lített, és mely hogy nem volt Sumogyvármegyu általános 
nézete, a hozzám beérkezett felebbezes is mutatja, igenis 
mondottam bizalmas körben, de ha kell, meg mondom 
itt is, nem azt, hogy a megyei közgiülésnek az volt vele 
a czélja, de hogy igen hibás végzés, mert azt a magya­
rázatot lehet neki adni kint, hogy lám, ne fedjetek, 
bátran üssétek a zsidó:, mert a ki mer rendet csinálni 
akarni, azt meg a megye és a hatóság vizsgálat alá he­
lyezi. (Mozgás a szélső baloldalon. Elénk helyeslés jonb- 
felől. Halljuk ! Halljuk !)

És engedehnet kérek, — ha már szóba jött — minő 
eset voll ez ? Midőn ama sajnos zavargások történtek, 
akkortól — néni most a végzés meghozatala után — 
kezeinben van Somogy megye alispánjának hivatalos je­
lentése, a melyben megírja, hogy az a szolgabiró előbb 
felszólította a népet az eloszlásra, azután a levegőbe 1 - 
vetett, megint felszólította az eloszlásra, nem mentek, 
megint a levegőbe lövetett, azután még háromszor fel­
szólította az eloszlásra, és midőn ezen felszólítás után 
mind fenyegetőbbé vált a tumultus, akkor lövetett. 
(Mozgás a szélső baloldalon. Helyeslés a jobboldalon: 
Éelkiáltások: Jól tette.)

Szalay Imre : Hátul találtak a lövések !
Tisza Kálmán miniszterelnök: Engcdelmct kerek, La 

az alispán ezt nekem már akkor hivatalosan jelentette, 
lehetetlen, hogy Somogy vármegyében is ne tudták volna.

Szemben pedig e hivatalosan konstatált ténynyel — 
melyet maga Somogy vármegye alispánja konstatált — 
az igy eljárt szolgabiró ellen a vizsgálatnak helye nem 
lehet. (Elénk helyeslés a jobboldalon.)

A mire a közbeszóló képviselő ur nagy súlyt latszik 
fektetni — hogy az elől se térjek ki — nem tudom 
ugyan, de megengedem, hogy valamelyik lövés hátúból 
talált.

Szalay Imre: Éu is azt mondom, hogy állítólag.
Tisza Kálmán miniszterelnök: De legyen ugy. En 

azt hiszem, a képviselő urnák is volt mar módja latin 
tömeget, volt módja látni tömeget, még olyankor is, mi­
kor ulezai zavargás volt. (Derültség.)

Szalay Imre : Oh sokszor 1 (Élénk derültség.)
Tisza Kálmán miniszterelnök: Tudja tehát azt is, 

hogy ilyen tömegnél egyik része, az a mely erőszakosko­
dik, támad, ütni és esetleg rabolni akar, a másik része 
bámészkodik. De tud ja azt is, hogy mig ezeu tömegben, 
még ha mind egy ezélból van is ott, az egyik része el 
van határozva a végletekig vinni a dolgot, a másik része 
ott hátul már talán azon gondolkodik, hogy jo lesz a 
bőrömet szárazra vinni. (Élénk derültség.) No a golyóbis 
aztán azt nem ismeri, hogy melyik volt az, a melyik el­
akart menni, és melyik nem akart elmenni. Ha egy.- zer 
a kényszerűség beáll, akkor az már semmiféle embernek 
nincs hatalmában. (Ugy vau! a jobb oldalon). S épen ez 
az egyik oka annak, a miért én minden oly eljárást, 
mely ilyenekre vezet, annyira lelkiismeretlennek es el­
ítélendőnek tartok, (Elénk helyeslés a jobboldalon es a 
közéjien), mert igen gyakran az ártatlanul felbujtott em­
ber szenved, mig a bujtogató gondoskodik róla, hogy 
baja ne legyen.

Csernátoni Lajos. Nem is mennek oda a hujto- 
gatók.

Tisza Kálmán miniszterelnök: A másik, a mire 
reflektálni tartozom, Herman Ottó képviselő ur beszéde 
végén egy ellenem intézett kis támadás. A mi személyes 
van benne, arra nem is felelek.

Merem állítani, hogy kevesen vannak, a kik politikai 
pályán küzdöttek és annyira nem figyeltek valamely 
ügynél arra, hogy mi lesz jo, tekintettel "a jövő választá­
sokra, mint figyeltem egész életemben én.' (Mozgás és 
derültség a szélső balon és a hal oldalon. Halljuk ! 
Halljuk !) Ha a t. képviselő urakat erre nézve emíéke- 
zctök cserbe hagyja, majd fogom emlékeztetni. De mi­
előtt ezt tenném, megjegyzem még azt is, hogy parla­
mentarizmus mellett, valamely kormánynak, mely egy 
párt élén áll, a dolog természeténél fogva mindaddig, 
mig magát az által valamely közérdek irányában biinös.-c 
nem teszi, nem csak joga, hanem kötelessége is a vá­
lasztási esélyeket figyelembe ‘venni. (Helyeslés a jobb 
oldalon. Egy hang a szélső baloldalon : Megengedhető 
utón !) Mindennek daczára azonban én 1875-ben közvet­
lenül a választások clótt elkövettem azt a ji.igybüut, a 
melyet még most is szememre vetnek. 18/8-ban a vá­
lasztások küszöbén szakadtak reánk az összes kiegyezési 
tárgyalások, a melyekben a hazát, mint önök mondjak, 
eladtam. Népszerű volt*é ez az országban ? Lehetett ezt 
a választásztásokra való kortesfogásbol tennem ? Nem 
épen megnehezitette-é . ez az egész választást a kor­
mánypártra nézve ? (Élénk helyeslés jobbfelöl.) Men­
jünk igy tovább. Jöttek a boszniai események, jöttek 
e miatt szükségesekké vált és nagy vitával keresztül vitt 
egyes törvények. Soha a választási esélyek attól, ha 
szükségesnek tartottam valamit, vissza nem riasztottak. 
De nem is szükséges ennek kimutatására a múltba vissza 
menni. Ugyan minő törvényt tárgyalunk ma ? (Ugy van t 
jobbfelöl.) Pedig a választások nincsenek messze, i He­
lyeslés a jobb oldalon.) Tárgyalunk ma oly törvényt, 
mely az emberek egy részének nem tetszik, mert azt 
mondják, hogy a zsidók érdekében van, a más knak nem 
tetszik, mert azt mondják nagyon messze megy a »za- 
badclvüségb n, sérti a vallásos érzületet; a harmadik 
csoportnak nem tetszik, mert azt mondják: niegretual 
az eddigi viszonyok előtt. Ennyi különböző oldalon nem 
tetszik, ennyi különböző oldalnak ad eszközt a választó 
közönség közötti izgatásra. De mert meg vagyok győződve 
róla, hogy szükség van rá, hogy társadalmi bajon segít...

Kiss Albert: Lesz pénz. (Mozgás.)
Tisza Kálmán miniszterelnök : Bocsánat, de az ily 

közbeszólási még az önök részéröl sem szoktam meg. 
(Nagy nyugtalanság a jobboldalon és felkiáltások :|Rendre ' 
Halljuk ! Halljuk!) Ha jól értettem, az mondatott: hoz 
pénzt. (Mozgás.) Kinek hoz pénzt? Mire ? (Felkiáltások 
a szélsó balon: Azt mondta: Lesz pénz I Választási eze 
lókra ! Hosszan tartó zaj. Halljuk 1 Halljuk !) ismétlem, 
hogy mert szükségesnek tartóin, mert meggyőződésem 
szerint egyik okvetlenül szükséges eszköze a fejlődni 
kezdő társadalmi bajok elhárításának, a uáz ele terjesz­
tettem. És mit fogunk utána tárgyalni? Talán egy nép­
szerű törvényt, mely a választásoknál jó kortesfegyver 
lesz? Adóemelést. No hát, uraim, annyi belátásom mégis 
van, hogy ha mindig, mint önök folytonosan szeretik 
mondám, a jiivo választási esélyek lebegnének minde­
nekelőtt szemem előtt, ily törvényeket közvetlenül a vá­
lasztások előtt bizonyára tárgyalni nem fognánk. (Élénk 
helyeslés a jobboldalon.)

De bocsánatot kerek, a közbeszólások vittek egy kisst­
ílűvel >b nyilatkozatra. Még egyel azonban még is mon­
th.k. illanjuk!) Herman Ottó l. képviselő ur még azt is 
szives volt insinuálni, mintha lstoczy Győző képviselő 
urnák hajdan ezen oldalról t. rténl felszólalásait mintegy 
en sugalmaztam volna, bogy ut mint agent provoeatem t 
használtául a la 111. Napoleon. (Ellenmomlások a szélső 
balon, felkiáltások jobbíelól: De igy mondta !) Igenis 
ezt mondta és ugy tüntette lel a dolgot, mintha ez irány­
ban en semmit sem tettem volna. És ez a i. kcjmseto 
uraknak azon az oldalon (a szélső balra mulat l nagyon 
megtetszett. Hivatkozom maguk a t. képviselő urak közt 
azon oldalon azokra, a kik az igazság érdekében tud na a 
személyi ellenszenv fölé emelkedni, mondjak meg, hogy 
az antiszemitizmus első nyilvánulása óta volt-e ember, 
a ki ugy e házban, mint e házon kiviil azt az első perei­
től fogva kiméletlenebbül ostorozta volna és vele szembe 
állott volna, mint én ? (Élénk helyeslés a jobboldalon.) 
Ily tényekkel izemben engedehnet kérek, az ily insinua- 
tiok legalább is nem válnak a parlamenti vitatkozásnak 
előnyére! (Ugy van ! jobbíelól.)

A képviselő ur felhozta azt is, hogy az Istóczy kéjivi- 
sclö ur lld röpirata irányában mily hosszastvolt az elné­
zés, mig utoljára mint izgató nyomtatvány ellen meg­
történt az eljárás, azt azonban a képviselő ur helyeselte, 
hogy az esküdtszék felmentő ítéletet hozott. Én megen­
gedem t, képviselőhöz, hogy vannak mulasztásaim abban 
az irányban, hogy egy néhány helyt régebben, most 
újabban megjelenő több lapban — majdnem tisztán a 
tettlegességre izgató antisemitizmus, de uem csak anti- 
semilizmus, hanem a fajok közti gyűlöletre átalúban 
izgató sajtótermékek ellen nem jártam el kellő szigorral. 
Megengedem, ebben hibaztam. Méltóztassanak azonban 
figyelembe venni, hogy ha még azok is, kik a későn 
történt beperlést hibáztatják, helyeslik az esküdtszék tei- 
iiientó ítéletéi, akaor igen Lajos dolog a mi jelenlegi 
törvényeinkkel a sajtó kihágásait lékeziu. Nem hittem
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wln-t níVr' k.'ni, hogy azon tnina.-zlá u;i»-it • pt-ti azon 
oldaliul iámadtasr-atn Különben én nem fenyegetek,
néni fenvesfett1:: soha, ile ■■'/.! aze^yet kénytelen vagj-.k 
beváltani hogyha luy, a mint most kezdenek, gom­
bamód ra’ fognak szujiorodni az egyes kis városokban 
tisztán csak az antiszemitizmus ezé Íjából kiadott hírla­
pok, a minő újabb időben négy vagy öt is keletkezett az 
őrsiig különböző vidékein ; ha folytaltatni fog, úgy, a 
mint'most történik, az izgatás egyik másik szláv lapban 
a magyar elem ellen, a román lapban a magyar 
ember ellen, akkor igenis a t. ház elé fogok 
lépni és azt fogom kérni, hogy a faj és felekezet elleni 
izgatás ellenében egy rövid időre tartó, de nagy hatal­
mat tegyen le a kormány kezébe (Zajos helyeslés a jobb 
oldalon.) tegyen le az enyimbe, ha bízik bennem, tegyen 
le a máséba, ha nem bízik bennem, de te-ye^le az ál­
lam érdekében. (Zajos helyeslés a jobb oldalon.)

Ks még egyel, t. ház, mert jó lesz ezt megörökíteni 
emlékünkben (Halljuk!) még azt is mondta Herman 
Udo t. képviselő ur: a miniszterei nők fenyegetett vele, 
hogy ha az antiszemitizmus a nyilvánosság elé mer 
tépni, akkor Így meg úgy fog vele tenni, de hát lehet-e 
■,aiami nyilvánosabb, mint a mi a házban elmondatik ? 
fia' mit kíván a képviselő ur? Ne engedjem-e én, mint 
miniszterelnök, hogy a házban valaki elmondhassa, a 
mit mondani akar ? Ugyan mit mondana — és ekkor 
igaza volna, — ha megkísérteném ezt megakadályozni ? 
Ue különben legyenek arról meggyőződve, hogyha tar­
tani és folyni fog ez izgatás, azon felhatalmazási tör­
vényben — megmondom egyenesen — felhatalmazást 
fogok kérni még valamire. (Halljuk! Halljuk!) Nem 
arra, hogy a töl vényhozás házában annak tagja el ne 
mondhassa a mii akar, mert erre én legalább, ha 
Herman Ottó képviselő ur sürget is, soha segédkezet 
nyújtani nem fogok. (Derültség jobbfelöl.) De igen 
is felhatalmazást fogok kérni arra, hogy ne lehessen az­
ért, mert valami egyszer itt elmondalott, azt aztán röp- 
ivekben és minden alakban bujtogatásra künn felhasz­
nálni. (Elénk helyeslés jobb felől. Felkiáltások a balol­
dalon: Szabadelvű párt!) Reméltem, t. ház, hogy evvel 
Herman Ottó képviselő urat megnyugtattam. (Elénk de­
rültség jobbfelöl.) Igaz, ö többet kívánt tőlem. Előbb 
kívánta volna, én azonban még most sem teszem meg, 
ha okvetlenül nem szükséges; de ennyire ajánlkozhatom. 
(Élénk derültség és tetszés jobbfelöl.) Annyira azonban, 
hogy a képviselőket ne hagyjam beszélni, én menni ma­
gamat képesnek nem tartom.

Különben is egyről legyenek meggyőződve azok, a kik 
zivesek voltak belekiáltani azt, hogy «Szabadelvű párt!» 

rs ez az, hogy talán nagyobb szabadelvűséé, a mit én 
most mondtam, mint lett volna az, a minek nem tevése 
miatt Herman Ottó képviselő ur vádol. És vegyenek 
figyelembe még egyet: hogy az soha -em volt es soh- 
■ein lesz szabadelvűséé, a szabadelvűsé“ iránti tekintet­
ből megengedni, hogy az országban eddig egymással 
békebeli élt, hitielekezetek. és fajok egymás elleni gyű­
löletre biijtugattassanak. (Elénk helyeslés jobbfelöl.)

Bocsánatot kérek t. képviselöház, hegy kénytelen vol­
tam szorosan ide nem tartozó tárgyakról szólni, de az!, 
hiszem, bátran mondhatom, hogy körülbelül kénytelen 
voltam reá.

Most tárgyamhoz közelebb térve, legelőször is kél dol­
got kívánok megjegyezni, a melyekre azt hiszem, t. ba­
rátom az igazságügy miniszter annak idején bővebben fog 
reflektálni, de amit részemről már most szükségesnek 
tartok, mert úgy láttam, hogy több felül félreértésekre 
adott eddig is okot, az egyik az, hogy a kötelességek 
közötti összeütközést ő nem a polgári házasságra nézve 
mondta, hanem azon modalitásra nézve, melyet egy 1. 
képviselő ur itt felemlített, arra a modalitásra nézve, t. 
I. — s talán nem méltuztattak azok, kik nem értették 
még, mit akart, barátom, azon beszédet hallani — hogy 
pulgarilag mondassék ki, hogy a valláskülönbség nem 
iinpedimeutuin s azután a különböző hitielekezetek lel­
készéi tartozzanak az ily feleket összeadni, r.rre vonat­
kozólag szólott u a kötelességek összeütközéséről és hogy 
ez így van, talán tagadni nem fogják.

A másik, és ezzel saját álláspontomnak is tartozom, 
az, hogy midőn t. barátom, az igazságügynimiszter a 
nehézségekre rámutatott, nem azon czélzatból és azon 
argumentummal mutatott azokra, hogy kifejtse, hogy az 
általánosan kötelező polgári házasság általában és min­
denkor lehetetlen, hanem szemben azon inditványuyul, 
azon határozati javaslattal, tartotta szükségesnek ezt ki­
fejezni, mely az általánosan kötelező polgári házasságnak 
azonnal, meg ez ülésszakban behozatala iránt bead.itott. 
Azt gondolom, hogy ez egy felöl nagy külömbség és 
másfelől, iiu valaki azt hiszi, hogy a kötelező polgári 
házasság behozatala, oly könnyű dofeg, akkor inéit uztas- 
sék csak azt az egyet figyelemre méltatni, hogy a köte­
lező polgári házasság behozatalára létrejöttek határozatok 
evekkel előbb, mint ez a kormány korinamra jutott; 
tehát nem ez a kormány csak a hibás benne, ha ez meg 
nem történt.

De mit bizonyát ez? Azt, hogy elejétől fogva oly ne­
hézségükkel bírónak tapasztaltaiul! ezen törvény meg­
alkotása, hogy azt egyik kormány oly hamar megalkot- 
hatónak, mint azt némelyek szeretnék, nem tartotta. 
(Úgy van! jobbíelól.)

én bátor vagyok kijelenteni, hogy az én meggyő­
ződésem ma is az, hogy a kérdés jóvuje — kimondom 
őszintén -— az útaiánosuu kötelező polgári házasság 
lesz: ez a dolog természetében van.és nem is kell sen­
kinek lelni, hogy — mint Pulszky Ágoston t. barátom 
mondta — az idő nem érlelőén, hanem elaltatólag fog 
hatni ezen kérdésben és nem kell félni, ha csakugyan 
azt hiszi valaki, hogy ez a kor fejleményének követel­
ménye. Mert ha az akkor igen is érlelődni fog, s csak 
az esetben aludhatnék el, na nem követelménye a kor 
tejieményenek, és én részemről azt hiszem, hogy ha 
elalszik, akkor az csakis azt jelenti, hogy tévedtek azok, 
a kis szükségesnek tartottak. De mert éu nem hiszem, 
hogy tévedés lenne, csak az időben tartom tévedésnek, 
azt hiszem, hogy el aludni e kérdés nem fog.

De különben is, L ház, abban, méltúztassanak meg­
engedni, nagyon tévednek azok, a kik azt hiszik, hogy 
ez az i-géaz országban átalános óhaj volna. Még azok is 
tévednek, a kik azt hiszik, hogy csak egyik vagy másik 
felckezet klérusa nem akarná. Méltúztassanak nekem 
elhinni, liitíelektzeti különbség nélkül, igen sokan vac­
ua . ez országban nemcsak lelkészek, a kik nem akar­
jak, és éu kimondom bátran azon meggyőződésemet, 
hogy ha a kormány előléphetne egy ily törvényjavaslat­
tal, u melynek elkészültével természetesen mindenki elolt 
nyilvánvalókká lennének annak okvetetlen konzekyen- 
• ziai, igen sokan azok közül, a kik — konstatálni kívá­
nóin — bona tide most azt mondjak : azt keil behozni, 
nagyon megfontolnák, hogy ellene vagy mellette szavaz­
zanak ; (Úgy van ! jotibfelul) és a mint igen sokan el- 
i»ne szavaznának, akkor — nem is beszélek niás taktor- 
rói — itt a képviselóliázbaii buknék meg a javaslat. 
(Igaz ! Úgy van ! jubhielol.)

Hat ha így áll a dolog t. húz, helyes volna-e ezért oly 
valamit, a mi az általánosan kötelező polgári házasság­
nak nem praejudikál, nem sietteti életbeléptetését, de 
sokkal, azt hiszem, legalább nem is késlelteti, de a mi­
ről éu még ina is minden támadás ellenében, azt in 
-zeni, bog.» poasibilis, hogy lehető: helyes \ulna-e, hogy 
ilyennek megalkotását követeljük olyannak, a mi, meg­
lehet, a jövő pustulatuma ugyan, de a mai viszonyok 
közt türvényhuzáeilag, a dologban! tehetetlenséget érteni, 
keresztülvihető nem volna. (Úgy van! Úgy van! a Jobb 
oldalon. - Én azt hiszem, nem volna helyes.

Még csak arra kívánok ligjOimeztetin, hogy nem lehet 
itt általában azt mondani, hogy ez nem a jogegyenlőség 
postulátuma, mert a jogegyenlőséget ezen esetben tisz­
ai! az ország különböző lakosainak i.uzassági kérdése 

■szempontjából kell tekintem. Minden keresztény feleke­
zet házasodba tik vegyesen, csak egy felekezet van az 
or-zágbah, mely ezen jugtui el van zárva. A jogegyen­
lőség követeli tehát szerintem, hogy ezen egy felekeze- 
:e:: -cgitsüuk, ezen egyenlőtlenség tekintetében úgy, a 
h, oy ezidu szerint segíteni lehet. (Helyeslés a jobb ol­
dalon.) inn

T. |taz! Még sokat lehetne e kérdéshez szólam. (Hall­
juk ! Halljuk!) de nem akarok visszaélni a ház türel­
mével.

Én azt hiszem, hogy a leiadatuk, a legjobb értelem­
ben véve a kormányt és kormánypártot, valamint az op- 
pozicziót, sok irányban különböznek. Én jogosultnak tar­
tom, általában, abstralialva e kérdéstől — hogy az el- 
knzék az elotialadas érdekében többet követeljen inin- 
,l,g nüg az által magát az elölialadást, a mennyire le­
hető nem gátolja ; a kormánynak kötelessége elöumz- 
,Utáni az ország érdekei fejleményét, de kötelessége szá­
molni a lehetőséggel, mert csat. ha a kormány és a 
több-ég a lehetőséggel számol és ilyen javaslatot hoz 
h»-, caak akkor lehet előrehaladni, mig ellenben, ha a 
kormány, lehet, magukban helyes, de nem valósítható 
eszmék után szaladgál, ez stagnacziura vezet. (Elénk he­
lyettes a jobb oldalon.) Kérem a t. házat, a törvényja­
vaslat elfogadására.) (Helyeslés a jobb oldalon.)

Ezután Somssich Pál szólalt tői és ezeket 
monda:

Őszintén szólva, engem csaknem egyedül az igen l. 
miniszterelnök urnák egy nyilatkozata késztet szólásra, 
mely nyilatkozat Somogy megyére vonatkozik, mely ne,, 
én nemcsak lia, hanem egyúttal egyik képviselője s va­
gyok. E nyilatkozatból azt keli következtetnem, hogy a 
miniszterelnök ur nincs jól, nincs kellőleg informálva 
azon határozatról, melyet a megye legutóbbi ülésében 
hozott s melyre vonatkozólag nyilatkozott. A somogy me­
gyei sajnos zavargások ismeretesek, tudjuk, mily erek­
lye! lépett fel a kormány és azokat, kik a rablásban 
észt vettek, statáriáiis bíróság elé állíttatta nagy töme­

gekben, kik kés. bb több Leli fogság ul.,n, mint egvSZcii 
ártatlanok, szabadon bocsáttattak. Távol legyen tőlem, 
hogy • t kárhoztassam, ulvan falum, olyan elkerülhetet­
len állapot ez, melv az igazságszol. áltatásnál sokszor 
nem mellőzhető, dig* van!) De ha azért, hogy egy tömeg 
a zsidóság ablakait beverte, a zsidókat megrabolta, meg­
lopta, a bíróság elölt szigorú felelősségre vonatik, akkor 
más részről, mikor ilyen zavargások fékezésénél olyan 
események fordulnak elő, melyeknél már élet esik áldo­
zatul: gondolom nem lehet kárhoztatni, elítélni, rósz 
néven venni a megyétől, ha magának legalább biztos 
informácziot kíván szerezni azon dologról, mely ott tör­
tént. (Úgy van ! a baloldalon.) Szigetváron zavargás volt, 
a szigetvári szolgabiró — úgy tudom én is — minden 
kímélettel szólította fel a tömeget a szétosztásra, s mint­
hogy pedig az többszöri felszólítása daczára, nem enge­
dő, t, lövetett. Mit tett Soniogymegye? Kárhoztatta az el­
járást ? Nem. Disciplináris eljárás alá vonta öt ? Nem. 
Hanem biz.os tudomást akart szerezni a tényről, és ezt 
gondolom kárhoztatni, elitélni nem lehet, nem szabad. 
(Helyeslés báliéiul.) Én véghetetlenül sajnálnám, ha a t. 
miniszterelnök ur, ki talán az appelláta egyoldalú érvei­
nek hatása alatt áll, erre a megyének ezen határozatát 
leltiiggusztené, mert biztosítom őt, hogy az antiszemitiz­
musnak nagyobb i ugút semmi által nem adna, mint ezen 
egyoldalú eljárása által. (Úgy vau ! balfelöl.)

Ennyi az mit a t. miniszterelnök urnák mondani akar­
tam és ezzel be is végezhetném felszólalásomat. De mivel 
inár felszólaltam l. ház, lehetetlen nem reflektálnom 
azokra, miket néhány t. képviselőtársam előadásából 
hallottam. (Halljuk 1) Távul van tőlem t. ház, a szólás- 
szabadságot e házban legkevésbé is korlátozni akarni, 
vagy csak indítványozni merni is, hogy az korlátoltas- 
sék. De épen ezen szólásszabadság jogát magam is vin­
dikálván, gondolom nem vétek ellene, lia véleménye­
met, Ítéletemet, nézetemet azok felett én is szabadon 
kijelentem. (Halljuk !) A tárgy sokkal komolyabb, mint­
sem azt akár az antiszemiták, akár u filoszemiták hi­
szik. A huj veszedelmes és elmérgesedni kezd. Es én 
azon uraktól, kik ma tigy izgatnak a zsidóság ellen, azt 
kérdem, elfelejteti -k-e, hogy hódié mihi eras tibi ? Úgy 
van, úgy van I Elfelejtették-e azt, hogy azon nagy tömeget 
melyet ma az anyagi érdekek latbavetésével lel lehet íz; 
gatni a zsidóság ellen, holnap fel lehet izgatni a polgári 
társaság egy más osztálya ellen is. (Úgy van !) Ha ezen 
két élű légy ver veszedelniessegét nem látták be, sajnál­
nom kell, ile gondolom a leggyöngédebben cselekszem 
akkor, midőn őket eire csak figyelmeztetem. (Élénk he­
lyeslés.)

En részemről ez izgatásokat midőn róluk hallottam, 
kárhoztattam és e[kárhoztattam. Nem tartozom azok 
közé, k.k a másik részen a hibákat ne lássák és azok­
nak. javítására ne törekedjenek, de ezen eszközöket nem 
tartom helyeseknek. A phylantropiu nem arra lanit ben­
nünket, hogy ha hibákat látunk egy fajban, egy nemze­
tiségben, egy vallásfelekezetben, azt üssük, verjük, ront­
suk. (Úgy van! Úgy van!) Javítsukl Adjunk rá alkal­
mat, hogy ezen hibák ne létezzenek, javuljanak. Magam 
is osztozom azok nézetében, kik .ízt mondják : valóban 
már szeretünk egyszer tudni, mi az a zsidó hitval­
lás, (Úgy van !) hogy annak egy káthéja lenne, 
melyet egy pár krajezáréri meg lehetne szerezni. 
(Elénk helyeslés.) Csakhogy t. képviselő uraim ! 
bocsánatot kérek — mi magunk vagyunk vétkesek, mert 
a midőn a zsidóság legkiválóbb emberei itt a házban 
épen a reform mellett kardoskodtak, kik voltak azok, a 
kik azon dicsőített eív nevében, hogy a lelkiismeret sza­
badságát minden embernél kímélni kell, megengedték 
az orthodoxiiak a legbalgább dolgokat is. (ügy van ! 
Úgy van !) Megmaradtak a zugiskulak és az azokban al­
kalmazott tanítók. (Úgy van! Úgy vau !) Itt vau tehát a 
mai baj, a melyért most felelőssé teszik iné- azon z i- 
dókat is, a kik miveltségüknél és józan eszüknél fogva 
epeII ezen bajokon akartak segíteni. (Igazi Úgy vau!)

A kérdés aktuális és ezen kérdés nem fog egyhamar 
elaludni. Erővel ezt megfojtani nem lehet, mert csak 
társadalmi téren lehet oda hatni, hogy elébb csillapul­
jon, utóbb pedig a harmónia létre jöjjön. (Úgy van ! 
Úgy van ij

Készemről nemcsak nem osztom, mert hisz osztani 
balgaság lenne, de határozottan kárhoztatom azon nyilat­
kozatukul, a melyeket ma es tegnap a zsidók ellen lel- 
huzni hallottam, ne követelem, hogy a zsidóság azon 
müveit elemei, a melyek belátják ezen haji, velünk szö­
vetkezve, közreműködjék ezen hajnak társadalmi utón való 
orvoslására. (Helyi slés!) Egy előttem szülött igen tisztelt 
képviselő ur jeles beszédében princzipiumról is szólott 
és azt állította, hogy minden tranzakeziú, minden kom­
promisszum lejtőre vezet. Már t. ház ez igen szép llit-o- 
relikus okoskodás, a melynek logikájút az élet majd nem 
mindig kineveti, mert az élei maga is egy konipro-

■ isszum, tranzakeziú. Hisz az apa a fiával, a nő a fér­
jével, a szomszéduk egymással, az egyik ország a má­
sikkal miképen áil meg ? kompromisszum, közös enged­
mény utján (Igaz! Úgy vau!) A hová egyszerre eljutni 
nem lehet, oda lépést eljutni kell törekednünk, (i bilijük! 
Halljuk!) Az ember míg férfiúvá lesz, lassú lépésekkel 
fejlődik, hogy azon polezra jusson, a melyen érvényesít­
heti anyagi és szellemi erejűt, a melyly el a természet 
megáldotta. (Helyeslés!)

Magáért a törvényjavaslatért nem tudok valami nagyon 
lelkesülni s nem hiszem, hogy annak azon effektusa le­
gyen, a meh et tóle remélek; nem hiszem, mert hisz 
Ausztriában is, a hol ezen ntézmény létezik, ennek 
eredménye oly csekély, hogy alig számba vehető. A ja­
vaslatot vallási szempontból, úgy a zsidónak, mint a 
kereszténynek el keli Ítélnie, mert ha valaki valódi zsidó 
és valódi keresztény és vallásának szabályait megtartja, 
egyaránt elkuriiuztatja ezt a házasságot. Azonban, mert 
nem vagyunk ill egyedül felekezetiek, — és itt talán ne­
heztelni iug t. barátom, ezen megalkuvás felett — mert 
nem vagyunk egjedül katholikusok, protestánsok és zsi­
dók, hanem vagyunk állampolgárok és képviselők, 
a létező tényekkel számolnunk kell. (Úgy van! 
Úgy van !j Minthogy pedig az országban vannak 
oly tények, melyek folytán ártatlan gyermekeknek 
állása, jövője, anyagi és szellemi ereje koczkáztatvu vau, 
s ezért e telelt rendelkezni kell, ezen szempontból elfo­
gadom a törvényjavaslatot. (Elénk helyeslés.)

Tisza. Kálmán miniszterelnök : Nem annyira rektiii- 
kácziuval, mini untabb egy rövid felvilágosítással tarto­
zom az igen tisztelt képviselő ur felszólalása folytán. (Hall­
juk ! Halijuk!) Az egyik az, hogy Somugyinegyéhcii a 
statárium nem ezen ügyekért hirdette tett ki, hanem rab­
lás, gyújtogatás stb. miatt, a megye kívánságára lett ki­
hirdetve hónapokkal ezelőtt, csakuugy természetesen ki 
lévén hirdetve a statárium, a kik épen zsiduzat akartak 
kirabolni, azok is ez aia estek. (Úgy vau! jobbíelól.)

A másik az, liugy én nem indulok el a felebbezés 
egyoldalú indokolásán, hanem elindulok Soniogymegye 
alispánja hivatalos jelentésének alapján.

Ezután Heiíy ígnácz szólalt föl s a következő 
beszédet mondotta:

Miután alig egy pár negyed órája, hogy egy igen t. 
barátom megtámadta azon indítványt, melyet Irányi t.

■ .arátoui e tórvényjnvaslaira vonatkozólag bnnyujtott, és 
a melyet én is mairta..,, kötelességemnek tartom rövi­
den bar, adandó szavazatomat indokolni. Azon vád el­
un, mintha ezen indítvány az Opportunismus zászlóját 
tűzné ki, lealkuvást tartalmazna, az ellen én nem védel­
mezem sem magamat, sem Irányi t. barátomat; azt hi­
szem, hogy ily védelemre csakugyan nem szorultunk. 
Hanem egészen objektive óhajtom elmondani azon oko­
kat, melyek engem ezen törvényjavaslat elfogadására bír­
nak, daczára unnak, hogy vagyok oly renditiietlen és hü 
védője az általános kötelező polgári házasságnak, mint 
bárki e házban. Hiszen tulajdonképen, I. ház, ezen tör­
vényjavas atra nézve nagyon különös helyzetben van 
az egész ház. Úgy azok, a kik elvetik, mint a 
k;k elfogadják, két különböző okból teszi. Vannak, 
a kik elfogadják azért , mert teljesen elegendő­
nek találják , nem is óhajtanak soha nézetükben 
: ovitbb menni. Vaunak olyanok, kik kielégítőnek 
nem tartják, de elfogadják a keveset, mit ma 
kapunk, avval az elhatározással, hogy ép úgy mint 
a múltban, úgy a jövőre is ernyedetlenül töreked­
nek a többre, az egészre. Úgy szintén vannak, a kik el­
ve! ik azért, mert az nénik túlságosan sok, nem akarjak 
abszolúte magát azon ezé it sem, melyet a törvényjavas­
lat elérni akar; és vannak, a kik elvetik azért, mert ke- 
veslik, sokkal többet akarnak, az egészet akarják.

Így állván a dolog tulajdonképen ezen az oldalon, 
melyről szólam szerencsém van, elvi különbség nincsen, 
mindnyájan az egcszet kívántuk úgy a múltban, mint 
nivánjun a jelenben, t. i. az általánosan kötelező polgári 
házasságot. (Igaz I Úgy van ! a szélső baloldalon.)

Es ha mégis van nemi csekély különbség, ez tisztán 
csak arra redukálható, hogy vannak olyanok ezen az 
oldalon, a kik attól tartanak, hogy ezen törvényjavaslat 
lörvétiynyé válván, késleltetni fogja, akadályul fog szol­
gálni az" általunk, mindnyájunk által óhajtott törvény- 
javaslat beterjesztésének; s mások pedig, a kik közé 
magain is tartozom, ezen akadálytól nem félnek, hanem 
hiszik, hogy háti an el lehet fogadni a keveset, a mi itt 
van, és sürgetni a mellett az általánosan kötelező pol­
cán házasságról szóló törvényjavaslat beterjesztését.

A kérdés az, hogy kinek van igazsága'? És én meg­
vallom, hogy daczára annak, hogy nagy figyelemmel 
nallga. am azon szép és fényes beszedeket, különösen a 
tíyo y Elek t. képviselőtársam állal mondottakat és kü­
lönösen figyeltem arra, mikép fogja bebizonyítani épen 
azon állítást, t. i. bogy a szőnyegen levő törvényjavaslat 
akadályul log szolgáim a másiknak behozatalára, s úgy 
találtam, hogy egész ékesen szólása nagy hatásának da­
czára ezt nem sikerült bebizonyítania, a mit csakugyan

igán in-he/, is bebizonyítani. Iíisz.-n tzen törvényjavas­
latnak épen az a hibája, hogy teljesüli érintetlenül hagyja 
a jelenleg feliálló házassági jogot ; tehát ahhoz, hogy mit 
lógunk tenni a jövőben, teljesen semmi köze. Tar­
talmaz nehány intézkedést, melyeket a kötelező 
polgári házasság által is el lehetne érni, tehát itt 
van a találkozási pont, mely engem arra indit, 
hogy elfogadjam, de nem ok arra, hogy aggodalmat 
lássak benne a jövőre nézve. Sőt, hogy teljes őszinteség­
gel beszéljek habár tudom, hogy sokan tagadni fogják 
ezen elv alaposságát, határozottan merem állítani, hogy 
ezen törvényjavaslat által, melynek fogyatkozásait mind­
nyájan belátjuk, ha törvénynyé válik, egy nagy akadály 
hárittatik el a kötelező polgári házasság behozatalának 
útjáról egy he nem ismert, be nem vallott, de létező 
akadály t. i. mi kutatjuk évek óta unnak az okát, miért 
találkozik ezen országban, mely mindig a szabadelvűsig 
hazája volt, annyi ellenszenvvel ezen liberális intézmény 
behozatala — talán miként a papi képviselők mondot­
ták, vallásos érzületből ? Bocsánatot kérek, nekem igen 
jó fogalmaim vannak népünk vallásos érzelmeiről, de senki 
sem fogja velem elhitetni, hogy a magyar ka- 
tholikus, katholikusabb az olasz, a frauezia, a belga, a 
bajor katholikusnál. (Helyeslés.) Nem a vallásos érzület; 
liánéin igenis van valami hazánkban, a mi tekintetben 
sokkal hátrább állunk inás országoknál, s ez a zsidók 
elleni ellenszenv. Azon fogalom praedominál: szép do­
log az általános polgári házasság, de mégis behozatalá­
nak az a következménye, hogy" akkor a zsidók, épen 
úgy nősülhetnek, mint a keresztények, hogy lia ezen 
törvényjavaslat, bármilyen rósz, bármilyen gyönge legyen 
is, elfogadtató, ezen akadály nem fog létezni a jövőben, 
mert már úgy is tény, evvel" merbarálkozván a keresz­
tény társadalom, nem fog okot látni arra, hogy inás 
katholikus országok példájára miért ne hozassék be az 
általános kötelező polgári házasság.

De magút a törvényjavaslatot illetőleg, t. ház, daczára 
annak, hogy, mondom, oly határozol tan pártolom az 
átalános kötelező polgári házasságot és daczára annak, 
hogy nagyon nagyok ezen javaslatnak a fogyatkozásai, én 
elfogadom három ókból különösen.

Három előnyt nyerünk ezen törvényjavaslat által, habár 
nem igen nagy, de a mi viszonyaink között azon áram­
latukkal szemben, melyek egy idő óla e hazában a köz­
élet minden terén, nemcsak felekezeti téren, de minden 
téren mutatkoznak, én ezt haladásnak tartom és a hala­
dás ellen szavazatomat soha sem lögum adni.

Az első, nem akarom mondani vívmány, de minden­
esetre a jelenlegi állapothoz képest nagy haladás az, 
hogy legelőször mondatik ki ez uj korban, legelőször lóg 
kimondatni a törvény altul törvénykönyvben, hogy a ma­
gyar állam el van határozva a házasság jogrendjét, a 
házasság szabályozásai a maga kezébe venni. Ez tényleg 
ki van mondva az állal, hogy az állam tényleg ráteszi 
kezét a házassági j. g egy részének szabályozására. (Igaz ! 
igaz!) A ki elfogulatlanul ítéli meg a dolgokat és a ki 
elfogulatlanul vizsgálja hazai közvéleményünknek foko­
zatos fejlődését, az kicsinyleni nem fogja ezen elv ki­
mondását, a melyre súlyt fektetek azon oknál fogva, 
mert ezen alapon annál erélyesebben követelhetjük jö­
vőre az általános kötelező polgári házasság behozatalát 
(Helyeslés) és hozzá teszem, hogy azon visszaeséssel, 
hogy ne mondjam visszahatással szemben, nieiyct az 
utolsó években hazánkban tapasztaltunk, én mii,den oly 
lépési, a mely csak egy morzsányit ad, a mely ebből az 
irányból megint a szabadelvűsig felé vezet, úgy en ezt 
csuk örömmel üdvözölhetem. (Helyeslés.)

Egy másik nem jelentéktelen előnyt tartalmaz a tör­
vényjavaslat, mit I. képviselőtársaim n m tudnak eléggé 
megbecsülni; de én, a ki külföldön éltem hosszú éveken 
át tapasztalatokat szereztem e téren, süt mondhatom, 
gyakorlatilag tapasztaltain, mert magam is polgárilag há­
zasodtam, (ílalljn.i !) mert oly országban házasodtam, a 
hol ez törvény altat elő van írva, en ismerem az akadá­
lyokat, a melyekkel honfitársainknak kell küzdeni, a kik 
külföldön házasodnak; én tudok oly eseteket, midőn 
éveken át húzódlak az akadályok, melyek miatt egy 
honfitársunk odakint meg nem házasodul I. Tudott 
súlyos esetet, a mely igazán kompiomiiunju a ma­
gyar ember renoméját és becsületét. Flurenczben 
történt, nemjíukurom a nevet megemlítem, nem érde­
melné meg, egy előkelő családból vett el egy leányt, 
igen természetes polgári utón, mert az ott a törvényes 
eljárás, dúsgazdag, előkelő család leányát, rövid hóna­
pok múlva ürügyek alatt aztán visszajött Magyarországra 
és itt a pap előtt újból meghúzásodon ; az a teremtés 
pedig ott tőnkre volt téve.

Ilyen eseteket orvosolni, gyógyítani akarni — bocsána­
tot kérek — csekély dolognak el nem ismerhetem.

És ha positive tudnám, hogy keresztül megy az Irányi 
barátom áltál benyújtott javaslat, hogy csakugyan még 
ezen országgyűlés folyama alatt a kormány beterjeszt 
ilyen törvényjavaslatot: azt mondanám, hogy ina ezen 
rövid időre is elég fontossággal bírnak ezen intézkedé­
sek, hogy ideiglenesen egyelőre ezeket elfogadjam. (He­
lyeslés.)

Végre van egy harmadik előnye, a mely ezimében is 
ki van fejezve, hogy bármilyen rossz alakban és módon, 
de mégis valami műdön lehetővé teszi azt, hogy az az 
utolsó felekezet is, mely hazánkban él és mely eddig 
ebből a jogbul ki volt zárva, belátása, vonzalmai szerint 
alapíthasson családod, azzal, kit magának választ.

És ha erre az előnyre súlyt helyezek mint zabudelvü 
ember, a ki teljes életében az egyenlőségért küzdött, a 
ki soha, semmi téren ember és ember között külömb- 
séget nem ismertem, hanem igenis jeliemtelen, becste­
len ember között, ha már ezen ókból nagy súlyt helye­
zek rá, nyíltan bevallom, hogy tízszeres súlyt kell rá 
helyeznünk ebb n a perezben, mert hiába, azt nem lehet 
tagadni és én úgy látom, hogy a törvényhozás részéről 
ez az egyetlen korrekt válasz az autisemitikus inoz-a- 
lomra. (Helyeslés.)

Mert nem tagadhatjuk, hogy az a magatartás, melyet 
az egész antiszemitikus mozgalom alatt úgy az egyes 
pártok, mint maga a törvényhozás tanúsított, tévútra ve­
zette úgy a haza népét, mint a külföldet. Maga a nép 
sokszor azt hitte, hogy csakugyan az nem eg; írakezin­
nak a müve, nem néhány fanatikus embernek a csele­
kedete, hanem, hogy a legkomolyabb emberek, maga a 
törvényhozás is tulajdonkép helyeslik ezen dolgokat, 
csakhogy ebben a kevésben van meg a bátorság ezt ki­
mondani, a többiekben nincs meg ez a bátorság. (Ügy 
van !)

És hogy miként gondolkodik a külföld, arról tanús­
kodtak a lapok, melyek az egész idő alatt Magyarországot 
úgy állították oda, mint olyan országul, mely két év alatt 
egy századot ment hátra. (Úgy van!)

Ennek véget kell vetni, annál is inkább, mert népünk­
nél ez nem csak morális, kedvezőtlen hatást idéz elő, 
hanem láttuk fájdalom ! hogy vérontásra is vezetett. 
Hogy z külföldön milyen hatást tesz és miként nyilvá­
nul ez a hatás, ezt szintén tudják azok, a kik az állam 
fontosabb dolgaival foglalkoznak. Ezáltal mindenesetre 
el lesz érve az, hogy a törvényhozás állást fog­
lalván, úgy a haza népe mint a külföld látni fogja, 
hogy miként gondolkodik Magyarország e dolog­
ban. Méltóztassék elhinni, bármilyen magasztos és 
alapos okokból vetné el a ház e törvényjavasla­
tot, a mely perezben a távirat megvinné ezt a hirt az 
országba és a külföldre, azt mondván, hogy a zsidók 
és ki resztények közötti polgári házasságról szóló tör­
vényjavaslatot a magyar országgyűlés visszavetette, senki 
se mondaná, hogy azért vetette vissza, mert ennél töb­
bet akar, sokkal szabadelvűbbet, hanem azt mondanák, 
Hogy íme a magyar törvényhozás szankczionálta, kimon­
dotta az antiszemitizmust. (Úgy van I)

Éu, t. képviselőház, annak daczára, a mit a t. minisz­
terelnök ur ma mondott, ámbár örömmel hallottam tőle 
annak beismerését, hogy az általános kötelező polgári 
házasság természetes postulatuma korunk fejleményé­
nek, de hozzá tette egyúttal, hogy ez idő szerint ez le­
hetetlen, mondom, ezen nyilatkozata daczára én táplá­
lom a reményt, hogy nem sok idő múlva az általános 
polgári házasság a magyar törvénykönyvbe be lesz ik­
tatva és mert ezen czél elérésére én akadályt, legalább 
a szőnyegen levő törvényjavaslatban nem látok, szavaza­
tommal annak ellugadásahoz logok járulni, pártolván 
különben Irányi t. barátom indítványát. (Helyeslés.)

Mezei Ernő: Tekintettel az előrehaladott időre, kéri 
a házat, engedje meg, hogy a holnapi ülésre halaszhassa 
felszólalását. (Helyeslés.)

A ház erre az engedélyt megadja.
Az elnök: E szerint a holnap délelőtt 10 órakor tar­

tandó ülés napirendjének első tárgya lesz a gazdasági 
bizottság jelentése, azután pedig a mo t félbeszakadt tár­
gyalás log iolytattatni. Az ülés 1 óra 45 perczkor vég­
ződik.

A képviselőház pénzügyi bizottsá­
gának ülése.

— Nov. tat. —
A képviselöház pénzügyi bizottsága ma este 6 órakor 

Ordódy Pál elnöklete alatt tartott_ülésébe n folytatólag 
tárgyalta az 1884- évi állami költségvetést. Az 
ülésen a kormány részéről jelen voltak : Szapáry gr. 
pénzügyminiszter, Trefort Ágoston vallás- és közokta­
tásügyi miniszter, Gönczy és Markusovszky miniszteri 
tanácsosok, Hilbert osztálytanácsos és HanzélyS szám­
vevőségi igazgató.

Napirenden volt a vallás- és közoktatásügyi minisz­
térium költségvetésének a néptanítók nyugdíjintézete té­
telénél félbeszakadt tárgyalása. — Előadó: Országh 
Sándor. Az állami felsőbb leányiskolák költségveté­
sénél 100,271 forint költség irányoztatok elő és így

f léteinél 14,2öü forint költségtöbblet mutatkozik. E 
költségtöbblet nagyobbiészt a pozsonyi magántársulat 
által fenntartott nuipan tanítóképezdének állami keze­
lésbe való átvételébó származik.

A vakok országos intézete Budapesten czimü tételnél 
Országh ki nieli, hogy ez intézetnél a tanítók nem ré­
szesülnek n-öd éves pótlékokban, holott ezek nehezebb 
dolgot végeznek, mint más elemi iskolai tanítók. A mi­
ster javasolja, hogy a vakok országos intézetében 
működő tanítóknak megadassék az 5-öd éves j ótlu-k, 
mire az ebből származó 1550 forint többlet elfogad­
tatott.

A balatonfüredi szeretetház költségeinek fedezésére 
előirányoztatott 5000 fit. Trefort hangsúlyozza ezen 
intézet humánus ezélját, s óhajtja, hogy az pél- 
dán] szolgáljon más vidékeknek, hogy ilyet ahi- 
pitsanak. — Wahrinannak nincs kifogása az intézet 
ellen, de elvileg ellene van annak, hogy —mint a mely 
eset itt is feliforog — ha valaki valamit alapit, s azt fen' 
tartani nem tudja, az állam vegye át. Trefort miniszter 
egyetért ugyan Wahrmaimal, de jelen esetben nincs 
más mit tenni, mint átvenni az intézetet. Hegedűs rész­
letes felvilágosítást kér az intézet iránt. Trefort minisz­
ter megjegyzi, hogy most inkább felhatalmazást kér az 
intézet átvitelére. Jövőre nézve az intézet egészen más­
kép fog állani.

Helfy nem arra valónak tartja a pénzügyi bizottsá­
got, hogy az szive szerint járjon el. Ez intézet 37,000 
Írtjába kerül az államnak, s ö az országot nem véli 
azon helyzetben, hogy árva gyermekek számára ország­
szerte intézetek állíttathassanak fel az átvételeknek pe­
dig lassankint ez lesz a következménye. Ez esetben 
nincs ellene az átvételnek, de ellene van annak, 
hogy az állam ily intézetek átvételébe belerántassék. 
Csatlakozik Hegedűs kijelentéséhez. — Trefort mi­
niszter tökéletesen egyetért Helfyvel, de hang u- 
lyozza, hogy az állam kényszerhelyzetben volt ez inté­
zettel szemben, de az inintaintézet lévén, elejteni nem 
lehetett. íme Ungban Hadik grófné már alapított ily ár­
vaházat. Vajba a jó példa követőkre találna. Éles sze­
rint, ha tudunk egy-egy csikóért ezer forintot adni, an- 
nálinkább áldozhatunk egy elhagyott gyermek név lésére, 
mert egy jól nevelt gyermek gazdaságilag is megéri a 
nevelési költségeket. Az átvételt azonban még sem he­
lyesli, mert az más alapítókra lenne rossz példa. A len­
tartó társulatot kellene inkább segélyezni. Trefort minisz­
ter elméletileg egyetért a társulatokra nézve az előtte 
szólovai, de — szerinte — a szubvencziú következése az, 
hogy az intézet íulajduiikép az állam szubvencziojáliól 
távlatik fenn és az állam még sem gyakorolhat arra 
kellő befolyást.

Ezek után a i iutunfüredi szeretetház költségeire 
előirányzott 5U( i/ fa Hegedűs indítványa szerint nieg- 
szavaztatik és annak az állam által leendő átvétele hely­
benhagyni! . Utólagosan Gönczy miniszteri tanácsos 
megjegyzi, hogy az intézet tanácsa 32,000 irtot gyűjtött 
s ebből a tökéből tartatott fenn eddig az intézet. De 
midőn ez a tavaszszai elfogyott, a földinivelési és köz­
oktatási miniszter már annyit fektettek abba, hogy az 
intézetét elejteni nem lehetett. Lakács Béla kérni, 
hogy az egész országból vétetnek-e oda fel gyermekek? 
mely kérdésére igenlő választ nyervén, megjegyzi, hogy 
a magyar nemzet erdőkében helyesnek tartja az intézet 
államosítását. Gönczy min. tanácsos felemlíti, hogy az 
intézetben az idegen ajkú gyermekek igen szép elóhala- 
dást tettek a magyar nyelv elsajátításában.

A tanintézetek bevételei czim tárgyalásánál az 
egyetemi alap letelnél Lukács Béla megjegyzi, hogy 
18í>2-ben a zárszámadások szerint mi sem folyt be. Ez 
iránt felvilágosítást kér. Hanzély számvevőségi igazgató 
szerint a befolyandó összeg hátralékban van és meg fog 
téríttetni. Megjegyzi továbbá, hogy az. összeg az egyetemi 
építkezéseknél kuicsönkép használtatott fel.

Az országos Képtár czim tiél Rakuvszky meg­
jegyzi, hogy szeretne, iia a képek restaurálása hazai 
művészekre bi. ütnék.

Trefort nnm.-ztcr szerint lehel valaki igen kitűnő 
lestész és restaurálni nem tud, s ez nálunk Így van. 
byron, Gábor soknak tartja a 17,OOl) fit házbéri, me­
lyet az országos képtár az akadémiának tizet. A mi [le­
dig a képek restaurálását illeti, ezt a képtávérnek kel­
lene végeznie,mint az külföldön történik. Nálunk a kép­
tárűr nem ért ebhez s Így nálunk a képtáron állás sine 
cura. Az intézetnek — véleménye szerint — valami 
jövedelemmel kellene bírnia, hogy fejlődhessék. Tan 
belépti dijat kellene behozni. Trefort miniszter kí­
vánatosnak tartja az intézet fejlődését, de ehhez na­
gyobb összeg keil, a mi felel mi nem rendelkezünk.
A restauráló képtár-órökre^megjegyzi, hogy azok sokat 
szoktak restaurálni, de sokszor rosszul. Egyébiránt ne- . 
kik is külön kell megfizetni a munkát. A liázbért illető- ! 
leg idővel meg fognak változni a körülmények.

Ugrón a nemzeti és a múzeumi képtárt egyesit belő­
nek véli. Trefort miniszter elvileg nincs ennek ellene, 
de most kivihetetlennek tartja. Ezek után az országos 
képtár költségeinek fedezésére 2ü,UUU fi t megszavaz­
tatott.

A tervezett történelmi arczképcsarnok létesítésére 
előirányzott 1UUU fit tételnél li ah rutait Mik gyanúja 
van, hogy az sok ezerre fog nőni, szerinte e letelt he 
kellene valahova osztani. Trefort mini z.tt-r, mivel ez 
külön kulturális dolog, külön kéri felvétetni. Nőni ez ösz- 
szeg nem fog, mert a képeket ingyen kapjuk és ingyen 
fog kezeltetni. Jövőre részletes költségvetést terjeszt be. 
Wahrmann ép azt akarja kikerülni, hogy ebből is 
egész költségvetés legyen. Helfy nem akar várni; pél­
dákat hoz tel, hogy a történelmi kincsek hogy mennek 
tönkre. Nem sajnálja a költséget, s nem ijed meg tőle, 
mint Wnhrmami. Trefort miniszter felszólította már a 
törvényhatóságokat és Családokat, s úgy tartja, hogy fel­
szólításának eredménye lesz. Ezek után a tétel megsza­
vaztatott.

A magyar történelmi és irodalom-történelmi 
források és emlékek kiadósára és feldolgozására 
előirányzott 15.UUU Írtnál Helfy kijelenti, hogy ö ez 
irányban elégnek tartja az eddig elért eredményeket s 
inkább a pénzügyi és közgazdasági munkákra kívánja a 
figyelmet fordít.ütni. Trefort megjegyzi, hogy a pénz­
ügynek és közgazdasági ügyeknek külön bizottsága van. 
Hegedűs felemlíti, hogy tudjuk, miszerint ez összeg 
évról-évív tudományos becsű, tie vevőre nem igen akad •, 
munkák kiadás ra fordittatik. A pénzügyi munkák — 
szerinte — inkább akadnak vevőkre. Felemlíti továbbá, 
hogy a magyar tudományos akadémia könyvkiadó válla­
lata utján igen jelentékeny munkák adatnak ki s óhajtja, 
hogy ne zavarjuk az akadémiát helyes működésében. 
Ugrón Gábor szerint az összeg egyesek állal magánerő­
vel össze nem gyűjthető adatok beszerzésére forüittalik.

Országh előadó bemutatja a nemzeti tornaegylet kér­
vényét, melyben a 3UUU Irt évi segélyt 5UUU Írtra kéri 
í Emeltetni. Hles pártolja a kérvényt, mert különben 
az államnak keli egy torna-ntesterképzö intézetet felál- 
litni. Trefort miniszter nincs ellene, ha a pénzügymi­
niszter nem ellenzi. Szapáry miniszter ellenzi, hogy a 
pénzügyi bizottság alakiban a kiadások emelésével fog­
lalkozzék. A kérvény kiadatik a kultuszminiszternek.

A kolozsvári Karolina kórház teleiénél Ugrón 
kérdi, hogy az ott történt visszaéléseknek mar eleje vé­
tetett-e ? Markusovszky min. tan. tudja, hogy ott 
volt rendetleuseg, de most már többé nincs. A belügyi 
és közoktatási miniszterek által egy ellenőrző bizottság 
állíttatott fel e őzéiből.

ta budapesti tud. eyyetetni könytár hiányai 
pótlására 5 év alatt 15,000 írt volna beruházandó. 
Trefort miniszter kijelenti, hogy nemcsak a magyar, 
liánéin a német, franczia és angol irodalmat akarja meg­
honosítani a könyvtárban. A mi ezen nyelvekből van, 
az hiányos.

Ezzel a közoktatásügyi tárcza költségvetése, kivéve a 
függőben maradt tételeket, beiejoztetelt.

Ezután a fötdmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
minisztérium költségvetése vétetett tárgyalás alá.

Wahrmann előadó előadja, hogy lényeges változá­
sok sem szellemében, sem formájában a költségvetés­
nek nem fordulnak elő.

A bika borjuk bevásárlására előirányzott 41.600 frtnyi 
tételnél Ugrón Gábor kérdi, hogy a miniszter elérni 
véli-e ez összeggel ezélját ? Széchenyi gr. miniszter 
nemes fajta bikák bevásárlása által akarja a mezőgazda­
ság ezen ágának emu-lését elérni, és arra törekszik, hogy 
a marliafaj konstans és jobb legyen. Ugrón Gábor a 
figyelmet arra liivja fel, hogy a bikaborjuk bevásárlásá­
val visszaélések követtetnek el. A vásárlás olyanokra bi- 
zatik, a kik ebhez nem értenek. A tordai hely maga 
sem jó a bikatelepre. Kéri, hogy a beszerzésre és a bika- 
telepekre a legszigorúbb figyelem fordittassék. Szé­
chenyi miniszter megjegyzi, hogy a tordai hely kitűnő 
a bikatelepre. A szarvasmarha a mezőségi fűben magá­
ban tafálja a sut s az egész mezöseg kitűnő a marha­
tenyésztésre. Egészben véve ott a bikák kitűnőek.

A bizottság az állattenyésztés czimén előirányzóit 
83,510 frtnyi összeget megszavazta.

A borászat czinmél Wahrmann a mintapincze kö­
rül felmerült panaszok iránt tesz kérdést. Széchényi 
miniszter nem tartja a miniszter hivatásának, hogy a 
mintapincze boltot is tartson a bor eladására. A bur- 
lulajdonosok most egy ezéggé vannak alakulva, bogy a 
magyar borok hamisittatlanul kerüljenek a piaczva.
A panaszok a borkereskedőktől származnak, mert 
tiszta hamisittatlan borral konkurrencziát csinálván, ez 
a kereskedőknek nem tetszik. Wahrmann arra fektet 
súlyt, hogy a bor kivitele baj nélkül történjék. Hege­
dűs úgy tudja, hogy a borászati kormánybiztos teendője 
szaporodik, ennek mértéke iránt intéz kérdést. Szé­
chényi miniszter megjegyzi, hogy a hatáskör folyton

szaporodik, már a filloks/cra miatt n. A helyes p.: le­
kezelés terjesztése i- az dolga.

Erre a bizotKág a Imi aszúira cluirúnvzoh .">< V - ;l 
kiadást megszavazta. Továbbá me—u. a u, - 
melésre, a Íialtemé<z ésre, kísérleti uij;n-, méh -szel .-, 
a káros rovarok elleni intézkedésekre ■ s a gviimülc::- es 
fatenyésztésre előirányzott költségek.

A holnap délután 6 órakor tartandó ülésen tol;láttatni 
fog a földművelés-, ipar- és kereskedelmi miin.-zteriui .i 
tárcza költségveté ének tár yalása.

VIDÉK.
* Fiume uj kormányzója : gróf Zichy Ágost e bő 

25-én délelőtt fog Budapestről Fiúméba érkezni. A va­
ros. tanács a podesta elnöklete alatt tegnapelőtt állapi- 
tóttá meg az ünnepek sorrendjét, melyekkel az uj kor­
mányzót fogadni fogják.
.. .Varmegyében a tisztujitás alkalmával a tiszti 
Íiayéízi állás betöltése fog nagyobb port felverni, in«-rt 
Karolyi Antal, a jelenlegi t. ügyész ellen még két je- 
1 öl tét Jyagy Jenő és Bohrer Miki s szombathelyi ügy­
védeket lógják ielléptetni. Károlyi Antalt a kis-czelli rs 
szt.-gottbárdi járások a főjegyzői állásra is kandidálták, 
és ha ez a két járás ragaszkodik elhatározásához, a I - 
rom jelölt közt, erős küzdelemre van kilátás, f éöros 
István kőszegi szolgabiró ellen Ernuszt Gh-za fog fel­
lépni. Keines Ferenez körmendi szolgabirónak is lesz 
ellenjelöltje, hasonlóképen Somogyi szt.-gotthardi szol­
galminak.

Tapolczán — Zalamegyében — e hó üU-án a liszt- 
ujitások tárgyában értekezletet tartottak. Kijelöltetett a., 
eddigi alispán, 1Ö- és aljegyző, tiszti ügyészül, Varga 
Lajos, árvaszéki elnökül Rózsás és Csermik Sándor, 
az egyik ülnöki helyre Trstyánszky Ödön, szolgabiróu! 
Szeutmiklósy Adum és Györffy Pongráez azulszám- 
vevui állásra Vörösmarty Izidor.

A szigetvári szoigabLó ügye. Somogynieg \ 
közönségének a í. évi m.vember .Ven tartott bízolIsau: 
l'özevíilesben 314. szám alatt hozott határozatával ló - 
nyosy Udun szigetvári járási szukabiró ellen, a sziget­
vári zavargások alkalmával követett magatartása nmet 
annak kiderítésére, liogv nem szükségtelenül lövette a 
népet, vizsgálatot rend.-it el. 1. határozatot Lel;tier S ; 
dór bizottsági tag feUblyaniodásu következteben a ü - 
ügy mini-sztár felülvizsgálván. .ízt feloldotta és p. de 
azzal az indokolással, hogy a szigetvári zavargásokra 
vonatkozólag beérkezett hivatalos jelentésekből kelre, ie- 
leiiiii megái lapítható, hogy Fenyössy szolgaim un.n. a 
szolian levő zavargások alatt követett niagatartá-a, a za­
vargók részéről előidézett kényszerhelyzet állal teljesen 
igazolt volt, inelv körülmény-nyél szemben a különben 
is mivel sem indokolt közgyűlési határozat tarliiatal 
lalina vált.

KÜLFÖLD.

— nov. 22.
Francziaorszúg és Kliina közi egyn.- akulabbú 

válik a helyzet. Múlt éjjeli távirataink mvgviia-iloí- 
ták azt az. éles ellentétet, mely az alkudozni Iá ,-u, 
de alkudni épen nem hajlandó felek közt térni á 
újabban, csaknem egészen hivatalos alakban • .-
tik meg azt, a mit tegnap jelentettünk, hogy Ki.ina 
Halniuk megtámadását casus belli-nek luki; i. A 
Daily Telegraph értesítője szerint a klímái or­
mány már értesítette is erről a párisi kabinéii . A 
'Temps szerint Kliina a maga követeléseit egy < -
marquislioz intézett jegyzékben formulázta, m , .-k 
azonban ép oXynw elfogadhatatlanok, mini az. -di­
git-k s igy a franczia kormány politikáját meg m--iu 
változtathatják. Uv körülmények közt csak ige 
mészetcs, bogy a tonkingi hitt l ügyében kilv.hlött 
parliament! bizottság a kormányt, vagyis Fr:m-v.i,i- 
urszagot pártolja, a mit egy párisi magáiitávii.-í igy 
ir körül: «Kormánykörökben úgy veh-kednok. lio-.-x 
az előterjesztett diploniáeziai okiratok a biz. i-agra 
olyan jó benyomást tettek, hogy a kormánynak 
többsége van a bizottságban.

A 'Timesnek azt a javaslatát, hogy k.-rje föl 
Francziaorszúg közvetitökül s illetve válasz lóit hí­
rűkul Angliát, Oroszországot és az Egyesül; XHamu­
kat, Ferry lapja, a National nagy fi-liiáiuTudással 
utasilja vissza, mondván:

«Nagy köszönettel tartozunk az angoloknak irántunk 
való jóindulatukéit, de bátrak vagyoni, megjvuvexn , 
hogy, ha Francziaorszúg ezt a választott bíróságot cilu- 
gadmi, ezzel megengedné azt, hogy az. Anotnnial i;oKLí 
szerződések kétesek vagy épen hibásuk, s hogy el lehetne 
tépni. Így azonban sem a kormány, sen; a parliament, 
sem az ország nem gondolkozik. A tonkingi kérdés ti an- 
czia-khinai ügy, mely csakis Francziaorszúg és Klíma 
által oldható meg. Kliina azt állítja, hogy jogai \a;m ,k 
Tonkiugra. Ezzel szemben hivatkozunk az 1874-iki ■ . a 
hűéi szerződésre. Készek vagyunk ugyan a legnagyobb 
áldozatra is, hogy a franczia és khiuai csapatok összeüt­
közése kérdhessék: bármilyen kínos volna is azonban 
ránk nézve ilyen áldozat, arra mégsem bírhat nemin,i- 
ket, hogy lemondjunk olyan jogukról, a melyek szerző­
désekre és tényekre aiapitvák. Tonking a mienk. 
Ürítsék ki a khiimiak, ha igaz az, hogy olt a szerz -.le­
sek ellenére császári csapatuk szervezik az ellenállást. 
Bármilyen szerénynek és igénytelennek mutatkozik ;- 
Francziaorszúg, bármily erősen van is elhaláiozva arra, 
hogy szomszédjaival jó egyetértésben éljen, annyira meg 
sem mehei az önmegtagadásbau, hogy a maga érdekét 
feláldozza más nemzetek elúitélcteim-k kielégítése, kicsi­
nyes irigységének legyezgetése végett. Európának hozza 
kell szoknia ahhoz a gondoláihoz, hogy meg nem állunk 
azon a lökön, mint a monacói bérezés ség vagy az an­
dorrai köztársaság.»

A porosz tronbeszed nagy kedvetlensége! idézett 
elő — mint Berlinből jelentik a czentrumpart 
köreiben, még pedig az által, a mi nincs benne. A 
trónbeszéd ugyanis teljesen hallgat az egyházi poli­
tikáról. A párt a tegnapelőtt tartott első tanácsko­
záson elhatározta, hogy a kultusz-budget tárgyalása 
utánig ez iránt nem is tesz indítványt, hanem akkor 
majd ismétli az összes eddigi panaszokat. A többi 
pártok a trónbeszéd hallgatásában határozott bizo­
nyítékát látják a.porosz kormaiig és a kúria közt 
fennálló nagymérvű feszültségnek. — A párt-stut 
tikul a megnyílt országgyűlésről a Schics. Ztg. ugv 
állitja össze: A konzervatívok vannak ; 1 i-en, a 
szabad-konzervativek 55-en, aczentrum tai:j ó v7-..-n, 
a nemzeti szabadelvűek 67-en, a szeczesszionisták 
21-en, a haladók 37-en, a lengyelek 18-an és a 
párton kívüliek 21-en. Minthogy a képviselők összes 
száma 433, az abszolút többséghez 217 szavazat 
kell; a konzervatívok és szabadkonzervativek tehát 
csak akkor nyerhetnek többséget, ha a czentrum 
vagy a nemzeti szabadelvű párt csatlakoznék hoz­
zájuk és pedig az első esetben 266, az utóbbiban 
236 szavazatuk lenne.

Konstantinápolyból jelenti ma egy táviratunk, 
hogy a porta a tartományok kormányzóihoz, körle­
velet intézett, melyben a tranczia konzulok azon 
szándékával szemben, hogy a Törökországban lakú 
tuniszi alattvalókat ők védelmezzék, kifejti, hogy 
miután a porta a Bardóban kötött szerződést nem 
fogadta el, a tuniszi kormányzóság Törökország ki­
egészítő részét képezi, ennélfogva a tuniszi alattva­
lók török alattvalóknak tekintendők s reájok nézve 
mindennemű idegen közbenjárás vagy védelem 
mellőzendő.

ÚJDONSÁGOK.
— nov. 22.

— Személyi Ilinek. Gr. Andrassy Gyula tegnap 
este Tökc-Terebesre utazott. — Szögyényi-Maricli 
László, a főrendiház elnöke, tegnap délben Székes- 
fehérvárról a fővárosba érkezett. — Sándor szász- 
altenburgi herczeg Bécsből Napagedlbe ment vadá­
szatra. — A walesi herczeg ez idei télen, a nizzai 
kiállítás megtekintése után, Algierbe utazott. — 
Gróf Széchényi Imre, a berlini osztrák-magyar nagy­
követ visszatért állomására és megkezdi újból az 
ügyvitelt. — Liszt Ferenezröl azt jelentik az olasz 
lapoK, hogy az idén nem megy Rómába, hanem 
Weimarból egyenesen Budapestre utazik. — Gróf 
Thun táborszernagy a fürdőről vizszatért Ins- 
bruckba. — Stirbey Sándor herczeg és Philipesco 
herczeg Bécsből Bukarestbe visszatértek. — Ghyczy 
Béla honvedaltábornagy, a honvéd ujonezok meg

- ■ %;r"; jármai
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viz<gálása végett, e hó 24-én Nagyváradra utazik.
— Lajos Saltutor főherczeg, Marie Antoinette tos­
canai nagvhenzegnó Üa, egy angol gőzössel teg­
napelőtt Veienczebol Fiúméba érkezett. —- Margit 
olasz királyné e iió 20-áu ünm-pelte 32-ik születés­
napjai ; tv. alkalomból mini Rómából írjak — 
Ferenc/, József király és Frzsvbet királyasszony is 
üdvözletüket küldtek a nertj^^olasz királynénak.

i><.■_/ Kálmán minisztereik és Tnfort Ágost 
kultuszminiszter ma délelőtt fogadtak az Írók és 
művészek társaságának küldöttségét, mely Lrváry 
L.;Í0' elnök. Sipos-, Antal alelnök és H entailer 
Lajos urakból állott. A küldöttség tagjai meghívták 
a. minisztereket .lókainé, Laborfalvy Róza asszony 

'százados jubileumára, mely deczember 2-nn tar- 
1 . aiej. Mind a miniszterelnök, mind a kultusz-
miniszter kilátásba helyezték megjelenésüket. A 
K rmány többi tagjainál legközelebb fog tisztelegni 
a küldöttség.

Gizella föherczegnö. Münchenből táviriák !a- 
■, .emuk . hé) 22-ikérül : Lipút bajor herezeg neje, Gi- 

i la főherczesasszony, ma délelőtt egészséges fiugyer- 
I -a ilt. A fenséges asszony, valamint a kis lierczeg 

. . vrz.ik magukat. Az ürümhir csakhamar elterjedt a 
te .or fővárosban; táviratokat küldtek Ferencz .fóz»ej 
kn éi Erzsébet királyné ő fenségeiknek ez alkalom- 
bőt. Gizella főherezegasszony most a harmadik gyerme­
ki vk adott éltet. A föherczegnö királyi rokonsága úgy 
>,! ;iellenben, mint az osztrák fővárosban szerencsekivu- 

at fejezte ki a boldog apának : a bérezésnek.
A Volkmann síremlék ügyében Thaisz Elek fó- 

....ii.ii.V ált. I CLvbehivott és dr. Fáik Miksa elnöklete alatt 
.‘nap d. u. megtartott értekezlet, az ugyané ezélra egye- 

I a szás- is és fővárosi zeneegyletek bizottságának el- 
■\éiiez : \ • rí: Jánoshoz levelet intézett, níelyben hang- 
,, az együttes működést, hogy a czél annál inkább 

lei-.,, k. A: értekezlet elnöksége kéri magát az egye- 
.. . módozatairól mielőbb éitesittetni. —Ugyanebben 

. vb-.-n gróf Zichy Gézától Kábáról Tliaisz Elek tö- 
k.iirt.mynak táviratilag hozzá intézett kérdésére, hogy 
i njlandó volna-e a Volkmann-siremlék_bizottságának el- 

-é.ét elfogadni, a következő távirati válasz érkezett :
- get köszönettel elfogadom, télen és most is nta- 

. öhetek : tessék megfelelő alel nőkről és kifa- 
lástalan titkárról gondoskodni.» Végb János elnöklete 

... egyletek képviselőiből alakult Volkmann-sir- 
. k-hi/.. is.ig ma ülést tartott és feloszlott, mert a 

Z Géza elnöklete alatt müködend bizottság tevé-
■ * csak akadályozná több bizottságnak a műkő- 

. czél szenvedne miatta.
ügy elveszett Kossnth-levél. Hód-Mezövá-

■(i/ ln . // varosa !>■'1-ben díszpolgárává váia ztotta 
. a Lajost és az erről szóló dlszokmányt Gosztonyi 

iiidt.r b.-m.-vásárhelyi polgár vezető e alatt egy kül­
döttség adta át nagy liazánkfiának. Kossuth köszönő 
..... intézett a városhoz, mely azonban nem érkezett 

\ alaliol a postán tévedhetett el. Hogy azonben a 
; ne v szszen el telje-en a városra nézve. Gosztony 
ior, tudva azt, hogy nagy hazánkfia minden fonto- 

... levelének fogalmazványát megtartja, levelet intézett 
Ruttknyné asszonyhoz, kérve, szíveskedjék az elveszett 
I-,-.»-: ic.ásulatkui a város részére megküldeni. Gosz- 
!■ ... levelére maga nagv hazánkfia válaszolt s megküldte
c -. -.i -minit annak a levélnek fogalmazványát, melyet 

-Vásárhely törvényhatóságának még 1881. aogusz- 
hava elolt Baracconéból küldött és mely megfogha- 

móilon elveszel;. Ez alkalomból nagy hazánkba
• vetkező levelet intézte Gosztonyi Sándorhoz: 
Gosztonyi Sándor urnák Hm.-Vásárhelyit, :)2 via

Turin niiv. 1 í. sjjH. Tisztelt uram! Hugóin 
é köztölte velem tisztelt uralásodnak október 

iívzz.i intéz, tt tévéiét, melyben azon kívánságának
■ ü kilé: zé-t "ini, hogy kütdeném meg máso- 

ne...sárii.-ívi polgárrá lelt megválaszIMásomra Írott
:.;«k, meiyet . n még Baraeconebúl 1881-ben 

mely azonban, a mint sajnálattal értesülök, 
e yére nem érkezett meg. Ily utvesztések 

t ti ■ • kiadó ánál nem ritkaságok, de valóban Lo- 
. ... _ epén ezen u velemmel történt, mert par 

t adtomon kívül azon gyanú alatt állottam, hogy há­
ló ,vagyok az irántam tanúsított kegyesség iránt, 

uraságod kívánságának teljesítése egy kis nehéz- 
incií Baracconebul ide költözésemkor a 

.■ :beI! halomra gyülemlett irományaim minden 
iái iákba c-umasz.obattak, nem tudtam hol 

levél fogalmazását, azt sem tudtam,
. --.alt-eV de végre mégis csak előkerült.

11 ln. -1 natot kérek, hogy nem tisztáztam
• . -ak magái a pis/.Kos fogalmazást zárom

> • ki- il.| —élűi. folytán a hosszas írás ne­
heze űré esik, különben is a dolognak ennyi idő mnltá-

ii i-zi.-it városi törvényhatóság előtt nem lehet ér*
.. o i.a bizonyságul szolgál, hogy kötelességein 

• X, ü elmulasztva. A dátumot nem vagyok képes 
;t.t poti.Ini, meri azt nem szoktam a fogalmazásokra 

. ... . i. mtliogy azt aletisztázás napja határozza el,
• . e.em mintha vág össze a fogalmazás idejével,

. x-i.yhatoráguknak Írva,magam szoktam tisztázni
• ezt illem! kötelességnek tartom, de ez néha 

.. 1 im V"-szén igénybe. Hanem az bizonyos, hogy
-ói kelti- 18>I. augusztus előlire esik, mert akkor 

: lakni Turinba, az j le mellékelt makulatúrát 
; aeconei iratládákban találtam meg. Irataim 

*.< - az iiláuitk következett munka kissé meg-
. mi aKr.narii magamat megadni, dolgozgattam, tie

- ío neia-z.-mre kezdett esni, majd annyira erőt
kiiin-iÜHS.'g, hogy bár beteg nem vol- 

: -. i- ;,*• i!.■ í mi-Litnmak vallanom, iiogy munkakép- 
■ -vo... -■ mi természetesen idegessé lelt s ez hó-

rtoil: •!•• már múló félben van, reményiem,
........... .-ózhatom köteles- gemm-k fogom tartani, kö-

• : loiidani Hcldm.'zöviísárhelynek a szives meg-
.1. melylyel 8U-ik életévem alkalmából a múlt 

I mgosztelt. - Hiába mgdalódz.ik az emberfia az
- --lien . . . tűrni keli; e«ak az vi.asztal, hogy

■ -i:I -ok.i keilend tűrni. Fogadja tisztelt uraságod
-mi I. ivözletein t. Kossuth Lajos m. k. 

fok mellé volt csatolva az elveszett levél fogalmaz- 
, i.. Iv a o' o hé. 11 -én megtartandó közgyűlésen 

L, i-loiva-tatio.
"Villamos vasút a fővárosban. Szákiender 

o ■ ; eidély: visut főfelügyelője — mint azt már
a ij. — toiih l.áz-avat villám..z vasutat szándékozik 

>na 1 pic-oi é- a iiató .giioz már folyamodott is 
■ i:I este a \ I. és V 11. kér. körben nagy-

. i :v i - - előtt éniekes és méltán nagy figyelem- 
v ’■■■■'óit, lei.,[vasáét tartott az. építendő villamos 
- .-iv .'.hal első sorban a VI. és Vjl. kerület

■ ni érdekelve. A villamos vasút ugyanis a 
I f len... indulna; végpontja a városligetnek

rí I—z,niely az 18ib5. - vi országos kiállítási terhez 
A va --'.it a fürdő és marokkói utezákon, a sugár- 
.S--.'i;iia,i-iitoii haladna. 3700 méter hosszúra 

. .1 . . . , leginkább keltőr' vágányokkal. Szóló ezután
• . i-.meri'-i, ! pályát melyen a vasút haladna és

• . -> a vágányok lei..kása ..Ital a köziek' dós
sem .tkadályoz.'ntnék meg. A vágányok tisztán

■ mei czélból fognak készülni és azok lerakásánál ke­
női,i fogják a Iá használatát, mert csak Így lehetséges, 
tö - ■ Íny (ly zom san iliesztessék az utcza burko-
í es. ie egy vonalban feküdjék a kövezettel

kocsik forgalmát ne akadályozza. Az utczai 
. ■-.■ á - szempontjából tervezik azt is, hogy a vil- 

>...«•• • raii",t oszlopokra er r.lett eső alakú veze­
téki i. < v.'iyévl mg.,ak a kocsikba vezetni, inert 

, iá - lói. mods'. I zerint az áramot a vágá-
I- I x iii.' k ... ■" -iába, a villamosság igen köny- 

I. -.. . áyo-'i’ válnálie'-k ., \,,na| mentén járókelőkre, 
á'je :; ozmán a kin -ok elindításának é megállitásá- 
e , mi..!.; •!, a koc-i közlekedési scbe.-ségét, majd rövid 
á . - >•' kiiiiniaba, iiogy a vasút felépítése 000
I. o ‘ ■ 1 o : ái . . Élőn ' ;;i az üzemtei vfczetet, a tor­

s' - F ■; jiiiz.iinot von a villamos vasút és a
•v.zc'i zoz.t és kimutatja a tervezett vasút elő­
nyéit jeienlegi közlekedési eszközök felett. Felolvasó 
no - a-nöiío a loogv.irazza azután, hogy a közönségre 
.' . *y.,:i uk iromolnáiiak. ha o és társai a vasút lel- 

‘ mez'.apu ;; az engedélyt, a mit különben biz- 
V .1 felhív::-I intézett a közönséghez, hogy 

1 >" im a l.-iolvasás után felhangzott zajos
!• ! iosf.mi lehet, a kért támogatás nem fog elnia-

ztjandék a pápának. Strossmuyer djakovári 
■j . ■ ‘;rifi . de érdekes ajándékkal ked-

i i'O' .k. •- égy hot, melyet írni, olvasni
i'oii -zCi-oenv („raiiOtt kiváló ügyességgel. A 

1 h.i/ festője, id. Seitz Miksa adta
• • - / " *•!, i-ii.ijiatita és kijelentette,

• - • . a botot lógja használni.
-*l.rt-’ait 7. Oltárnál. Foz-onyból Írják, hogy 

családi nevén Kuszilefc
- ■ ogooip : egy el ío o: alatt az oltárnál üsszerogvott

és néhány perez múlva meghalt. A jövő évben tartóba 
volna 50 éves papságának évfordulóját.

— Mit hisznek az udv.iri körökben ? Mint a 
•Nemzet» Írja, udvari körökbe i azt hiszik, hogy a trón­
örököspár, még a tél folytán Budapestre fogja áttenni 
állandó lakhelyét. Ha e hit valósul, lakost kap végre a 
budavári királyi palota, a hol most csak a nemzet dy- 
nasztikus érzülete lakozik.

— Tótjaink Prágában. A nagy szláv ünnepen, mely
a cseh nemzeti színház megnyitása alkalmával Prágában 
folyt a «Politik» szerint a Tótsághól (aus der Slova- 
kei), t. i. Magyarország felvidéki tótajku megyéiből kö­
vetkezők vettek részt: Benrecs Dániel Rózsahegyről, 
Pietor Ambrus szerkesztő, dr. Húrban József, Húrban 
Szvetozár szerkesztő, Dúl a, Halasa, Paulinyi Tóth ügy vé • 
dek s Búr Mihály Nyitrából. A Magyarországból érkezett 
üdvözlő sürgönyök a következőleg hangzanak.

Liptó-Szent-Miklós; Cseh testvérek, veletek érztiuk a nagy 
ürömben a nagyszerű mű szerencsés befejezése alkalmából. Méltó 
jog szerint adjon nektek az isten boldogabb életet, mint a minő 
ma a szegény tótoké. A liptó-szent-miklós^i hazafiak.

Turócz-Szent-Mártonból a íurcsanszka Beseda ezt sürgönyzi: 
A mai ünnep erősítse meg a testvérnemzetek szövetségét.

A turócz-sz.-mártom «Narodnie Noviny» távirata ekkép hang- 
zik ; A testvérek szabad mozgása feloldja nekünk gyengéknek le­
bilincselt lelekzetünket. Van szinpadtok, nossza, hagy folyjanak 
rajta a történelmi tettek.

Tarócz-Szent-lIárton városa aláírása sürgöny igy szól: A test­
vérek mai ünnepéhez «Na zdar»-t kiált Turócz-Szent-Márton vá­
rosa.

1 gy an csak Turócz-Szent-Mártonból a *Slovensky spe vokal* táv­
irata ezeket kivárna: «.Szeressük egymást, ne adjuk meg ma­
gunkat!»

Rózsahegyről ezt a sürgönyt kapták: A ti ürömötök a mi örö- 
inünk, a ti sikeretek a mi sikerünk, a ti dicsöségtek a mi dicső­
ségünk. A rózsahegyi tótok.

Budapestről a upesti tót egylet* ezt táviratozta : Szivünk mélyé­
ből örvendünk szerencséteken s kitartástokra százszoros «szlávát* 
kiáltunk.

turócz-szent-jnártoni iparos egyesület távirata igy hangzott: A 
szív akaratának, a kar erejének, a szellem hatalmának meghódolt 
a világ.«

' A turócz-szent-mártoni önkéntes tűzoltó-egylet» pedig ezt sür­
göny űzte : A ti ünnepetek a mienké is, mert a vér nem tagadja 
meg magát.»

— Az esztergomi rablógyilkosság. Egy kőnyoma- 
tos tudósitó nyomán azt jelentettük tegnap, hogy az esz­
tergomi rablógyilkosság tetteseit egy honvédhuszár sze­
mélyében elfogták a csendőrök. Esztergomi levelezőnk 
távíró utján czáfolja meg e hirt s arról értesít bennün" 
két, hogy Esztergomban a már említett embereken kívül 
nem tartóztattak le senkit. A fővárosi rendőrség azonban 
befogott tegnap egy Burján Mari nevű örömleányt, ki 
régebb idő tartózkodik Budapesten, a néikiil, hogy itt 
állandó lakása volna. Az esztergomi kapitányság mind­
járt a gyilkosság fölfedezése után sürgőnyzött a rendőr­
ségnek s figyelmébe ajánlotta e gyanús nőt, ki négy év­
vel ezelőtt a meggyilkolt Stuhr Lipótné házában szolgált 
s szerelmi viszonyba keveredett Zsufák Lászlóval, a szom­
szédban lakott csizmadialegénynyel, ki most a gyilkosság 
gyanúja miatt fogságban ül. A főkapitányság utasította a 
nyomozással meghízott tisztviselőt, hogy e rossz hirü nőt 
tartóztassa le, mert kitudódott felőle, hogy a gyilkosság 
előtt néhány nappal Esztergomban járt és sokáig időzött 
Zsufák László lakásán. A rendörfogalmazó valóságos haj­
szát indított akkor Burján Mari ellen, kinyomozta rendes 
szállásait, de mindenütt azt a hirt hallotta, hogy a kere­
sett leányt régen látták utoljára. Tegnap aztán jelentették 
a tisztviselőnek, hogy Burján Mari a fővárosban csavarog 
újra ; a kiküldött rendőrbiztos csakugyan ráakadt nem­
sokára s bekísérte a főkapitánysághoz, hol még az. éjszaka 
folytán kihallgatták. A mit mondott, azt a vizsgálat érde­
kében titokban tartják, de ugylátszik, hogy számbavehető 
vallomásokat tett, mert ma reggel azt sürgönyözte a 
rendőrség az esztergomi kapitányságnak, hogy küldjön 
megbízható embert a leány átvételére. Mint esztergom1 
levelezőnk távirja, Békési rendörbiztos már elutazott a 
fővárosba, hogy Burján Marit átvegye s Esztergomba ki­
sérje. í gy halljuk, hogy Békési rendörbiztos már meg­
érkezett a fővárosba s jelentkezett a szolgálattevő tiszt­
viselőnél, kinek az esztergomi kapitány megbízó levelét 
is átadta. A fővárosi rendőrség folytatja nyomozásait s 
meg le fog tartóztatni néhány gyanúsított embert.

— A bi-usszai fürdők, e világhírű vasas és kénkö­
ves források, melyek ezredek óta jóltevői egész Kis- 
Azsiának és a Bevonténak, most diplomácziai érintkezés 
tárgyát képezik. Báró Galice osztrák-magyar nagykövet­
nek ugyanis a szultán tudtára adta, hogy igen óhajtaná, 
ha a brusszai fürdőket, melyek most igen elhagyatott 
állapotban vannak, külföldi vállalkozó venné át és euró­
pai módra rendezné be. A szultán kifejezte azt a kíván­
ságát is, hogy a vállalkozó osztrák-magyar alattvaló 
legyen.

— Vizsgálat egy püspök ellen. Lúgosról Írják, 
bog) Mihályi \ iktor görög kath. püspök ellen úgy a 
magyar kormánynál, mint a római kúriánál különböző 
kánonjogi vétségek miatt feljelentést tettek. E feljelentés 
következtében szigorú vizsgálat tétetett folyamatba.

— A Miklosich-ünnep befejezéséül rendezett társas 
vacsora Becsben botránynyal végződött. Miklosich nem 
vett részt a vacsorában. Egy orosz diáknak a beszéde 
zajos jelenetre szolgáltatott alkalmat az orosz tanulók, a 
ruthének és lengyelek közt. Midőn egy orosz tanuló lel­
kes szavakban magasztalta a szabadságot, egy közelálló 
diái. közbekiáltotta: «Szibéria», s nemsokára azután egy 
i'uthén tanuló a terem közepébe lépett és közbekiáltott:
«A ki Szibériába küld, az nem lehet a szabadság népe, 
hanem azokból, kik Szibériában vannak, ál? a szabad- 
ságszeretö nép zöme.» E közbe-zulás zajos pereatra 
szolgáltatott alkalmat, mely az oroszoknak szólt. Murko 
a "Szlovenija» elnöke nem volt képes a rendet helyre­
állítani. A vac óránál közreműködő katonai zenekar ját­
szani kezdett. A zenedarab eljátszása után a gyülekezet­
nek tagjai legnagyobb izgatottság közt oszoltak’szét.

— Egy osztrák-magyar bark elstilyedése. Lon­
donból távirják e hú dz-ikérul : Egy épen most ideérke­
zett sürgöny szerint, a «Mimi» nevű osztrák-magyar bark, 
mely épen útban volt Marseilieböl Montevideo felé, az 
aleridiui öbölben elsülyedt. A legénység meglehetős so­
ká g küzdött a tengeri vihar áltat íelkorbácsolt tengerrel, 
még is csak egy kis része menekült meg a derék mat­
rózoknak. Legnagyobb rész a hullámokban lelte halálát. 
Egy angol gözö- vette föl a hajótörteket.

— Afghan herczeg temetése. Múlt hónapban Semz- 
Eddin, az emirnek tizenkét éves fia Kabulban meghalt. 
Midőn a fiatal herczeg halálos ágyán volt, az utolsó szer­
hez folyamodtak és a koránnak egy kéziratát feje alá 
tették; de ez -ern használt és a herczeg kimúlt. Nem­
sokára a gyászos eseménynek bekövetkezése után lovas 
heroldok a város minden nyilvános terén kikiáltották: 
*Semz-Eddin lierczeg meghalt; a próféta ép most ma­
gához hívta a paradicsomba. A feltámadás napján ismét 
meg fog je enni Kabulban. A temetési szertartás még 
ma az esteli ima után megy végbe.» A temetés után az 
emir a subáimon hat ökröt es több juhot vágatott le, s 
azok busát, valamint rizst és kenyeret a szegények közt 
osztotta ki. Az elhunytak rabszolgái pedig szabadon bo­
csáttattak .

— Áruló a tüzérségi levéltárban. A bécsi katonai 
körökben kinos feltűnést keltett egy törzstisztnek az a 
fölfedezése, hogy a tüzérségi archívumban, melyben a 
hadsereg féltett titkait őrzik, hívatlan ember tolakodót1 
be. Tegnap ugyanis a katonai bizottságnak egy tagja, ki 
különb n magasabb rangú törzstiszt, a hivatalos órák 
után visszatért irodájába valami ott felejtett holmiért. 
Mikor a folyosóra lépett, megnyílt a tüzérségi archívum 
ajtaja s egy altiszt jött ki rajta, egy polgári személy társasá­
gában. A tüzérségi archívumban a hadsereg legfontosabb ira­
tait tartják s a hivatalos órákon kívül — természetesen — 
senki sem juthat helyiségeibe. A törzstiszt gyanakodni 
kezdett s letartóztatá az altisztet és társát. A rögtön 
megindított nyomozás kiderítette, hogy az altiszt régóta 
áll bizalmas összeköttetésben azzal az idegennel; talál­
tak is náluk gyorsírói jegyzeteket, melyeket még el kell 
olvasni. Csak azután tudhatják meg a tiltott látogatá­
sok igazi czélját. Könnyen érthető, hogy katonai kö­
rökben nagyban titkolják e szomorú fölfedezést. A 
altiszt és az idegen ember több órán át időzött az ar­
chívumban s a mint maguk az elfogottak mondják, ez 
nem most történt először. A nyomozás nem jutott ugyan 
még messzire, de az már konstatált dolgo, hogy az al­
tiszt nagyon egyszerű, habár vakmerő módon férkőzött a 
kulcsokhoz. Tudta, hogy a portás hol tartja azokat s 
mivel a kapus az utolsó időben folyvást beteg volt, maga 
ment be páholyába s magához vette, aztán ismét helyükre

akasztotta a kulcsakat. A titkos látogatások czélját még 
nem állapították meg s a foglyok azt nagyon ártatlannak 
tüntetik föl.

— Casamtcclola. Napokból Írják e hó 16-ról: Ca- 
samicctolában az építkezések gyorsan haladnak; az a 
kísérlet, bogy a fa-barakok külső falait náddal födik és 
az utóbbit vakolattal burkolják be, teljesen sikerült. A 
falak és a nád közt űrt hagytak, a v gböl, hogy a hő­
mérséklet gyors változása meggvengittessék. A házakat 
mind fából építik, mint Kalabriában és Japánban, a 
toldrengesek hazájában. A gyógyforrások tudvalevőleg 
nem szenvedtek; most a tenger partja mellett nagy 
turdoházat építenek, mely úgy a tengeri, valamint a 
gyógyfürdőknek van hivatva szolgálni. A fényes beren­
dezésű épület szintén fából készül.

— Külföldi csendélet. Stuttgartból sürgönyzik, hogy 
tegnap este hat órakor négy rabló tört be a Heilbron- 
ner-féle bankházba. A főnököt és a gyakornokot kalapá­
csokkal ütötték le és súlyosan megsebesítették mindket­
tőjüket. Az értékpapírokkal s arany pénzekkel telt kira­
katot teljesen kifosztották. A rablókat még nem fogta el 
a rendőrség. — A tettesek egyikét Pforshcimba az éjjeli 
gyorsvonaton elfogták.

— Egy város esernyő alatt. Egy olasz lapban ol­
vassuk a következő különös amerikai hirt: Két Rio-Ja- 
neiróban lakó német gépészmérnök ajánlatot tett Buenos 
Ayres tanácsának, hogy oly esernyőt hajlandók szer­
keszteni, mely az egész várost megóvja az esős idő­
szakban a víztől. A német mérnökök ajánlatának szö­
vege igy hangzik : «Ismerve a készséget, melylyel Buenos- 
Ayres képviselete a haladás minden momentumát felöleli, 
azt az ajánlatot tesszük a tanácsnak, hogy Buenos-Ayr es 
számára olyan óriási terjedelmű esernyőt készítünk, mely 
a tiszteletreméltó fővárosnak az esős időszakban teljes 
szárazságot biztosítana. Ez esernyő Buenos-Ayrest kétség­
kívül a széles világ leghíresebb városává tenné. Az eser­
nyő nyele a Lorea-téren állana és a hosszasán a 1500 (?) 
láb volna; a vas bordák mindenüké harminczegy hüvelyk 
kerületűnek van tervezve. Az esernyő szélessége másfél 
millió láb és a szövetén összegyűlt Vizet csatorna vezetné 
le a Plata folyóba.» A két német, a kinek a nevét 
Bouruhofernek és Tluckingennek Írja az idézett forrás, 
csak rí. 570,000 dollárt kér a rengeteg esernyőért.‘Vájjon 
aztán készitnek-e majd egy óriás tokot is, melybe a vá­
rost, németet és esernyőt is elbújtassák ?

— Az életből. Berlinből írják, hogy nem rég nagy 
feltűnést keltett egész Németországban egy fiatal tudós: 
Dr. Gans-Puttlitz öngyilkossága. Senki sem tudta miért. 
Bánatos özvegye gyászolta férjét és mindenki őszintének 
találta a gyászt. Később arról beszéltek, hogy a fiatal 
házaspár házába egy szép diplomata volt járatos és az 
eddig boldog házaspár boldogsága fel volt dúlva. A férj 
nem panaszkodott, nem is vált el, hanem megvált az 
élettől. A nő Itáliába, a lagúnák városába ment szóra­
kozni és —- most ismét beszélnek az özvegyről, mint a 
fiatal diplomata menyasszonyáról. Egy darab élet: egyik­
nek boldogtalansága a másik boldogságának alapja.

— Élve-halva. Firenzében különös eset történt, 
melyben a tragikum a komikummal egyesül. E hó 19-én 
egy igen elegáns fiatal ember holttestét vonták ki az Ar­
imból. A Santa-Mária unovai kápolnába vitetve, sokan 
egy modenai polgárnak ismerték föl. Az öngyilkosok I. 
szánni osztályába vitték és ott feküdt az állítólagos mo­
denai. Másnap azonban jelentkezett a hatóságnál a mo­
denai s kijelentette, hogy a róla terjesztett hirtk hami­
sak, mert u éh Ekkor ráfogták a halottra, hogy senki 
más, mint Boldriui Ferrarai festő. Ez is tiltakozott, hogy 
ö sem. Még vagy nyolezan, köztük Saladini gróf is meg­
tagadta az azonosságot. A halottas házban még most is 
keresik; ki lehet a halott.

— Furfangos czigányok. Ratkó József és Sárküzy 
Ferencz vándurczigányokat a baksai rendőrség múlt hó 
28-án letartóztatta s megvasalva a kóterbe dugta őket. 
Daczára niegvasaltatásuknak. kiá-ták a börtön falát s 
megszöktek. Most körözik őket.

— Szerencsétlenség. Sopronból írják e hó 20-áról: 
A megyei árvaszék könyvvezetője : Holzmann György a 
vizbe ölte magát, Ez a tűr terjedt el először; de illőbb 
kiderült, hogy az alaptalan, mert Holzmann szerencsét­
lenül járt. Minden jel oda mutat, hogy a szerencsétlen 
ember, ki már régóta beteges, a vízpartján sétált és ugv 
esett a patakba, s mert nem volt senki közelében, ott 
kellett elvesznie. Holzmann igen tevékeny ember volt, 
kinek halálát mindenki fájlalja. Özvegyén kívül két ár­
vája is gyászolja.

— A kolera Khlnában erősen pusziit. Az északi 
városokat nagyon látogatja a járvány, Shanghaiban pedig 
két hónap alatt vagy tizenötezer ember halt meg. Az 
idegenek közt nem pusziit a betegség, mert szigorú óvó­
intézkedéseket tettek, a melyeket azonban a benszíilö t 
lakosság a maga részéről nem respektál és igy a kolera 
a nyomorúságos és undorító táplálékon tengődő khinaia- 
kat rohamosan tizedeli.

— A kiváltott herczeg. A palermói «Statute» je­
lenti : A Tropani melleit haramiák által elfogott Calvino 
lierczeg, 150,000 frank váltságdíj mellett szabadon bo­
csáttatott. Tropaniból most egy sürgöny jelenti, Iiogy 
Pallavicini tábornok, e hő 17-ről 18-ára forduló éjjel 
huszonöt egyént fogatott el, kik ez ügyben kompromit­
tálva vannak.

— Megölte nejét Ochsenbein svájezi tábornok nem­
rég szivén lőtte nejét. A törvényszéki vizsgálatból kide­
rült, hogy a tábornok vadászfegyvere, mely töltve volt, 
véletlenül sült el, ép akkor, midőn a féri nejétől szívé­
lyesen búcsúzott és a nő azonnal szörnyet halt. A férj 
72 éves. A szomorú esett mindenütt általánosan részvé­
tet keltett.

— A fenevadak áldozatai Indiában. A brit indiai 
hivatalos lap szerint, az angol fenhatóság alatt álló ke­
letindiai területen 1882. folyamán összesen 22,125 em­
ber lett vadállatok és mérges kígyók áldozata, körülbe­
lül ezerrel több, mint a megelőző évben. Tigrisek által 
895 veszett el, 278 farkasok, 207 leopárdok, 359 hyénák, 
202 alligátorok martaléka lett, mig kigyóméreg 19,579 
embert ült meg. Ugyancsak ez év alatt lábasjuszágot 
46,707 darabot pusztítottak el a kártékony állatok. Az 
indiai kormány tudvalevőleg jutalomdijakat fizet minden 
elejtett kártékony állatért : tavaly 18,591 vad és 322,421 
kígyó fejében összesen 142,000 forintot fizetett ki.

— Háromszoroz gyilkosság. Temir-chan-Sura-ban, 
mint a «Kaokas»-nak írják, roppant izgatottság uralko­
dik. Október 10-én a csöndes, nyugalmas hely egyik ke­
reskedője ünnepelte leányának menyegzőjét. A vendégek 
közt volt Pota-uenko kereskedő neje is egy leányával, 
mig férje és 13 éves fia, két éves leánya otthon marad­
tak. Éjjel 3 órakor Potapenkone leányával együtt haza­
ment, zörgetett ajtaján, de nem bocsáttatott be. Végre 
hajtü segélyével sikerült az egyik ablaktáblát felnyitni és 
az ablakon át a még mindig világított háló­
szobába bejutni. Borszasztó látvány tárul föl szemei 
előtt. Két éves gyei ineke átmetszett gégével ott he­
vert nz ágyban. Az asszony nem mert tovább ha­
tolni, hanem segítségért kiáltozott. A szomszéd szobá­
ban megtalálták Potapenko holttestét a földön számos 
sebtől borítva, mellette pedig meggyilkolva a 13 éves 
gyermeket. Az egész lakás ki volt rabolva. A rendőrség 
már nyomára jött az egyik tettesnek és valószínűleg az 
egész gxilkos bandát sikerül eliognia.

Rövid hírek. A Párisban elhunyt Königs- 
warter egy millió frankot hagyott az államnak az­
zal a kikötéssel, hogy az összeg egy földmivelési 
gyarmat alapítására fordittassék gyermekek szá­
mára. — Pécsből Írják, hogy Auschitz gyármun- 
kas, egy javakorban levő fiatal ember, a nem vi- 
szonzott szerelem miatti bubánatában szivenlőtte 
magát. — Az unitáriusok budapesti egy­
házközsége november hó 25-én délelőtt 11 órakor 
a budapesti ágostai hitvallású egyház Deák-téri 
temploma mellett levő nagy imatermében egyházi 
szónoklattal egybekötött isteni tiszteletet tart. — 
Két helyettes megyei tisztviselő: Mike Sándor 
szolgabiró és Sárkány Gyula segédszolgabiró tették 
le ma az esküt Földvári pestmegyei alispán kezébe. 
— Nagyhalmon e napokban ünnepelte arany- 
lakodalmát Mező Mihály odavaló polgár. — Sze­
gedről Írják, hogy a királylátogatás emlékérmeit 
ma küldték szét az ország összes törvényhatóságá­
nak. — Az Aradon felépítendő uj színház költ­
ségvetése 148,174 frt 60 kr. — Prágából távirják, 
hogy Pilsenben Sekyrka lakatoslegény meggyónt, 
aztán a templomban meggyilkolta magát.

— Szélhámos vőlegény. Egy szép fiatal leány ment 
el ma panaszra a rendőrséghez s bevádolta a vőlegényét, 
ki az ö odaadó szerelmét rutul kijátszotta s megszökött 
a menyegző elől. A szép fiatal hajadont nem épen az 
busitja, hogy megszökött, mert hiszen jobb, hogy az es­
küvő előtt mutatta ki hűtlenségét, de sokkal nagyobb 
baja, hogy magával vitte 300 pengő forintját, melyből 
kétszázat úgy csikart ki, százat pedig úgy lopott el tőle. 
A szélhámos vőlegény: Turkovics Gyula napidijas volt 
valamikor a magyar államvasutaknál s régi ösmerőse —

a rendőrségnek. Legutóbb okmányhamisitás nűatt akar­
tak neki szállást adni néhány hónapra, de megköszönte 
a főkapitányság jóakaratát s úgy elrejtőzött valahova, 
hogy nem tudtak ráakadni. Most megcsalt jegyesének 
panaszára keresik, de aligha találják meg, mert a mint 
egy barátjának írja Párisból, Afrikába készül s ott fog 
megtelepedni.

= Megégett. Répás Anna 13 éves cseléd tegnap 
este 6 óra tájban a százház-uteza 45. számú házban Us- 
sekovics Anna korcsmárosné félemeleti lakásán egyedül 
volt odahaza öt gyermek felügyeletével megbízva, a kik 
közt a legidősebb kilencz éves. Midőn setétedni kezdett, 
lámpát gyújtott, de azt oly vigyázatlanul tette az asz­
talra, hogy feldőlt, egész tartalma ruhájára ömlött és 
lángot kapva, égni kezdett. A megrémült leány kirohant 
a szobából s a lépcsőkön lefutott az utczára. Jajveszé­
kelésére csaknem az egész utcza összefutott s a férfiak 
a már tetőtől talpig lángban állott leányról letépték a 
ruhákat, de már ekkor oly súlyos égési sebeket szenve­
dett, hogy eszméletét veszté. Bekenték egész testét olaj­
jal és beszállították a Rókuskórházba. A szegény leány­
nak egész melle és alteste annyira összeégett, hogy 
életbenmaradásához nincs remény. A szobában semmi 
meg nem gyuladt, sem a gyermekeknek nem történt 
semmi bajuk.

= A rozzant kutgém. Tremmelné Balacsek Borbála 
56 éves özvegy napszámosnő tegnap délután a külső- 
stáczió-utcza 29. számú ház udvarán egy régi gémes 
kutból vizet húzott föl. Midőn a veder feleutján volt, a 
rozzant kutgém hirtelen ketté tört, s lezuhanó vége úgy 
vágta a szegény asszonyt a közel levő kerítés egyik osz­
lopához, hogy bal lába "két heben eltört és bal halánté­
kán a koponyája megrepedt. Haldokolva szállították be a 
Rókus-kórházba s mire felértek vele a kórterembe, meg 
is halt.

A királyi pár Budapesten.
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A király csak egy napra, s a királyné csupán egy dél­
előttre látogatott el a magyar fővárosba, hanem azért 
mégis megélénkült a különben csendes és csaknem el­
hagyottnak látszó budai várpalota s környéke. Nem az 
udvari személyzet hozott belé életet, mert az ezúttal 
igen kis számmal van Budára rendelve , hanem az, 
hogy a várpalota udvarán szakadatlanul dübörgőit az 
érkező és távozó kocsik zaja, az udvaron és a folyosó­
kon folytonosan jártak-keltek a legfelsőbb kihallgatásra 
jelentkezők s az udvari tisztviselők látogatói.

A katonai őrség melletti kis téren ma is állandóan ott 
volt az a hol kisebb, hol nagyobb csoport, a mely erő­
vel királyt vagy királynét akart látni, bámulni.

A csoport természetszerűleg délben a legnagyobb, a 
mikor a diszórséget felváltják, mert ez katonai zenekar 
mellett történik. A király itt idözése alatt a diszőrségneá 
dupla lénung jár ki, az őrség (mindig százados) pa­
rancsnoka ezenkivül hivatalos a királyi marsal-asztalhuz 
is, e melynél a király nincsen ugyan jelen, de a melynél 
az udvar fötisztviselői ülnek.

Ezelőtti években ebéd idején, de főleg ebéd után min­
dig számos öreg anyókát lehetett látni az udvar közelé­
ben, a mint hónuk alatt szatyort szorongattak vagy ke­
zeikben kosarat, bögrét tartottak. Ezelőtt a királyi asz­
talról lekerülő ételeket a szegények között osztogatták ; 
most azonban ez megszűnt és pedig leginkább azért, 
mert az anyókák igen sokan jöttek és — mint könnyen 
érthető — nem egy ízben csaptak olyan éktelen zajt, a 
minő az udvar közelében nem tűrhető, különösen ünne­
pélyek alkalmával.

Tegnap és ma a szárnyépület (az úgynevezett Stöckel- 
Gebäude) csendes maradt. A föudvarmesteri hivatal hi­
vatalnokai s más udvari főtisztviselők, a kiket itt szok­
tak elszállásolni, most nincsenek itten. Most a kabinet- 
iroda részéről is csak Demelics udvari titkár van itt; ő 
végezte egymaga az összes kabinetirodai teendőket Fo­
gadta a kihallgatásra jelentkezőket, előjegyezte neveiket 
vagy tudatta, hogy az előadott ügyben a király nem ad 
kihallgatást, (ha tudniillik az ügy olyan, hogy a király 
elé nem vihető), referált a királynak s néha még másolt is.

A gárdisták is elmaradtak, feltűnést keltő, fényes 
egyenruháik most nem voltak láthatók. Az udvari zsan- 
dárok közöl is csak néhány mutatkozott tegnap délután 
és ma délelőtt; a király eltávozása után ők is visszamen­
tek Bécsbe. Az udvari tisztviselők közül csak tizenkettő 
jött le Budára mostan, a szolgaszemélyzetből nem sok­
kal több.

A kamarai furirnak ma ugyancsak nehéz napja volt. A leg­
főbb kihallgatásra ma száznál többen jelentek meg s ezeket 
csak nem mindannyit meg kellett tanítani a király előtt való 
megjelenés czeremoniáira. A kamarai íürir soha sem mu­
lasztja el az előjegyzett s kihallgatási sorra kerülő egyént 
még az utolsó pillanatban is figyelmeztetni, hogy csak 
akkor szüljön, ha a király kérdezi és ne szóljon másról, 
csak feleljen a kérdésre röviden, de világosan. Ez a figyel­
meztetés még az intelligens elemnél sem mindig felesle­
ges. Megtörtént, hogy egy úri ember hosszasan, a do­
logra uem tartozó kitérésekkel adta elő ügyét-baját; a 
király türelmesen meghallgatta. De ugyanaz megtette' hogy 
a mint a király az utolsó választ is megadta, ö még akkor is 
beszélni akart, noha az előteremben még csaknem száz 
ember várta a felség színe elé juthatást. A király bucsuzásul 
másodszor is meghajtotta magát, de emberünk nem tá­
gított. Erre azután a király ott hagyta a kihallgatási te­
remben. Egyedül látva magát, a bőbeszédű ur jobbnak 
látta eltávozni, mielőtt eltavolitanák.

Ezúttal a királyi pár úgy tervezi, hogy a jövő hóban 
Budára jön s huzamosabb ideig állandóan itt marad; 
valószínű, hogy a karácsonyi ünnepet is Budán, esetleg 
Gödöllőn tölti.

Tegnap délután a király mindjárt megérkezése után 
Tisza Kálmán miniszterelnököt fogadta, a ki huzamo­
sabb ideig referált az államügyekröl.

Ma a király — rendes szokása szerint, — igen korán 
kelt s első teendője az volt, hogy átnézte és jórészben 
el is intézte a futár által Becsből hozott sürgönyöket.

Pár perczczel tiz óra előtt a király a kihallgatási te­
remben volt, a hol pontban tiz órakor megkezdte a mai 
napra tűzött általános kihallgatást. A király elé já­
rultak : Braumüller altábornagy, Bereitem gr. német 
birodalmi fukonzul, a ki ezúttal mutatta be magát, 
Bibra báró kamarás és gyalogsági százados, Büchel 
vezérőrnagy, Bubna ezredes, Degenfeld Gusztáv gróf 
főispán, sternecki és ekrensteini Daublebski kamarás 
alteugernagy s a tengerészeti csapatok újon kinevezett 
parancsnoka, Friedler ezredes, Gabriányi vezérőr­
nagy, budapesti térparancsnok, megköszönni előléptetését, 
Hérits Antal lelkész és országgy. képviselő, Jelencsik 
Vincze vezérőrnagy megköszönni előléptetését, Kuzma- 
novics ezredes, Koller ezredes, Kazy kamarás hadnagy, 
kutasi Kutassy Ignácz vezérőrnagy megköszönni az elő­
léptető t, Liptluiy miniszteri tanácsos, Melczer Gusz­
táv az. alföldi vasút felügyelője, Mészner budapesti is­
kola-igazgató megköszönni a kapott rendjelet, Meehura 
föhadbiztos, Oettl miniszteri tanácsos, Orczy báró ka­
marás, Bittoni ezredes, Pránay Dezső báró az ág. 
evang. egyház főfelügyelője, Féchy Tamás belső titkos 
tanácsos képviselőházi elnök, ltaba királyi tanácsos, 
Ratky vezérőrnagy, Schlauch Lórincz belső titkos 
tanácsos szatmári püspök, Sztcics budapesti szerb fő­
konzul, Szügyény-Munch László főkamarás-mester, 
belső titkos tanácsos és a főrendiház elnöke, Szieber 
Ede ungvári gimnáziumi igazgató, Vécsey buro ka­
marás, Varga vezérőrnagy, Zichy Ágost gróf Fiume 
s a magyar-horvát tengerpart újon kinevezett kor­
mányzója, ezenkívül a történelmi képtár létesítése ügyé­
ben kiküldött bizottságnak dr. Haynald Lajos kalocsai 
bibornok-érsek vezetése alatt megjelent következő tagjai: 
Ipolyi Stummer Arnold belső titkos tanácsos és 
beszterczebányji püspök, Keglevich István gróf kama­
rás, Zichy Ferencz gróf behö titkos tanácsos, Bath 
György budapesti kir. táblai tanácselnök, PiUszky Fe­
rencz múzeumi igazgató, Bubics Zsiginond apát-kano­
nok és, Szulay Imre miniszteri osztálytanácsos, Rcvay 
báró, Párkányi Béla apát kanonok és Zichy Ferdi- 
nánd gróf kamarás, végül az Albrecht főherczeg nevét 
viselő 44-dik gyalog-ezred küldöttsége és mások. A ki­
hallgatás tizenkettő felé ért véget.

FI hó 29-dikén csütörtökön a király ismét 
kihallgatást ad, a mire az előjegyzéseket á kabineti 
iroda (a budai kir. váriakban) teljesíti.

A királyné Gödöllőn kocsira ülve, a budai várpalo­
tába hajtatott, a hol 12 órakor a királylyal együtt ült 
dejt-unerhez. Délután bárom órakor a királyi pár a ma­
gvar államvasutak józsefvárosi pályaudvarába hajtatott, a 
honnan külön udvari vonat szállította Gödöllőre.

SZÍNHÁZ, művészet.
- Blaha asszony, Feleky és a népszínház. A

népszínház bérbeadásának kérdése tudvalevőleg di. czem* 
bér 1-én dől el. Egy budapesti napilap ma azt a meg­
lepő, kissé tendencziózus hirt teszi közzé, hogy Blaha 
asszony és Feleky Miklós ur nem folyamodnak a nép­
színház bérlétéért. Természetesen ez a hir alaptalan, 
mert a mint biztosan értesülünk: Blaha asszony és Fe­
leky Miklós tegnap írták alá a társszerződést, mely 
abban az esetben lép érvénybe, ha a népszínházát el­
nyerik. Eddig ők az egyedüli pályázók. Különben Blaha 
asszony és Feleky ur memorandumszerü beadványt in­
téznek a népszínházi bizottsághoz, melyben előadják, 
mint szándékoznak az intézet ügyeit vezetni. A bead­

ványban foglaltak teljes garanceiát nyújtanak arra, hogy 
a népszínház a Blaha-Feleky regime alatt végre arra a 
niveaura fog emelkedni, a melytől most oly messze van. 
Megyi Aranka kisasszony és Pálmai Ilka asszony » 
szerződni fognak a népszínház uj igazgatóihoz, így tel iát 
az esetleges énekesnőhiány miatt felmerült aggodaln ,k 
eloszlottak. Nemcsak a népszínház jobb tagjait, de u 
vidék több jó színészét és színésznőjét szándékszik az U| 
igazgatóság megnyerni. A társigazgatóság teljesen tisztá­
ban van a hiányok felől, melyek az intézetnél pútlar.dvk. 
A népszínmű kiváló gond zása, a jó operetteknek e[ 
nem hanyagolása, énekes vígjátékok, jóizü bohózatok, 
látványosságok egyaránt a programmon vannak. Blaháné 
és Feleky mint társigazgatók igen jól tudják, hogy az 
uj operaháznak megnyitása nagy közönséget elvonhat a 
népszínháztól, ha a rendezés, az összjáték meg nem 
javul. Maguknak és az intézet tekintélyének tartoznak 
azzal, hogy a népszínházát emeljék.

. Szigeti József «Csókon szerzett vőlegényt 
czimmel tiohózatot irt, melyet nemsokára elő fognak 
a“tu a népszínházban. A darab főszerepét, egy színész­
nőt, Pálmay Ilka asszony fogja játszani.

Blaha Lujza asszonyt — mint halljuk — Stei­
ner bécsi színigazgató táviratilag kérte fel, hogy hat es­
tén át vendégszerepeljen az «an der Wien» színházban 
A művésznő azonban most nem tehetett eleget a felhí­
vásnak, mert a népszínház műsoránál fogva nem sza­
kíthat magának hat estét és így a bécsi vendégszerep­
lést kénytelen volt februárra halasztani.

~ Á műemlékek országos bizottsága tegnap este
Zichy Jenő elnöklete alatt ülést tartott, a melyen 

első sorban elhatározta, hogy a Trencsénmegyében fekvő 
pominóczi tiszta román modorban épült és igv igen 
érdekes templom stylszerü restaurálására a minisztertől 
csekély összeget kér. Ebben az ülésben a bizottság 
ürömmel értesült, hogy Könyöky József pozsonyi ta­
nár s a bizottság kültagja megbízatásához képest az idén 
a következő várakat és templomokat vette fel: Fraknú 
várát, a nagymártoni, és march templomokat, Kabold 
várat s az ottani templomot, Lákompakot és Német-Ke- 
reszturt, Lánzsér-várromot, Dorfl kis várkastélyt, Léka 
és Kőszeg várakat, Borostyánkőt, Szalonakot temploma 
val, Rohonczot, az óvári várkápolnát, a sámfái vi templo- 
mot, Németujvárt, a monyorókeréki erősített várkastélyt 
és az ottani templomot s azoknak rajzait az év végével 
vagy a jövő év el jén fogja a bizottságunk megküldeni. 
E várak felvételével ismét számos adatot nyer a bizott­
ság arra, hogy idővel a középkori védrendszer megírható 
legyen.

— A képzőművészeti társulat három rendbeli 
pályadiját kuzelebb Ítéli oda az őszi tárlat juryje. A ke, 
száz aranyos nagy dij, mely tájképekre szól, valószí­
nűleg Mészöly Gézának jut, kinek «Balaton» czimü 
képe általános tetszést arat. Vele versenyeznek Spányi 
Béla és Mesterházy Kálmán két-két müvei. A többi 
tájképek festői kijelentették, hogy nem pályáznak. Az 
ötszáz forintos Ipolyi-dijra nézve nem bizonyos, váj­
jon az öt történeti vázlat vagy Paczka Ferencz «Emese» 
czimü képének adja-e ki a bizottság. Ha e kész műnek 
adnak előnyt, úgy a Rath-féle száz aranyos dij, melyre 
az «Emese »-kép szintén pályázik, életkép számára marad 
fönn. Ez esetben Baditz Ottó «Magányosan», «Kísér­
tés» és «Arczkép» czimü müvei, továbbá Gyárfás Jenő 
«A tél örömei» és Ebner Lajos «Üjonczok» czimü képe 
állnak egymással szemközt.

— A «NÖ» czimü.dráma szerzőjét kéri a nemzeti 
színház igazgatója, hogy a darabját érdeklő értesí­
tésért küldje hozzá megbízottját.

Fransois Coppóe legújabb drámáját: «Severo 
Torelli»-t tegnap adtak elő a párisi Odeon-szinhazban. 
A darab zajos tetszésre talált, mert nagy költői ér­
téke van.

— Consummatum est». Munkácsy Mihály leg­
újabb képe, októberben Budapesten, a képzúmü vészeli 
társulat kiállításán lesz látható.

A filharmonikusok második hang­
versenye.

(Volkmann Robert emlékére.)
Nincs igazabb mértéke a valódi nagyságnak, mint az 

az ünneplés, a melylyel a költő, a művész emlékének 
holta után áldoz az utókor; midőn müveit tárja elénk, 
hogy nagyságáról hamisittatlan fogalmat alkothassunk 
magunknak.

Az élővel szemben elfogultak lehetnek a kortársak; 
mértéken túl becsülhetik őt és értékén alul kicsinyelhe­
tik. De a jövő — ez a legigazságosabb bíró — igazságot 
szolgáltat s oda illeszti annak a homlokára a habért, ki 
azt szerényen elutasította magától, kitől az élők meg­
tagadták és letépi azéról, kit a kortársak vállaikra 
emeltek, hogy a tömeg nagynak, a valóságnak sok­
kal nagyobbnak lássa. Az olyan nagyságok korát ért- 
riik, kiket a baráti környezet tesz csak azokká, kik ke- 
jesik az ünuepeltetést (és viszonozzák is azt), kik bókol- 
tatnak maguknak, (mert hasonló jó szolgálatra maguk 
is mindenkor készek) mig a valódi nagyság szerényen 
magába vonul s egész önbizalommal a jövőre bízza azt, 
a mivel a jelen adósa maradt.

Egy ilyen valódi nagyság maradandó benyomását tette 
reánk még életében Volkmann Róbert, s most. midőn 
még füleinkben zengenek a legutóbbi emlékünnep ak­
kordjai, kellemes kötelességet teljesítünk vele, midőn a 
tisztelet adóját lerójjuk az ünnepelt irányában, ki testes­
től, lelkestől idegenkedett az ünnepeltetés zajától élté­
ben. Ezt az idegenkedését csaknem annyira sespek- 
tálták nálunk, hogy olybá tűnt föl, mintha figye­
lembe sem akarták volna venni. Volt valami Volk­
mann egész lényében abból a kiveszendő fajtájá­
ból az embereknek t.a legtökéletesebbjét egy év 
előtt temette el nemzetünk) kiket a saját világuk 
tesz egyedül boldogokká, kik alig ellenek közénk a 
mindennapi élet emberei közé. Az ó természetének e 
sajátos jellegéből lehetne tán jórészben azt is kimagya­
rázni, miért vonult meg ö épen nálunk egy oly időben.
I ;ön zenei életünk csaknem semmi sem volt, a he­
lyett, hogy a külföldön maradt volna a pezsgő zenei 
élet közepette, a küzdelem sodrában, mint egyik első­
rendű harezosa a Beethoven! klasszikus hagyománynak. 
De u hozzánk jött. Nem első szerepet játszani, pedig 
ehhez nála senkinek több joga nem volt, de szerényen 
megvonult s a költői csendes] alkotásnak élni. oly elvonult­
ságban, melyet csak a legbensőbb barátság ismerete s a 
tanítványok rajongása tett zajosabbá. Köztünk élte ifjúsá­
gát férfi- és agg korát; észre sem vétette magát s a 
kiknek tán első kötelességük lett volna őt jobban megis­
mertetni az uj hazában, szent tisztelettel hódoltak nagy- 
szerénységének olyannyira, hogy gyors halála nem oko­
zott általános részvétet, sőt sokan megdöbbenve kérdez­
ték egymást, tehát valóban köztünk élsz-e ? Hihetetlennek 
tűnt föl, hogy zaj nélkül éljen köztünk egy oly zene­
költő, kire a külföld bármely városa, mint büszkeségére 
tekintett volna. Es mindamellett tisztel inek száma im­
ponálónak mondható, mint azt a vigadó nagv termében 
láttuk a tegnap esti emlékünnepély alkalmával.

Ide zarándokolt a főváros szine-java, hogy Volkmann 
múzsájának egyes főbb alkotásaival megismerkedjék s 
macával vigye azt a tartós benyomást, melyet a valódi 
nagyság alkotásai mindig gyakorolnak az emberi ke­
délyre.

Fiiharmonikusaink valóban ügyesen állították össze az 
emlékünnep műsorát s Mkerült nekik Volkmann muzsá* 
ját több oldalról megismertetni, a mennyire ez egy 
hangverseny keretén belül egyáltalán lehetséges.

El ő számul Shakespeare III. Richárdjához irt 
zenemüvének nyitányát adták elő. E mü egészében 
sem ismeretlen nagy közönségünk előtt. A 70-es évek­
ben, midőn III. Richárdot Molnár György gyei gyakrab­
ban adhatták, ahhoz mindig Volkmann zenéjét is 
játszották. Még élénken emlékezünk arra, meny­
nyire emelte a drámai hatást ez az erőteljes s inezésü 
zene. Az előzene egymagában véve is karakterizálja a 
drámában uralkodó komoly alaphangúktól. A gyászin- 
dulóval kezdi meg s néhány kellemesebb zenei ki pen 
át, melybe később a harczi riadó zaja vegyül, ugyanaz­
zal végzi is. Az a nagv hatás, melyet e részlet áz este
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tea, :e „alönusen Volkmann emléke is megkívánja, 
hoav a Ül. Richárdhoz irt egész zenét fölelevenitse a 
nemzeti színház igazgatósága s alkalom adtán emlekcnek 
hozzon áldozatot a nemzeti színház közönsége előtt is. 
E szerzemény mellett, mely Volkmann legutóbbi alkotá­
saihoz tartozik, még három más — különböző fajtájú — 
müvet adtak elő. abból a korból valókat, midőn alkotó 
erejének egé.-z teljében állott, midőn még múzsája ter­
mékenyebb volt.

A zongora-versenymű- a ritkábban hallhatók közé 
ttozik ama roppant technikai nehézségek miatt, melye­
ket a ;:onLora-ré=z előadójának egész könnyedséggel kell 
legvüznie, hogv érvényre emelje szépségeit. A hatvanas 
években adatták elő először Becsben. Egyik elsőrendű 
kritikus akkoriban ily lelkes szavakban szólt e műről: 
Végre egv uj munka, melynek érdemét nem lehet pusz- 
f,;, c szavakba foglalni iszellmes,» «érdekes.» Volkmann 
korriDozieziója mindenesetre nagy mértékben szellemes 
Is. érdekes is, de ezeknél jóval több is. Minden izében 
zenei: er.' valódi finom képzettségű tehetség szabad 
kifolvása. Nem kombináezió-csodák lelketlen ritkaság- 
gyűjteménye , hanem plasztikus idomú tagokkal és 
íé>kkei bir ... A pompásan hangszerelt bevezetés 
melynek fájdalmas panaszossága magyaros ízt árul el, 
egy fölöttébb érdekes tételhez vezet át, mely variálva 
lesz — ezt akár Schumann Írhatta volna meg ,-. . Az 
allegro tétel gyorsan leperdülö részeiről azt jegyzi meg, 
hogy á legsűrűbb bravour mellett, mely néha elborítja 
az egész gondolatot, mindamellett meg van őrizve az 
a! iptétel előkelő, jellegzetes volta. Ma, caknem egy 
ncz;■ ■ dr-zúzad után sem igen módosul e magasztalás. Ha 
keveset fogják adni a jövőben, nem tartalmasságának 
hiánya miatt történik ez, hanem ama nehézségek miatt, 
melvek nemcsak virtuózt, de művészt is kivannak, hogy 
kellő nagyságában álljanak előttünk szépségei.

A harmadik szám az f-clur szeren ad volt, <vo 
nos zenekarra op. 63) Kellemes, könnyen érthető 
zenemű, apró zenei képek összessége. Itt egy vvalzer- 
szerii themával, majd egy melancholikus cello részlettel, 
imviv ha nem is éri el a D-moll szerenád (op. G9.) 
andante espressivójának remek dallamosságát és elő­
kelő pompáját, de ép oly tetszetős) majd egy magyar 
rithmusu dallammal ékeskedve, teljesen megfeleljellegé- 
nok. Volkmannt erről az oldalról bemutatni nemcsak 
tanulságos, de érdekes is volt.

Záradékul D-moll symphoniáját adták elő, mely a 
zonzora-versenynyel egyetemben, egy korszak alkotását 
képezi. E müvét a 60-as években adták elő nálunk elő­
szűr, oly hatással, hogy 1865-ben még egy vidéki ma­
gyar városban is elő kellett azt személyes vezetése mel­
lett adni. Erről az előadásról igen kedélyes rajzot irt a 
múlt évben Volkmann egy gyűjtemény számára, melyet 
Li-v.inszky Józ-ef ily czim alatt adott ki: \ or den Coulissen. 
Érdekes bepillantást enged az ő egyszerű ked lyes lényébe 
s fényesen igazolja mennyire nem szerette az ünnepelte- 
tést, de önzetlen lóságához is szép adatot nyújt.

Tudvalevőleg tőle csak két symphoniát bírunk. A ma 
este előadott előbbi keletű a B-dur symphoniánáL E két 
mu azonban eléír volt, hogy a Beethoven utáni korszak 
-ymphonikusai' mellet*, az első helyek egyiket biz­
tosítsa neki a zenevilágban. A ma előadottban nem ok 
neikül látnak beethoveni eröteljességet. Az első tétel 
nemes pathosa sokban emlékeztet a nemrég hallott 5-ik 
svmphonia mélységére, hatalmas konczepcziójára, anél­
kül, hogy e hatás alatt a legkisebbet is veszítene tartal- 
ii. --ágából, eredetiségébúl.Önálló egyéniséget árul el min­
den tetele. A részletezés helyett, mely csak a tanulmá­
nyozó zenészt érdekelheti, az egésznek egységes s a 
klasszikus formákhoz unáliúsággal ragaszkodó alkotása 
elölt állunk meg azzal a hódolattal, melyre önkénytele- 
nül is késztet egy alkotó szellem elsőrendű munkája, 
Abból a fajtájából való a zeneművészet termékeinek, 
meiv k fölött nem igen lesz hatalma az időnek. Fénye" 
sen fogja hirdetni a költő nagyságát, ki nem a napi 
szükségletnek termelt, hanem a jövőnek.

És ez a körülmény az, a miért Volkmarm a zenetör­
ténetben a legszebb helyek egyikére fog jutni. Ila első 
müvétől a Phantasieb Ider-tol végig tekintünk müveinek 
sorozatán, futolaeos pillantást vetve körülbelül 45 évi 
munkás-ágára (méltatásuk nem is illők egy közlemény 
zük keretébe.i nem a müvek sokasága lep meg. Még 

kv mü sem jutna egy évre; de meglephet, hogy alig 
van zenemű fajta, melyet meg ne kísérlett volna : — s
ez. k mindegyikét elismeréssel fogadták. Nem egy fog 
közölt.-, idővel feledésbe merülni, de a többbség által 
mar dandú nevet vívott ki magának. A kompozicziók 
eme sokfélesége a széles körű és mély tanulmányt, beu- 
uj-egiik, tartalmasságuk a költői erőt bizonyítja. A teg­
nap esti ünnepély az ö lényének legszebb tulajdonsá. 
sasba mgedett bepillantást. Azzal a benyomással távoz­
hatott el minden hallgatója, hogy ez iinnepeltetést a 
le.telj-sebb mértékben megérdemelte. A magyar főváros 
ez ünnepe azonban nem fog egyedül állani. Ö nemcsak 
a mienk volt, de az egész zenevilágé, mely e vesztesé­
get ép úgy fogja érezni, mint érezzük mi, b.—j.

SPORT,
— A gödöllői udvari pagonyokban még a héten 

kezdődnek a nagy udvari hajtóvadászatok, melyek fá-
■ 7i. via, szarvasra és nyulakra fognak folyni. U felségén 
a kir.-.lyon kívül részt fognak venni Ferdinand ícskánai 
nuz íierczeg é- egynéhány már meghívott főúri vendég.

— Főúri vadászatok. Majorházán — Pozsony mellett 
. tdéna vadásznapok, mint már röviden jelentettük, ez

idén még élénkebbek voltak, mint a múlt években. A 
m -" ■ .l b élénkség jórészt annak tulajdonithaió, hogy a 
Páti u:at báró lay Dé .ert úgy a vadá-zatokon mint a 
, 1 bódékén jelenlétével Frigyes főin-rezeg szeren- 

.vté. Kíséretében voltak Herberstein Henrik gróf 
löm Kai mester Prónay István szárnysegéd. Részt
vett I, nieg a vadászatokon a szokott vendégek, úgy­
mint Esterházy Antii gróf,„Esterházy Fery gróf, Ester- 
!. . , 1-tván gróf, Csáky Ödön gróf, Radvánszky Béla 
i, , Pa,;;. István gróf. Vay Béla báró, Radvánszky 
U.. báró, Pejaehevieh Tódor gróf, Inkey László, Pálffy 
b . erúf és a liáziur Vay Dénes báró. Női vendégek 
v i.ik: gruf Pejaehevieh Tódorné, báró \ay Lilla, gróf 
£. ernázv Ferine, gróf Csáky Ödönné, gróf Stadion Ru- 
; rjuine" es Stadion Gizel a kointesse, kik élükön a há­

zi . -zonviiya! báró Vay Dénesnével mindvégig a vadá-
• kkal jártai.. A vadászat négy napig tartott,_ két nap 

Piuk'.on, eity n .p Majorházán, egy nap Nagyerdőn. 
L e összesen 680 darab fáczunyt, 60/ darab nyíllal, 
1 :• L-uívt és ti darab különféléi. Egy ózbakot meglőve
a listaio"n találtak a vadászok. Összesen 1379 darabot 
lőttek.

EGYLETEK. TÁRSUX; ÁTOK.
— A magyar földrajzi társaság ma dé után 

1 d lötry Ármin elnöklete alatt utast tartott, melyen 
l,, ,Antal társulati főtitkár felolvasta a német 
u- , i duisok Majna Frankfurtban 1883. márcziiis hó 
ti..,; áu. és 31-én tartott, harmadik nagygyűléséről s az

egybekötött földrajzi kiállttá ról szóló jelentését. A
■ ti ... rvniésen Berecz a közoktatásügyi miniszter deie- 
. "."'I voít hasonló minőségű tag kivibe csak egy volt, 
|, F ef brüsszeli tanár. Az első napon a !.• .érdekesebb 
el-,;,jósokat tartottak Pecliuel-Lösche a Kong.. nyűgöti fo- 
lv . , , I ,jr Ratzel müncheni tímár asarkkóriiii kihatások 
lm tos.-á.áról, Mang bade -badeni tanár bemutat.a azaitala

. zfett tellurium-lunariumot. A második napon dr. 
B: ...ina brémai tanár a bel meghatározás segédeszkö­
zeiről, dr. Buchner nyugati Afrika ethnograliujáról be-
:. meiv előadás különösen érdekes volt, mert élte- 

kez'j tiárotimegved évet töltött a bantu négerek közt, >
í.yv.t szépén ecsetelte. A délut-.ni illésén Lourdes 

ku'zeli tanár a térképek készítéséről beszvlt. Ahannadik 
nap a iegérdeke ebb volt, mert akkor \\ iszmann íiatal uta­
zó ivirtaa Luango-tól. Alsú-Guinea partjától Zanzibang tett 
utjiV. A fiatal utazó Afrikának a nevezett két város közt 
eit.ei ülő részét v.myis Afrikát egész szélességében átkutatta, 
ft .-zu,annak előadása után, a jövő nagygyűlés hCiyeve 
Münchent szemelték ki s megvá asztották egysi.ersrn.nd 
az el.készítő bizottságot. A földrajzi kiállítás tizenegy cso­
portból állott, és ezek közül különösen megemlítendő a 
negyedik csoport, a melyben a 17 lapból álló «Atlas zur 
Reiseroute in Ostasien 1877—1879 des Grafen Béla 
Széchenyi» tűnt fel, továbbá az ötödik csoport, melyben 
Kozép-Európáuak domborzati tér épe volt látható. — 
Berecz április 2-án elhagyta Frankfurtot s megbízatásá­

hoz képest Hannoverbe, majd Hamburgba cs B -: Iliibe 
ment az ottani felsőbb leányiskolák megtekintésére. Ez­
zel előadó befejezte jelentésének felolvasását, melyet a 
közön ég feszült figyelemmel hallgatott végig. Több tárgy 
nem lévén, a gyű és véget ért.

— Vörös-kereszt. A magyar szent korona országai 
vörös-kereszt egyletének legut Bbi választmányi üléséről, 
mely gróf Károlyi Gyula elnöklete alatt tartatott, a kővet­
kezőket kö.öljük". A mull évi közgyűlési jelentést úgy a 
király mint Károly Lajos lőlierczeg tudomá.-ul vélték, 
Vilmos föberczeg, a német lovagrend nagymestere tiszte­
letbeli taggá történt megválasztását elfogadta. Károly 
Lajos föberczeg a csángók érdekében tett intézkedések­
ről szóló jelentést elismerőleg vetie tudomásul s Lintner 
Imre egyleti igazgatónak eredménvdus működésért teljes 
elismerését fejezi ki. A vörös-kereszt egyleti ápolónők, 
kik a csángó telepeken a fözelésl végzik, fáradhatatlan 
buzgalommal teljesítik kötelességüket s a népkonyhák 
működésével úgy a kormány biztosság, mini a csángók 
meg vannak elégedve. A liroli ház fias segélvzö-egylet gróf 
Zichy Nándorné társelnököt az árvizkárosultak érdekében 
kifejtett működésért diszcknánynyal tisztelte meg. Részt 
vett az egylet a berlini kiállításon, hol a legnagyobb ki­
tüntetésben, az arany érem elnyerésében részesült. 
Ivánka Imre gondnok jelentését az Erzsébet-kórház és 
az ország különböző pontjain elhelyezendő tartalékkór- 
házakra vonatkozólag, melyből kitűnik, hogy a kórházak 
szervezése telje- erélyível folyamatban van, a választmány 
tudomásul vette. A legutóbbi ülés óta 23 fiók-egylet és 
egy megyei választmány alakult, ellenben 2 fiók feloszlott. 
Kiképeztetett a sebesültvivő honvédek utolsó szakasza is. 
A győri-, mohácsi-, iiptó-szentmiklósi és ischiai károsul­
tak javára hegyült könyöradományok rendeltetési he- 
lvükre küldettek. Ivánka lnne gondnok indítványára 
Zirczen Janka urhölgynek a budapesti tanitónő-képezde 
igazgatójának a sebkötő csomagok készitú.énél kiiejtett 
buzgólkodásáért a választmány jegyzőkönyvileg köszönetét 
szavaz.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Gyerekjátékból exaberhalál. Steigenberg er 

Mór boltos-mas 1881. január 16-án gazdája revolverével 
játszott és Mató Pál 12 éves tanulót véletlenségból 
agyonlőtte. A törvényszék Steigenbergert, ki csak 13 éves, 
koránál fogva nem tartotta büntetendőnek ; a kir. tábla 
helybenhagyta ezt az Ítéletet, a kúria azonban, hol az 
ügyet, Csemeghy Károly elnöklete alatt, Ocsvay Fe- 
reuez bíró referálta, mindkét elsöbirósági Ítéletet fel­
oldotta s annak megvizsgálását rendelte el, vájjon vádlott 
birt-e cselekménye bűnösségének felismerésére, a bün­
tető törvénykönyv szerint megkívánt szükséges belátással, 
továbbá megvizsgáltatni kívánta a vádlott életnevelési 
viszonyait s egyéb körülményeket. Ezek alapján azután 
uj ité etriozatalra utasittatott a bíróság.

— Érdekes panaszosad jelent ma meg a Fortuná­
ban. Szilágyi (Spiegel.) Arabella kisasszony, a nemzeti 
színház voll tagja, tizeid1 Béta urasági szolga ellen, kif 
hamis bizony itvanyai alapján fogadott fel, panaszt lelt 
lopás és csalás miatt. Ma lett volna a végtárgyalás, mely 
azonban az általános kérdéseken túl nem terjedhetett, 
mert Szilágyi kisasszony visszavonta panaszát. A tör 
vényszék az inast ennek következtében csak a bizonyít­
vány hamisítás állal a közbiztonság ellen elkövetett ki­
hágás miatt Ítélte el egy havi elzárásra.

— A zsidó biró és a lelkész. Berlinben már jó 
régen egy hecsiiietsértési pert tárgyaltak, mely alkalom­
mal egy Hapke nevű lelkészt is kihallgattak tarra gya­
nánt. Mikor az eskületételre került a sor, a leiké z ki­
jelentette, hogy ó a zsidó Lion biró kezébe nem teszi 

I le az esküt és inkább pénzbírságra Ítéltette magát, sem­
hogy elhatározását megváltoztatta volna. A napokban 
ismét tárg alták a pert és Hapke újból megtagadta Lion- 
nak az esküt. A lelkész mindenáron igyekezett megme­
nekülni az eskü elől és midőn már semmiféle kifogás 
nem használt, kérte engedjt k meg neki, hogy ö olvassa 
az eskü formát, ne pedig Lion után legyen kénytelen 
azt elmondani. Kérését teljesítették, ámbár ezzel a ki­
váltsággal a törvény szerint csak süketek élhetnek.

A mária-biszíriczai zavargások.
Zágráb, nov. 21.

A zágrábi törvényszéknek érdekes tárgyalása volt ma 
délelőtt. Az a huszonnégy mária-biszlricziai parasztember 
állott előtte, kik ez év augusztus havának 16-dikán oly 
szörnyű zenebonát csináltak szegényes falujokban. A 
lapok sokat Írtak akkor viselt dolgaikról s bizonynyal 
visszaemlékezik rájuk mindenki, ha csak annyit említünk 
js, hogy az adóvégrehajtóktól sanyargatott parasztok 
Francois községi jegyzőn és Cipris János polgármesteren 
töltölték ki bosszujokat, kiket végig hajszoltak és félholtra 
vertek a falu utczáin. Miután elbántak velük, a község­
háza elé vonultak s leszakgatták faláról a magyarnak 
véli horvát czirnert s a Bisztriczából jött törvényszéki 
bizottságot körülfogták, fenyegették, s addig nem eresz, 
tették tovább, mig tagjai irá t nem adtak róla, hogy ők 
• nem magyarónok.»

A zágrábi ügyészség a büntető törvénykönyv 83., 152., 
153. és 155. §5. értelmében nyilvános erőszakoskodások 
és súlyos testi sértések miatt emelt vádat a mária-bisz- 
triczai zavargók ellen.

A ma; tárgyalást Csermák József törvényszéki biró 
vezette, a bíróság többi tagjai: Malvics, Seunik és Hara- 
mustek törvényszéki birák. A vádat Bledsnajder 
ügyész képviselte, a vádlottak védelmére pedig dr. De- 
renesin és dr. Hinkovics ügyvédek vállalkoztak. A dél­
előtti ülésen csak a vádlevelet olvasták föl s a vádlottak 
naczionáléját állapították meg. A tulajdonképi tárgvalá- 
csak délután négy órakor kezdődött.

A vádlevél igy adja elő a tényállást: Francois Jó­
zsef bisztnezai jegyző rendes szokása szerint augusztus 
16-dikán is fölment kivaialába, a községházának első 
emeletére s előkészületeket tett arra, hogy a reggeli mise 
után különféle hirdetéseket olvas-on íöl a nép előtt. 
Mielőtt a mise véget ért volna, jelentették a jegyzőnek, 
hogy a nép föllázadt s ostrom alá lógja a községházat. 
Francois Írásban közölte ezt dr. Zserjavics György lel­
készszel s megkérte ót, hogy csendesítse le a népet. A 
lelkész elsietett a községháza elejére s ép akkor ért oda, 
midőn Kusz Imre .létrát támasztott a falnak, melyre 
Strobok Péter fölmászott s levette a horvat föliratos ezi- 
niert. A lelkész megparancsolta neki, hogy akassza helyére 
a czimert, a mit Skrobot meg is akart tenni. De 
Pova ecs Ríván lebeszélte ót erről s Mesztrovics András 
kiszakította kezéből a czimert e szavakkal : Le a ma- 
avarón Kúrátokká!. A lelkész c-ititgatta az ingerült tö­
meget s megkérdezte a parasztoktól, hogy voltaképen 
mit akarnak, mire Povalecs István azt felelte neki, hogy 
«nem kell nekünk a mostani jegyző, s nem kell a köz­
ségi hivatal sem !» A lelkész biztatta okét, hogy törvé- 
nves utun érvényesítsék kívánságukat, de Laekovics Péter 
elkiáltotta magát: «Hurrah ! Le a tolvajukkal ! Üssétek 
okét asvon !»S ezt kusics Bábut is isu.eielle. A lelkész 
látta 'hegy egymaga nem csöndesitheti le a tömeget s 
elment a parochtara, hogy káplánjait is kiszolitsa. Alig- 
hugv eltávozott a lelkész, egy csoport megrohanta a köz­
ségházát s be akart rontani a hivatalokba. Cipris János 
polgármester .az ablakból nézte mindezt; elmenekült 
Weisz János keieskedú földszinti lakásába s elrejtőzött 
egv szekrénvben. De Francois hivatalában maradt töb­
bekkel együtt, lak közt ott volt fia. i-. Magukra zárták 
az ajtót,"de a felbőszült tömeg beezaki'.otia azt s beha­
tolt a szobába. Kusics Bálint, a vezető, ezt kiabálta:
- Ki velük ! Dobjátok ki őket az ablakon!» — Fraugois 
fölkapta revolverét és azt mondotta: «A ki hozzám 
inul, az halál fia!» Kusics ennek daczára is hozzálé- 
pétt s azt kiáltozta, hogy Frangoisnak le kell tennie hi­
vatalát s ók minden tisztviselőt agyonütnek. Ez alatt a 
többi szobi ajtóit, bútorait is szétrombolta a tömeg s 
magyar lelirásu ezunereket kere élt bennük. Hire terjedt, 
hogy" a községi elöljáróság ineg.-zökölt a hivatalokból. 
Éne a hírre eltávozott a nép s kereste az elöljárót, 

j Frangois megszabadult ez által néhány pillonatr.i, de 
I ebben a perezben a kívül állott tömeg kövekkel hajigálla 
i az ablakokat. Összezúztak minden üvegtáblát s a kik a 

szobában voltak, valósággal életveszélyben forogtak, 
meri a kövek záporként repültek be. Prangais menekülni 
akart, de Kusics Bálint és inasok visszatérlek. Kusics úgy 
vá-!a tőbe Francois , hogy arczát rögtön elbontotta a vé«. 
Étkor megint azt kiabálták, hogy az elöljáró szokik s 
kusics újra leszaladt a lépcsőkön. Francois le akart ug­
rani az udvarra, de ott embereket látoti; a másik ab­
lakhoz ment, mely alatt eg.> csűr van. Leereszkedett a 
csűr tetejére s elrejtőzött belsejében. Csakhogy itt is i megláttak s üldözőbe vették. Az ajtót feltörték s Pi=k- 
Novak György, meg Pnk-Hubák János bement hozzá. 
Francois ki akart szabadulni a csűrből, de Swobo Péter 
nt(át"állottá s kikapta kezéből a revolvert. Kusics Bálint 
fejbe ütötte a jegyzőt, de ez Kilógta karjával az ütést 
s azon sé, ült meg súlyosan. Erre aztán mindnyájan rá- 
roliant.k s addig ütöttek-verték, a mig^ eszméletlenül 
bukóit a tőidre. Mikor felocsúdott, \Veisz keresk dó 
lukasába menekült s ott maradt elrejtőzve tizenkettedfél 
óráig. A zavargók keresésére indultak újra az elöljáró­
nak, Ili egyik szobából a másikba, egyik szekrény­
ből’ a másikba bujt, s végre a boltba, onnan meg 
az utczára szaladt. Minthogy saját lakásába nem 
mehetett, a szabadba meneküli s fűlött mindaddig, 
míg kövektől 5 utána hajított szekerezéktől találva, felhul- 
tan rogyott ö sze. A tömé löikauta út a Kidről s elhur-

czolta a községházába, a hol Írásban kellett kijelentenie, 
hogy ó nem magyar, hanem horvát s hogy lemond hi­
vataláról. Miután ezt a nyilatkozatot megtette, szabadon 
eresztették s újra Ciprist kezdték kutatni. A polgármester 
önként jelentkezelt s a tömeg ciki érte őt lakásába, a 
hol tőle is, valamint később a lelkésztől is kérlek nyi­
latkozatot arról, hogy testestül-lelkestül horvát hazafinak 
vallja magát. , .

A lelkész jelentést küldött a történtekről a zlatán 
alispánságnak s délután Bisztriczába érkezett Chlup Al­
bert alispán, Csucskovics állam ügyészszel s a község­
házán ki akarta hallgatni az elöljárót meg a jegyzőt. 
Porul jártak ók is. A felbőszült tömeg őket okolta azért, 
hogy a «magyar súlyt is mértéket» kell használniuk s 
hogy kiakasztották a magyar czimert és magyar koronát, 
melyről horvát ember tudni sem akar. Az alispán ürül­
hetett, hogy csak nyilatkozatot kértek horvát érzelmeik­
ről s hogy "csak visszatérésre kényszeritették őket. Mikor 
visszafordultak, a tömeg dobálni kezdte őket és a kisé 
rctükben volt csendőröket is, s megsebesítenék az állam- 
üg észt meg az egyik csendőrt. Ennek következiében 
több lövést tettek a csendőrök s agyonlőtték Sisak Istvánt 
s megsebesítették súlyosan Mestrovics Jánost.

MULATSÁGOK.
— Tánczestély. Bárczy László földbirtokos aranykéz- 

utczai lakásán tegnap vidám házi mulatság volt. Mint 
számos ily családi vigalmon, ezen is az oly gyorsan di­
vatossá vált czimbalom-hangverseny nyújtott élvezetet a 
megjelent vendégeknek. Pintér Pál a legszebb hallgató- 
nótukat, köztük mély érzé^ orosz népdalokat,játszott, 
melyeket a művész Szent-Pétervárról hozott. Általános 
tetszést aratott gr. Ráday Pál, ki magyar dalokat éne­
kelt czimbaíom kiséret mellett. T szta, csengő hangja 
minden számnál kitűnt. Végül pedig gr. Forgách Béla 
játszott majd zengorán, majd czimbalmon, többnyire 
saját müveiből, melyek méltán keltettek mindenfelé ér­
deklődést. A hangversenyt vacsora, ezt pedig táncz kö­
vette. A szeretetre.; éltó és előzékeny háziasszony Bárczy 
Lászlóné urhólgy hajnalig együtt tirtá a tár aságot. Je­
len voltak : b. Pongrácz Claire, Thassy Etelka, Bohus 
Rezsőné szül. b. Pongrác?. Irma, özv. Remete Ivánné, 
b. Pongrácz Olga úrnők, továbbá b. Pongrácz Vincze, 
Kiss György szobrász és mások.

GYÁSZROVAT.
Talcsik Pálné, született Beness Mária elhunyt Te­

mesvárit 66 éves korában. Temetése e hó 19-érr volt. 
Férjén és fián : Talcsik József közös hadseregbeli élel­
mezési tiszten kívül nagyszámú rokonság gyászolja a de­
rék nő elhunytál.

Plech Ede nagy-kikindai tekintélyes ügyvéd, a múlt 
héten 57 éves korában elhunyt. A város ügyvédi kará­
nak legidősebb tagja volt.

Lord Overstone, Anglia egyik legkiválóbb és leg­
gazdagabb embere, e hó 19-én élete 88-ik esztendejé­
ben meghalt. Overstonet, mint jeles nemzetgazdát, már 
1819-ben képviselővé választották; 1850-ben a királynő 
lordi és pain méltóságra emelte ót. Régi neve: G J. 
Loyd ezég alatt a londoni Lombardstreeten hires bank- 
űziele volt, melyet később részvénytől saság vett át. Lord 
Overstone nagy ellenese volt a szabad kereskedelemnek 
és az 1825., sut az .ingói bankügyek terén történt leg­
több reform neki köszönhető. A lord állítólag százhúsz 
millió forint vagyont hagyott hátra és örököse 
egyetlen leánya, ki Loyd-Lindsay alezredes parliament! 
tag neje.

A hivatalos lap nov. 22-iki számából.
Kinevezés. A in. kir. igazságügyminiszter Kiss Ist­

ván nagy-kanizsai kir. törvényszéki aljegyzőt ugyanazon 
kir.rlörvényszékhez jegyzővé nevezte ki.

Áthelyezés. A magyar királyi igazságügyminiszter 
Kovács Benő kalocsai kir. törvényszéki segédtelek- 
könyvvezetőt és Fischer Károly ugyanottani írnokot a 
dunavecsei kir. járásbírósághoz helyezte át.

Honvédség köréből. Az 1882-ik évi XXXIX. tör 
vényezikk 3-1« §-ánuk el alatti halározványa alapján, a 
közös hadseregből a ni. kir. honvédség tettleges állomá­
nyába, a reájuk háromló törvényes szolgálati kötelezett­
ség fentartásával 1883-u évi november ho 30-ával áthe­
lyeztetnek : Juzsa Győző hadapród-tiszthelyettes, a 34. 
sz. gy.-ezredtől a zóiyum-barsi 53-ik honvéd-zászlóaljhoz, 
Horváth László hadaprúd-tiszthelyetles a 99. sz, gyalog­
ezredtől a csalóközi 59-ik számú honvéd-zászlóaljhoz; 
Karner Kálmán hadapród-tiszthelyettes a 69. sz. gyalog­
ezredtől, a baranya-tolnai 67-ik honvéd zászlóaljhoz, 
Kostial Zsivanovics Rezső hadapród-tiszthelyettes, a 37. 
sz. gyalogezredtől a békés-bihari 9-ik honvéd-zászlóalj­
hoz, "Földváry Árpád hadapród-tiszthelyettes, a 82. sz. 
gy.-ezreUtói az aranyosi 29-;k számú honvédszászlóalj- 
b‘oz, Blazsur László hadapród-tiszthelyettes a 26. sz. 
gyalogezredtől a bars! 61-ik számú honvédzászlóaljhoz, 
Ruth Frigyes hadapród-tiszthelyettes az 52. sz. gyalog­
ezredtől a" tolnai 66-ifc számú honvédzászlóaljhoz, és 
Siftár József hadaprud-tizedes, czimzetes őrmester a 29. 
sz. gyalogezredtől a dél-torontáli 14-ik számú honvéd­
zászlóaljhoz.

T AVI E A rr O K.
Zágráb, nov. 22. Tegnap és ma Bamberg báró 

kir. biztos elnöklete alatt értekezlet volt, melyben 
Bayer szeptemviren, a belügyi osztály főnökén és 
Herkov pénzügyi főtanácsoson, a pénzügyigazgató 
képviselőjén kívül Dantovics, Mihalics, Sieber és 
titojanovics osztályfőnökök vettek részt. Az értekez­
let tárgyát ama bizottságok jelentése képezte, me­
lyek a pénzügyminisztériummal egyetértőleg, a 
bánsági határőrvidékre és Zagoriába küldet­
tek a községi hivatalok autonom közigazgatása 
és adókezelése körül fölmerült szabálytalansá­
gok megvizsgálására. Az értekezlet elhatározta, 
hogy utasítás dolgoztassák ki ama bizottságok szá­
mára, melyek különösen a zavargások színhelyét 
képezett vidékek községeibe küldetnek ki, hogy ré­
szint a- még fönforgó bajokat orvosolják, részint 
azok ismétlődését a jövőben megakadályozzák; El­
határoztatott továbbá, hogy a községi kezelés ja­
vítása czéljábúl a kellő intézkedések rendeleti 
utón megtétessenek illetőleg a fönnálló törvé­
nyek a szükséghez képest módosíttassanak. Ez 
intézkedések annak idején alapul fognak szol­
gálni az előterjesztendő javaslatokhoz. Mindez 
a pénzügyminisztériummal egyetértőleg történik. 
Értekezlet volt továbbá az állat-egészségügy tár­
gyában is, hogy a gyakran szükségessé váló 
határzárolásnak eleje vétessék. A mai értekezleten 
szoba kerültek viszálykodások is, melyek Sáska 
községben a községhez tartozó erdő használati joga 
miatt támadtak. Az ügy a jogi eldöntés érintetlenül 
hagyásával egyelőre akként intéztetett el, hogy e 
községben a rend és a nyugalom a vitás kérdés 
végleges elintézéséig biztosítottnak látszik.

Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A hadügy­
miniszter elrendelte, hogy a prágai polgárőrség ve­
zényletének nyelve ezentúl a német legyen. A prágai 
polgárőrségeknek különös privilégiumaik vannak, a 
melyek tisztikarukat a hadsereg tisztikarával egy rangba 
helyezik s egyáltalában a polgárőrségnek a hadsereghez 
koordinált testület jelleget adják. A polgárőrség ezért 
aztán kötelezve van arra, hogy szükség esetén együtt 
működjék a hadsereggel, igy 1866-ban a rendes csapa­
toknak Prágából való kivonulása után ük képezték Prága 
helyőrségét. Az utóbbi időben a polgárőrség több sza­
kaszában a cseh vezényszót hozták he. A közös hadügy­
miniszter most a cseh vezényszó használását megtiltotta.

Bécs, nov. 22. A «Wiener Abendpost» értesülése sze­
rint az osztrák közokt.Uási miniszter megbízta a bécsi 
orvosi egyetem tanári karát, hogy ezen egyetem második 
rendes boneztani tanszékének betöltésére nézve javaslatot 
tegyen.

Lemberg, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
egyetemi rektor megtiltotta a ruthén tanulóknak, hogy 
belépjenek a Kaczlcowski-egyesületbe.

Prága, nov. 22. A «Politik» annak kijelentésére ha- 
talmazlatott föl, hogy a párisi «Temps» levelezője által 
Rieger szájába adott nyilatkozatok, a mint azok a «N.* 
Fr. Presse»-ben közöltettek, mindenesetre helytelenek 
és kétségkívül az alaptörvények iránti programúira vo­
natkoznak. Nem kell figyelmen kívül hagyni, hogy az 
itteni viszonyokban járatlan franczia levelező menüdre 
összecserélte a különböző időszakokat. Rieger nyíltan és 
férfiasán küzd elvei mellett, joga van tehát megkövetel­
nie, hogy nyilvánosan tett nyilatkozatai után Ítéltessék 
meg, nem pedig a viszonyokban járatlan idegen levele­
zők" hallomásból irt közleményei után.

Lemberg, nov. 22. (Az »Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) A Sobiesky-gimná- 
zium kapuja fölött levő császári kétfejű sast

az éjjel ismeretlen tettes bemeszelte és lengyel 
sassá változtatta át. (N. Fr. Pr.)

Róma, nov. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A képvr 
selóház ma délben ismét megkezdte üléseit. — Pater 
Chey net a Vatikán küldetésben Szófiába utazik.

Paris, nov. 22. A kamara mai ülésén a közok­
tatási és vallásügyi költségvetés tárgyalása alkalmá­
val egy szélső baloldali képviselő a papság maga­
tartása ellen intézett támadási és azt kérte, hogy az 
egyház az államtól külön választassák. Időközben 
pedig a kérdéses költségvetésből 6 millió töröltes­
sék. — A miniszterelnök és az igazság ügyminiszter 
ama reményüknek adtak kifejezést, hogy mielőbb 
rendeztetni fog az egyház és állam különválasztásá­
nak kérdése; addig azonban a konkordátumnak 
meg kell maradnia. A tárgyalást holnap folytatják. 
A kamara ma a költségvetésnek csupán a képviselő 
ház tisztviselőire vonatkozó I. fejezetét intézte el.

Paris, nov. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Ferry ellen kísérlett merénylet ügyében folyt vizs­
gálatból kitűnt, hogy Curieu, a tettes, tagja a Hitei 
anarchista végrehajtó bizottságnak, mely a miniszter- 
elnököt halálra ítélte. Az Ítélet végrehajtására Gu- 
ricu maga ajánlkozott. Egy főbb rendőrtiszt Liliébe 
utazott, hol alkalmasint újabb elfogatások fognak 
történni.

Paris, nov. 22. A «National» határozottan ál­
lítja, hogy a külügyminiszter a ma délelőtt tartott 
minisztertanácsban a khinai nagykövet semmiféle 
javaslatáról sem tett említést, tény azonban, hogy 
ez utóbbi jegyzéket nyújtott át a külügyminiszternek.

London, nov. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Goit. A külügyi hivatalnak az a meggyőződése, hogy 
Francziaország és Khina közt nem fog kitörni a 
nyílt ellenségeskedés, vagy legalább a megtorló 
rendszabályok nem fognak a végletekig menni. — 
Mindezt azért hiszik, mert ismerős mindkét fél han­
gulata, mely minden erőszakosságot mellőzni óhajt. 
IVaddington biztosította Granville lordot a felől, 
hogy a franczia kabinet a becsület és érdek kérdésén 
kívül tekintettel van a Khinával való európai keres­
kedésre is. Ugyancsak a külügyi hivatal szerint, 
Khina előzékenyen fogadná, ha Franoziaország poli­
tikájában barátságos fordulat állana be.

Beilin, nov.22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
National Ztg. szerint a khinai kormány a pekingi 
diplomáeziai karnak jegyzékben adta tudtára, hogy 
a béke föntartására minden lehetőt elkövetett, de a 
háborút nyugton várja.

Wa hlngíoii. nov. 22. A külügyminisz­
térium a khinai kormánytól körjegyzéket ka­
pott, mely szerint Khina igényt tart Annámra, 
mert a birodalomhoz tartozónak tekinti.

London, nov. 22. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) A Dailz Telegraph szerint a khinai 
kormány ultimátumot intézett. Francziaor­
szág hoz, mely szerint Khina Bakninh meg- 
támadtatását casus bellinek tekinti. , Az ulti­
mátumot a nagyhatalmak tudomására hoz­
ták, Courbet pedig utasítást kapott, hogy 
Bakninht, ha jónak látja, támadja meg.

London, nov. 22. Azt hiszik, hogy deczember 
1-én általános bányász-strike fog kitörni. A bir­
minghami bánya-tulajdonosok gyűlést tartottak, 
melyben elhatározták, hogy a munkások által köve­
telt bérfölemelésbe nem egyeznek bele.

Bern, nov. 22. Az egyházmegyei értekezlet, melyet 
Lacitaí püspök ügyének elintézése végett a szüvet.-ég- 
tanács indítványozott, egyelőre nem tartatik meg, mert 
a berlini kormány vonakodik az értekezletben részt- 
venni.

Fétervár, nov. 22. (Az »Egyetértés» távirata.) Pol. 
Goit. Giers miniszter mintegy hat hétig fog Montreux- 
ben időzni. Visszautazásának programmja még nincs 
megállapítva.

Pétervár, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Jav- 
jevszka (Dolgorukij) herczeguő, 11. Sándor czár özve­
gye, a telel Péterváron tölti, tavaszszal pedig Londonba 
telepszik meg.

Pétervár, nov. 22 (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Az uj egyetemi törvény kétszáz szakaszából az 
államtanács, bár már két hete csaknem kizárólag ezzel 
foglalkozik, még csak hetet tárgyalt le.

Pétervár, nov.21.(Az «Egyetértés» táv­
irata.) A minap nagy összeesküvést födöztek 
föl, melynek részesei magasrangu udvari tiszt­
viselők és gazdag arisztokraták. Az összees­
küvők a czár életére törtek. Köztük volt — 
mint mondják — az az előkelő udvari tiszt­
viselő is, kit nemrég mentettek föl hivatalától. 
Az összeesküvést egyik tagja árulta el Grosser 
városkapitánynak, ki oly ügyesen vezette a 
vizsgálatot, hogy rövid idő alatt megtudta 
valamennyi összeesküvő nevét. Egy részüket 
elfogták, más részük pedig külföldre mene­
kült. Néhányat hivatalvesztéssel bünteltek.

Pétervár, nov. 22. A Journal de St.-Retersuourg 
Martens Hínárnak az Oroszország és Poroszország 
l.özt kötött szerződéseket tárgyaló, gyüjtemén nyel elju­
tott müvéről szólva, konstatálja, hogy nevezett két állam 
egymáshoz való viszonyában állandó szolidaritás voll. A 
szák: d is mindenkor rossz következményekkel járt mind­
ke Uój-.l; re nézve. A körülmények mindannyiszor egye­
sülésre kény.-zeritették őket ; különben is mindig 
csak elvi és nem érdekeltérések voltak közöttük. A 
régi német szövetség (Bund) nem volt a béke záloga; 
Csupán a fondorlatoknak kedvezett. A nemet birodalom, 
a protestáns Poroszországgal élén, nem all ellentétben 
azokkal a tradicziókkal, melyek mindkét államnak kije­
löl.ék történelmi missziójukat. A szövetségek közt az 
Oroszországgal való szövetkezés sokkal fontosabb helyet 
foglal el a múl ban, semhogy az a jövob n mellöztetlret- 
néL Fel lek, t tehat tételezni, hogy a német biroda­
lom Oroszországnak ugyanaz leend a mi Poroszország 
volt, és hogy Oroszország Németország iránt ugyanoly 
indulattal es érdeklődéssel log viselteim, a minővel a 
Poroszországhoz való átörökölt viszonyoknál fogva csak 
viseltethetik. A két bírod..lomnak politikáját intéző ál- 
lamfértiak bizonyára vissza f.gnának riadni ama súlyos 
felelősségiül, mely reájuk hárulna, ha a i,ét birodalom 
között a gyűlölet és bosszuállás magvát hintenék el.

Varsó, nov. 22. (Az «Egyetértér» távirata,) Pol. Corr. 
A Siedliczbúl Maim iába, a pétervár! vasút egyik állomá­
sára vezető rövid, de stratégiai szempontból igen 
fontos összekötő vasút építését okvetetlen megkezdik a 
jövő tavaszszal, a mire nézve eddig már minden előké­
szület megtörtént.

Belgrad, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósitó­
jának távirata.) A skupstinát, bir szerint, deczember 
végén feloszlatják. Az uj választások a jövő év kö­
zepe előtt nem fognak megkezdődni. (N. Fr. Pr.)

Belgrad, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A Pol. Gorr. félhivatalos levele elismerőleg szól a 
nagy érdemekről, melyeket a hadsereg a fölkelés 
gyors leküzdésével szerzett. A fölkelést szervező ke­
zeket nem tudta megkötni sem az a tudat, hogy 
Szerbia királysággá kikiálthatása után az Obreno- 
vicsokat egyedül törvényes dynasztiának ismerték 
el, sem az, hogy Szerbia szoros barátságos vi­
szonyban áll a középeurópai szövetséggel. Ezért az 
ország kétszeresen nagyra becsüli a sereg hűségét és 
erejét, mely a csend és rend löntartásának legjobb 
biztosítéka.

Belgrad, nov. 22. A hivatalos lap jelentése szerint 
Pirucsanacz volt miniszterelnök a belgrádi ügyvédek 
lajstromába Íratta be magát.

I Tern-Szeverin. nov. 22. A tesmavi . j. v i! i,
I kelő orosz család tért vissza u "v.orsz b. . M. t a?
I előbb érkezett hajóval elutaztak vo'na, de h írom nap 

c'a podgy.i zuknt várták Lom-PaLu.i ,,n.
Konstantinápoly, nov. 21.(Az «Egyetértés» 

távirata.) Obeiduila a kurd-főnök. kit néhány évvel 
ezelőtt gyakran emleget /Mokkában kolerába esett 
s meghalt.

Konstantinipol nov. 22. (Az Egyetértő 
tudósítójának taviratjn^Feltünű, hogy a porta egy 
idő óta nagyobb szigorral ellenőrzi, vájjon szerző­
désileg biztosított jogai nem csorbittatnak-e. Úgy 
látszik, Törökország adatokat akar erre nézve besze­
rezni, hogy azokat majdan fölhasználhassa. így pél­
dául köriratot intézett a vidéki kormányzókhoz, 
melyben tiltakozik az ellen, hogy a franczia konzu­
lok a Törökországban lakó tunisziakat oltalmuk alá 
vegyék, a mint azt tenni akarják. Az egésznek nincs 
egyéb czélja, mint Francziaországot emlékeztetni 
arra, hogy a porta a bordói szerződést nem fo­
gadta cl.

Kairó, nov. 22. Ma érkezett hirck szerint bizonyos, 
hog Flicks pasa serege Szudánba meg semmi sü­
tetett. Részletek hiányoznak.

Kairó, nov. 22. Hicks pasa megvereté- 
sének hírét egy kopt tisztviselő vilié meg 
Khartumba. E liir szerint a csata f. hó 3-án, 
4-én és 5-én vivatott s az egyiptomi hadsereg 
teljes met/semmisítésével végződött.

London, nov. 22. (Az «Egyetértés» tu­
dósitójának távirata.) A liir, mely szerint 
Hicks pasa serege három napi küzdelem után 
megsemmisittetett, valószínűleg úgy értelme­
zendő, hogy az összes európai tisztek elestek, 
a feli állok pedig, a kik semmikép sem akar­
nak katonák lenni, megszaladtak. A Pali-Mail 
Gazette követeli, hogy az angol kormány 
tiltsa meg az egyiptomi alkirálynak uj sere­
get küldeni Szudánba. (N. Fr. Pr,)

Kairó, nov. 22. A Havas ügynökségnek 
jelentik, hogy az angol csapatoknak kiadott 
kivonulási rendelet ma visszavonatott.

Kairó, nov. 22. Újabb hírek érkeztek 
ama vereségről, melyet az egyiptomi csapa­
tok Szudánban szenvedtek. Ezek szerint a 
Mahdi 300,000 főnyi haderő fölött rendelke­
zett, mely dervisekből, beduinokból, mulat­
tokból és rendes katonákból állott. A csata 
FJobued mellett ment végbe. Hicks basa, ki 
csapatait négyszögben állította föl, három 
napi kétségbeesett harcz után teljesen meg­
veretett. Az egyiptomi kormány elhatározta, 
hogy ama csapatokat, melyek még Szudán 
különböző pontjain szétszórva vaunak, Khar­
tumba összpontosítja. Hir szerint az angol 
csapatoknak adott elvonulást parancs vissza- 
vonatik.

Madrid, nov. 22. A minisztérium elhatározta, 
hogy a trónbeszédben, melylyel a cortesek meg fog­
nak nyittatni, az általános szavazati jog életbelépte­
tésének, nemkülönben az alkotmány revíziójának 
szükség? felemlittessék.

Szófia, nov. 22. A miniszteitanács ma az állam­
tanács eltörlését határozta el.

A német trónörökös útja.
Valenczia. nov. 22. A német trónörökös Graó 

ban délután 1 órakor szállt partra és a h gr kou- 
szenvesebbfogadtatásban részesült. A fogadtatásnál 
semmi különös esemény sem fordult elő.

Valenezia, nov. 22. A német trónörökös partra 
szállása alkalmával ágyulövésekkel és «hoch» kiál­
tásokkal üdvözölictett s a prüfet és az össze- ható­
ságok által fogadtatott. A trónörökös ezután jelen 
volt a csapatszemlén, melynek végeztével a iökapi- 
tány palotájába szállott. Később a várost kocsikázta 
be. Este díszelőadás lesz a színházban s azután a 
trónörökös Madridba utazik.

Roma, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Pol. Corr. A lelkes fogadtatást, melyben a német 
trónörökös Génuában, Olaszország leginkább köz- 
társasági városában részesült, annak jeléül tekinti, 
hogy a középeurópai szövetség kérdését illvlöieg min­
den olasz egyformán gondolkozik. A német trónörö­
kösre a fogadtatás nagy hatást tett, a miről Keudcli 
báró által értesítette Mancini miniszterelnököt, egy­
szersmind köszönetét fejezvén ki a barátságos tün­
tetésért.

Berlin, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak távirata.) Bár különböző verziók keringenek a 
felől, hogy a német trónörökös Madridból merre fox 
visszautazni, mind c kombinácziók koraiak. Ab 
mindig nincs elhatározva, hogy a trónörökös meddig 
fog Madridban időzni és mely utón fog onnan haza­
térni.

Madrid, nov. 22. Hir szerint német szocziali- 
tál; vagy anarchisták Madridba pénzt küldtek és 
állítólag többen közülök Spanyolországba is men­
tek. hogy ott zavargásokat és a német trónörökös el- 

j len mozgalmat idézzenek elő. A spanyol kormány 
i gondos figyelemmel kiséri ez üzelmeket.

Madrid, nov. 22. A városi tanács elhatározta, lieg;, 
a kiadások eg\ részét, melyek a német Irónörűkü« tisz­
teletére rendezett ünnepélyességekre fordiltatnak, tVnli-zni 
fogja.

KÖZGAZDASÁG.
Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósitvjáirik táv­

irata.) A Rudolf trónörökös vasúttársaság mai igazgató- 
sági ülésén felolvasták az osztrák kereskedelmi miniszter 
átiratát, melyben az felszólítja az igazgató tanácsot, hogy 
a vasút államosítására vonatkozó tárgyalásoknak újból 
való felvételére küldjön ki megbízottakat. A erre meg­
történt választáson az előbbi megbízottak u. m. gróf Pro- 
kesch Anton elnök, gróf Aradéi alelnök és Herz Gyula 
igazgatósági tag küldetlek ki.

Berlin, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A National 
Z. azt a iiirt kapta Hamburgból, hogy az ottani szenáto­
rok körében az hallatszik, iiogy a birodalmi gyű és elé 
az északi tengeri csatornára vonatkozó javaslat fog be 
terjesztetni, mert most már a birodalmi kanvzellár is 
határozottan mellette van. A költségek 120—150 millió 
márkára rúg. ának.

Paris, nov. 22.(Az. «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard forgalom. Este 9 ó. 57 p. 
Három százalékos járadék 77.82, 4-1 százalékos já­
radék 107.—, ola-z járadék 90.67, ottoman bank 
részvények664. Lanyha.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
% A Budapest zimonyi vasút ujvidék-zimonyi v - 

nah észének közigazgatási bejárását a közn unka és köz­
lekedésügyi miniszter véglegesen deczember 2-dikára 
tűzte ki.

$ A Bzaímár-nagybányai és a gölniezbánya- 
számolnoki vasutak óldmunkálatai annyira elölialad- 
tak, bog' a ielépitmények már legközelebb foganatba 
fognak vétetni.

$ A vámillctékeknek ezüstben történő fizetésénél 
vagy biziosilásánál a törvény értelmében szedendő arany 
árkelet-póllék, 1SS3. évi deczember hóra tizenkilencz 
egy fát (lOVs) százalékban állapíttatott meg.

I A tiszavölgvi-társulat közp. bizottságának 
pénzügyi albizottsága tegnap d. u. 4 órakor Kész-



6
lerffii .Linos elnöklete ; Inti — ki a betegeskedése :'dt:d 
gátol! gr. Lón; tv Monyáért elnököt hely. t--siü-'te—ülést 
tartott, i .on v.:!tak a kormány ré«z-'>röl Hege-ijs Imre 

Ra/mUs Kailó oszt. tanácsosi-!;, továbbá gr. Károlyi 
Sándor aleluök, br. Lipthay Bála és <lr. Darányi lg árz 
pénzügyi bizottsági tagok, iJurányi Ignácz mint előadó be­
mutatja a társulat oknak a,25 millió Irtot 1 neghaladu szü ksi -g- 
letrc vonatkozó bejelentéseit. E szerint bejelentett: uj 
szegedi öbölzet 200,000 frí, csánypercsovai 1 65,000 fi t,

1 eves-szolnok-jászvidéki 1.200,000 írt, Gerje-perje 80000 
rí. uiezntui íitt'nterszállási 450,000 Irt, nagybecskereki 

2150,000 !.;. .-olnok-i >ongrád-jobbfarii 20.000 fit, bod­
rogközi «axt,000 forint, bácsi fiÓO.OOO forint, beregi 
2.400,U(ií> forint , II s .-torontáli 1.200,1X10 forint,
I. isü szabolcsi 500,000 forint. Mindössze 7.545,000 
forint. — Megjegyzi továbbá előadó, hogy számos társu­
lat nem is nyilatkozott, vannak továbbá olyanok is, a 
melye nyilatkoztak ugyan, de a szükséglet összesének 
meghatározását későbbre tartották fenn maguknak ; ki­
emeli végül előadó, lmgy :: temes-béga völgyi társulat 

a Korós-Tisza-Maros közli terület szükséglete, mely 
te lelek állami kezelés alatt állanak, szintén nem foglalta­
ié, a telíti 7.545,000 frtot tevő főösszegben. Gr. Károlyi 
Sándor delnők azt a javaslatot teszi általánosságban e kimu­
tatásra nézve, hogy az. részletesen tárgyaltatván, a pénzügy­
miniszter úrhoz terjesztessék f 1, még pedig a központi bi­
zottságtól nyert felhatalmazásnál fogva a dolog sürgőssé­
gét tekintve, a kiizp. bízolI- _ egybeülésének bevárása 
nélkül es pedig azzal a kijelentéssel, hogy a szükséglet 
összegének, mint első műszaki kérdésnek megállapítása 
a közmunka és közlekedési miniszternek volna fenn­
tartandó s a pénzügyi albizottság csupán abból a 
szempontból bírálta meg (a mennyire a rendelkezésére 
álló a kilók engedték) az egyes társulatok részéről beje­
lentett szükségleti összegeket, hogy azokat az illető arte­
nde; megbízni látszik-e, mely átalánosságban tett véle­
mény nyilvánításával azonban a pénzügyi albizott­
ság uz 1 »80. XX. |. ez. 10. j-a alapján alakított kölesön- 
io zt : i etes bizottságnak praejudicálni nem kíván. 

Kts íerffy -Lines elnök ez indítványt magáévá tévén, 
izzal kívánja megtoldani, hogy a pénzügyminiszter űr­
be.; teendő fölterjesztésében soroltassanak fel előszűr 
ama társulatok, melyek megkérdeztettek, 2-or azok, a 
melyek válaszoltak, és 3-or az utóbbiak által bejelentett 
-ziikségletek, még pedig az illető ártéri terület, a becs- 
érték, az i d iigi adósságok és eddigi befektetések össze- 
-rmik és a leltári vagyon értékének kimutatása 
mellett. Ex inditványoa elfogadtatván, megkezdődött a 
a részletes tárgyalás. A részlete< tárgyalásnál az uj- 
</vg'e.;i lililöa t ...nil kért 21X1,(i00 forintra és a felsö- 
. zubulcsi társulat által kórt űUU.OUO írtra nézve meg je­
gyeztetni haiároziatott, hogy a társulati terület becsér* * 

t ;;e a mutatkozandó teherrel nincsen kedvező arányban, 
a mennyiben a bejelentett kölcsönök felvételével az 
adósságok összege e társulatoknál az árterület beesérté- 
T.oiick 50 százalékát megközeliteni, illetőleg elérni 
r a u. A szolriok-csongrád-jobbparti társulat szükségletét

■ - megjegyeztetett, hogy ez csak azért tesz 20,000 
ti lot, mert az állami végrehajtásra circa 250,000 Irt, 
j i: a r ki lett adva. Ka pales I .adó osztálytanácsos meg- 
egyzi, bogy e társulatnál az 1 863-iki kölcsön 163,000 

frtot tett; ehhez hozzáadva a fenti 27,000 frtot, a ter- 
iirilctirs .i23,U0<J forintot tenne, mely mindössze 6812 
1200 — öles) bold közt oszlik meg; kétségtelennek lát- 
zik tehát, hogy e társulatnál tetemes leírásokra lesz 
zó ség, s hogy a kért 2U.UUU írt nem talalja fedezetét;

• körülményre a pénzügyminiszter ur ügyelnie felkéretni 
Irataroztatolt. A bácsi társulat által bejelentett 500,000 
írtra nézve a pénzügyi albizottság észrevételt termi nem 
kivan, oly leltevé-bfcu lévén, hogy az osztrák-magyar 
banktól felvett 594,01 I frtot 94i kr felvett régi kölcsön 
jelentékeny része mát törlesztve van. A Gerje-Perje 
ársuiatot illetőleg a Közli-,.edési minisztérium képviselője 
részéről le;! amaz előle, jesztés, hogy e társulat területe 

upibban eszközöli urteriejlesztes folytán 40—ÖÜ'-1,« -al 
gyarapodik, megnyugtat,, tudor!lásu! vétetett. Végül a 
telteijes/té.-ben a 25 millió Ért kölcsön tárgyában a pénz­
ügyminiszter úrhoz 2/3. 883. sz. a. intézett lelterjesztésre 
hivatkozás tétetni haiároziatott.

IPARÜGYEK.
— Butoriparosok szakosztálya. Az országos ipar-
;>c. lile! kebelében :-.iakulób.>n levő butoriparosok szak­

máivá tegnap este Kramer Sámuel elnöklete alatt
tartott, mely alkalommal első sorban bejelentetett, 

gy az országos iparegyesület igazgatósága az alakuló 
I bútoripari szakosztály ügyrendjét elfogadta. Ezután 

e . ‘orozta az értekezlet, hogy felhívást bocsát ki és 
... !ig ei'o sorban a fővárosi butonparosokhoz, továbbá 

rokui,iparágak képviselőihez, végre a, okhoz, a kik a 
t rve/.ve volt «Butoriparosok egyletébe» lépni akartak,

az ügy érdekében és együttes mükodhetés tekinte-
- hol lépjenek az országos ipái egyesületbe és csatla­

kozza:: ik a bútoripari szakosztályhoz. Végül elhatározta-
: nnay a szakosztály I. hó 28-án délután 6 órakor 
tja alakuló (dósét és pedig a kővetkező napirenddel:

1. új ta-ok bejelentése. 2. A tisztviselők megválasztása.
1. A munkáin- gramm megállapítása.

Gyárvétel. Az Ljpesten 28 év óta íennálíó Kelter 
Muk .- ; le -zattyán, irnabór és cserzőgyárat Strusser 

Sv/tiinféld előnyösen ismert budapesti tennenybizo- 
ányi ezég megvette s a gyártást nagyobb mérvben 
lytatja. É mellett a nevezett gyár 1877. év óta íenálló 

tennénybizományi üzletét is tovább folytatja.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
Az országos kiállítás épitö-ípari szakbizott­

sága tegnap i"bt Aliul. •> elnöklete alatt ülést tartott. 
..síi - mint értesülünk a kiállítás építő-ipari 
portj : vonatkozó összes időleges intézkedések meg­

él etl k. Elhatározta nevezetesen a bizottság, hogy mü- 
.. lését a vidékre is kiterjesztendő, a királyi ál lám - 
p.;- szeli hivatalok főnökeit - más szakférfiúkat helyi 

u egbizottakui kér fel. a kiknek feladatuk lesz vide- 
■ k építő ,p •rosait a kiállításban leendő részvételre 
: - - verni, azokat a szükséges utasításokkal és fel- 

. -okkal ellátni. x>. épiíó-ipar egyes ágaira
- <iii./ közükig külön utasitá-okat log a bizottság szét- 
i.fibs ni, melyek közt kiváló helyet foglal el az, a

az építő anyagokra vonatkozik. — Elhatározta 
fVaiii ;■ bizottság, k g) a hozni épiló anyagokat nem-
- k !• ■ 1,:-iö,*:g teljes, • : egybegyűjti, de szilárdságukat is 

m--e vizsgái tatja s ..i.mvarorszag epito-any agairól ezek 
•-apján >■■-> müvet is állíttat ö.-sze. Hogy periig az ezzel

koit^--gck ezen no .y>z Másít es országos érdekű miin- 
kn létesítését ne gátolják, elhatározta a bizottság, hogy 

viselése égett folterjesztést intéz a közie-
k. '!• -ügy, mini.-zteriumboz

Az ötvösm.tkiáiUtás küldöttsége a király 
ölelt. A i i .p .i, .ártott i-íhaiígutásun u felsége első 

.. ... . vö-m .kiállítás központi bizottságának kfii­
éi tliézét b gadta, mely azt a kérelmet terjesztette a ki­

elv, 1.---V ó felsége a bécsi császári gyűjtemények, 
j'-h- í i-siszúri kincstárnak, a régiség! kabinetnek, az 
Ambr.tzi gyűjteménynek s a császári nyeregkamranak 
imigy: r vi natímz.isu ötvösműveit a kiállításra átenged ;i 

y sk-: e... A ir. Hay tutid Lajos bibornok-érsek által 
i t-im.küldöttség tagjai voltak: Ipolyi Arnold 
: -zte e-e.,anyai püspök és gróf Keffleiách István mint 
-iz„ I .... elnökük, továbbá gróf Zichy Ferencz, gróf 
Zichy Nándor, b.iro iiévay Ferencz, Szalui/ Imre 
min. oszt. tanácsos, Túrkányi Béla es Bubi.rs Zsig- 
•uund L'iinmok, iit-mkiilünbeii a kiállítást rendező mú­
zeumok igazga ói. Balszky Ferem-z és Jláth Uvörgv.
— U ielsege — mint a «Hircsarnok» írja — keiye- 
selte a bizottság kívánságát és kijelentette, hogy 
•neg lógja parancsolni :-z illető tárgyak kiadását. Azután 
kérd' st intézett Ipolyi Arnold püspökhöz, hogy van-e 
a bécsi gyűjteményekben sok, a kiállításra alkalmas 
magyar vonatkozású tárgy ? A püspök erre válaszolva 
kieim-lte, hogy mintegy 20—30 lehet az ily tárgyak 
-zárna és felemlítette többek közt az udvari kápolnában 
íe-.u és az Anjouk korából származó zománezozott paci- 
tiealel. U ielsege minden egyes bizottsági tagot megszű­
ntöt!, többnyire ki-rdé.-t tévén a kiállítás részleteiről és 
kiállításairól. Babies kanonok a hozzá intézett kérdésre 
azzal válaszolt, hogy herezeg Esterházy IVaknói kincs­
tárából számos dús tárgyat io a kiállításra küldeni. —-
l. szerint biztosra vehető, hogy a kiállítás minden tekin- 
í cinen sikerülni fog és hogy azt 6 felsége is meg fogja 
látogatni.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
A nehezít föiiözése. Szapáry gróf és a Moth"

schild-híteiíntézcti csoport közt, mint a N. Fr. Pressé­
nél. Budapestről jelei,ii„, értekezés volt ama pénz meg" 
-zerzé-m-k módja fölött, melyet a pénzügyminiszter a 
•é hezi fi.-d.-z*veát hitel utján szándékozik eiölerem- 
l--m. .Miiéi,m va os./.müség szerint megint a tavai! módot 
f'fgjá.. k- vetni ,t csoport meghizatik urna magyar pa­
pírjain,lék hízón ánv-szerü eladásával, melyet a pénzügy- 
miniszter expo/.-:lében 17"3 millió forintra tett. E müve­
iét, ha még mez nem történt, legközelebb köttetnék 
inog. A pénz:,ni Jegyek k e’á, ak felemelése azt bizo­
nyltja, bozy a pénzügy n,; a k szpéiizbelizetésre
.-eilyt fek e:, s ezert nem , - /unitién, hogy a. múlt 
. vek anaiogiájá.ioz képest, a .ounieiekhől befolyó össze- 
-ekre a csopi.ri ez idén í- ' .eleget fog adni. Ha az üz­
letnek u.vano,v alapja CaZ, mint az előbbi években volt, 
.így az o-ztiá.. iutelmteze! bizományi illetéken kívül 
»óból u~ z- kap egy bizonyos részt, mely az
.jiöre n.e;;l.a Z' i: nrlmjamoii 1 .Ilii befolv.

Az ügynökök és más hasonló üzletek által 
‘■«afelett visazae.édek megszüntetése tárgyában a huda-

EGYETÉRTÉS, FENTEK, NOVEMBER 23.
pe-ti kereskedő jni cs iparkamarához benyujtolt inditv ny 
iá, gyalá-áre kik,,Idüll bizottság tegnap tartotta meg öle­
iét báró Korit in risztéi- Frigyes elnöklete alatt. Stras- 
s.er és Katii «’elnökökön kívül jelen voltak Fischer, 
Érchegyi, Schreyer és Fromm kamarai tagok s Bl Il­
menau és Kohler ügynökök mint meghívott szakértők. 
A bizottság az el terjesztett indítványt, mely csak általá­
ban tesz említést a visszaélésekről, de semmi konkrét 
esetet s a visszaélések orvoslására semmi konkrét javas­
latot nem tartalmaz, e fontos kérdésben megindítandó 
tárgyalások alapjául elegendőnek nem tartja, azért tár­
gyalásába nem is bocsátkozott, de magára a dolog ér­
demére nézve, többek hozzászólása után kimondotta, 
hogy miután törvényeink meg nem határozzák, hogy ki 
tekintendő Magyarországban ügynöknek, az illetők által 
elkövetett szédelgések, mint bármely 'más magán ember 
szédelgései ez utón meg nem akadályozhatok és mert 
egy oly osztály ellen, mely törvényileg nem létezik, ered­
ményes eljárás nem képzelhető, magát az ügyet sem 
tárgyalhatja addig, mig törvényhozásilag meg nem álla- 
pittatik az ügynökök hatásköre, jogai ős kötelességei va­
lamint az a hatóság, mely ezeket ellenőrizze.

'■'* Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditorenverein 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Skav- 
ran Anna házaló Tausban, Klotzmann János pipereke­
reskedő Zwittauban, Löicy és Ungar (Löwy Lipót és 
Ungár Ignácz) bőrkereskedők Budapesten, Taussig J. A. 
kereskedő Prágában, Müller Adolf kézmüárukeres- 
kedó Budapesten, kerepesi-ut 30, Meisl Simon ruhake­
reskedő Becsben, Lenlcey Henrik üvegkereskedő Becs­
ben, Nikolics Michajko T. kereskedő Csacsakban, Milo- 
vanovics Vitomir kalmár Belgrádban.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— November 22. —

Gabonatőzsde.
A buzaüzlet iránya ma ellanyhult.rA kínálat ugyan gyenge 

volt, de a vétel kedv is teljesen hiányzott és vontatott 
üzletmenet mellett a forgalom csak mintegy 0000 mé­
termázsára szorítkozott, mi 5 krral, sőt egyes esetekben 
10 krral is olcsóbb árakon kelt métermázsánkint. — 
Tengeri szilárdabb, 5—10 krral drágább ; egyéb gabo­
nanemek csekély forgalom mellett úgy árban, mint 
irányban teljesen változatlanok. — Kiadatott:

Búza. Tiszai-idéki : 300 mm. 79.5 k. 10.15 írt, 
200 mm. 79 k. 10.20 írt, 200 mm. 78 k. 9.95 írt, 
200 mm. 70 k. 9.75 fit, 300 mm. 75 k. 9.75 írt, mind 
három hóra.

Bánsági 28ü0 mm. 75 k. 9.80 frt, három hóra.
Best vidéki 300 mm. 77'7 k. 9.95 irt, 200 inni. 77.5 

9.97 j frt. mindkettő három hóra.
Marosi 200 mm. 77.2 k. 10 frt három hóra.
Becskerelci 000 mm. 75.5 k. 9.85 frt, három hóra.
Erdélyi 300 mm. 75 k. 9.50 frt, három hóra.
Eszakmaijt/arországi 300 mm. 75 k. 9.50 frt; 

bár.au hóra.
Tengeri lOuOmm. 6.40 frt, 050 mm. 0.40 fit, 4000

mm. 6.45 fit, mind készpénzen.
Mai hivatalos effektiv árak

Buzit uj, bánsági     77—SÍ uln —Írttól frt
— »tiszavidéki __ 77—81 'jg 9.75 » 10.25 •
— * pestvidéki    77—81 f,'g 9.65 » 10.15 •
— » fehérmegyei__ 77—81 !t!g 9.65 * 10.15 »
— » bácskai __ __ 77—81 n!a — 1 —.— »
— » északmagyarországi 77—81^ 9.40 % 9.80

Rozs tv .... _ vO—72 k!g 7.60 » 7.95
Árpa uj takarmány __ t»0—62 "/o 7.25 » 7.50 »

— » égetni való  62—64 !tig 7.60 • 8.80 ■
» sörfőzdéi    64—66 M,g 9 - * 10.30

Zab . .... ... ... 37— 6.60 A 6.95 »
Tengeri uj, bánsági __ __ 75 hfg 6.44J » 6.45 «

— uj, másnemű __ 73 % 6.30 * 6.35 •
Köles — n!g 6*.80 , 7.10 ,
Repcze uj, káposzta__ __ — *!g > — «

— uj, bánsági__ __ —h!g » »
Határidöüzlet mérsékelt forgalom mellett tengeriben 

szilárd, egyéb határidőkben lanyha irányban nyílt meg. 
— Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra minteey 15.000 mm. 10.21, 

10.20 10.19 és 10.20 Írtjával.
B.-tengeri május—júniusra minteev lüOÜO mm. 0.00, 

C.01, 0.03, 0.02 és 0 01 htjával.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén gyenge volt a forgalom, az irány 
változatlan, mint délelőtt. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 10.19 
és 10.20 Írtjával.

Dél i 1 órakor hivatalosan zárulnak. ;
Szokványbuza 1SS4. tavaszra __ ___ __ frt 10.19 — 10.91—
Bánsági tengeri tXS4. május—júniusra  » (1.60 — 6.62 —
Szokványzab ISS4. tavaszra ___ _   » 7.24 — 7.26 —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom gyenge volt, az irány lanyha ma­

radt. — Köttetett :
Szokványbuza tavaszra 0000 mm. 10.20 forint- 

jáv I.
B.-tengeri május—júniusra mintegy 2000 mm. 0.01 

írtjával.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde lanyha irány mellett üzletiden volt.
Esti 6 órakor zár-altiak -.

Szokványbuza 1884. tavaszra __________ frt 10.20 — 10.2« —
Szokványbuza 1884. őszre — __ __ » 10.35 — 10.27 —
K.-tengeri 1884. május—júniusra ___ __ » 0.60 — 6.62 —
Szokványzab 1884. tavaszra - ___ __ » 7.24 — 7.20 —
Kaposzta-repcze lsS4. aug.—szept.-re.__   * 14.— — 14.Vs—

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Disznózsír pesti áru hordóval együtt 61 frton köt­

tetett.
Hivatalosan felni mulatott ma e hó 25-ére 1200 mm. 

boszniai szilfa, zsákúru.

Értéktőzsde.
Mivel Parisból 'alacsonyabb boulevard-jegyzéseket je­

lentettek, az üzérkedés realizálásokhoz látott, mely alatt 
úgy a hitelrészvények, mint járadékok jelentékenyen csök­
kenlek. Az ulútúzsdén magasabb berlini jegyzésekre és 
arra a jelentésre, hogy Berlinben a vasúti érlékekben 
hausse állt be, jelentékeny javulást lehetett észrevenni, 
mely a zárlatig tartott. Az esti tóz-dén újból gyengültek 
az árfolyamok alacsonyabb párisi jegyzése . miatt.

Elötőzsde.
Az elötüzsdén lanyha irány mellett, melyet alacsonyabb 

párisi jegyzések okoztak, osztrák hitelrészvény 583.20—
281.90 közt ingadozván, maradi 281.90 pénz, magyar 
hitelbank 281—280.25-ig, magyar 4«,«-os aranyjáradék 
87.20—87.10-ig, magyar papirjáradék 85.15—85.10-ig 
köttetett.

11 óra 30 perczkor zárul: Osztrák hitelrészvény 
281.90—282.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a Daily Telegrnphnak jelentésére Iílii- 

nának Erancziaországboz állítólag intézett ultimátumáról 
lanyha irány uralkodott. Osztrák hitelrészvény 284.90—
280.90 közt ingadozván, maradt 281.30 pénz, magyar 
hitelbank 279.50-en köttetvén, maradt 279.25 pénz, 
magyar jelzálog-hitelbanK II. kib. 98.25 ön köttetett. — 
Befektetési értékek közül köttettek: magyar 4%-os arany- 
járadék 87.05—87.15, magyar papirjáradék 85.05— 
85.10-ig. Más értékekből forgalomba jött: osztrák­
magyar államvasut 311-en, pesti közúti vasút 441 —
441.50. Valuták és váltók változatlanok.

1 óra 30 perczkor zárultak: Osztrák hitelrész- 
vény 281.30—281.40, magyar hitelbank 279.25—279.50, 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 87.10—87.15, magyar 
papirjáradék 85.10—85.15.

Praeminmüzlet. Osztr. liitelrészvény holnapra 3— 
3.50 frt, nyolez napra 9.50—10 frt, egy hóra 18—19 frt.

Utótözsde.
Az utótőzsdén magasabb berlini jegyzésekre jelentékeny 

javulás állt be. Osztrák hitelrészvény 281.30 és 283.50 
közt ingadozván, maradt 283 pénz, magyar 4";« -os arany- 
járadék 87.10—87.25 közt ingadozván, maradt 87.1702 
pénz.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelr szvény 283.— 
283.10, magyar 4 százalékos arany járadék S7.17L«— 
87.20.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén lanyhább irány mellett osztrák hitel- 

részvény 283.10 és 282.20 közt ingadozott s végre 
maradt 282.20 pénz, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
forgalom nélkül, névleg 87.15.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 28° oq_ 
282.30.

Felszámolási
Magy. 4°,u aranyjárad.™ -S7.—

* 5°/o papirjáradék hiű.—
* általános hitelb. í279.—
* pénzv.éslesz.hank 87.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank ___ —.—

árfolyamok.
Osztrák hitelintézet__Jfcp
Angol-osztrák bank — ,
«Union» bank ______   —,
AÍlarni vasút ______   —,
Déb vasút ___   —,

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. i22. Az üzlet csöndes. Magy. urasági
öreg, nehéz 49----- frt, fiatal nehéz 51 frt, fiatal közép
51 i/s— torint, könynyü 52— forint. Szedett nehéz 
—közép 51-----  forint, könnyű —forint. Ko-

11 i.i"i, bakonyi nehéz 52---- forint, átmeneti, kö­
zép u 1 —o2 toriul, átmeneti könynyü —.—— fo­
rint, átmeneti, eredeti nehéz —.—, átmeneti, közép — 
frt átmeneti. Szerbiai nehéz 52—53, átm. közép 52—53
átmen., könnyű--------f..|_ ]jiy(j |. élősúlyban 4»™
~TT—’ két éves élősúlyban 4*’« 48—50. Két éves
bízó a vasútról mázsáivá —- . A'-t árak hizlalt ser­
téseknél páronkint. 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kiloerammonkirit értendők. Romániai és szerbiai serté­
sei melyek mint átmeneteliek adattak el, vevőnek pá- 
íonkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Becs, november 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
lanyhább boulevard árfolyamok és Saynak ez időben 
be nem lépése a franczia kabinetbe az üzérkedés vétel­
kedvét lelohaszlották és igy a mai előtőzsUén gyér forga­
lom mellett hanyatló árfolyamok mutatkoztak. Minden 
kouhsszaértékben történtek realizálások, úgy hogy az 
irány végre határozottan eilanyhult. A sorompónál nem 
volt üzlet, csak északi vasul kínált és hanyatló. Valuták 
merevebb irányúak. Az utólagos elhelyezés könnyen 
ment és olcsó volt, osztrák hitelrészvény hiányzott.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészve ny 282, 
magyar hitelbank 280.50, osztr. tartományi bank 
108.25, angol-osztrák bank 108.75, osztrák-magyar 
államvaspálya 311.25, déli vasút 142.40, északi vasút 
2480, májusi járadék 78.95, magijai- //■ százalékos 
arany járadék 87.17£, húsz frankos arany 9.57.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde hasonló bágyadt hangulattal, hanyatló 

árfolyamokkal indult. Az üzérkedést a «Daily Telegraph» 
távirata még inkább lehangolta és a realizálás egyre 
tart. A sorompónál kevés adásvevés történt; a vasúti 
értékek valamivel gyengültek, befektetési értékek tartva. 
Váltóik, valuták merevek. Később nyugodtabb a hangulat. 
Zárlal meglehetősen szilárd a párisi nyugodtabb irányra.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvénv 281.70, 
magyar hitelbank 279.75, angol-osztrák bank 107.75, 
uniobank 108.—, bankegyesület 104.50, osztrák-magyar 
állainyaspálya 311.50, Károly-Lajos vasút 284.25, góz- 
hajózási részvény 554, Lloyd részvény 621, elbavölgyi 
vasút 196.50, tramway 217.30, déli vasút 142.10, má­
jusi járadék 78.90, osztrák aranyjáradék 98.15, ma­
gyar gí°/o-os aranyjáradék 87.12, busz frankos 
arany 9.571, birodalmi márka 59.12£.

Béos, nov. 22. (Osztrákértékek hivatalos zár­
lata-.) Osztrák hitelrészvénv 281.60. Déli vasút 142.10. 
4°á-os aranyjáradék 98.15. Váltó Londonra 120.40. Ká- 
roly-Lajos vasút 284.50. 1864-es sorsj. 171.25. 1860-as 
sorsjegy 132.—. 4'2%-os ezüstjáradék 79.40. Török sors­
jegy ^ 21.—, Angol-osztrák bank 107.80. Államvasut
311.50. Napoleondor 9.571. 4‘2"> -os papirjáradék 78.90.
I Illelsorsjegy 172.—. Váltó német bankhelyekre 59.10, 
(isász. kir. arany 5.72. Osztrák-magyar bank 837.—. 
Nyugodt.

Esti tőzsde.
Becs. nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata, i Az esti tőzsde szilárdan nyílt meg és jegyeznek: 
Osztrák hitelrészvény 283, angol-osztrák bank 108.50, 
uniobank 108.10, osztrák tartományi bank 108.60, 
tramway 217, osztrák-magyar államvasut 311.70, déli 
vasút 142.00, magyar % százalékos aranyjára­
dék 87.15.

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 282.90 
után 283.40, magy. hitelbank 281.25, angol-osztrák 
bank 108.50, uniobank 108.20, bankegyesület 104.80, 
osztrák tartományi bank 108.40, tramway 217.40, 
osztrák - magyar államvasut 312, Károly-Lajos vasút
284.50, déli vasút 142.50, elbavölgyi vasul 197.50, 
alpesi Iránya társaséig 63.75, májusi járadék 78.921, 
magyar J/ százalékos aruni/jóiradék 87.17‘/=, bi­
rodalmi márka 59.05. Szilárd.

Az esli tőzsde zárlata után jegyez: Osztrák hitel- 
részvény 282.40 után 2S1.10,magyar négy száza­
lékos arany járadék 87.10.

Végül maradt osztrák hitelrészvény 282.20, magyar 
J/.“P os arany jóra déle 87.15.

Bécs, nov. 22. (Esti tőzsde.) Osztr. hitelrészvény 
282.90, Osztrák álliunv. rész.v. 31 í. 00, Unió bank—.—,
1800. sorsjegy —.—, Angol-osztr. baiik-részv. 108.50, 
20 frankos 9.57, Déli vasnt-részvény 142.50, Magyar 
iiilelh. részvény 281.—, 1864. sorsjegy —.—, 4».j-os m. 
aranyjáradek 87.15. Nyugodt.

Praeminmüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvénv holnapra 3—3Va frt, nyolez 
napra 8.1—9 frt, egy hóra 17a —18 frt, hálom hóra 2!)— 
31 írt, egyéb változatlan.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Csakis búza tavaszra köttetett néhány léiéiben 
10.59 írttól 10.61 írtig, de különben üzletit jen volt a 
tőzsde és a lanyhább amerikai jegyzések a vállalkozási 
kedv hiánya következtében teljesen hatástalanok marad­
tak. — Jegyeznek : Rozs tavaszra 8.57—8.60, zab ta­
vaszra 7.62—7,64, tengeri május—júniusra 0.93— 
6.95, búza őszre Í0.77—10.80.

Szesz ára ma megszilárdult. Kész gabonaára jegyez 
33.25 frtot mint pénz.

Délután a tőzsde teljes iizleüelenség után változatla­
nul kedvielen magatartásban zárul és jegyez : Búza 
tavaszra 10.60, őszre 10.75 mindkettő pénz és ám ; 
rozs tavaszra 8.57—8.60, zab tavaszra 7.63—7.65, 
tengeri május—júniusra 6.95—6.9/

Kész áruban teljesen pangott a forgalom 0« a Lan- 
ü'ulal jóval lanyhább volt.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok ;rz illető helyi szokványok szerint készpénzben, mediúra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy mediúra 
illetőleg ultimúra értendő. A készpénz-árfolyamok lú-val, a mediúra A/-ni el, az 
ultiméra ü-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszmmta- 
sukhoz még a transakrzió-köitségek,tovabbáa medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül meg a mindenkori budapesti prolongacziö-tételek is számí­
tásba veendők. A :: -gal jelölt értekeka budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek, 
zjszumitási árfolyam 100 márka vista 59 frt Ju Kr. luö irk vista 47
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PARIS.
"Franc-zia *t°A>-os járadék __ __
* « 5ju,'o-o? « __
Osztrák-magyar államvasut _  .1/
Osztrák déli vasút...   M
'Osztrák löldhitel-rés7.v.-lársa<ág_
'Franczia lürleszthetö járadék 
Magyar tí-vos aranyjáradek. U 
Osztrák-4'V'j-os aranyjáradék ___ M 
Magyar vasúti kölcsön ___ U 
Magyar jelzáloghitelbank K
tiécsi unióbank_ __ ___ ___ K
Magyar 4o/o-os aranypáradék. _ V 
Magyar 5o/o-os papirjáradék _ O 
Magy. leszám.és pénzv.-bank_ K 
Magyar országos bank ___ g

BERLIN
Oüztrák 4.2°,c-os papirjáradék ___ K

u 5 %-os «   K
« ^/o-os ezüstjáradék __ K
« 4 °>os aranyjáradék _ K

Magyar 6°/u-os aranyjáradék. U 
» 4°/o-os (i ___ Ü
« 50/0-os papirjáradék - U
« keleti vasúti kötvények K 

Keleti V. 5u>os elsöbbs. kötv. K
Osztrák hitelrészvény __ __  U
Magyar hitelbank ___ __ U
Osztrák-magyar államvasut _ __V
Osztrák déli vasút _ __   U
Károly-Lajos vasút __ ___ __U
Kassa-oderbergi vasút __ K
•Román vasúti részv.__ __
Orosz bankjegy ___ __ __
Váltó bécsi piaczra ... __ __
•Keleti kölcsön II. kib.
Magyar,jelzáloghitelbank ... K 
Hagy.leszám. es pénzv.-banK. K 
Magyar országos bank . ... A

FRANKFURT.
Osztrák 4.-_“u-os papirjáradék _ K

• 5 "lo-os « . _ K
« 4.-”/u-os ezüstjáradék K
' 4 °/o-os aranyjáradék ... K

Magyar 6»/i,-os aranyjáradék- U 
< 4 0,-00 « U
« SVo-os papirjáradék.. U 

Osztrák hitelrészvény ... ... U 
Osztrák-magyar-bank „ .... K 
Osztrák-magyar államvasut ... U 
Károly-Lajos vasút ... ___ ... U 
Osztrák déli vasút... ... U
Erzsébet osztrák nyugoti vasút... K 
Magyar-gácsországi vasút... .. A'
Tiszavidéki v. elsöbbs. kötv.. K 
Váltó bécsi piaczra. „
41 "o-os főldhitelint.záloglevél K 
Magy.leszám.éspénzv.-bank. K 
Magyar hitelbank U
Magyar jelzáloghitelbank ... K
Magyar országos bank __ K

Trieszt, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Meglehetősen sziláid, Váltó Londonra 120.55, ; 
olasz piaezokra 47.90, 20 frankos arany 9.571, májusi I 
járadék 78.95, magy. 4 százalékos aranyi áradék 
87.20, osztrák hitel-részvény 282, Lloyd részvény 623, 
olasz járadék 88.80, olasz bankjegy 47.95. |
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74.63 87.52 — 0.44

66.50 78.82 — 0.04
79.— 93.56 + 0.32
66.80 79.24 — 0.03
83.— 98.21 — 0.05

101.40 120.28 — 0.05
1 73.60 87.28 — 0.23

72.10 85.66 + 0.27
7C.70 91.— — 0.15

i 9Ü.G0 113.23 — 0.30
] 4SI,— 283.87 + 0.85 •
1 531.— 313.56 + 0.69
í 243.— 143.26 — 0.54
i tii— 285.59 + 0.21

no.so 144.30 + 0.30

198.40
109.—

117.25
59.10

— 0.14

66.ÖÖ 78.88 — 0.16

66.88 79.32 — 0.01
83.00 98.27 — 0.14

101.43 120.32 — 0.10
73.56 87.24 — 0.24
71.81 85.32 + 0.09

337.37 281.95 — 1.14
704.50 834.61 — 2.57
203.25 311.90 — 0.44-
241.25 285.70 — 0.24
120.50 143.48 — 0.31
189.25 224.21 — 0.21
133.62 158.63 — 0.04

168.87 59*.16 — 0.06

Bariln, a,,v. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata, l Kezdetben gyengült és árfolyamok alacsonyabbat 
a Tonking-ügyre vonatkozó hírekre. Később nyugodtabb, 
feltételezik, iiogy sok fedezetlen kötés van. Az árfolya­
mok javulnak, de a forgalom kiskörű, csak belföldi vas­
úti!; kedveltek, később emelkedés helyi üzletre. Zárlat 
ingadozó. Magán kamatláb 31%, dortmundi 83.90, Laura 
kohó 110, koinmandit 185.90, orosz 71, keleti kölcsön 
55.30, felső-sziléziai vasút 273.25, olasz járadék 89.50, 
kisebb szállítmány érkezett Párisiiül és Londonból.

Berlin, nov. 22. (Utótőzsde.) 4,2-jo papirjáradék —.—. 
4.2v.ci ezüst-járadék —.—. 6% magy. aranyjáradék—.—. 
5% magyar papirjáradék —.—-. 5% keleti vasút elsöbbs. 
kötv. —. Magy. hitelrészvény —.—. déli vasul rész­
vény 243.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank­
jegyek —, 11. kibocs. kel. kölcsön —.—. M. jelzál. 
hitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —.—, 
5°/» osztr. papirjáradék —, ultimo aranyjárad, k —, 
4°/u magyar aranyjáradek —.—, magyar kel. vas. kötv. 
—.—, hitelrészvény 481.50, osztrák államvasut részvény 
531.—, Károly-Lajos vasút részv. 121.—, román vasút 
részvény —, bécsi váltóár —.—, 4<Vo osztr. aranyjára­
dék —.—, magyar lészámitoló és váltóbank részv. —.—. 
Kedvező.

Frankfurt, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Kezdetben lanyha az egytomi hírekre, később 
fedezési vásárlásokra megszilárdul az irány. Osztrák hitel- 
részvény 238.50, osztrák-magyar államvaspálya 203.75, 
osztrák déli vasút 120.75, Károly-Lajos vasul 241.25, 
váltó Becsre 168.90. Londonra 20.345, Parisra 80.70, 
magán kamatláb 3L«»/o.

Frankfurt, nov. 22. (Esti tőzsde.) Papirjár. —.—, 
ezüst járadék —.—, 4% osztrák aranyiár. —.—, Osztr. 
telrészv. 238.12, osztrák államvasut 264.12, déli vasút 
részv. 120.50, magyar galicziai vasul —.—, váltóár Becsre 
—.— magyar leszámítoló- és váltóbank —, osztrák 
járadék —.—. Magyar orsz. bankrészv. —.— 50»/o osztr. 
papirjár. —.—, 4'fii magy. aranyjár. —.—, 5",» magyar 
papirjáradék —.—. osztrák-magyar bankrészvény —.—, 
Károly-Lajos vasul 241.25, Erzsébet nyugati vasút —.—, 
4% százalékos földhitel záloglevél —.—. Meglehetős 
Szilárd.

Paris, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Ama hírek, hogy a napokban nagyobb csapatok 
küldetnek Tonkin;-lm és a londoni baissze által indokolt 
Szuez részvény eladások lehangolták a tőzsdét, de ez 
nem vált erőtelje-sé, csakis az üzlet gyér voltában jelent­
kezeti. Szuez részv. 30 frkkal, egyptomi 3 ti kkal, osztrák 
déli vasút 2 frankkal hanyatlott, mig ottomán bank 1 
frkkal, osztrák-magyar államvaspálya 2 frkkal javult.

3 óra 40perczkor zárultak : 44«/o -osjáradék 107.07, 
3> -os járadék 77.92, törlesztési járad k 79.05, Szuez- 
részvény 2132, egyiptomi 336, osztrák-magyar államvas­
pálya 666, osztrák déli vasul 310, osztrák tartományi 
bank 485, magyar Jp/o -os aranyi áradék 74.60, ma­
gyar országos bank 396, osztrák aranyjáradék 82.60, 
osztrák alpesi bányatársaság 60S, magyar 4‘Vo-os arany­
járadék 74.60.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Newyork, nov. 21. (Kabelsürgüny.) Gyapot Newyork- 

ban IOV2, Neworleansban 101«. Petroleum Newyork ban 
nov.-re 87/« Philadelphiában novemberre Ss/4. — Nyers 
petróleum 7f,. — United pipe line certificates 118. — Liszt 
3.85. — Piros őszi búza helyben 111 (= 10.09 frt) 
novemberre 109-J (= 9.— forint), deczeniberre i 5» 4 
(= 10.07 fit), januárra 1123/* (= 10.25 forint), 100
Kilokint.— Tengeri 00-------Czukor (Fair ratining Mus­
covados) <>§. Rio kávé 12V2. Zsir (Wilcox íegyii) 81/«, 
(Fairbank jegy fi) SJ\ — Gabonafuvardíj imperial-m<ar- 
lerenkml Észak-Amerikából az angol kikötőkbe és az 
ezekkel egv magasságon lek vő kontinentális kikötőkbe 
5. (= 1 *35 frt 100 kilóként). — Napi felhozatal gya­
potból 28,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
OahonaszAl lit tisidij'vitggun-rakományok bau lOOkilokint értendő. Beviteli vAm
Németországba 1UÜ kilo búzáéit, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért ^ márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.S» márka. Beviteli 
vám a Svajczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank, „tszamitasi árfolyam a német piaezokra 100 márka vista 59 forint 

10 Kr. l’arisra 100 frk vista47 frt S0 ír.

November hő
PARIS.

Búza folyó hóra — — —
— deczemberre — —
— első 4 hóra — —

márcziustúl 4 hóra__
Liszt folyo hóra — __ —

— deczemberre __ __
első 4 hóra __

— márcziustúl 4 hóra__
Olaj folyó hóra __ __ __

— deczemberre __ __
— első 4 hóra __ __
— máreziustól 4 hóra__

Szesz iolyú hóra — ______
— deczemberre __ __
— első 4 hóra __ __
— májustól 4 hóra __

Szállítási dij: Budapestről
— I Becsből- __

BERLIN.
}3aza nov.-deczemberre__

— aprilis-májusra __ __
Rozs iiéiv.-deczemberre

— aprilis-májusra__ __
Zab nov.-deczemberre __

— aprilis-májusra__ __
Olaj novemberre __ __

— aprilis-májusra__ __
Szesz novemberre ___ __

aprilis-májusra 
Szállítási dij: Budapestről

— « Becsből, __

STETTIN.
Búza nov.-deczemberre 

április—májusra 
Rozs nov.-deczemberre

— április—májusra 
Olaj novemberre ___ __

— április—májusra
Szesz helyben __

— novemberre __
— nov.-deczemberre__
— április—májusra.,,

Ropoze novemberre__
Szállítási dij : Budapestiül _

— « Becsből__
KÖLN:

Bnza novemberre __
— márcziusra 

Rozs novemberre
— márcziusra

Olaj kész szállifásra__
— októberre

Szállítási dij: Budapestről,.

Ár­
folyam

Budapesti
I egyeuleg

Különbözet
■1 fölső zárlat 

hoz kénest 
osztrák el-

21.30 11.62 — 0.09
dr>.9u 11.90 — 0.05
25.75 12.31 — 0 02
26.40 12.62 —

53.30 16.08 —

54.40 16.86 — U.U3
56.60 16.72
öli.50 16.99
77.— 86.81 + 0.12
77.25 36.93 —

77.75 37.16 —

77.75 37.16
46.75 24.35
47.25 24.60 — 0.13
49.— 25.51 — U.26
50.50 26.28 — 0.26

8.27 3.93
7.87 3.74

179 — 10.58 — 0.05
186.50 11.02 — 0.05
146.50 8.66
150.25. 8.88 — 0.04
126.50 7.48 - 0.01
132.- 7.so — 0.01
Co.líú 88.77 — 0.12
65.50 88.71 — 0 07
50.10 29.01 — 0.18
49.70 29.37 — 0.17
3.93 2.30
3.24 1.90

183.— 10.82 — 0.04
138.50 11.14 — 0.08
145.— 8.57 + 0.OS
148.— 8.75 — 0.04
64.50 38.11 — 0.07
64.50 38.11 — 0.37
48.80 28.84 — U.89
48.70 28.78 + 0.07
47.50 28.07 — 0.29
48.80 28.84 — 0.23

4.SÍ 2Í80
3.62 2.10

18.— 10.69 — O.OS
19.— 11.28 — 0.03
18 6») 8.04 — 0.01
14.80 8.45 — 0.07
36.— 42.55 — 0.07
54.50 40.78 — 0.18

5.95 3.45

BOROSZLÓ.

Zab .
Olaj — __ __ __ __
Rozs__ __ __
Rcpcze _ __ ___
Tengeri
Szállítási dij: Budapestről,.

20.20
14.20
49.70
15.90
29.U0
14..50
2.95

11.94
8.39 

29.37
9.40 

17.49
8.51
1.71

0.02
0.02
0.23
0.01
0.09
U.U7

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Budapesti húsárak.

— november 22.
Ökörhus 100 kilogramm __________ 59 írttól 60 írtig.
Tehénhus 100 kilgr. __ __ __ 52 » 54 .
Borjú fi us 100 kilogr. . . .................... SO 90 »
Bivalims 100 kilogr. ... __ 46 8 50 .
Nyers szalonna 1Ú0 kilogr. __ __ 68 » 70 »
Sertészsír ÍOO kilogr. 72 » 74 »

Marhavásár.
Budapest, nov. 22. A ma tartott heti marhavásárra fel- 

liajlatutt összesen 1521 darab nagy, és 2220 darab apró 
marha. Ebből eladatott:

25 dili bika darabja __ __ __
515 drh ükül- párja __ __
600 drb vágó telién párja __ __
135 drb fejős tehén drbja __
246 drb bival párja ... ______
319 borjú darabja __ __ __

— drb bárány párja__ __ __
— drb birka párja — __ __

100 írttól 140 Írtig.
220 » 285 »
190 » 250 »
110 » 170 »
160 . 210 »

15 * 30 »
10 »’ 14 »

Bécs, (St. Marx) nov. 22. (Az «Egyetértés» távirati 
tudósítása.) _ F.-l hozatott 2612 drb borjú, 1663 drb .ló 
sertés, 1105 drb leszúrt sertés, 495 drb leszúrt |uh és 
4-0 drb bárány Az irány igen lanyha volt. Fizettek kiló 
után borjúért 34—38 krt, elsőrendűért 60—62 kit, éló 
könnyű sertésért 32—38 krt, leszúrt sertésért 49—54 
krt, leszúrt juhért 28—42 krt, a bárányok párjáért 5— 
14 frtot. — A juh vásárrá felhajtottak 5982 db juhot. 
A vásár igen bágyadt irányit. Fizettek magyar kiviteli 
Juliért párjok után 19—26 frtot, kilójuk után 43—52 
krt, selejtes párja 9—16 forinton, kilója 36—40 kron 
kelt el.

Pária (La Viliette) nov. 19. A mai vásárra felhaj- 
lollak 4748 db szarvasmarhát és 21,294 db juhot. A 
nagy készlet miatt a vásár igen lanyha. A szarvasmarha 
ára darabja után 25—30 frankkal olcsóbb lett, a juh 
lél kiló után 2 3 eent.-mel. Fizettek általában szarvas­
marháért 67—88 cent., juhokért általában 82—102 
fent., nevezetesen magyar iuhért 1795 db.) 89—93

rent, lél k/1 után. 1064 Uh szarvasmarha és lü(j ja 
juh eladallan maradt.

Lóvásár.
Budapest, nov. 22. A mai heti lóvásárra felhajtottak 

507 di li lovat. Ezekből elkelt : átiratás mellett 157 ^,.0 
uj lólevél mellett 27 drb, ö-sze-eu 184 drb. Az árak 
csekélyebb lovaknál 1.8—45 írt, jobbaknál 65—llü j,t 
közt váltakoztak. Bécsi vágóra 33 drb vásároltatott PA 
írtjával. Könnyű kocsiba való lovakért 140—200 frtot 13 
fizettek, de ilyen kevés volt a vásárom

1883

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az állategészségügy a füldmivelés-, é- ke­

reskedelmi minisztériumjelen'éseszerint november Idául 
20-ig következő volt: I. Keleti marhavész. Mae ar- 
ország, Fiume és környéke, valamint Ilorvát-Szlavón- 
ország eeész területe vészmentes. 11. Lépfene következ­
tében elhullott 38 drb szarvasmarha, 4 drb lu é tál 
drb sertés. III. Takonykor miatt kiirtatotl 29 lu IV 
Tüdővészben elhullott 29 darab szarvasmarha V* 
Himlőben 1 darab juli hullott el. Horvát-Szlavm,or­
szágban egy ló takonykor miatt kiirtatott. Bukovina- 
ban Szloliodzia községben kiütött a marhavész. Bumá- 
niuban pedig következő községek v izesek: Scluupeni 
és Oltenesti (l'alcini kér.); lsovatul és Krasznalenka tdo- 
roll01 ni kér.) ; Valea Bea és Feresti (vaslini kér.) Európa 
többi államai, ■ Orosz-, Török- és Görögország kivéte­
lével — a marhavésztől mentesek.

NAPIREND: november 23-án.
Naptár: Péntek. — Római kath.: Kelemen pápa. — !Vut . Ke­

lemen. — Görög-orosz: (nov. 11.) Ménáz, Géza. — z«idó ■ 
írna.-kesván ^3.1 Templomok megfertöztetése görögök által — 
i\up kél 7 ... p.f nyug. 4 u. 14 p. — Hold Lei 51 p. uy. 
gél, nyug. 1 ó. 20 p. d. u.

Pénzügyminiszter fogad d. u. 3—4-ig.
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5-ig.
Horvát miniszter logad ti. e. lu-tvl d. u. 2-ig.
A fővárosi középitósi bizottság ülése <1. u. 5 órakor az ui 

városházán. *
A képzőművészeti társulat . - . : Liúllitása (II. sorozat) u- 

gávuti műcsarnokában d. e. 9-től «1. u. 5-ícr. Belépti díj 5u Li 
Országos képtár az akadémia palotájában d. y-tvl .1. u. i 
Müszuki iparmuzeum a kereper»i-uton (brlc/nav-kert) n\ tv a 

,1. r. 9—1 2-ig.
Egyetemi fnveszkert az iillőí-uton d. e. 8—12 é«. d. u t-~4 
Múzeumban : regiségár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9- d. u. 1 óráig.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Állatkert nyitva egész nap.
Császárfürdőbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul óránkint

Kivonat a hiv. lap nov. 22-i számából.
Árverések a vidéken. Zerkoviez Ignácz 11,159 fo­

rintra liee.s. ingatl. nov. 29 Gesa. Berts Vilmos 4(XXI 
forintra becs. ingatl. decz. 3 Szerencs. Lang Antal 4U4 
Írtra becs. ingatl. decz. 20 Laskafalu (Pécsi.

Csödhirdetmények. Eiser Jakab budapesti lakos el­
len, bej. jan. 15. Gsödhiztos: Thalabér Lajos tvszéki 
hiro, tumeggonduok : Emey János ügyvéd.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Marckal-szálloda 

az« Angol királynő »hez.
Gr. Nugent A. Carlsladt 
Gr. Degenleld 1. nej. Szatmár 
Gr. Bethlen M. Kolozsvár 
B- Watzdorf C. nej. Váth 
Dobos L. H.-M.-Vásárhely 
Dr. Koller Neusohl 
Istel A. Pár is 
Grünwald E. Bukarest 
Szekolisz I. Bukarest 
Ráde vaiiovits Pétervávda 
Popovits A. Pirnitza 
Dobrovits A. Pirnitza 
A beles K. Bécs 
Oláh I. Veszprém 
Gerkavszky V. Lengyelország 
Philip I. Wiesbaden 
Donner D. Svájc/.
Wiener G. Prága 
Klein A. Gyoma
Magyar király szálloda.
Kuiiigsmayer K. Vasmegyei- 
Kiss I. Csók
Wentheimer L. Sz.-Fehérvár 
Biedermann .1. Zágráb 
Postell A. Grácz 
Krasznay M. Pécs 
»Szau er Ä. Bal as 
Weisz F. Eszék 
Weidinger »S. Baja 
Hirsch C. Bécs 
Poliak H. Grácz 
Ackermann A. Bécs

Nemzeti szálloda.
Perczel I. Tolna
Friedl Zs. Bécs 
Heiner B.-né Arad 
Múder 1. N.-Bánya 
Fekete B. T.-Sz.-Márton 
Friedl Gy. Bécs 
Schwartz L. Bécs

Pannónia szálloda.
Nagy M. Torda 
Fischer M. Dévaványa 
Dr. »Schenk A. Beregszász 
Dr. Noel Ökrös 
Roth G. S.-A.-Ujheiy 
Briigmann A. Losoncz 
Kaufmann 1. Pankota 
Okolics I. Ungvár 
.Szathmáry I. Arad 
Stein »S. Csóbay 
Nagy M. Zilah 
Lányi E. Kolozsvár 
Répaszky A. Miskolcz 
Nemes Z. Kalocsa 
Arányi A. Znióyár 
B. Norman A. N.-Kanizsa 
»Scorbier I. Szabadka 
Buzesku A. .Sz.-Somlyó

Páris szálloda.
Waldner G. Bécs 
Mandl R. Jászberény 
Stolz 1. Médiás 
G.Thler 1» Römerstadt 
Greisler L. Bécs 
Pocsay E. Szatmár 
Schwartz K. .Sopron 
Goran S. Veszprém 
Megerl L. Bécs 
Risza M. Bécs

Schmidt-Orient szálloda.
Fehér A. T.-Selye
Sipos L. Szabolcs
Pillér J. Szabadka
Bágyoni D. Veresegyháza
Drotál- M. nejével Gy.-Fehérvár
Wiener A. Ernesztháza
Péterfy S. Bécs
Pfender J. Prága
Holländer M. Grácz
Horn E. Brünn
Weisz H. Szeged
Berger J. Nagyvárad
Lázy P. Sz.-András
Csaplfr G. Nógrád
Fried M. Miskolcz
Bala B. T.-Gerge

Tigris szálloda.
Bogen N. Temesvár 
Schladt A. Silíein 
Hevesy K. Nagyfüged 
Pelzer R. Bonyhád 
Reub I. Bécs

Vadászkürt szálloda.
Tabajdy K. Arad 
Halmy B. nejével Győr 
Csabday K. Putnok 
Szalay M. Esztergom 
Bedó L. Karczag 
Hericz M.-né S.-A.-Ujhely 
Rakcsy I. Pécs 
Ferain I. G raj óva

NÉVSORA.
Lichtenstein S. Hamburg 
.Schwartz K. Becs 
»Stein M. Bécs 
Kuli P. Bécs 
Kaulicli A. Braunau

Arany sas szálloda.
Szemere M. Berzék 
Pongrác/. .1. A La uj-Torn a megye 
Szilassy Gy.-né Gyömiu 
Kovács A.-né Esztergom 
Wollner A. Feli 
Rolf K. Tnra 
Dries/ F. P.-Muróth 
Horváth B. Gödöllő 
Montbach S. Budapest 
La jós y J.-né Györnro

Erzsébet szálloda.
Pitissy F. Rozvány 
Faludy M.-ní- 0-Gyula 
Haas ÍA. btrbrcczeii 
•Soukop T. Kassa 
Hagsinyi M. D. Egyháza 
Giltiriger B. Vmtovce 
ilalubka ]. D.-Egyháza 
Lai-sf-k A. Apu-tag 
Nagy 1>. XagyLanizsa 
Ponfedrr M. Batyu 
Braun M. Gyűr 
Schle-ingi-r G. Gyöngyös

Európa szálloda.
Oauhlehszky >!. Bícs 
Bassó R. Púiá 
Edelin P. London 
Cak F, Bécs 
Edelin A. London 
Wilhelm E. Fiume 
Kufller H. Bécs

Fehér hattyú szálloda.
Rothauser V. Futták 
Styorb.T 1. Königstadt 
Weisz 1. N.-Kállú 
Mark breiter N. Félegyház» 
Makay S. Félegyháza 
Breuer I. Gyöngyös 
Hirschler S. Versegh 
Weisz I. Bécs

Fehér ló szálloda.
Nagy 1. Erdély 
Rabb 1. Hévíz 
Gianone 1. Bérezel 
Csaj kos E. Debrec/en 
Homoki E. Hévíz 
Plents A. München 
Főlkner A. Hamburg 
Notti A. Zilah 
Kalla P. Jászberény 
Bern féld I. Lajos raizsd 
Szabó S. N.-Körüs 
Weisz M. Bécs 
Hirscli S. Tamási 
Brein A. Eszék

Holzwarth-Frohner száll
B. Braun L. Bécs 
Winter B. Megyaszó 
Stern Gy. Nagyvárad 
Jakahfly i. Kisújszállás 
Hőmmel Gy. Páris 
Frankl M. Szeged 
Salomon A. Bécs 
Obweger K. Bécs 
Luttenbeiger L. Bécs 
Milch A. Br&tka 
Morri 1. Bcczlerczebánya 
Flögl L. Trautenau 
Schlesinger I. L.-Sz.-Miklós 
Almoslino M. Hambuzg

Hungária szálloda.
Wulpin L. Ciominati 
Kun A. Konstantinápoly 
Panhans V. Semering 
Luczenbacher 1. Köbölkút 
Lehoczky L. Bisztri^z 
Gr. Plather A. Lemberg 
Frank Gy. Bécs 
Theil 1. Lrzsébetváros 
Hardtmutt E Bécs 
Dilmor T. Bécs 
Schulz 1. Lapáncsa 
Novotny F. Bécs

István fhg. szálloda.
Hoffmann K. Bécs 
Szönyi Zs. Izsák 
Stein M. Bécs 
Lamm P. Kulfürgéd 
Váró E. Kecskemét 
Hocker M. SoproK

London szálloda,
Tarnói B. Sopron 
Balogh V. Szeged 
Neumann F. Lugos 
Hoffmann P. Bécs 
Wolf A. Oravicza 
SaiU F. Zágráb

Elhaltak Budapesten 1883. nov. 21.
Deutsch Samu 2. é. napsz. íia II. Lajos-u. 152. sorv.
Kronesz Teréz. 71 é. napsz. neje VII. szegényház tüdőlégdag. 
Peszeky Dániel 2 e. munkás fia VII. Rottenbiller-n. 9. agykérlob. 
Szammer József 36 é. sütősegéd VII. hársfa-u. 17. tüdőlob. 
Buchstabier Lipót 4 é. felügy. íia VIII. kálváriatér 7. sorvadás. 
Niederreiter Antal 1 é. munkás fia Vili. Dugonits-u. 17. bélhurut. 
Lábai Ilka 4 é. szabó 1. Vili. prater-u. 52. agykérlob.
Markotics Mihály 2 é. műnk. fia I. fehérvári-ut téglaház bélhurut. 
Ozv. Garas Plank Anna 53 é. I. Döbrentey-u. 28. tüdő vész. 
Herczegfy Ignácz 65 é. pénztárnok 1. horgony-u. 20. tüdőhurut. 
Molnár Teréz 41 é. hajadon II. Horvátli-u. 25. tüdővész.
Pintér Ferencz 48 é. napsz. útról gumó.
Leidéi János 4 6. Vili. Lehel-u. 15. béliob.

Környei Ti 
Makovits K. 
Szlovák K. 
Burzik A. 5
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király-u. 7 
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Kórnyei Tibor 4 é. ugyv. fia IV. F erencz-József-rakp. 24. agy vízkör. 
Makovits K. 30 é. napsz. neje VII. k. a.-erdösor 18. tűdővész. 
Szlovák K. 47 é. napsz. neje IX. Tompa-u. 16. vízkör.
Burzik A. 51 é. napsz. VII. k. Kazinczy-u. 44. méjzsugor.

NYÍLT-TÉR. ~~
Ön nem köhög többé

ha a világhírű, s ez idő szerint mindenütt alkalmazásba 
vett Voss XV. gyógyszerész hurutlabdacsait használja. 
Kaphatók Budapesten Török József gyógyszertárában, 
király-u. 7. szám alatt. D. Rothschnek gyógyszertárában 
Debreczenben, Fohner gyógyszertárában Temesváron, 
Barcsay gyógyszertárában Szegeden és Magyarország 
minden jó gyógyszertárában. Csak akkor valódiak, ha 
minden doboz Dr. med. XVittlinger gyakorló orvos név­
aláírását viseli. 8135

Stíhidlo -rtalan Apcz mezővárosának érdemek" 
ben gazdag !.. utor-tanítója, f. hó 15-én elhunyt. A bol­
dogult, ki az egyházat 40 (Apczon 32) évig szolgálta, 
ritka jelleme, páratlan becsületessége, a nép iránti 
tiszta szeretete s hivatalos működésében! lelkiismeretes 
pontosságáról megyeileg ismeretes s köztiszteletben 
álló volt.

Xo de a nép se hálátlan iránta. Emlékét becses ereklye­
ként tisztelik szivükben, bebizonyítván azt temetésén 
összes resztvételük, valamint az olt, mindnyájok szemé­
ből hullott tönyek által.

Könnyebbítse meg az ég a minden árvának, özvegy­
nek vigaszt s segélyt nyújtó és a nép iránta «meghalt az 
atvanl;«-kai emlékező megholtnak a nyughelyét 
?213_ ' L. J.

VÉGKLADÁS:
Október Ö-étöl november 2ö-ig naponta 9-töl 1 óráig 

délelőtt Bécsi utcza 3-lk szám alatt levő udvari helyi­
ségben a helybeli porczellán- és majolica-gyáramban az 
e e év ben készült másod és harmadremiii használati és 
díszítési tárgyak igen leszállított árak mellett végcladat- 
n,iTisztelettel FISCHES J.
7%l gyártulajdonos.

EGYETÉRTÉS. PÉNTEK. NOVFMRF/R 23.
8140 ,ZONGORÁK legnagyobb választékban leg- 

jutányosabb «árak mellett
_ ______ CH1EL I. ÉS FIÁNÁL

cs. kir. udv. szállítók Budapesten, Haas-palota. Kizárólagos rak­
tár Bechstein, Blüthner, Bösendorfertól stb.. valamint a legújabb 
s legjobb, mi ezen szakban Európában és Amerikában készíttetik.

színházak és ímjutsím.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Budapest, november 23-án. 

Előszűr:

Cecil házassága.
Színmű 3 felv. Irta Csiky G. 

Személyek :
B. Radnóthy M. Bercsényi 
B. Radnótby F. Feleki 
Eáfini Molnárné
László Mihályii
Veronka Adorján B.
Gábry Kristóf Szigeti J.
Cecil p. Márkus E.
Törcsváry G. Nádav
Szinán B. Vízvári
Gerezdy V. líyenes
Szaláuczy L. Földényi
Kolnay Kőrösmezei
Vermes Horváth
Kapor Balázs Tárnoki G.
Bébi Gaál I.
Imre Sántha
Adolf Faludi
Kocsis T.-nál Gergely

Kezdete 7 Órakor. 
Holnap, november 24-én.

rtJROLLA EMMA kisasszony 
és PEROTTI GYULA ur 

vendégjátékául:
Lahor királya.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, november 28-áu.

Kanári herczegnő.
Vig operette 3 felv. írták Chi- 
vot és Duru. Fordították Evva 
Lajos és Fái J. Béla. Zenéjét 

szerzetté Charles Lecocq.
Személyek:

Guzman 
Pataqués tbk 
Katalin 
Bombardós 
Pedrillo 
Inez 
Inigo
Pepita 
Clcophas 
Molnár legény
1- sö vénassz.
2- ik »
Egy ur 
Egy paraszt 
Egy asszony 
Egy tiszt
1- ső hadapród
2- ik »

4- ik »
5- ík hadapród
6- ik n
7- ik 1
8- ik »
9- ik »
10- ik

Szabó
Kassai
Rákosi Sz.
Solymosi
Vidor
Hegyi A.
Kápolnai
Pálmai I.
Komáromi
Munkácsy
Vidorné
Pesti M.
Deréki
Füredi
Tóvári A.

Béni I. 
Szőcs K. 
Galantai M. 
Ágostoni B. 
Fürediné 
Német E. 
Sarkadi T. 
Izsóné 
Rónay M. 
Vári 1.

1- sö virágárusl. Galambos B.
2- ik » Várai M.
3- ik » Szabó F.
4- ik » Bulyovszky E.
5- ik » Mikei I.
®~ik ■ Zárainé
7- ik » Késmárki M.
8- ik » Gönczi M.

Kezdete 7 órakor.

Holnap, november 24-én. 
BLAHA LUJZA asszony mint 

vendég.
Tari Borosa.

V Á B-S Z IN H Á Z.
Budapest, november 23-án.

A kegyencz nő.
Dalmű 4 felv. írták Seribe, 
Royer A. és Valz G. A. Fordí­

totta Böhm G. Zenéjét szerzetté
Donizetti.

Személyek:
XI. Alfons 
Guzman
Fernand 
Boldizsár 
Don Gasparo 
Ines
Udvaroncz

Ney
Bartolucci V.
Hajós
Kőszeghy
Dalnoki
Tárnái S.
Szalai

Kezdete 7 órakor.

NÉMET
Igazgató

SZÍNHÁZ.
és tulajdonos Lesser 
Szaniszló.

Budapest, november 23-án. 
JUDIC ANNA vendégjátékául:

NI NIC HE.
Énekes bohózat 3 felvonásban* 

Kezdete 7 órakor.

OflftfEUW!
hajós-uteza 27. sz. s

Miss VelijD s Mr. Sperlo “Sfté
Pawez József komik usfellépte. Az excentricns comicus
quartett fellépte. Schwarz K. Ilcna k. a. magyar éne­
kesnő fellépte.A Delepierre család xiloplion-müvész- 
csalárt fellépte.layer Jeannette bécsi énekesnő fellép­
te. Jakobelia k. a. dán énekesnő fellépte. Magyar 

énekesnők éstánezosnők előadásai,"

Előleges jelentés.
\ asárnap azaz c hó 25 tői kezdve minden ünnep- és 
vasárnapon két előadás tartatok. Az elsőnek kezdete 
délutáni 4 órakor, a másodiké 7£ órakor. A délutáni 
előadásra, szabadsagában all minden felnőttnek egy

I 10 éven aluli gyermeket ingyen bevezetni
——   = ------------------

Grand Cafe Imperial.
Előbb JAEOSCHAI SÖRCSARNOK-

, Vúcsi-körút -is.

BECSI KÜLÖNLEGESSÉG! 
A jó bírd 1-ső BÉCSI NŐI ZENEKAR 

ZENEESTÉLYE
MESSERSCHMlDT-OR,Üi\ERl?eS^n^feu?lyes

Kezdete 71 órakor. 80.19

VÍZÁLLÁS 1883. nov. 22.

Névszerint
Méter

! Változik
Méter

0 Névszerint 0 Változik
fölött alatt i fölött alatt

Duna Tisza
Pozsony — 1.55 — áradó M.-Sziget __ 0.92 váltztl.
Komárom — 1.42 — apadó Beregszász. —
Budapest — 1.78 — apadó Sárospatak. _ —
Mohács 2.59 — apadó Szatmár . —
Vukovár _ - — — Tokaj. 3.6S apadó
Újvidék — J.14 — apadó Szolnok ___ 3.31 áradó
Pancsova ... 2.61 — áradó Szeged ... O .)=, — váltztl.
Orsóvá. — 3.25 — apadó ILöros

Dráva B.-Gyula__ _ — —
Barcs . 0.58 — apadó MarosKhZck........... 1.73 — apadó Arad. _ __ —

Száva
Mitrovicza___ 5.23 — apadó

Boga 
Temesvár _ 0.2:3 apadó

IDŐJÁRÁS nov. 22. regg. 7 órakor.
■ Ittelcintóse a mai időjárásnak:

Európában : A nagy légnyomás (773) Magyaéországból kiterjed 
a kontinens többi részeire is (768). Mérsékelt szelekkel az idő 
Küzép-Európában derűs, höváltozás csekély.

Hazánkban : Többnyire északias, részben nyugati, lielyenkint 
erősebb szelek mellett a böméi-séklet kisebb, a légnyomás na­

gyobb lett. Az i«íö az é. ztki.yugati 
gyenge fagygyal, délkeletén változó 
Ih-ikan elórejelzet.t idő változó jelit- 
get öltve, jövőre csendes, derüli, e 
lesz.

L-yobli félben 
! yen kint r-f.v 
d \>LZv-iik .
obunyire gyt

derülő

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Többnyire esen-ie«, der it időt 

gyenge fagygyal.
várhatni, éjjelt

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

f t Szél A hó-
ÁTTbmások

wÁe70Ü
iránya es
(í-í-9

mersf-.klel
Cehius-
fokiian

Gsap.t- Feth-1?- 
•lék "Vet ZC-

Arad.. 72 4 K 1 — 0.9 - 6»
Bosztercze _ 69.0 ■3) + 0.3 — »
Beazterczebánya... 69.9 E 3 — 1.0 _ f
Budapest 71.4 O — 0.6 —
Csáktornya ... 70.3 E 1 — 1.8 - V
Debreczen
Eger.. ... ... ... 72.7 E 5 — 1.9 — ^
lbszék .
F iume ______ 70.0 EK 1 4 5.0 n f;
Késmárk__ 73.7 E 1 — 5.0 — 0Keszthely __ ... — — —
Kolozsvár ... ~ NY 2 — 10 — O
ktngyar-Ovár — _ . 71.1 DK 1 — 1.0 __ Má
Martna ros-fSziget 71.2 DNY 1 — 3.0
Kagv-Envcd ... __ 71.4 rí 1 + 2.5 8S8
Nagy-Szeben 71.0 E 1 4- 2 6 6 F>
Nagyvárad ... __ 71.1 E 1 — O.S - GOrsóvá.. 71.3 + 1.4 — 0Pancsova. ... ... 71.9 ENY 3 -f 1.0 •
Selmeczbáuya__ 72.2 NY 2 — 2.0 (.Sopron — ENY 1 — 0
Szatmár-Németi.. 70.9 NY 2 — 0.8 c
Szeged „ 70.3 d + 0.2
Sepsi-Szt-Gvörgv — EK 1 -r 4.2 í)Szolnok ... __ 71.8 NY 2 - O.S
Temesvár ... __ 73.Á ENY 3 -f- 0.6 — Í4í roncsén _________ 7U.7 — O.S — «üngvár _________
Zágráb __ __

69.4
71.4

EK 4 
EK 1 ©

Becs __________ 70.9 © — 1.0 — rBregenz__ __ __
Lesina __________

70.2
68.8

DNY 1
©

+ 1.8 
1.1

— C,
12 rP óla _________ 70.1 EK 1 4- .». 1Prága . __ 67.3 D 3 + 5.S - e

FRANKIjIN-TÁRSULAT könyvnyomdája .

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 22.

bánsági bnza__uj
tiszavidéki  «
pestvidéki ___ •
ehermegyei__<

bácskai ■
m. esz&kk.. — «

Gabona

eab— ________

tengeri __ __
köles __ __
kaposzta-repoie m 
bánsági repcze___

Irányzat

kellemes

Minőségi s
76

U 1 y
77 ^

írttól frtig I frttói 1 friig

9.75 I
9.65
9.65

940

9.S0
9.70
9.70

9.45
O

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

0.45

Irányzat

szilárd

lanyha

szilárd

Minőségű 
súly hektó 
literenként

70—72 
60—62 
62-64 
64—66 
37—40

73
nélkül

J___78_V__ I___79%_
—_________IQO fcilogta in in II
I frttol j frtig i frttói | frtig | gttóF

hektoliterenkint
I _ SO «lg _ I 81 I

9.90 ; 9.95 
9.80 ; 9.85 
9.80 I 9.85

9.50 i 9.55

Hl— ! 10.05 
9.95 10.-
9.95 io.—

9.60 I 9.65

10.10
10.05
10.05

0.70

10.15
10.10
10.10

9 75

írtig

10.25
10.15
10.15

9.80

frttol I l'rlig I frttol I Frtig I írttól frti:

300 kilogramm ára. 
frt 1 kr.

-tói
i 60

25
I 60

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSO ARKELET
I pénz 1 áru

Államadósság.
Magyar kir&lji aranyjáradék adómentes __ ... .6",,
Magyar királyi arauyjaradék adómentes kisorsolt ’ 6"/o
Magyar királyi aranyjáradék adómentes... ... . 4 n
Magyar papirjáradék adómentes ... ...    ~ 5 „
Magyar vasúti kölcsön a 1211 frt 0. éri. (300 fiank)I 50,, 
Magyai vasúti kölcsön I2U frt egyes darabokban "... 5 ' .,
Goniöri államrasufi záloglevelek ... ... 5.,..
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.j adóin' 5'o
Magyar 1873.keletivasntaranyv.e/.üsíb.(elsöbbs.)adóini 5»o
Magyar 1876. keleti vasul állam-kötvény aranyban 5" o 
Magyar királyi nyeremeriy-kolcsün 1UU li t.
Magy ar király i nyeremény-kölcsön 50 frt. .. _
Tiszai és szegedi kölcsön 4r0
1871-iki magyar állam-kfilrsön-kötvériy font sterlingben 5 "'o ! 
IS73-ikimagyarállani-kölis,,n-kö(vény fonf sferlingii,.,, .V.'u j 
Magyar tóldlebernienlesitési kötvények . ... 50/,;
Magyar földleliermeníesiíési tö(véijyekl867.záradékkai 5; 
Magyar földiebermentes/fés/íölvenyékfeniesi ... 5«/,
Magvar földteherménfesifpsitó'frényetlS67.zaiadékkal 5% . 
Magjai töldtehmnentesitésjköfvényekiiorvátorászgi. 5n.'o

I
119.75

Gabona

tengeri— __
zab_______ __

repoze káposzta _ 
• bánsági__

Irányzat Határidő

csendes

szilárd

szilárd

tavaszra
őszre
1884. máj.—j un.
tavaszra
őszre
aug—szeplemb. 1883 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára

frt I kr

10 19

I áru
1 frt í kr.
10 21

3 62

__

26

~ 6
értékpapírok ICTOLSO ÁRKKLET

87-10 i 
85.10!

87.40 
85.401 

138.751 139.25 
139.25: 139.75

91.25, 91.75 
: 113.—
: 97.-, 
j 113.75Í 114.25 

la B — 1 
110.-,

Magyar földteheimentesitési kötvények erdélyi _ __ __ &»■„
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) 5" , 

120.2.Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
szölodézsmaváltsági kötvény (100 frt) __ __ ... ...__ 5o;0
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

j Egyesi tett államadósság papírban május—nov.  ... 4:,n , ,
Lgyesitett államadósság papirbau febr.—aug.    __ 4-/10 0/0

Egyesi tett államadósság ezüst kamat január-—julius.  4-/10 °/o
Egyesített államadósság ezüst kamat árnál—október 4-10 -
Osztrák arauyjáradék 4»/o kamat. ... __ __ . 40 „
Osztrák papirjáradék, adómentes - __ .. ... __ _ 5«/„

97.50 Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki a 250 frt p.p. " 4’ o 
Osztrák államadósság, kisoisolással 1860-iki á 500 frt 0. e. 5" „
Osztrák államadósság, kisoraolással 1860-iki á 100 frt 0 é 50 0
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki a 100 irt 0. é.
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt 0. é ..

113 50 
110.50

100 25 
98.75 
99.— 
98.75 - 
99.—

101.25,
99.50,

100. —I
99.75

101. --

penz I áru
99.251100.— 
93.5C 94.—

Pest város kölcsöne 1870-ból __________
Pest város kölcsöne 1871-ből_
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne" .. ... "__

Szerbiai nyeremény-kölcsön 10O frank ._ _ .

- 67c I
__6°it I
. 577:

... 3°/o

97.-

78*80 
78.80 
79.35 
79 70 
98.25 
93.30 

119 25
132.50 
140-- 
171Í25
170.50

104.75 
104.75 
96 75

I

98.—

79.10 
79.10 

j 79 63 
j 79.80 

98.60 
93.70

120.25
133.50

172.25
171.50

105.25 
105.25
97.25

jOsZTAL 
• 882-re i értékpapírok UTOLSÓ ÁRKELElft>FZTAL.1

Részvények.
<z) Bankok.

Alt. magyar nmuicipalisbitelint.
Angol-osztrák bank__
Budapesti bau kegyes.-részv.-társ.
tíorvát leszámítoló bank__

—I Iparbank, budapesti __
7— ! Központiipartársiilatihiteiintézet 

19.50 I Magyar Általános Hitelbank __
26.1 frk Magyar jelzálog-hitelbank _ . 
13>frk j Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e.

5.— í Magyar leszárn. és pénzváltóbank 
20 frk Magyar országosbank részv.-társ.
1150 : Osztrák hitelintézet__ __ __
45.— i Osztrák-magyar bank__ __
13.— ; I. magyar iparbank__ __ __
—.— j 1 - magyar iparbank II. kib.__

Pes‘; magyar kereskedelmi bank 
tiziszeki hitelbank 
• Dnio» bank,., ... _______

h) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság 
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ"
Első magyar ált. biztosító társ__
Fonciére pesti biztositó intézel... 
Magyar-franczia biztos, társaság
Pannónia viszontbiztosító társ__

c) Gőzmalmok. 
Concordia gőzmalom..
Első budapesti. __ ______
Erzsébet malom _ _______
Hengermalom _____________
Lujza __ __ __________ __
Molnárok és sütök_________
Pannónia... __ __ __
Viktória.. __ __

12.50
13.50 

192.—

,.25 frk 
46.—

BEFIZ. FBI I
200 I 
120 
100 
200 I
100 I 
80

200! 

200 j 
100 
100 
100 
160 
300 
150 
150 
500 
100 
100

12.-

Bécsi tőzsde nov. 21.
I - Általános államadósság.

Egv-égesjar., papír,május —novemb. 3 /i 
!' ,■ ‘ gt- iaradék, papír,febr.—aug. 5n/o 
Egysége- iaradék, ezüst január—jul. 5r,s 
Egysege?járadék, ezüstL. apr.—okt. 57-c 
8é,séUis-al,lS54-böl250 frfsorsj. pp. 477 
S- -snlassal,l860-ból50ü l'rlsorej.o.é. 5".o 
Scrsolással,l860-bóll00 frtsorsj.o.é. 577 
Sorsolássá!, 1864-ból lflO frtsorsj.o.e. 
Sorsr>Ussal,1864-böi 50 frt sorsj.o.e.
Go....-járadék 42 ina _ . __
A -munszagi jelzáloglevél 120 írt__57-'o
Btcs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5'. i

/- A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok allamadóssága.

PEVZ_j ÁRU
78/.Í5j 79M0 
<8.901 79.05 
79.401 79.55 
79.80 i 79.95

119.25 119.75 
132.50 133.-- 
140.- i —
171.25 171.75 
170 75 171.25
37. - 39. -

147.751 148.50 
98.-1 —

200
200

1000
100

50
SCO

500
500
200
500
160
200

1000
300

104.50

30-

2 79 25

97.-
86.75

281.30 
837.-- 
161.— 
I4S.— 
592.—

105.-

31 -

279.1

97 50 
87 —

281-50
841.-
162.—
150.
594.--

18S2-re I E R T EKPAPIi-iOK DIOLSÓ ARSELET

200.— 
240.— ! 

3040.- : 
64.—

d) Közlekedési vállalatok.
i Adria» magy.tengerihajózási i észv.-t.
Alföld-fiurnei __ __     200
Arad-Kövötivölyyi vasat __ JOG
Báttaszék-dombovári __ __" 200
Déli vasút __ __    200
jciszak-keleti vasút__ __   200
Erdélyi vasút .     200
tiyör-sopron-ebenfurti vasút200 
Kassa-oderbergi vasút ___ 900
Magyai-galicziai vasút200 
M.nyug.v.(székes f.-györ-grácz iv.) 200 
Osztrák-magyar ál lám vasút ___ 200
Pécs-barcsi vasút ... __   20Ü
Tiszavidéki vasút    200

925.-

207.— 
245.— 

5070.— 
6b

950.—

:575,—: 580
1175.- 1185.
24 2.— 043 — 
580- 585.— 
279.— .»sí 
386 — j 389.- 

1220.— 1230. -
435.—

167 —

142.— 
144.50 
162—

144.50
158.50 
163 — 
311. -

248*50

Osztrák aianyjar. adómentes 100frt 4'Vo 
Of-ztr.japiriär.visszafiz.1881 lOOfrt 5Va

i 93.15 ; 98.30
93. tv 93.55

t A magyArkor011aországainak 
ftllamadó^ága.

atauyjar. adómentes lOOfrt 6 .» 119.90 I-2U. 10
Ni igyai Hr.nivár. adómentes lOOfrt i'.o 87.-25 87.40
Magyar papin.Tiadek . . 100frl 5',» 8.'>.2'; 85.35
Magyar vasúti kölcsön 120fi t ezüst 5% 139.25 139.50
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. ő". 138.75 1.39.25
0- móri állam vas. záloglevél fSOfrt 6 o»
KeHivasutial. k ifv. f869-bol 300lrt 5"o 91.30 91 70
K'-letivasut.iál. kötv.!S73-ból 30U frt 5 u 113.-
KeletiYasu 1M1.Lctv. 1 S76-buí lOOfrt ő";'u 97"- 97*25
Magv.államkok«. IS71. sors. lOOfrt 7y„
Magy.államkölrs. 1873. soi-s. lOOfrt 5"„
Magyai űrben válts, kötvény lOOfrt 5",v
M szolodez-ina-x-ált-. kötv. IOO frt 5-’0 1 31.— 97Í75
Magyai nv» i>*meny'-kölcsotf 100 frt 113.75 114 —
Magyai nyeremény-kölc-ona 50 ti t 113 25 113.75
M tirzav. szegedi ny.soi-sj. KKJ fi t 1 u 110.— 110.25

l> Fold teher m. kötv. IOO frt pp.
Gs-j,országi __ ... ... 5",, 106.50
Bukovinai... __ __ __ __ .5",, 98.— 98.50Gatic/ia, _ _ ___ f,"„ ií>.- 99. ti)
Ka ir.'hiai . f>"„ —

Krajna és tengerparti  __ __
Morvaországi __ __
Alsó-ausztriai __ __ ______
Felső-ausztriai__ __________
Salzburgi.______ ______
Sziléziai __ __ __ ______
Stíriai______________
Tu uli __ __ __ __ __ __
IIorvát- és szlavonországi   __
Erdélyi. . __ ___ __
Temesi bánság, ... ... __
Temesi 1867-iki sorsolási záradék
Magyar.,. __ __ __
Magyar 1867-iki sorsolási /aradék

écrz 1

5%

K) Más hözkölosönöh
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5'Vo 
Dunaszab. kölcsön 1878-bol 100 frt 5".V, 
Pestvarosi kölcsön 1871 _ ___ 6r-i
Pestvarosi kölcsön 1880 __ __ 5o/0
Triesztvarosi köles. 1865 . __ __6°,o
Trieszt városi köles. 1879 __ 6n/o
Bécsvarosi kölcsön 1867 _________5>.j
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5"/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) „
Olasz jáiadék __ __100 lira 5,vo
Szerb nyer. köles. __ __ 100 frk 8°/o
Török vasúti kölcsön. ___ 400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Os/tr. alt. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4í - , 
Osztr. alt. földh.-int. 50 eves visszt. 44 Vj 
Osztr. alt. földh.-int. 50 eves visszf. 1 ,
Osztr. ált. földh.-int. nyer.-kölcsön .*> ",0 
Csehorsz.földb.-társ.36 eve- visszf. 54"/o 
Csehorsz.földli.-lárs.33 éves visszf. 6 0/0 
Gsehorsz. föl<I h.-tars.3o éves visszf. 5 » 0 
Központi földhitelint. bank 38 é. __ 5 <>/0
Gacsorszagi földhitelintézet IS e__ 6
Gácsországi földhitelintézet 20é. 7 ' ,
GácFországiföldhitelintézet36é. _ 6 ",, 
Morvaorsz.jel/a!.-hitelbank 86 é. _ 54 0 
Morva orsz.jelzal.-hitei bank 36e. 5 0
Osztrák jelzálogbank lOé vés visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással... 50/0 
Osztrák jelzálogbank 10 éves vissz!". 5 ,v-> 
Osztrák jelzálogbank sorsolással t.1

102.7b!
104. -1
105. -1 
104.50'
102.—! 
no.-;
104.—I 
99.- 

100 — 
99.10' 
99.—: 
99.— 

100.20' 
99.—

ÁRU
104
105.
106.

105-

102—
99.60
99.75

100.80
99.50

115.75 116.25 
102.50' 103.
104.75 105.25
96.75 97.—

10i."75 102.50

124.50 124*75

_._ 30Í25
20*50 21.-

119.50 120.—
95.25 95.75
91.30 92.30
97.50 98.—

103.50 1G4.50
104.50
102.50 103*50
100.— 100.25
101.50 102.50

438.-

175.—
168.—

14-2.50 
145.—
163. —

145Í50
159.50
164. - 
311.25

249.50

20.-

OsztráLdunagőzliajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __ __
Pesti közúti vaspálya elv. jegy.__

dy Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. __
Országos központi __ __ __
Pesti első hazai __ __ __
Egyesült Budapest fővárosi. ... 
Magyar ált. takarék}», részv.-tár.

/y K-iilönféle vállalatok.
Alagút. __ ___ ___ __
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Frank 1 in-Társu 1 at könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gsclnvindt-féleszeszgyár... 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete __ 
Könyvnyomda «Athenaeum» _ 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Koszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzett, waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ ___
Rimamurány-salgútarjáni vasmű
Salgó-tar jani köszénbánya _ __
Sclilick-l'éle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-íele vasönt. sgépgy.Il. kib.
Serfőzde első magyar _ __ __
Sertéshizlaló__ __ __ __
Sóskúti kőbánya. __ __ __
Spodium és csőn ti iszt gyár __
Szálloda részvény-társaság« __
Tégla- és mészégető, újlaki__
Téglagyár, kőbányai __ ... __

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézetpapirérték E 
Magy.földhitelintézetpapirérték F 
Magy.földhitelintézetpapirérték -1 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst l 
Magyar jelzálogbank _ ___ ___ =
Magyar jelzálogbank ... ___ f 
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. ? 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. f 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. \ 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 
Pesti h. I. takarékp. e. k. kötv. 5 
Pest i magyar kereskedelmibank ( 
Pesti magyarkereskedelmi hank f 

1 Pesti magyar kereskedőim i bank ? 
« Albina* takarék-és hi tel intézet <

BE f
FRT

5)00 557.—
I
! 560.-200 I 440.5(>1 441.-

264.— j 268.-

ÍO I 68.—
300 473.— 475 —

íOfiO ;4520.— 4535.—
200 473.- 475. -
100 I 98.— j 99.-

10b
I 119.-

120.-
SO 1 88.— 89.—

100 — .-- ____
150 169.-- 170,—
400 817.— SI 9. -
20!) 420.- 430.—
200 225.— 235.-
210 590.— 595.—
150 520.— 525.—
bOO 9C0.— 930.-
ISO 151.50 152.—
109 102 — 102.50

85
100 111 50 112 50
100 121 50 122.-
200 240 — 247.-

400 695 — 697.—
200 369.50 370.50
?0íl 48.—
20i) 276.— 280.—
509
209 120.- 121.—
160 238.- 239.—

101.- ■ 102.50°0 100.50 101.-
|To 93.50 94.—

0 0 119.50 120.50
i°0 101.20 101.45
0 0 9S.:'8 98.50

JU.U 100 — mi.—
0 o 100.65 100.85

Í", 98.60 98.85
0*0 93.50 93.750,0 99. - 100.—
" A 101.75 102.25*

Í"1 101.50 102—j
".0 99.— 99.50

értékpapírok CTOL'OA RKKLB7

100.—

Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 
Báttaszék-dombovái-zákáuyi r.
Dunagözhajózási társulat 
Punagözhajózási társulat,
Észak-keleti vaspálya . . 3flu
Kszak-keletivaspálya(aranyban) 800 
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1000 
Esz.-magyarorsz.e. kószénb. r. 1.1 i 
Magyar-galicziai vaspálya _ 200 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 
M. uy. v. (sz.-feh.-győr-gráczi v.) 200 
Magyarnyugativasut 1874. kib. 200 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranybaniOO 1000 5" o 
I. erdélyi vaspálya __ ... 2'30 5»,b
Győr-sopron-ebenfurti vasút. 200 
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 3; 3 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal j 200 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). ICO
Osztrák-magyar államvasut __
Tiszavidéki vasút__...
Budapesti lánczhid________ 100
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 
.loyd- és tőzsde-épület ... ... 100

magánsorsjegyek.
Osztrák hitelintézet..______
Budavárosi sorsjegy__ __
Keglevich sorsjegy ... __ ...
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt i 
Osztrák vörös kereszt-egylet
Pálffy sorsjegy __ ... __

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) ...__
Császári királyi arany (kör.) _ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany __
20 frankos arany__ __ __
20 márka ... ... __ __
Török aranylira ... __ __ __
Osztrák- és magyar ezüst 
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi .

Váltók árfolyama (látra).
Német hankpiarzok 100 inárk 
Amsterdam lull hollandi Mért 
Brüssel 100 frankért
Páris 100 frankért. __ ""
Marseille 100 frankért 
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért..

London 10 font sterlingért...
pétervár 100 rubelért__

100 7ö! Olaszbankpiaczok 100 lirenunve ít 0.

JETI
5-.-Ó : 97.50 98 —
5°,'o 97.-- 97.51'
5 u ! 94.50 95.
5»'o I------

'3 6" o j------
50 o 91 — 1 91.50
5»'o I 116.— ! 110.50
6° o 
6°o

j —-

5 , Í 94.50 95.50
5°,o 93 50 91 . _
50/0 97.- - US -
5°’o 97 -- 97 50

30 5" 0 112.— 115.
50/0 91.75 92.256n 0

97.50 98 —
5",o 94.— 94.30
5r,.o
5" 0
5‘]o 101.ÜU 102.506°.o 103.- 103.506°,'o — —
5°,. 97.25 97.75i.

172.- - 173.—
38.— 40.—

--1 17.50 18.50
6,60-Tyi- 6.30

12.— 12.30— 35.— 56.--

5 72 5.75
— 5.71 ■'.74— 9.58 9.60
— 9.5S 9.60— 11.8-2 11 .$5
—

—
nvi. 59.10 59 z»(>
BANK- i 
K.UB 1
* i 59.15 59.30
4 -',o ' 99.50 99.75
4 °/o 47.90 47.90
3 % 47.SO 17.90
3i"o
3 ' Li 47.80 47.90
3 v.o 47.80 47.90
3)0/0 120.40 120.70

103. - KM
102.— 102.50
101.50 102.50
101. -
100.- 100*50
100.- 101.-
99.75 100.50
— 98.

Osztrák-magyar bank ... __ __6 °/o
Osztrák-magyar bank ______4jo/0
Osztrák-magyar bank ... __ ... 4 o/0
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5l»/o 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 5J0/0
Magyar földhitelintézet _ ... __5}o/o
Magyarföldhitelint. sorsolása 39év 5 0/0 
Magyar földhitelint. sorsolása ... 4.40/0 
Magyartőldli.-int .sors. 39 év arany 5 °/o 
Magyar jelzálogbank ...25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank .40 évi sors. 5i3/o 
Magyarjelzálognank...40 évi sors. 5 "/o

6) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya .. .. 300 frt ezüst 5‘Vo
Allőld-liumei palya. 200 frt ezüst 5'Vo 
Alt.-timiiei k. 1874. k. 200 frt ezüst 520 
Arad-temesvári vasút iOO frt ezüst 5'Vo 
Cseh északi vasút ... 300 frt . ... 5'Vo
Cseh nyugati vasút... 300 frt___ 5'J/.<
Buschtiebradi vasút...150 frt ezüst 5“/o 
Dunagözhajúzási társ. 300 frt ezüst 5".,, 
Dnnagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6«/o 
Dnnagőzhajózási társ. 200 frt arany 5n/b
Uiina-drávai palya__ 200 frt ezüst 5ro
Erzsébet pálya 6(XJ es 3000 márka. 4"/u 
Erzsébet p.40J és 2000 m, lev. nélk. 4«/o 
Ferdinand északi pálya 100 frtp.p. 5"/o 
Ferdiriánd északi pálya 100 frt n.é. 5'Vo 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6/■> 
Ferencz-József pálya 200 frt ez. 50/0
Pécs-barcsi palya 200 frt ez. 50/0
Károly-Lajosgácsi pálya 300 Irt o.é. 5f> 0 
Kassa-oderbergi pálya _ 200 li t ez. 5“. 0 
Eperjes-laruovi palya 300 frt ez. 50/0 
Kassa-od. (osztr. v.| 18711. 200 frt 5".,, , 
Kassa-nd. (magy. v.) 1879. 200 frt 5"/o : 
Lemh.-czern.-jassii p. I. kib. 3001'rto.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. ; 
Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5"/ó i 
Osztr.-magy. f.loyd 1881. 500trt ar.
Osztr.-magy. Lloyd 1889, 500 frl ar. 50/0 
Osztrák észak-nyugatip. 200frt ez. 5»/„ 
Osztr. ész.-nyng. p. Lit. B 200 frt ez.
Hudolf-pálya . ... __ 300frt ez. 5%,
Erdélyi pálya ... — 200frt ez. 5"„ 
Osztr.-inagyérállamvasp. 500frank 3".«

100.70
98.65
93.55

102.60
102.60
101.—
100.50 
93.50

119.50 
100.—i 
100.—:
98.25'

ÍRB
100.95
9S.90
93.70

103.
1037
102.75
101.—
94.

120.50 
101.- 
101.- 
98.75

96.75 i 
97.751 
97.--!I

104.25 
99.75: 

102.75: 
115 25; 
IJ6.50;

97.25
98.
97.50

104Í75
100.25
103.25

107-

94.80 95.10
102.75! 103.- 
107. - 107.50 
104.75’ 105.50 
100.50 101.50

Osztr.-m.áll.-vp. 1874. k. 500 frank 3»/o 
Osztr.-rn. áll.-vp. kiég. h. 500 frank 3°/o 
Osztr.-m. áll.-vp. T. kib. -200 frt ar. 5% 
O.-m. áll.-vp. (brunni r.) 150 frt ez. 5»/o
Déli pálya jau.—julius 500 frank 3°/o
Déli pálya április—okt. 500 frank 3»,o
Déli pálya . 200 frt ar. 5»/o
Dél-északnem. összek.-p. lOOfrto.é. 5% 
Dél-e.-n.összek.-p.1879.k. lOOfrto.é. 5'Vo 
Tiszavidéki pálya _ . . lOOOfrto.é. 5»/.) 
Tiszavidéki pálya.,, ... -JOOfrto.é. 5°o 
Magyar -gácsorsz. pálya 2i70 frt ez. 5®/o
Magy. gácsorsz. p. II. kib.200 frt ez. 5»b 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5u/o 
Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% 
Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 6»/o 
M.nyug.íSzékesf.-györ-grác/) 200 frt 5'Vo 
Magy. < yng. vp. 1S74. k. b. 200 frt 5%

11) Különféle sorsjegyek.

rész^
177.50
174.50

1 178.50 
175.25

106.50 
103.501 
101.20
98.50 
97.75 
94.—

100.—

nsiso!
99.60 
95 75, 

122.50' 
122.50
122.50 
102.—
102.50 
100.30
92.—

180.50

107.25 
103 75 
101.60 
98.75 
98. 
91.40 

109.50

96 
99.90 
96.

102.30
102.70
100.60
92.40

181.50

Hitelintézet _
Clary. ... __ ______
Dimagözhajózási. __
1 ni.-brack városi______
Keglevich . .
Krakkói sorsjegy-kölcsön . 
Laibachi dijsorsjegy... 
Buda város kölcsöne
Pálffy.. ... __ _
Osztr. vörös-kereszt sorsje, 
Magyar vörös kereszt-sorsje
Rudolf alapítvány__
Salm... __ __ __ _
Salzburgi dijsorsjegy__
St.-Genois, _ ..._____
Slanislau városi______
Trieszt városi ..._____
Trieszt városi __ ______
Waldstein... ______...
Windiscligrätz. ... ...

100 frt o.é. 
40 frt p.p. 

iOO frtp.p. 
20 Irt o.e. 
10 frtp.p. 
20 frt o.é. 
20frt o.é. 
40frt o.é. 
40 frtp.p. 
10 frt o.é.

10 frt o.é. 
40frtp.p. 
20frt. o.é. 
40frt p.p. 
20 frt o.é. 

100 frt p.p. 
50frt o.é. 
20 frtp.p. 
20frt p.p.

121.-1 - 

137.50 137.75 
137.501 137.75 
121.—í 121.25 
9S.50 —
97.25, 

101.75! 
101.40 
94 75! 
93 70' 
91 20 

11625 
123 - -! 
97-, 
97 -

98.-

10L80 
95 
94.20 
91.40 

116.75 
123.50 
98.— 
97.50

172.-
."Á6.7f>

10D.50

Nyereményjegyek 3'Vu-nyi kölcsön..

I) Bankok részvényéi.
Angol-osztrák bank__ . . 200frt 5Vo
Bécsi banktársulat— . .. 200frt SVo
Bécsi bankegyes illet...........100 frt 5«/o
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5"/o

172.50 
37.25 

110. 

21.— 21.50
17.50 18.50
19.— 20.—
23.— 24.—
38.— 40.-
35.25 ‘ 35.75 
11.90; 12.20 
6.301 6.50

19. -! 19.50

22.80 , 23.10 
48.60! 48.80 
23.501 24.— 

126.— 127.— 
64.50! 65.— 
26.75 j 27.25 
39.251 39.75
20. — I 25.—

108.25 1G8 75
105.25! 105^75 
211. -S 211.50

Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5»,o 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 Irt 5°,u 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5»/o 
Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5"/' 
Magy.lesz. és pénzváltó bank 100 frt 5»> 
Bécsi giro- és pénztaregylet 200 frt 5'Vo 
Osztrák jelzálogbank.. " ._ 200 frt 5'Vo 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5".b | 
Osztrák tartományi bank . . 200 frt 5°,o j 
Magyar országos bank ... 200 frt 5‘Vo j
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt 5'Vo : 
Osztrák-magyar bank. ... 600 fi t 5»,o ! 
Unió-bank ... . 100 frt 5«'c
Általános forgalmi bank . 140 frt 5»o

284.10! 284.40 
2S1.75Í 282.25 
845.— I 8űU,— 
87.25) 88.—

97.50! 98Í— 
108.20: 108.80

838.--S 340.— 
108.50! 108.75 
146.50 147 —

167.50

190.—
300.-
885.-
159.—

3708 1

HIRDETÉS.
A R -I j : os iiagyV'.z-ó.-beii lotuondá

fO Közieked. vállalatok reszv.
Albrecht pálya ... .. 200 frt o.é. I —
Alföld-fiumei pálya.. 200 frt o.e. 5"/a ! 167.— 
Arad-temesvári vasút ...200 frt o.é. 5u/o —.—
Cseh északi vasul  ...150frt o.é. | 198.50
Csehnyugoti vasút ... 200frto.é. | 296.— 
Buschtiebradi vasút .. 500 frtp.p. 5“/o | 880.— 
Buschlieliradi v. (lit. B.) 200 frt o.e. 188. - 
Dnnagőzhajózási társas. 500 frtp.p. i 555.— \ 
Dtina-drávai pálya ... 200 frt ez. 5'Vo —.—j 
Erzsébet pálya _ . 200 frtp.p. 5«,o j 224.- - 224.50
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5“,<i ; 1118.50’ 199 — 
Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 5“,o ; 189.-- 189.25 
Ferdinánd északi nályalÜOO frt p.p. 5"o 2510.— 25lő!— 
Ferencz-József pálya 200 Irt o.e. 5'Vo ! 199.75' 200Í25 
Pécs-barcsi pálya 200 Irt o.é. ü'.o , 209.- 
Károiy-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é. 5”.v I 284.75 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.e. 5ua 1 1-14,75 
Lemberg-czern.-jussi p. 200 frt o.é. 3" ■ | 167.25 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt p.p. 5" o 6-23.—
Osztrák északnyugoti p. 200 Irt o.é. 3'’o i 186.50 
Osztr. é.-nyug. v. (Lit. B.) 200 frt o.é. 3“.o í 197.75 
Kudolf-pátya. . 20Ü frt o.e. 5» u 172.50
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5».é j 162.
Osztrák államvasultárs. 200 frt o.é. 5' j 311.60!
Déli pálya . . 200 frt o.é. 5 V« 143.40
Délészak-ném.összek.p. 200 frtp.p. 5».i 145.25
Tiszavidéki pálya. 200 frtp.p. ü'o 248.75 
Bécsi Tramway . _ 200 frt o.é. 5".« 216.50
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5».» 159.—
Magyar északkeleti pálya 2l»ifrt o.e. 5"/c 144.50
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5-, 168.25

D Iparvállatok részvényei.

Oszb-.áitalán.épito-társaság 200 frt
Liesingi serfőzöde __ 100 Frt
Prágai vasipar-társulat ... 200 fi i 
Rima-murányivas.-társ. . . 100 frt 5 
s.ilgó-tarjáni kőszénbánya. 100 frt 5 
Becsi fegyvergyár társaság II» fi t 5" 
Nemzk. wagg.-kölcs.-t. Bpest IOO f-t 
Által.waggon-köIcs.-t.Bpest 80 Iri 5 
Bécsi épitö-társaság... ... 100 Irt

Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5 
• Duna» osztr. Iiizt.-r.-t.. 200 frt o’.él 5" 
Visznnlbiztositó-f. bécsi 200 frt o.é. 5 
«Secuntase víszontbizt-t. 250 írt o.é. 
Becsi elel- s jár.-bizt.-int. 200 frto.e. 5 
Bécsi bizlosito társaság 800 frl o.é. 5 -

.1/ Váltók (látra).

Amsterdamra ... .... 100 liol.frt
Brüsseli..______ 100 frank .
Német bankpiaczok ... 100 márka 
London.. ... 1(1 fontat.
Milano . .. ... . . IOO cl. lira
Franczia bankpiaczok IOO frank. 
Páris — ... .. ... 100 frank
Petervar. .. .. 100 rubel, i
Svájczi yiaczok .. .._ 100 frank

,102.—
;,8.-

207.50

76 —

íi")
99.65

7.80

Zürich 100 frank.

-V I Vn-lnták.
Császári es királyi arany 
Császári és kir. reezésar;

"> iiagylutz-n.-ben l<-tiinndús folvlán lirosi-dvsbc 
:otf kágségi á’atorvosi állsaásra » f. !**:»' óv dm -zembev 
lu -r- kitűzöl' v.dnsztássál pályázat nyittatik.

Kóielczottsöa: .< község elóljiirósúgi sz-mlóknél és vizs­
galatoknál dijnélköli közremiiködés. a inarhavágási, jegy­
zőkönyv log is nyilván tai tandó. szende és a uy.'gygvakoriüt 
*z aiaho kiteli dijak ni itat'. A hivatalról időközi lemon­
dás •'! hóval előre liejeloníendő.

Járandóság a liszfitizetvs évenkint 300 Irt o. é. a köz J 
-égi ', ' iiztárbol évnegyedenként utólagosan. A gyakorlatnál aj 
községi belterületen házhoz menve a látogatás dija 30 kr., I 
saját lakásán áO kr., a községi külterületen I fii. és lér-1 
aie-zethe.ii adalidn fuvar. A iiiarliavágiisi szemlénél nagy- 
marháért 10 kr., borjúért é- sertéséit 5 kr., juh- és ííá-í 
ranyert 3 kr.

A pályázati kérvények a f. |R83év deczember 0-ik nap-i 
iáig bezárólag Bahna'.-Újváros község képviseletéhez intó-; 
tendok.

novem. 18.
Hnse Gábor m. k.'

főbíró. jí

Titkos betegségeket
hagyesófolyásokat és sebeket, az öntertoztetés nióhajait, 
az elgyengült férfieröt, magömléseket, a bujakórnak utó- 
következményeit, nőknél fehér íolyást, bármennyire is 
"in U'k, valamint mindazon női betegsfgeket, melynek a 
magialanság egyik főokozója, és bőrbetegségeket gyógyít 
nl gyógymód szriini biztos sikerrel gyorsan és alaposán

Osztrák-magyar >s frl o 
:]0 frankos arany 
-A) márkás arany
1 )rosz imperiale__
Sovereigns 
Török arany lira _. 
Maria-Terézia • Levant 
Ezüst _ _ ...
Ezíistjáradék-szel wn \ 
Német, birodalmi iia ük 
t Hasz Iv tikit-- y 
Orosz papír r.ihel _

. darabja __ i 
dara h a . 

__ darabja _ j 
dara hja .. ! 
da ralija i 

tallér darabja
KK.) frl o.é. ! 
lOütr! . e. 

gy 1(X) marka 
lOOol.liia 

- darab a . _

59.V5
47.stt

VÁNHOOTENléle, ■CACAO

Dr.
orvos, sebész.

GARAT ANTAL
szülész és szemésztudor, volt cs. k. osztály- 

főorvos.
Lakás : Budapest, Terézváros, gyár-utcza 3. II. em., bejárat a 

lépes*■n»!, a sugái-ut és király-uteza közt.
Rendel: naponta 1U urától d. e. egész délután 4ig. este 7—8-ig. 
Díjazott, levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszoltatik és 

gyógy szere k röl gondo« k odtafik.
Nőknek külön váróterem. 7576

Kelt B.-Újvároson 1883.

R202

7íi. kgy. 
4588. k. i.

Hirdetmény.
Mészáros Miklós fűszer- és gyarmat-

HIEDETM1NY.

Gacsi eapsiível és fi« psztétfr.

Van szerencsénk ismét a t. ez. közönség figyelmét tiszta gyapjúból 
gyártott lópokróczainkra, melyek tartósságra nézve minden ilynemű 
a kereskedelemben előforduló gyártmányt fölülmúlnak — fordítani 

Ezen gazdasági lótakarók koczkásszürkék és sima szürkék 116 cen­
timeter szélesek Iá1/!*-—13 méter lio szuak és négy párt középnagy­
ságú lovakra valók, 130—136 centiméter szélesek HVs—iá méter 
hosszúak 3 párt nagyobb lovakra és úgy simaszürkék mint egészen 
feketék 150—155 centiméter szélesek 10 méter hossznak áVs párt 
tartalmaznak.

E takarókat 26 Irinyi gyári áron végenként a t. ez. fogyasztók 
lakhelyük legközelebbi vasúti állomásáig bérmentve szállítva szá­
mítjuk. továbbá simaszürke dupplán szöv. tt 150—155 centiméter 
széles 2 méter hosszú, valamint drappszinii úgynevezett angol lovag­
ló takarókat párját 18 írtjával, utóbbiakat vörös posztóval szegélyez­
ve 20 fi ijával párját. c 'j-jjq

_ Megrendelések intézendök a

Ü Gácsi posztógyárhoz Budapestre fürdő-uteza 10
<fi& Utánnyomat nem dijaztatik!

|gs -V Beregszász város tulajdonúi képező, a j
S piacztéren fekvő két áracsarnok- !
P ban levő boltok,!;/«osztályok és pinezék 1883. - 

.áros Miklós fűszer- es gyarmat-i|§ évi november hó á7-ik napján délelőtt 9 óra- \ 
arr.kereskedő közadós csődtömegókez leltá-,3^ kor a városházánál tartandó árverésen, 1881.1 
lozoit fűszer- és gyarmatáruk, úgy a bolti felszerel-!^ évi január hó első napjától számított egymás-« 
vények szabadkézbőli eladása ajánlati tárgyalás utján j^g után következő három évre bérbe ki fognak ‘ 
elnatároztatván, felhivatnak a t. venni szándékozók, gp adatni. (
miszerint ajánlataikat az 510-i frt 56 kr becsértéknek!|| A feltételek a városházánál a városi főjegy- í 
megfelelő 10o/o-kos bánatpénzzel ellátva alólirt tö- ^zői hivatalban a hivatalos órákban megtekint- ” 

I. Utlói-iit 4. sz.) ... ki l'elvilá'ro-'^S hmőL- !

-és' ■

mcggoudrioknál (Vili. Ullői-ut 4. sz.) ... ki felvilágo- ff hetók.
• t'ásókkal készségesen szolgál deczember hó i-ig he- W Beregszász, 1883. nowin 
nyújtani szíveskedjenek. mgS ZŰrns Sándor

Budapest 1883. november hó 21-én. v t-.
Molnár Árpád- tömeggoadnoL fiSÄi

in. k.
her 17.

Jandrisics Antal m
polkái mester.

8214 fái

i íV-8 m

1E8E TÍ VADAK
és Társa , SÍ'*

ajánlják _
Lcgoksábl)!

és legszolidabb 
betörés elleni gyártmány.

Névcsere ellen óvjuk a közönséget..
Képes árjegyzékek in.gyen.~9Q

tisztán 
íf eloldható*

egfinonmbb íiiiníWtíri».'2fcög*tön > elké<z.Uuiló. Kpv font plegvmlő 100 
szére. Gyárosok C. J. van HOUT7ZSI & ZOOS' V/eelsp; HOLLAN­
DIÁBAN. KitphatVi ;i Ittglülfí) finom c~em**uv, uvnrm.il- c- gyógyszer.!ra- 

‘íereskudédbcu.
■ ^ reiner 

löslicher CACAOVAN HODTEN’S
feinster Qualität. Bereitung »augenblicklich •. Kin i’í'mut gmiügen-l für 
IfK) Tassen. Fabrikanten C. *T. van HQUTJ2N -.z ZOOIT in Weesp. 
HOLLAND. Zu liaben in allen Delicatessen, Colonialwaaren- und Dro- 

guenhandlungen.

|j ^inom poszté -"wégek
, J*—6 méter hosszaságua!:, iviinjabb es Icgkeii-setteb!. mintákban. 
i!fsak's Val"<b Rüiníiek. legjobb i.-v:.ivéből. ,-.v na.lrágia l i:. méter 
lllwsiMto-.gban 3—, 3.50. I,-. évi. «:,!,! krt. Egy teli'
1 E Kabátra 2*20 méter (».—, 7.—. 7 :••> s.—. 9.—. 10.- . M.  \ 7
|ptrtig X evüknek minták bénn ■ r-. e. Azoki;:.k kik minta nélkül 

lendtílnek, legjobb szolgálatot K. ce:;uk s az ily árut nem tetszés 
H SVívbe;: 1,. ;- crélein. 9,070

t &1&6? Leopold DosütGiíeresktiiulsö Brünnben, Ferdinandstrass; 43

M z „ / . t t í

.Jößßc2*t- a. ~J'£/L JSZ&Í/.2&

(ÍRlclVíuA cenczesiLióÉÉ SáLioscjtjuí.) zetuLste. 

zcá ßiaAztuzZaZ: me/ZcZZz Lz. t/ljiZtzeuCa. 

cl. vez, eyjejzőéyej me&.jcXj <*—

& cicáit*} a£ja£- e£tre4zlk/Z- ■ ~ föaZUän. 

‘huJL&fiejten ■ Spceéí, 7.gyi/ßyu. ■ /zc'zXtiájy

] Mvssinai és jeru/.sálerili narancs 2 li t — kr. 
j » « » czilrom ! » 90 »
ilomiignai gesztenye--- - 1 » 70

ö kilós
csomagba!

BOROK:CSEMEGE
Cipro stravecehio ...
Malaga ... ... ...
Muscat. ... ... ...
Maivasi
Valódi dalnál vér-ber

Minden postabérasntesan. díjtalan csomagolással és 
vámmontesea kapható

ÍN. SALVARI ismert ezégnéi Tn>szthrn.

ö frt 35 kr. 
5 » 50 •
5 » GO »
(i » 70 •
3 . 50 »

5 kilós hor'lócská- 
ban (mintegy 4 lite­

res tartalommal 
81

ú
II

H ä \i ‘ft i •>! iil;. -

a legpompásabb választékban, báli és látoga­
tást ruhákra, a haute nouveauic legkönnyebb 
minőségétől a legelegánsabbig.

Hanaisitatlan fekete szövetek. Ug\ 
egyes ruhák, mint egész darabok szállítása pos- 
Iabér- és vámmentesen a házhoz. Teljes min- 
lagyüjtemény azonnal, ingyen és hérmentve.

Újévi munkákra:
a.já alom gaz. lag választékban felvarni való 
himzésc:siet, mint vánkos , szőnyeg- és 
iegyezudis/áuiiuiiyt stb., virágot, madara­
kat, állatokat, guirlamdot stb har­
monikus szinvegyülékben, selyemre hí­
mezve. Ára darabonként 35 cenliinestől 
feljebb. I eljeskatalngusok ingyen és bérmentve.

Zfirrer Jakab selyem-szövet-gyára
Zürichben (Schweiz).

8^ Alcpittatoti 1835. c-'s



8 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, NOVEMBER 28. 1883
E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
det -Hekert, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
atva, mindenegyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbe! 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közölte tik

Ózd
b vt ] ment. Vfihv zt vár Erdélyi.

1711

Rögeszmém az,
hogy másnak cul fogása itt velem ; 
levelezni * » ! győz meg bármi kép, ' 
mert megőrülök. E. 171U

Házasság czéijából
f; v 1'. () f; t 1'ZeteS el bír«» ŐZ-;

ismeret é- 
óhajt kot ni egy b»ev közti 

I ii;r vagyonon gyermektelen ; 
özvegy úrnővel. Ajánlatok arcz- | 
Leppei a Ll.vdohiva*;• iset vHázas- I 
• , i-.rtn: .-.latt keletnek. *712

Pataj Sándor
joghallgató.   4693 j

Egy csinos barna
fiatat ember ' /akad esti óráiban ; 
'•Zeilen..-:, • ■ szép fu> fai s,a-agát i

• • Szel­
lemes» vziui alatt a kiadóhivatal-I 
ha intézendök. 17In j

Melyik nemes szi vii
h„!:-y volna bájton«« rgy .1 .'*.1 \ 
ember? jelenlegi pénzzavarából í 
kisegíteni. Ajánlatok K. T.» rz 1- 
m*n a kiadóhivatalba. 4719 ,

Teljes férfiúi erő-
\ - -V niiiltam, azt mond- i

gyök-. Sok szabad óráimban ki' 
volna hajlandó árva magányomat • 

Z t •; r.. — A ti z- 
I serelem nine L- zár a. !. • e- 
1« L Fecske* ez in! alatt a kiadó- ! 
hivatalba küldendők. 4717 j

Une ri&me étr angére
.ippart'-nant ; la Lonne societe, 
ff r* Lonne rem H ierin» . páriáid 
j.lusícurs languvs, chnche l'amítié j 
íj’íme pe ra->nne riche et distingue«;. ( 

«r :Oii-, chilire : « XVe’li fry» |
• . p íídion de * •- journal. *‘>71 :
Jómódú hölgyet

pikánsán Lz.,iakoztatriam, levelek , 
«szegény vidéki fin* rzímre a
l.'adóhivatalba. ÍOOá j

Unalmas íiatal em-
h, r óhajtana víg l.edélyn fiatal nö-|
V« I ismerets«-ge‘ kötni. Merész i
vállalkozik levelei e lap ki adu hi- í 
* italának gondos őrizet erű bizha- !
i. : - m.almas ) czim alatt. 4090 |

Egy előkelő, szép. de
• . . r v leány férjhez óhajt menni 

oly un emberhez, ki < gy vagy kel 
. /er formt évi jöve-ielemmei bir.
A jánlatok «szép. de szegény - <;z*m | 
alatt a kiadóhivatalba mtezendok. i 
A válaszra postabélyeg melléklen- j 
do, kik arczképet óhajtanak, i irtot * 
mellékeljenek.

Egy 35 és 40 év
kti nemes ur, kelleme kiilsö- 
- 1 e$ bizto ''»védelemmel keres { 
állást, lehetőleg .-gy a vidékén I 
vagy varosban lakú magányos 
n műnél, a hol mint felügyelő, 

agy barmi ma utón magát j 
hasznossá tehetne. Laká- és ellá- 
Jn/on kívül inast nem igényel, j 
N aulátok * Kar K.» czirn alatt a i 
k: aio híva fal La intézendök. 46Í3 |

Egy vidéki kir.
í állam tisztviselő, kinek ingó és 
i ingatlan vagyona van, óhajtanz 
i egy szolid, háziasán nevelt, taka 
j lekos, kellő vagyonnal rendelke 
I zó, 36 évet túl nem haladt haja- 
' dón, vagy egyedül álló Özvegy- 
novel közös háztartást létrehozni, 
mely idővel netán egy boldog 
házasságot i eredményezne. Bő­
vebbet - Állam tisztviselő- czim 
alatt e lap kiadóhivatalába. 4480

Csinos hölgy unal-
inas téli estéit hajlandó egy fia­
mi ur kellemessé tenni. Ajánla- 
■ k - Ke lemes» czimre a kiadó hi 
vitaiba. 4639

Komoly házassági
aj nlat. Egy vidéki néptanító, ki­
nek évi 5<>Ü fit biztos jövedelme 
van, ki bent van az országos 
nyugdíj intézetben is, nösülési 
szándékból óhajtana megismer­
kedni egy kevés igényű, szerény, 
szelíd, ju erkölcsi és m un ka1-ze­
ro !u hajadomi.il, kinek egy kevés 
k. szpénz hozománya volna. Aján- 
lalok arcz képpel a kiadóhivatal­
hoz >iTanító»» czimen küldendők.

lÖOfi

Eladás.
Egy pár kövii

30" átmérőjű kővekkel ellátott 
Schuth!eworth-féle rnalomszerke- 
z»-t eladó. Hol? megmondja a ki­
adóhivatal. 5199

Saját nevelésű va-
lófii harczi kanári madarak fele­
lő-ég mellett elad- k. Hol ? meg­
mondja a kiadóhivatal. 5287

Ősi nemesi birtok,
p-st megyében a fővárostól 2 órá­
nyi vasúti távolság, közlekedés 
naponta 4-szer, vasúti távolság 
V- ór.', áll 500 hold kitűnő huza­
téról- földből, ellátva «-zép úri l.ik- 
Lal e- gazdasági épületekkel, házi 
kezel«-S alatt szabad kézből eladó, 
ara bOjXiO írt. Ajánlatok L>. G. 
czim alatt a kiadóhivatalhoz czim- 
zendók. 5267

A belvárosban, egy
I emeletes ház, mely 6u.ő jövedel­
mez eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 5268

A belvárosban
élénk helyen, egy II emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4104

Egy félfedelii nyári
hiúiéra átalakítható teljesen jó 
karban levő üveges hintő eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4575

Uj batár, damaszt-
fal b-vonva, kéz alatt olcsón el­
adandó. Bővebb értés.ilés a kiadó- 
hivatalban. 4605

Egy 8 lóerejü loko-
mobil cséplőgéppel együtt jo kar­
ban, |M)0 frté.rt eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5215

Kéretik
*io módú hölgy, ki csinos és 

inoiiu tisztviselővel terjes ütni 
hajlandó, levelét ' Jómódú tiszt- 
\ ::»!<; • u/arrire a kiadóhivatalba 
küldeni. 463» I

Pestnél vasút mcl-
lett 10*0 hold körű! egy tagOai- 
toft 1 lázi lag kezelt birtok, nagy­
részt- búza talaj, többi rét, lakház, 
uj épületekkel eladó, közvetlen 
vevők közvetítők kizárásává! 
ajánlataikat a kiadóim. 1 álhoz

Vétel.
Egy 20—24 lóerejü
fekvő gezgép kerestetik megvétel 
végett, úgyszintén gőzmalomhoz 
szükséges hengerszita 4—5 osz­
tályra. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4654

Kerestetik
1 300—500 holdas birtok Hont, 
Núgrád, Bars, «lörnör, Heves, Ko­
márom, Esztergom és Pestmegyé­
ben, országút vagy vasút közelé­
ben, úri lakkal es gazdasági épü­
letekkel ellátva legyen. Ajánlato­
kat elfogod Winkler Józséf Bori, 
Szántó, Hontmegye. 4596

Egy 4—5000 forin-
tót forgalmazó regál jogi gyógy­
szerfar megvételre kerestetik. Bő­
vebb felvilágosítást a kiadóhiva­
tal ád. 4290

Egy, vagy két kövü
malomszer kezet, gőzgéphez keres­
tetik megvétel végett. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5282

Fehér- Somogy-
vagy Zalamegyében százezer ló­
rin t erejeig kerestetik birtok meg­
vételre. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4217

Kerestetik
Fehér vagy Zalamegyében egy 
• >00—1200 holdas birtok megvétel 
végett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4193

Kicsiny földszintes
házat keresek Budapesten ha le­
het kertecskével bérletre esetleg 
vételre. Bővebbet a kiadóhivatal. | 

4588 i

5—600 holdas bir-
fok kerestetik megvétel végett, 
Fehér, Tolna vagy Pestmegyeben, 
vasat mellett, fczép tágas úri lak­
kal, jó gazdasági épületekkel és 
felszereléssel. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5235

Budapesttől
; 2—3 órányi vasúti távolságra ke- 
I rcstetik egy 250U0 írtig érő bir­

tok megvétel végett lak házzal és 
; felszereléssel. Bővebbet a kiado- 
* hivatalban. 5255

Alkalmazási nyer
Tanonczul azonnal
felvétetik egy izr. fm egy nagyobb 
vidéki vegyes áru üzletbe. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4709

Egy ügyes és szolid
szakácsnő, ki a házi teendőket 
is érti helyben alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5290

Vidékre 3 gyer kek
mellé kerestetik egy bonne, ki I 
igen szépen beszél németül és a 
gyermekeket az elemi tantárgyak- ! 
Lan oktatni képes. Bővebbet a j 
kiadóhivatalban. 5283

Egy gyakorlott oki.
gyermekkertésznő, ki már hason­
ló alkalmazásban volt, két gyér-

Egy könyvkereske-
dösegéd, ki a papirkereskedésben 
szakavatott és a könyvvitelben 
jártas, alkalmazást nyer. Levelek 
«Könyvkereskedő» czim alatt e 
lap kiadóhivatalához intézendök.

4696

Egy jól főzni tudó
szakácsnő, ki egyszersmind a házi 
teendőket is végezni tudja, hű és 
rr egbizható, vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

5269

Egy oki. gyermek-
kertésznö vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

5195

Egy oki. gyermek-
kertésznö, ki magyarul és néme­
tül jól és szépen beszél, vidéki 
leány ne veidében alkalmazást nyer 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5196

Vidékre kerestetik
egy csinos, magas termetű leg­
feljebb 36 éves nő, ki magya­
rul, froncziául és németül jól be­
szél, és ki a társai kodasi hivatás 
mellett a jo konyhához is ért. A 
feltételek kedvezők. Ajánlatok 
• magányos* czim alatt a kiadó­
hivatalba intézendök. 5252

Kerestetik
vidékre egy 28—30 éves társal­
kodó, ki a né ifiét és franczia nyel­
vet tökéletesen beszéli és a zené­
ben is némileg jártas. Ajánlatok 
«társalkodó ■> czim alatt arczképpel 
együtt a kiadóhivatalba intézen­
dök. 4552

Egy bonne, ki az
elemi tantárgyakban oktatni ké­
pes, a házvezetéshez is ért, hely 
Len kisebb gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 5^85

Privát vasalónő
állást keres. Ajánlatok a kiadóhi­
vatalba küldendők. 4712

Egy a női ruha var-
rást és szabást tökéletesen értő 
nő, magány házaknál vagy ha­
sonló üzletben alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.4613

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal ellátott, a kertészet min­
den ágában jártas nőtlen müker- 
tész alkalmazást keres. Bővebbet 

kiadó hivatalban. 4320

Egy nős tapasztalt
gazdatiszt, ki számos éveken át 
nagyobb uradalmakban sikerrel 
működött és azokat önnállólag 
kezelte, mit kitűnő bizonyít vá­
ny ok ka! igazolhat, hasonló alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5218

Egy nős, okleveles,
állatorvos, gépész és kovács mes­
ter, ki már 12 év óta gőzgépnél 
alkalmazva van, gazdasági gépek 
javításában és készítésében igen 
gyakorolt, mint ilyen alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.___________________ 5190

Egy társalkodónő,
ki a magyar, német és frmezia 
nyelvet bírja, finom kézimunkák­
ban és a háztartás minden ágá­
ban jártas, ki kész volna valakit 
utazásában is elkísérni, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 5167

Házmesteri vagy
irodaszolgai állást keres egy jó­
zan életű, fiatal, nős czipész. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4115

Egy ügyes, dolgos,
hűséges vinczellér és kertész, ki­
nek a szőllénzet, gyümolcsészet 
és konyha kertészetet érteni kell, 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4144

Egy j ól főzni tudó
szakácsnő, hű és megbízható, ke­
restetik. Bővebbet a kiadóhiva- 
falban. 4625

Alkalmazási keres
Urasági inas állást
keies. Ajánlatok a kiadáhivatal- 
ba kéretnek. 00 -0

Egy középkorú őz-
vegy urinö egy tisztességes csa­
ládban, vagy magányos urnái ház­
vezetőnői állást keres szerény 
feltételek mellett. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 5253

Urasági inas minő-
ségben óhajt alkalmazást nyerni 
egy jó bizonyítványokkal ellátott 
fiatal ember. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4468

Egy takarítónő
ajánlja magát egy magányos úr­
hoz csupán lakásért ; a főzést is 
elvállalja. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4428

Egy nőtlen szakács
kitűnő bizonyítványokkal rendel­
kezik, uj évtől állást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivata ban. 4603

Egy nőtlen, kitűnő
sikerrel végzett gazdász, Li már 
ÍV-- év óta nagyobb gazdaságban 

lint ispán működik, hasonló al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 4629

Egy fiatal vas- és
fűszer kereskedösegéd, ki a ma­
gyar és tót nyelvet bírja, azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 

iad< »hivatal Lan 4644

Képzett technikus,
ki a tégla-gyártás bármely nemé­
ben, a Hoffman tói kezdve, a leg­
utóbbi — és saját — szisztémái sze­
rint a körkemenezék- es a tábori- 
kemenezékben képes a legelső 
osztályú tégla anyagot előállítani, 
mint önálló vállalkozó, vagy mű­
vezető ajánlja magat. Biztosítékot 
tetszés szerint. Ajánlatok «Tech­
nikus-» czim alatt a kiadóhivatal- 
ba kéretnek. 4708

Katonamentes,
huszonnégy eves fűszer , vas- 
és rövidáru-kereskedő, ki három 
éve mint üzletvezető működik, jó, 
hasonló vagy bármily szakmájá­
ban való állást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 4540

Szolid leány,
ügyes szakácsnő, a ki a házi te­
endőket is érti es jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, óhajt egy 
" agányos urnái vagy nagyobb 
házban alkalmaztatni. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4568

Egy 23 éves fiatal
őzvegynö, ki a háztartásban tel­
jes jártassággal bir, mint házve­
zetőnő esetleg gazdasszony magá­
nyos úrhoz alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5-'06

Egy csinos leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, helybeli ezukrászdábau mint 
kiszolgálónö alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4587

Egy 32 éves. nős
férfi, ki írni, olvasni jól tud, mint 
irodaszolga vagy mint házmester 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4538

Egy kisasszony, ki
magyarul, németül beszél, zongo­
rázik és a kézimunkákban és var- 
ráshrin ügyes, gyermekek mellé 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5283

Gazdasszonyi állást
keres egy középkorú őzvegynö 
magányos úrhoz, a ki a házgon­
dozást érti, külső-belső gazdaság 
vezetésében a aposan jártas. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4462

Egy nő,
mely a háztartásban ügyes, gazd­
asszonyi alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4467

; A muzeum-köruton Nevelőnő kereste- Egy egyetemi hall.
í egy elegánsán bútorozott Ill-ad tik vidékre magyarul, francziául 
1 emeleti utczai szoba külön bejá- és németül jól beszél, az elemi 
rat tál kiadandó. Bővebbet a ki tantárgyak és kézimunkákból ok- 
adóhivatkl. 46331tatást képes adni évi 250 rt ti-
—— -------—---- --------- r : zetés és teljes ellátásért. BővebbEgy tisztesseges, értesítést a kiadóhivatalba. 4143
magános nő, lehetőleg nevelönö,!-----------------------" ~ ~ .
lak társnőül elfogad tátik egy szín-. Egy XievelOIlO, ki 
tén magános hölgyhöz. Bővebbet| magyarul és németül beszél, fran- 
«. kiadóhivatalban. 4653 czjában kezdőket taníthat, ló­

gató, ki a n-agyar és német nyel- 
vet jól beszéli, a franczia nyel-- 
Len pedig kezdőket oktatna 
azonkívül a hegedű- és zongora - 
játékban jártas, helyben mint ne­
velő alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5.-)^

Ajánlkozik,
egy kisasszony mint kitűnő var­
rónő. Czim a kiadóhivatalban.

4700

Vámház-köruton
csinosan butorzott két külön álló!!

Egy műkertész, ki
három nyelven beszel, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4530

Ügyes kertész,
házfelügyelői, vagy hasonló álló 
mást keres, kertet haszonba át­
vesz. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4447

Egy jó családból
való fiatal özvegy nő, ki a ház­
tartás minden ágát alaposan érti 
6 önállólag vezetni képes, szerény 
igényű, otthonos, mind gazdasz- 
szony alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4535

Komorna fésülés-
ben és varrásba valamint a ház­
tartásban jártas, ajánlkozik egy 
úri házba. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 4456

Egy műkertész,
nős, 30 éves, ki három nyelvet 
beszél, a kertészet minden ágát 
és a szöllö művelést alapo­
san érti, a legjobb bizonyítvá­
nyokkal van ellátva, újévtől al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban 4580

Egy 40 éves férfi,
ki a magyar és német nyelvben tel­
jesen jártas és ki jelenleg is mint 
községi jegyző működik, gyermekei 
nevezetese miatt óhajt a főváros­
ban valamely pénzintézetnél vagy 
kereskedóháznál mint levelező 
vagy könyvvivő alkalmaztatni, kí­
vánatra nagyobb biz ositékot is ké­
pes nyújtani. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4581
Bonne, egy fiatal

leány, ki a magyar és német 
nyelvet tökéletesen bírja s a ház­
tartás vezetéséhez is ért 1—2 
gyermek melle óhajt alkalmaztat­
ni. Bővebbet a kiadóhivatal.!590

Egy 33 éves nős,
családos erdész kitűnő bizonyít­
ványokkal hasonló vagy vadászi 
alkalmazást keree. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4502

Egy nős, gyermek-
télén gazdatiszt,már nagyobb gaz­
daságokat önállólag kezelt, kitű­
nő bizonyítványokkal rendelkezik, 
újévtől állást keres. Bővebbet a 
k i a d úti i va falban. 46< »2

Házvezetőnői minő-
ségben óhajt alkalmaztatni egy 
26 éves, jó családból való leány, 
valamely úri családnál. A ház­
tartást, főzést és fehérhimzést, 
esetleg gyermekek gondozását el- 
válalná, feltételei szerények. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4701

Administrator,
valamely napilapnál alkalmaztatni 
kíván. Bővebbet a kiadóhivatal.

4706

Egy magányos
őzvegynö, mint házvezetőnő, vagy 
gazdasszony alkalmaztatni óhajt, 
valamely magányos urnái, vagy 
plébánián. Bővebbet akiadóhiva­
talban. 4330

Lakás és bérlet.

! vábbá a zongorában es kézimun­
kában gyakorolt, vidékre alkal- 

, , , , . . . ! '■ mazást nyer. Bővebbet a kiadó-
tágas szoba (két-ket személyre *s) hivatalban 4475
azonnal kiadó, esetleg részbeni |--------------------------------------------
vagy teljes ellátá-sal. Bővebbet; 
a kiadóhivatalban. 4651

Oktatás.
Egy a Vil ik osz-

Bőrletre kerestetik
Budapesttől kocsin egy—egy és 
fel órányira egy csinos, kényel­
mes urilak kerttel, esetleg néhár y 
hold földből álló gazdasággal. 
Ajánlatok a kiadóhivatalhoz «Uri­
lak» czim alatt. 4714

Egy nagy ház a
kerepesi utón gyári helyiségekre 
és vendégfogadóra — istálókkal 
alkalmatos 1884. május hó 1-től 
több évre bérbeadható, esetleg el 
is adó. Közelebbi értesítés Schalk- 
ház I. Gyula urnái (kerepesi-ut 
12. sz.) szerezhető. 4698

Kerestetik
május 1-söre hat szobából és 
mellékhelyiségekből álló első, 
vagy második emeleti lakás a 
belvárosban, vagy annak közelé­
ben. Bővebbet a kiadóhivatal.

4675

Bérlet,
Pestöl vasút mellett 1 óra 900 
esetleg 1070 hold, 650 hold búza 
föld, többi rét, uj épületek, vetés 
és instructioval együtt kiadó. 
50.000 Irt töke kell. Közvetítők ki­
záratnak. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4542

Kerestetik
február 1 -söre négy szobából és 
mellékhelyiségekből álló lakás. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4559

Egy butorozatlan
nagy utczai szoba és alkov azon­
nal kiadandó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4611

A hatvani ntezában
egy csinosan bútorozott utczai 
aíkof szoba külön bejárattal a 
lépcsőnél deczember elsejére ki­
adandó. Bővebbet a kiadóhiva­
tni ban. 46 7 2

Egy nevelőnő ke-
rcstetik két gyermek mellé vidék­

ire, ki a magyar, német és franczia 
nyelvet jól bírja, továbbá kitünő­
en zongorázik s a kézimunkához 
jól ért. Fizetés teljes ellátás b 

; 360 frt; izraeliták előnyben része- 
tályba járó fiatal ember, hajlandó isülnek. Bővebbet a kiadóhivatal- 
az alsó gymnasiumi tárgyakban ban. 4331
órákat adni. Bővebbet a kiadóhi-.~~~ ~
ratal. «69 Egy egyetemi hall-

, ,, Z ~ . gató ajánlkozik helyben gyertne-Vldekre kerestetik kék mellé, mint oktató, beszél 
egy nevelőim, ki az V. és VI ele- magyarul és németül, a hegedü­
lni osztály tantárgyait, valaminkből is kepes oktafást adni. Bö- 
a zongorát tanítani képes. Bő-Í vebbet a kiadóhivatalban. 4366 
vebbet a kiadóhivatalban. 5223!------- -—-----------------------------------
= r: " Két leányka mellé
Egy kisasszony, hl | vidékre kerestetik egy nevelönö,
egy londoni előkelő leánynevel-híj a magyar és franczia nyelvet 
dében tanított az angol és fran-;jól beszéli a kézimunkákban és 

I czia nyelvben még néhány órát,zongorában oktatást adhat. Bö- 
I óhajtana adni. Bővebb tudósítás vebbet a kiadóhivatalban. 5165 
i a*kiadóhivatalban. 4705 ----------------------------------------- —
1 ^ ~ : 7 " Egy izr. nevelőnő,Egy okleveles tani- ti magyarul. németül franczi.
tono, ki a magyar nyelven kívül |ául beszél, zongorában és kézi- 
nemetül jól beszél és zongorázik,. munkában igen gyakorolt, minden 
mindenféle női kézimunkákban:szükséges tantárgyakban a tani- 
gyakorlott, óhajt elemi, vagy pol- tást érti alkalmaztatni óhajt. Bö- 
gári iskolai tantárgyakból magan-( vebbet ? kiadóhivatal. 5193
órákat adni, esetleg nevelönönek --------------------------------------- -—
is megy, vagy félnapokat is vál- Egy JievelÓllŐ, ki 
lai jutányos teltételek mellett, magyarul, németül és franczianl 
Szives ajánlatok e lap kiadóin va- jól beszél és zongorázik, a kézi­
talában intézendök <*P. M.*> czirn munkákban gyakorolt, vidéki ura-

Egy fiatal kis­
asszony, ki németül és magva ml 
beszél, a háztartás vezetései trh 
és az összes kézimunkákban 
tas, jól zongorázik, alkalmazta*, 
ni óhajt mint házikisasszonv va v 
gyermekek melle mint nevelőn- 
Bővebbet a kiadóhivatal _ ■>

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németülés franczia- 
ul beszél, jól zongorázik 2 gyer­
mek mellé vidékre alkalmaza t 
nyer. Fizetés 400 forint és telje» 
ellátás. Bővebbet a kiadóhiva' d- 
ban. pi

Egy

alatt.________________________ 5289

Okleveles tanítónő
órákat óhajtana adni az elemi 
tantárgyakból, azonkívül zongora, 
olasz nyelv,rajz és kézimunkákból. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4491

ágoknál mint 
maztatni óhajt, 
adóhivatalban.

nevelönö alkal- 
Bővebbet a ki- 

5247

Egy végzett theolo-
gus, ki a gymn. és reáltantár­
gyak alapos oktatásán kívül a 
mag>*ar, német és franczia nyel-Egy jól nevelt. . .

gyaml. nemeiül es francziául vct J.u beszel,, mint nevelő alkal- 
zelö 18 éves leánv. ki eevszers- keres. Bővebbet a kiado-

tanitónö,

beszelő 18 éves leány, ki egyszeri»- , - . ,,
mind jól é" ekel és zongorázik, i _ a “ an*__
mint nevelönö alkalmazást keres,
Bővebbet a kiad* hivatalban. 5237 ".--------------------------------------------ki magyarul és németül egyaránt
Egy praeparandiát tanítani képes, jól zongorázik, a

női kézimunkákban ügye:; és a 
I Iiázitcendök minden ágát érti, 
'mint nevelönö alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5284

végzett németül jól beszélő tani 
tónő, egy leánygyermek mellé 
vidékre kerestetik, fizetés, teljes
ellátás és 120—150 frt. Bőveb-_______________________ _
bet a biadóhivatal, 4370! üne Parisienne
Egy izr. oki. tani- arrlvee dernierement cherche 
tónő vidékre 4 kis leánvka mellé ;des!eeons ou des demi-journées. 
alkalmazást nyer, fökellék a kézi-!Sadresser a 1 expédition sons
munka alapos oktatása, lizetés1 Pansienne.____________ ^280
300 frt és teljes ellátás. Bőveb- • jj
bet a kiadóhivatal. 52& «Kl. tamtonO,
-------------------------------------- -.ki mag>-arul, németül beszél es
Nevelő, ki végezte kézimunkát, úgymint minden ele- 
a budapesti padagogiumot. ’ -n- mi tantárgyakat tanítani kepes, 
tanodákra tornaoklevele - - ^ minőségbe » mar alkalmazas-
zetes főúri házaktól — hol huz.i- Jevén, alkalmazást keres, 
mos ideig működött —kitűnő inü-|^0VG^^et a kiadóhivatalban, loll 
ködési bizonyítványai vannak, —, _ _ „
több jeles és jutalmazott mü szer- Oki« HeVGlOHO
zöje, melyek päd. képzettsége i kerestetik 2 leány gyermek melle g 
mellett kiválóan tanúskodnak.— vidékre, ki alapos oktatást adhat, i 
alkalmazást keres. Igényei szere-júgy a tantárgyakból mint a zon- j 
nvek. Czim megtudható a kiadó-[gora és kézimunkából. Bővebbet 
hivatalban. 4333'a kiadóhivatalban. 1392 '

__nevelönö, ki
magyarul és francziául beszel 
zongorázni tud, egy kis leánvka 
mellé nagyobb vidéki városban 
alkalmazást nyer, fizetés i4tj fr* 
és teljes ellátás. Bővebbel a ki 
adóhivatal. púi

Egy középtanodai
nyugalomba lépett igazgató tana:, 
ki a gymnasialis, reál- kert-k­
dei mi es polgári iskolai ossz-, 
tantárgyakat, a magyar, német, 
latin és franczia nyelveket, t.— 
test, zongorát, éneket, szép- - - 
gyorsírást alaposan tanítja — 
az- nkivül családtagjai gyakoi'">-t 
kisdedóvónők és az összes 1- i 
munkát, szabást értik — • h, f 
egy vidéki városban, pusztán • . 
ti- és leány intézet--1 es óvódat 
felállítani saját költségén, mi!:-: 
felsőbb engedélye van és a srA 
leges taneszközökkel és feb -ej­
tésekkel »1 van latva. Keretn- k a* 
érdeklellek ajánlataikat e lap ki­
adóhivatalába küldeni, elonvb -n 
részesül azon ajánlat, melys«-^*»- 
lyezést ígér. 4«71

Vidékre kerestetik
egy nevelönö, k: a {«Isobblea?■«. 
iskolai tantárgyakat oktatni kép- 

! és jól tud zongorázni; fizetés t.-i 
i jes ellátás é: 20 irt ha vonta. B 
* vebbet a kiadóhivatalban. id j ;

Különféle.
Szarná rh nrutban

szenvedőknek biztos szer, m**!y 
pár nap alatt eltávolítja a kíno­
kat, hogy hol kapható? megmond 
ja a kiadóhivatal. p *-,{

Örökbefogadásra
ajanlja egy szegény .-or.-u m 
kath. hivatalnok í c 7 éves, 
nevelt leánykáit. Bővebbet a 1 
adóhivatal. 5_M

ól

Egy orvos özvegye,
két jo házból va! , í:kólába áio 
izr. leányt teljes ellátásra el »
nyös feltételek mellett elfo- 
Bövebbet a kiadóhivatal. í

ad.

A kinek tyúkszeme
van és attól szabadulni akai . 
vegyen bármely gyógyszertárban 
Haschisch-collodiont. Egy h^t alatt 
utasitá; szerint használva ezen 
kitűnő szerrel a tyúkszemet biz 
tosan cl lehet veszteni. 42‘* »

i • -i^í 4

ti cl. Ji
lpt1 gyailmáuvu S191

fi
* '"Vív

cjjpíí-áni raktára,
t V., límiapest, bécsiutcza

! 6. szám alatt.

ni> k /•;>• ayerinrlick részére dús választékban.

A oFranklin-Társulat» kiadásában 
Budapesten megjelent s minden 
könyvárusnál kapható — az osz­
trák tartományok számára Sze- 
lmszki György cs. k. egyet, könyv­
árusnál Bécsben I., Stefansplatz 6.

avagy

HÍR
a lovak, szarvasmarhák, 

m Oj ijuhok, kecskék és sertések
p j ív) s egyéb hasznos háziálla- 
... . tok betegségeinek mégis-

üicsk* i takan• kpunztíir» egy tiz szobából es a hozza |
je m itékrészekbol álló, házat szándékozik épitetni :} meiÚSe S gy0g*yitá8a. 
r n: I k • rund fog v;: a váUl kozni szándékozók, hogy aján-
t K r .1.7: VÍ ÍRii^ittónál, bezárólag folyó évi de-jfalusi gazdák fS

gazdatisztek számára
írták

EMMER SÁNDOR
és

RÖBEL COELESTE
FACZÄN I Harmadik kiadés.

fogoly, fenyvesaadár, szalonka, vad-| Ára, l «zve 5^0 Ur. 
kacsa, nyúl, szarvas, őz- és vadser-i
Scs, li mkülönlá a xalódi sliriai 
kappan és paulard, mindenkor bár­

mily mennyiségben kaphatók:

li bér hó 15
feltételek 

! li hétfő, t 
tekinthetők, 
álatkoz.’.knak az 
fizettetik.

. !: Bit ■. Il ii 1v -3. évi november hó 18-án.
A takarékpénztár igazgatósága.

1—* -tL. ü PJ ±3 ß

IBZIYAEKA-PÁHEI
ni

franczia gyártmány.
[Jlindeuldt óvnulí az utánzástól!

‘j Ezen szivarkapapir csak akkor va- 
é lódi, ha minden lap

!>< LE HOUBLUN bélyeggel és min- 
j; 7 den Carton az alábbi véd- és áru­
ló jegygyei van ellálva.

nyiijtsau De. 
tervrajz nevezett igazgató hivatalos helyisé-i 

a rda és pénteki napokon, a délelőtti órákban

.• vtleg henyujtandó tervért semmi díj Pyop m du Brevet ‘
'ftWLEY & HENRY, alieinicr Fibriksntcn. PARIS

4

é&tia. W

IMI KAROLY vadkvvvskvilííiivi Budapest,
a toron<’s háttér sarkán. 811' 

Vidéki megrendelések pontosan telj csittéinek.

A vadászai 
mestere.

Önképző gyakorlati útmuta­
tás a vadászat kedvelői szá­
mára, vagyis rövid foglalatja 
mindazon elméleti sznbályok- 

Inak, melyek megtanulása sNEOSCH1L ALAJOS. . „ A
-r-r-r »• • , f^r-* megtartású mellett a vadásza-

„o UCÍBpCSt, XAf .j vaczi-ütcza A l. s jtot bárki a siker gyönyörével
Orth opädiai gépek gyára, műszerek és gyakorolhatja.

készletek gyógy- és betegápoláshoz. [Saját és egy ötvenéves vadász
Anatómiai nullába!: készítője. A leg-, 

újabb rí, lcvtökéleteseh!) c téren, arany

- -sis. wo,;, csesszilvási akos.
szabadalmazott saját talál mányu s több-* ... .... ., . , „
. zörősen jobbított általánosan kedvelt uUriBiltilK, ÚltiolgOZOlt ÍS i)V- 
ruganyos sérvkötőimet viteti kiadás.

Legnagyobb választékban minden-1 
nemű sebészeti műszerek, kötszerek! Ara. fűzve 80 
és gummi árúkból. j------------------------------

jtapasztalataiból, s jeles kútfők 
nyomán irta

Hirdetmény.
A a Szatmári gőzmalom-társulat részvénytársaság 1883. évii 

október 58-án tartott közgyűlésben megállapított nyereség | 
felosztás szerint az lSSŰ-o üzletévre egy eredeti részvény l 
után 6 frt 50 kr. egy* elsőbbségi részvény után pedig 16 frt í 
50 kr osztalék fizetendő.— Ezen osztalék az eredeti részve-1| 
nyéknél a 9. 10 és 11-ik az elsőbbségi részvényeknél pc-jj 
dig a 10-ik szelvény beszolgáltatása mellett az 1884. évi ja­
nuár 1-től kezdve felvehető.

Ugyancsak a fentebb irt közgyűlés határozata folytán j 
megtartott sorsoláskor az elsőbbségi részvények következőg| 
sorozati számai lettek kihúzva:

í-nv .8 1, 10, 14, 18, 28, 35, 38, 41, 46, 53, 56, 60, 63, 67, 70, 74, 93, I
A sg 102, 106, 107, 108, 119, 130, 146, 149, 157, 173, 175, 178, 187,11
Ál‘ 195,211. I

A kisorsolt elsőbbségi részvényeknek,darabonkénti 100 frtii 
értéke — az üres forgatmány nyal ellátandó részvény beszol­
gáltatása után a társulat irodájában 1884. évi január ] -töl j 
átvehető.

Felhivatnak egyszersmind azon részvényesek, a kik eddigi 
osztalékaikat fel nem vették, hogy ann >k átvétele végett 
mielőbb jelentkezzenek, mivel az alapszabályok S. §-a értel­
mében oly osztalékok, melyek 3 év alatt fel nem vétetnek a 
társaság tartalék tőkéjéhez csatoltatnak. 8215

Szatmár, 1883. november 20.
Az igazgatóság.

— titánnyomat nem díjazta tik. —

HOFF JÁ1VOS-FÉLE

maláta-kivonat.
Az első valódi nyálkaoldó Hoff János-féle malátakivonati-bonbons 

59-szer tiintettek ki. 30 évi üzlet fenállása óta.

ELSŐ OSÁSZÁEI KIRÁLYI SZABADALMAZOTT DÜNA-GÖZHAJÓZÁSI TÁRSASÁG.

1883. évi november hó 29-től tovább! Intézkedésig. Személyhajó-járaiok,
A Dunán:

kr.

Ajánlom mint első segély nyújtáshoz 11 t-ip 411*1Süli*1 lé 
inig orvos érkezik minden háznál úgy Jl. Ml • lllllllil 1 tlSlllll IV. 
utazásnál riélkülözhellen kötszer (men­
tő i szekrényeket és kézi gyógytárakat.
Raktál orvosi célra alkal­
mas villanyos gépekből, 
üti gummi különlegessé­
gek. Nagy raktár gummi 

czipőkből. Árlapok bérmentesen: 5S731 szám. 
V.

Lefelé :
Győrből Budapestre naponta 71 órakor reggel.
Budapestről Mohácsra naponta, szerda kivételével, 7 óra­

kor reggel.
Budapestről Orsova-Galaczra kedden és szombaton 7 óra­

kor reggel. Éjjeli állomás: Bezdán.
Mohácsról Orsova-Galaczra kedden és szombaton J óra 

30 perczkcr este. Éjjeli állomás: Bezdán.
Bezdánból Orsova-Galaczra szerdán és vasárnapon 5 óra 

30 perczkor reggel. Éjjeli állomás: Nándorfehérvár.
Eszékről Orsova-Galaczra szerdán és vasárnapon 6 órakor 

reggel. E jeli állomás : Nándorfehérvár.
Zimonyból Orsova-Galaczra szerdán és vasárnapon (1 óra­

kor este, éjjeli állomás Nándorfehérvár.
Nándorfehérvárról Orsova-Galaczra csütörtökön és hétfőn 

6 órakor reggel.
Báziásról Orsova-Galaczra csütörtökön és hétfőn 10 óra 

15 perczkor délelőtt.
Orsóváról Galaczra csütörtökön és hétfőn o óra 15 percz­

kor délután.
Megérkezés Galaczon vasárnapon és csütörtökön reggel.
A személy hajók Dömos, Viscgrád, Veröcze és Zalán kemény kivételével az összes közbeeső állomásokat érintik és u_y

le- mint fölfelé menve Titciben kikötnek.
Budapesten az összes személyhajók elindulásának és megérkezésének helye a görög templom melletti kikötő-hid.

A szt.-endrei chma-ágfoan:
Szt.-Endrcröl Budapestre naponta 7 órakor reggel. j Budapestről Szt .-Endrére naponta 3 órakor délután.

A Tiszán:
órakor délután,}

Fölfelé t
Budapestről Gvörbe naponta 7 k órakor reggel.
Galaczról Budapestre kedden és szombaton 9 órakor d. e.
Orsováról Budape-trc pénteken és kedden 8 órakor reggel.
Báziásról Budapestre pénteken és kedden 3 órakor d. u.
Nándorfehérvárról Budapestre pénteken és kedden 8 óra 

15 perczkor este.
Zimonyból Budapestre szombaton cs szerdán 9 órakor dél­

előtt Vtikovárig.
Vukővárról Budapestre vasárnapon és csütörtökön 5 őra- 

_ kor reggel Domboriig.
Eszékről Budapestre vasárnapon és csütörtökön 0 órakor 

reggel Domboriig.
Mohácsról Budapestre naponta, szerda kivételével, 3 óra­

kor délután Domboriig.
Dojnboriból Budapestre naponta, csütörtök kivételével — 

5 órakor reggel.
Megérkezés Budapesten naponta — csütörtök kivételével — 

délután.

b
fi

g TÖBBE POQps

g —-----
A nagytiszteletü

BENSDESRBSQ1 SZERZETESEK
SOI I.AC APÁTSÁf» (Gironde Francziaoreság,

Prior DOM MAGüELONNB fog-ellxlrjének
haszna látta mellett.

CL fi ícxA tiu llitéocnf SSCfan cumt.a 2 UqfcfS jutalmai mftilt.
F£UAUL„T0TT1373 jK ^vßrN •■'^bou^aud

& P-űaczk ára 1.50, 3, ti in.; u p,,r 1.50 irt.; a paszta 1.50 frt. 
Vezéru^vnök SEuUIN, 3, me Huguerie, Bordeaux, 

l óraktítr Budapest és Magyarország szarnál a Torok József 
gyógyszerésznél, király-utrza 12. sz. alatt. Kapható továbbá 
Dankorszky István fodrásznál, minden jo illatszerüzletben és 
gyógyszertárban. Kertész Tódor dorottya-uteza, Patz Gusztáv 
váczi-u. 27. sz. Fanbei Gusztáv kiraly-u. 91. fz. alatti rövidáru­
üzletében, Lusztuj Ede férfi- és úri divatáru-üzletében kerepesi 
ut 2. =z.a., KrnnpHs és Marás bécsi-utczai rövidáru-üzletében 
Sárkány testvéreknél sugár-utón és Klein Lihor urnái.

Magyar vasúti Inteléi.
Szegedről Zimonyba vasárnapon s csütörtökön 7 órakor reggel 
Szolnokról Szegedre szerdán és szombaton délben. Vegyes 

szolgálat. Első út deczember 5-én.
Szentesről szegedre csütörtökön s vasárnapon 7 órakor reggel.

Zimonyból Szegedre hétfőn és pénteken 
éjjeli állomás. Uj-Becse.

Szegedről Szolnokra kedden és pénteken 7 órakor reggel. Ve­
gyes szolgálat. Első ut deczember 4-én.

EK

Az 1882 évi márczius J -je 
óta érvényes V. díjszabási 
füzetben a magyar államvas- 

ij lilák és a vágvölgyi vonal ál­
lomásai közti forgalomra 
nézve fennálló díjtételek ezen­
nel érvényen kívül helyeztet­
nek.

Bpest, 1883 nov. 22.
Az igazgatóság.

ECETESEK
felvétetnek a kiadóhiva­
talban Budapesten IV, 
kér., hímző- és kalap- 

utcza sarkán.

A Száván, mindkét partot érintve:
Sziszekről Zimonyba hétfőn és pénteken 9 Órakor reggel.
Sziszekről Bródba hétfőn, szerdán, pénteken és szombaton 

9 órakor reggel.
Zimonyból Sziszekre hétfőn és pénteken 6 ólakor reggel.__ I__ Li.í- , , . ............ - . öoBródból Sziszekre hétfőn, kedden, csütörtökön és szombaton 

1 órakor délben.

A szerb part mentében személy-, teher- szállítás és esetleg
vontató szolgálat:

Sabácsról Nándorfehérvárra hétfőn és csütörtökön 8 órakor “ 
reggel, hétfőn és vasárnapon a hajóknak Sziszekről való 
megérkezése után.

Nándorfehérvárról Saabczra vasárnapon és szerdán az első 
zimonyi helyihajónak megérkezése után; hétfőn és pénte­
ken a szávai póstahajonak Zimonyból való megérkezése 
után.

Gradistéről Nándorfehérvárra a panesovai vesztegzár, Báziás 
és a közbeeső szerb állomások érintése mellett hétfőn, szer­
dán és pénteken reggel; a panesovai vesztegzár érintése 
nélkül kedden, csütörtökön és szombaton reggel.

Nándorfehérvárról Gradistére, a panesovai vesztegzár és Bá­
ziás érintése mellett kedden, csütörtökön és szombaton; 
a nancsovai vesztegzár érintése nélkül hétfőn, szerdán és 
pénteken reggel az első zimonyi helyihajónak megérkezése 
után.

«'Kedvező vízállás esetében a szombaton Nándorfehérvárról Gradistére induló 
hajó Milanováczig, illetőleg Orsováig közlekedik.

Budapesten, 1883. november hó 28-án. A maíurmzági fogalmi igazgatósáé, [

Hoff János-féle malátakivonati egészségi sör testi gyengeség, aranyér 
__________________________ ég_vérhiány ellen, ________
Ezren, kik már teljesen feladva voltak, köszönik a
gyógyhatású Ho£ János-féle maláta-kivonati egész­

ségi sörnek életüket és örvendenek neki.
■ * (A felgyógyultak saját szavai.)

Orömteljes kilátás
betegeknek és lábbadozóknak!
Köhögés, rekedtség, mell- s gyomoríájdalom, elerőtlenedés, lesoványodás,emész­
tési gyengeség ellen legjobb erősítő szer a fellábbadóknak minden betegség után. 
4 hol már mi sem segíthetett, ott az első. egyedül valódi, 59-szer kitüntetett Hofl 
János féle maláta-gyógyíápszer-készitmények százezreknél is, kik iránt teljesen 
elmúlt minden remény, segélyt és gyógyulást hozott s így a szenvedőknek életét 

és egészségét visszaadták. — (A felgyógyultak saját szavai.)
-V valódi maláta-gyógytáp-készitmények egyedüli feltalálója, cs készítőjének, 

Európa legtöbb fejedelme* csász. kir. udvari szállítója

■ H ti*> H-" a*' ,ík AK *9» fl»
cs. kir. udvari szállító urnák, kir. kereskedelmi tanácsosnak, — az aranykoro­
nás érdem eresz! tulajdonosának, magas rendek lovagjának, Bécsben. Gyár: 

Grabenhof, Bräunerstrasse 2. Iroda és" gyári raktár: Graben, Brännerstr. 8.
Nagyon tisztelt uram ! Ezennel megkérem, hogy megrendelésemet azonnal 

és pontosan teljesítse, mert én az ön gyógy erejű cs Isten áldásával kogyteljesen el­
látott malátakészitményeinek, melyeket ön a szenvedő emberiség javára készít, 
a fogyasztója és bcesülöjc vagyok. Midőn még 1860-ban Braunschweigban laktam, 
gyomor-és aranyérbajom ellen csudálatos sikerrel az őn felülmulbailangyógyító 
malátáját vettem igénybe. Most 22 évi egészségem után ismét megbetegedtem s 
ismét az ön gyógyhatású malátakészitményeihez folyamodtam ; tudom és bízom

ízlésű ehocoládé, malátasör és bonbonoknak, a mely gyógyszert miden ember 
szívesen használ, mert ezáltal nem adja ki pénzét hiábavalóságra.

Az öd 58 kitüntetése Isten és emberek előtt igazságos érdemek. — Házi or­
vosom Flicsz főtanitó urnák ajánlotta az ön maláta kivonatjait, ki is önnek azok 
hatásáról köszönetét nyilvánította; édes anyja élete megmentését csakis ön malá- 
ta-kivonaljának köszönheti. Úgy szintén Kurjava hivatalnok a magdebnrgi bizto­
sító-társulatnál, kinek nejét már r-1.. 1. „ •---- 1—.. .
anyámról a következőkkel
gyomor, mellbetegség ______
és pedig malátaehocoládéjának, melyet naponként 3-szor reggel délben és este 
vett, egészséges lett, uct bogy most mint 78 éves asszony a háztartást vezeti és 
imádságában köszönettel veszi föl az ön nevét. — Ide mellékelve küldők 10 frtot, 
s kérem, küldjön malátakivonatsört és maláta-chocoládét Velenczébe, a Bauer-féle 
szállodába Örök hálával Kadolinski S. főhivatalnok.

HIVATALOS GYÓGY JELENTÉS.
Csász. kir. szab. központi bizottság, Flensburgban. — A Hoff Jáuús-fele 

maláta-kivonati egészségi sör, kitűnő erősítő szernek bizonyult
Wittge őrnagy, a porosz kir. kórházak képviselője.

*) Hamisítás elleni óvás. Az úgynevezett Hoff-féle mzlátzkivon..!, melynek gyári 
jegyén Hoff János feltaláló képe hiányzik (az összes Hoff János-féle malátakészitményt k- 
nek kell a gyári jegyen a védjegyet is viseln), visszautasítandó, mert az ilyen csak után­
zóit nem valódi. ' ^z.

Arak: Maláta-kivonati egészségi sör 1 palaczk 60 kr. 11 palaczk 6 frt, 23 palaczk 15 frt, 
58 palaczk 30 frt. 11 palaczk on felül Budapestre bérmentve házba szállíttat k. V- kilo maláta- 
csokoládé I. 2 frt, 40 kr. 1/4 kilo 1 frt 30 kr. II. Vj kilo 1 frt 60 kr., kilo 90 kr. III. 1/2 kilo 1 frt, 
1/4 ki o 60 kr. — Maláta-ezukorkák 1 zacskó 60 kr., 30 es 15 kr. — Maláta-kivonat 1 üvegcse 1.12 
kisebb 70 ^ kr. — Gyermek tápmalátalisz 1 frt. — Egy maláta fürdő 80 és 50 kr. — 
2 frt értéken alul semmi sem küldetik. Az első, valódi, nyálka-oldo, Hoft János-féle 
mell-maláta-czukorkák kék papírban vannak. Vételalkalmával határozottan ilyeneket 
kell kérni.

8213
HOFF JANOS.

gyári főraktára Magyarország részére;
Budapest, zsibárus-uteza 7. szám alatt.
Kapható Töi-öli

íA főposta átellenében.'i 
József gyógyszertárában király-uteza 12. =zam alatt.
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